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ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA 

CELEBRADA POR EL AYUNTAMIENTO PLENO 
DEL DIA 29 DE JUNIO DE 2009 
 
SEÑORES ASISTENTES 
 
ALCALDE-PRESIDENTE 
D. Lorenzo Agustí Pons 
 
GRUPO POPULAR 
TENIENTES DE ALCALDE 
Sr. Ignacio Rafael Gabarda Orero. 
Sra. Sara Alvaro Blat. 
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Rodríguez. 
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Sr. Vicente Miguel Arenes Navarro 
 
GRUPO SOCIALISTA 
CONCEJALES 
Dª. Mª Carmen Ferrer Escriva 
Dª. Elena Laguna García 
Dª. Mª Angeles Machés Mengod 
Dª. Marta Benlloch García 
D. Carlos Saez Celemín 
D. Jesús Giménez Murcia 
 
GRUPO EUPV-BLOC-VERDS-IR:ACCORD 
CONCEJALES 
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Dª. Cristina Domingo i Pérez 
 
INTERVENTOR  
D. Salvador Alfonso Zamorano 
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Dña. Teresa Moran Paniagua 
 
OFICIAL MAYOR 
D. Jorge Vicente Vera Gil 
 
 
 



 
ORDE DEL DIA  

 
1r.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

APROVACIÓ DE LES ACTES DE LES 
SESSIONS ANTERIORS DE PLE NÚM. 6 I 
7/2009. 

 
2n.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

DACIÓ COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS DE L'ESTAT, COMUNITAT 
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA. 

 
 
3r.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

RATIFICACIÓ DELS DECRETS D'ALCALDIA 
NÚM. 2231, DE MAIG DEL 2009 I NÚM. 
2523, 2524 I 2737 DE JUNY DEL 2009. 

 
 
4t.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

DACIÓ COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 

 
ASSESSORIA JURÍDICA 
 

I) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 
NÚM. 243 DEL JUTJAT DEL CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU DESESTIMANT EL RECURS 
FORMULAT PER LUBNA TRADING S.A. 
CONTRA DESESTIMACIÓ PRESUMPTA PER 
RECLAMACIÓ RESPONSABILITAT 
PATRIMONIAL FORMULADA DAVANT D'ESTE 
AJUNTAMENT EL 7 D'OCTUBRE DEL 2004. 

 
 
 
 
SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS  
 

I) SENTÈNCIA ESTIMATÒRIA 
PARCIAL DE RECURS CONTENCIÓS 
INTERPOSAT PER D. MIGUEL E. OSSET 
ROMERO CONTRA DESESTIMACIÓ RECURS 
DE REPOSICIÓ SOBRE DEMOLICIÓ 
D'OBRES SENSE LLICÈNCIA. EXPT.. 
35/2006 URB. 

 
5é.- SECCIÓ OFICINA DE 

SECRETARIA.- MODIFICACIÓ DE LES 
COMPETÈNCIES DE LES DIFERENTS 
COMISSIONS INFORMATIVES (PENDENT DE 
DICTAMEN). 

 
6é.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 

 
ORDEN DEL DÍA 

 
1º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- APROBACIÓN DE LAS 
ACTAS DE LAS SESIONES ANTERIORES 
DE PLENO Nº 6 Y 7/2009. 

 
2º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- DACIÓN CUENTA DE 
DISPOSICIONES OFICIALES DEL 
ESTADO, COMUNIDAD AUTÓNOMA Y 
PROVINCIA. 

 
3º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- RATIFICACIÓN DE LOS 
DECRETOS DE ALCALDÍA NÚM. 2231, DE 
MAYO DE 2009 Y NÚM. 2523, 2524 Y 
2737 DE JUNIO DE 2009. 

 
4º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- DACIÓN CUENTA Y 
EJECUCIÓN, EN SU CASO, DE 
SENTENCIAS Y AUTOS. 

 
ASESORÍA JURÍDICA  
 

I) DACIÓN CUENTA SENTENCIA 
Nº 243 DEL JUZGADO DE LO 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 
DESESTIMANDO EL RECURSO FORMULADO 
POR LUBNA TRADING S.A. CONTRA 
DESESTIMACIÓN PRESUNTA POR 
RECLAMACIÓN RESPONSABILIDAD 
PATRIMONIAL FORMULADA ANTE ESTE 
AYUNTAMIENTO EL 7 DE OCTUBRE DE 
2004. 

 
 
SECCIÓN EDIFICACIÓN Y USOS  
 

I) SENTENCIA ESTIMATORIA 
PARCIAL DE RECURSO CONTENCIOSO 
INTERPUESTO POR D. MIGUEL E. OSSET 
ROMERO CONTRA DESESTIMACIÓN 
RECURSO DE REPOSICIÓN SOBRE 
DEMOLICIÓN DE OBRAS SIN LICENCIA. 
EXPTE. 35/2006 URB. 

 
5º.- SECCIÓN OFICINA DE 

SECRETARÍA.- MODIFICACIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS DE LAS DIFERENTES 
COMISIONES INFORMATIVAS (PENDIENTE 
DE DICTAMEN). 

 
6º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 



CIUTADANA.-  RESOLUCIÓ 
D'AL·LEGACIONS I APROVACIÓ 
DEFINITIVA DE L'ORDENANÇA 
REGULADORA DE L'ÚS DE LOCALS 
MUNICIPALS. 

 
7é.-SECCIÓ PARTICIPACIÓ 

CIUTADANA.- CONVENI PER A LA GESTIÓ 
DEL TELECENTRE DE LA COMA I 
TERRAMELAR A TRAVÉS DE L'ASSOCIACIÓ 
JOVESOLIDES. 

 
8é.-SECCIÓ PARTICIPACIÓ 

CIUTADANA.- CONVENI PER A LA GESTIÓ 
DEL TELECENTRE DE VALENTÍN HERNÁEZ 
A TRAVÉS DE L'ASSOCIACIÓ ACCIO 
SOCIAL LA CAMBRA. 

 
9é.-SECCIÓ GESTIÓ DE 

PERSONAL.- DESIGNACIÓ FESTES LOCALS 
DE CARÀCTER NO RECUPERABLE ANY 
2010. 

 
10é.-SECCIÓ EDIFICACIÓ I 

USOS.- CESSIONS URBANÍSTIQUES. 
 
11é.-SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- INICI EXPT.. 
EXPROPIACIÓ OBTENCIÓ TERRENYS PER A 
INSTAL·LACIÓ DEPÒSITS D'AIGUA DE  
LA XARXA METROPOLITANA. 

 
12é.-SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- EXPT.. EXPROPIACIÓ 
TERRENYS, PER OCUPACIÓ DIRECTA, PER 
A CONSTRUCCIÓ RESIDÈNCIA DE 
DISCAPACITATS. 

 
13é.-SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL 
Núm. 2 DEL PLA PARCIAL DEL SECTOR 
14, PRESENTADA PER LA A.I.U. 
MONESTIR SANTA CATERINA DE SIENA 
(MONGES DOMINIQUES): SOTMETIMENT A 
INFORMACIÓ PÚBLICA. 

 
14é.-SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- ESTUDI DE DETALL 
PRESENTAT PEL LICEU FRANCÉS DE 
VALÈNCIA, RELATIU A LA PARCEL·LA 
EC-2 DEL PLA PARCIAL DE LLOMA 
LLARGA: SOTMETIMENT A INFORMACIÓ 
PÚBLICA. 

 
15é.-SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- DECLARANT 

CIUDADANA.-  RESOLUCIÓN DE 
ALEGACIONES Y APROBACIÓN 
DEFINITIVA DE LA ORDENANZA 
REGULADORA DEL USO DE LOCALES 
MUNICIPALES. 

 
7º.-SECCIÓN PARTICIPACIÓN 

CIUDADANA.- CONVENIO PARA LA 
GESTIÓN DEL TELECENTRO DE LA COMA 
Y TERRAMELAR A TRAVÉS DE LA 
ASOCIACIÓN JOVESOLIDES. 

 
8º.-SECCIÓN PARTICIPACIÓN 

CIUDADANA.- CONVENIO PARA LA 
GESTIÓN DEL TELECENTRO DE VALENTÍN 
HERNÁEZ A TRAVÉS DE LA ASOCIACIÓN 
ACCIO SOCIAL LA CAMBRA. 

 
9º.-SECCIÓN GESTIÓN DE 

PERSONAL.- DESIGNACIÓN FIESTAS 
LOCALES DE CARÁCTER NO RECUPERABLE 
AÑO 2010. 

 
10º.-SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 

USOS.- CESIONES URBANÍSTICAS. 
 
11º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- INICIO EXPTE. 
EXPROPIACIÓN OBTENCIÓN TERRENOS 
PARA INSTALACIÓN DEPÓSITOS DE AGUA 
DE  LA RED METROPOLITANA. 

 
12º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- EXPTE. EXPROPIACIÓN 
TERRENOS, POR OCUPACIÓN DIRECTA, 
PARA CONSTRUCCIÓN RESIDENCIA DE 
DISCAPACITADOS. 

 
13º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 2 DEL PLAN PARCIAL DEL SECTOR 
14, PRESENTADA POR LA A.I.U. 
MONASTERIO SANTA CATALINA DE SIENA 
(MONJAS DOMINICAS): SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA. 

 
14º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- ESTUDIO DE DETALLE 
PRESENTADO POR EL LICEO FRANCÉS DE 
VALENCIA, RELATIVO A LA PARCELA 
EC-2 DEL PLAN PARCIAL DE LLOMA 
LLARGA: SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN 
PÚBLICA. 

 
15º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- DECLARANDO 



INNECESARIEDAD TRAMITACIÓ P.A.A. 
PER A LES OBRES DE REHABILITACIÓ DE 
L'EDIFICI SITI EN PLAÇA MAJOR, Núm. 
8. 

 
 
16é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- DECLARANT 
INNECESARIEDAD TRAMITACIÓ P.A.A. 
PER A LES OBRES DE REHABILITACIÓ DE 
L'EDIFICI SITI AL C/ CERVANTES, 
Núm. 2. 

 
17é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- SOL·LICITUD DE 
MARTINSA-FADESA (ABANS FADESA 
IMMOBILIÀRIA, S.A.),  PER A LA 
MODIFICACIÓ DEL PLA PARCIAL DE 
LLOMA LLARGA: SOTMETIMENT A 
INFORMACIÓ PÚBLICA. 

 
18é.- SECCIÓ SERVEIS 

MUNICIPALS.- CREACIÓ D'UN MERCAT 
EXTRAORDINARI FIX EN LA COMA. 

 
 
19é.-PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- SUBVENCIÓ ASSOCIACIÓ 
SÀHARA LLIURE: PROGRAMA VACANCES A 
PAU 2009. 

 
 
20é.-PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- SUBVENCIÓ ASSOCIACIÓ 
AFRICANA PATERNA ET DÓNA LA MÀ. 

 
 
21é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- AGRUPACIÓ  DE 
PARCEL·LES EDIFICABLES EN EL NUCLI 
URBÀ EN EL SOLAR DESTINAT A LA 
CONSTRUCCIÓ DE CENTRE D'ENSENYANÇA 
DE MÚSICA PROFESSIONAL DE GRAU 
MITJÀ. 

 
22é.-SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- DEIXANT SENSE EFECTE 
L'ACORD ADOPTAT PEL PLE DE CESSIÓ A 
SUMPA DE SOLAR MUNICIPAL EN PLAÇA 
DE LA REPLACETA. 

 
23é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- RATIFICACIÓ DE L'ACORD 
DE JUNTA DE GOVERN LOCAL DE 
DESESTIMACIÓ DE LES AL·LEGACIONS 
PRESENTADES PER F.C.C. A L'ACORD 

INNECESARIEDAD TRAMITACIÓN P.A.A. 
PARA LAS OBRAS DE REHABILITACIÓN 
DEL EDIFICIO SITO EN PLAZA MAJOR, 
N.º 8. 

 
 
16º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- DECLARANDO 
INNECESARIEDAD TRAMITACIÓN P.A.A. 
PARA LAS OBRAS DE REHABILITACIÓN 
DEL EDIFICIO SITO EN C/ CERVANTES, 
N.º 2. 

 
17º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- SOLICITUD DE 
MARTINSA-FADESA (ANTES FADESA 
INMOBILIARIA, S.A.),  PARA LA 
MODIFICACIÓN DEL PLAN PARCIAL DE 
LLOMA LLARGA: SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA. 

 
18º.-SECCIÓN SERVICIOS 

MUNICIPALES.- CREACIÓN DE UN 
MERCADO EXTRAORDINARIO FIJO EN LA 
COMA. 

 
19º.-PROMOCIÓN Y 

DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.- 
SUBVENCIÓN ASOCIACIÓN SAHARA 
LLIURE: PROGRAMA VACANCES EN PAU 
2009. 

 
20º.-PROMOCIÓN Y 

DINAMIZACIÓN MUNICIPAL.- 
SUBVENCIÓN ASOCIACIÓN AFRICANA 
PATERNA TE DA LA MANO. 

 
21º.-SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- AGRUPACIÓN  DE 
PARCELAS EDIFICABLES EN EL CASCO 
URBANO EN EL SOLAR DESTINADO A LA 
CONSTRUCCIÓN DE CENTRO DE 
ENSEÑANZA DE MÚSICA PROFESIONAL DE 
GRADO MEDIO. 

 
22º.-SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- DEJANDO SIN EFECTO EL 
ACUERDO ADOPTADO POR EL PLENO DE 
CESIÓN A SUMPA DE SOLAR MUNICIPAL 
EN PLAZA DE LA REPLACETA. 

 
23º.-SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- RATIFICACIÓN DEL 
ACUERDO DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
DE DESESTIMACIÓN DE LAS 
ALEGACIONES PRESENTADAS POR F.C.C. 



PEL QUAL S'ADQUIREIXEN PARCIALMENT 
ELS MITJANS DE LA CONTRACTA DEL 
SERVEI DE NETEJA DE DEPENDÈNCIES 
MUNICIPALS. 

 
 
24é.- SECCIÓ RENDES.- 

RESOLUCIÓ DEL RECURS DE REPOSICIÓ 
INTERPOSAT PER UTE CONSTRUCTORA 
SANT JOSEP SA I BM3 CONSTRUCCIONS I 
SERVEIS CONTRA L'ACORD PLENARI DE 
26 DE GENER DEL 2009 DE BONIFICACIÓ 
DE L'ICIO. 

 
25é.- SECCIÓ RENDES.- 

SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ 
D'UTILITAT MUNICIPAL DE L'OBRA DE 
CONSTRUCCIÓ D'UN EDIFICI SENSE ÚS 
ESPECÍFIC AL C/ ALBERT EINSTEIN 1-3 
I 5 FORMULADA PER ITENE I 
CONSEGÜENT BONIFICACIÓ EN L'ICIO. 

 
 
26é.- SECCIÓ RENDES.- 

SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ 
D'UTILITAT MUNICIPAL DE L'OBRA DE 
CONSTRUCCIÓ D'UN EDIFICI AL C/ 
NICOLAU COPERNIC 13 FORMULADA PER 
AIDO I CONSEGÜENT BONIFICACIÓ EN 
L'ICIO. 

 
27é.- ASECCIÓ RENDES.- 

SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ 
D'UTILITAT MUNICIPAL DE L'OBRA DE 
CONSTRUCCIÓ I ADEQUACIÓ DE L'ÀREA 
D'APARCAMENT AL C/ BENJAMIN 
FRANKLIN 17 FORMULADA PER AIDICO I 
CONSEGÜENT BONIFICACIÓ EN L'ICIO. 
 
 

28é.- SECCIÓ RENDES.- 
SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ 
D'UTILITAT MUNICIPAL DE L'OBRA DE 
REFORMA I AMPLIACIÓ D'INSTITUT 
METALL MECÀNIC AL C/ LEONARDO DA 
VINCI 38  FORMULADA PER AIMME I 
CONSEGÜENT BONIFICACIÓ EN L'ICIO. 

 
 
29é.- POLICIA LOCAL.- 

PROPOSADA D'APROVACIÓ DE CONVENI 
F.G.V-AJUNTAMENT PER A LA BICI 
PÚBLICA. 

 
 30é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 
COMPTE AL PLE D'INFORMACIÓ 

AL ACUERDO POR EL QUE SE ADQUIEREN 
PARCIALMENTE LOS MEDIOS DE LA 
CONTRATA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA 
DE DEPENDENCIAS MUNICIPALES. 

 
 
24º.-SECCIÓN RENTAS.- 

RESOLUCIÓN DEL RECURSO DE 
REPOSICION INTERPUESTO POR UTE 
CONSTRUCTORA SAN JOSÉ SA Y BM3 
CONSTRUCCIONES Y SERVICIOS CONTRA 
EL ACUERDO PLENARIO DE 26 DE ENERO 
DE 2009 DE BONIFICACIÓN DEL ICIO. 

 
25º.-SECCIÓN RENTAS.- 

SOLICITUD DE DECLARACIÓN DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBRA DE 
CONSTRUCCIÓN DE UN EDIFICIO SIN 
USO ESPECÍFICO EN LA C/ ALBERT 
EINSTEIN 1-3 Y 5 FORMULADA POR 
ITENE Y CONSIGUIENTE BONIFICACIÓN 
EN EL ICIO. 

 
26º.-SECCIÓN RENTAS.- 

SOLICITUD DE DECLARACIÓN DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBRA DE 
CONSTRUCCIÓN DE UN EDIFICIO EN LA 
C/ NICOLAU COPERNIC 13 FORMULADA 
POR AIDO Y CONSIGUIENTE 
BONIFICACIÓN EN EL ICIO. 

 
27º.-SECCIÓN RENTAS.- 

SOLICITUD DE DECLARACIÓN DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBRA DE 
CONSTRUCCIÓN Y ADECUACIÓN DEL ÁREA 
DE APARCAMIENTO EN C/ BENJAMIN 
FRANKLIN 17 FORMULADA POR AIDICO Y 
CONSIGUIENTE BONIFICACIÓN EN EL 
ICIO. 
 

28º.-SECCIÓN RENTAS.- 
SOLICITUD DE DECLARACION DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBRA DE 
REFORMA Y AMPLIACION DE INSTITUTO 
METAL MECÁNICO EN LA C/ LEONARDO 
DA VINCI 38  FORMULADA POR AIMME Y 
CONSIGUIENTE BONIFICACIÓN EN EL 
ICIO. 

 
29º.-POLICÍA LOCAL.- 

PROPUESTA DE AROBACIÓN DE CONVENIO 
F.G.V-AYUNTAMIENTO PARA LA BICI 
PÚBLICA. 

 
 30º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 
CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 



D'ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D'INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
 31é.- OFICINA DE SECRETARIA.- 
CONTROL I FISCALITZACIÓ DE 
L'ACTUACIÓ DELS ÒRGANS DE GOVERN 
(ART. 46.2.E LRBRL) 

 
  
A) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D'ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 2230 
DE 20/05/2009 AL NÚM. 2849 DE 
23/06/2009, AMBDÓS INCLUSIVAMENT. 

 
B) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 17, 18, 19 I 20/2009. 

 
32é.-  MOCIONS. 
 
33é.-  PRECS I PREGUNTES. 

 
OBERTURA DE LA SESSIÓ 

 
En la Vila de Paterna, sent 

les dènou hores i quaranta minuts 
del dia dilluns, 29 de juny del 
2009, es reuneixen en primera 
convocatòria, els senyors dalt 
ressenyats, a fi de cele brar la 
sessió ordinària, per a la que han 
sigut citats en temps i forma 
oportuns. 
 

Actua com a interventor el Sr. 
Salvador Alfonso Zamorano. 
 

Actua com a secretària la Sra. 
Teresa Morán Paniagua. 
 
 Excusa la seua assistència a 
la sessió plenària el Sr. Ro mero, 
edil del Grup Popular i la Sra. 
Borruey, regidora del Grup 
Socialista. 
 

Declarat obert l'acte per la 
Presidència, es passa a l'estudi i 
acord, si és el cas, dels punts 
consignats en l'orde del dia. A 
saber: 

 
1r.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

APROVACIÓ DE LES ACTES DE LES 
SESSIONS ANTERIORS DE PLE NÚM. 6 I 

ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
 31º.- OFICINA DE 
SECRETARÍA.- CONTROL Y 
FISCALIZACIÓN DE LA ACTUACIÓN DE 
LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO (ARTº 
46.2.E LRBRL) 

  
A) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
2230 DE 20/05/2009 AL Nº 2849 DE 
23/06/2009, AMBOS INCLUSIVE. 

 
B) DACIÓN CUENTA DE LAS 

ACTAS DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
NÚMEROS 17, 18, 19 Y 20/2009. 

 
32º.-  MOCIONES. 
 
33º.-  RUEGOS Y PREGUNTAS. 

 
APERTURA DE LA SESIÓN 

 
En la Villa de Paterna, 

siendo las diecinueve horas y 
cuarenta minutos del día lunes, 29 
de junio de 2009, se reúnen en 
primera convocatoria, los señores 
arriba reseñados, al objeto de 
celebrar la sesión ordinaria, para 
la que han sido citados en tiempo y 
forma oportunos. 
 

Actúa como Interventor D. 
Salvador Alfonso Zamorano. 
 

Actúa como Secretaria Dña. 
Teresa Morán Paniagua. 
 
 Excusa su asistencia a la 
sesión plen aria el Sr. Romero, edil 
del Grupo Popular y la Sra. 
Borruey, concejal del Grupo 
Socialista. 
 

Declarado abierto el acto por 
la Presidencia, se pasa al estudio 
y acuerdo, en su caso, de los 
puntos consignados en el Orden del 
día. A saber: 

 
1º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- APROBACIÓN DE LAS 
ACTAS DE LAS SESIONES ANTERIORES 



7/2009.- Donat compte de les actes 
de les sessions anteriors de Ple 
núm. 6 i 7/2009, el Ple per 
unanimitat les aprova. 

 
 
2n.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS DE L'ESTAT, COMUNITAT 
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA.- Donat compte 
de les disposicions oficials de 
l'Estat, Comunitat Autònoma i 
Província que es relacionen a 
continuació, el ple es dóna per 
assabentat. 

 
 

BOE 124, de 22 de maig del 2009.-  
Reial Decret 784/2009, de 30 
d'abril, p el qual s'estableixen les 
bases reguladores de les subvencions 
estatals destinades a les 
agrupacions de defensa sanitària 
ramaderes.  
 
BOE 124, de 22 de maig del 2009.-  
Orde PRE/1263/2009, de 21 de maig, 
per la qual s'actualitzen les 
instruccions tècniques  
complementàries números 2 i 15, del 
Reglament d'Explosius, aprovat per 
Reial Decret 230/1998, de 16 de 
febrer.  
 
BOE 125, de 23 de maig del 2009.-  
Reial Decret 898/2009, de 22 de 
maig, pel qual es regula la 
concessió directa de subvencions per 
a l'adquisi ció de vehicles, Pla 2000 
E de suport a la renovació del parc 
de vehicles.  
 
BOE 125, de 23 de maig del 2009.-  
Resolució de 19 de maig del 2009, de 
la Subsecretaria, per la qual es 
publica l'Acord de Consell de 
Ministres de 14 de maig del 2009, 
pel qual es revisen i modifiquen els 
tipus d'interés efectius anuals 
vigents per als préstecs qualificats 
concedits en el marc dels Programes 
1994 (Pla de Vivenda 1992- 1995), 
Programa 1997 (Pla de Vivenda 1996-
1999), Pla de Vivenda 2002- 2005 i 
Pla de Vivenda 2005-200 8, així com 
es modifiquen algunes de les 

DE PLENO Nº 6 Y 7/2009.- Dada 
cuenta de las actas de las 
sesiones anteriores de Pleno nº 6 
y 7/2009, el Pleno por unanimidad 
las aprueba. 

 
2º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- DACIÓN CUENTA DE 
DISPOSICIONES OFICIALES DEL 
ESTADO, COMUNIDAD AUTÓNOMA Y 
PROVINCIA.- Dada cuenta de las 
disposiciones oficiales del 
Estado, Comunidad Autónoma y 
Provincia que se relacionan a 
continuación, el pleno se da por 
enterado. 

 
BOE 124, de 22 de mayo de 2009.-  
Real Decreto 784/2009, de 30 de 
abril, por el que se establecen las 
bases reguladoras de las 
subvenciones estatales destinadas a 
las agrupaciones de defensa 
sanitaria ganaderas.  
 
BOE 124, de 22 de mayo de 2009.-  
Orden PRE/1263/2009, de 21 de mayo, 
por la que se actua lizan las 
instrucciones técnicas 
complementarias números 2 y 15, del 
Reglamento de Explosivos, aprobado 
por Real Decreto 230/1998, de 16 de 
febrero.  
 
BOE 125, de 23 de mayo de 2009.-  
Real Decreto 898/2009, de 22 de 
mayo, por el que se regula la 
concesión directa de subvenciones 
para la adquisición de vehículos, 
Plan 2000 E de apoyo a la 
renovación del parque de vehículos.  
 
BOE 125, de 23 de mayo de 2009.-  
Resolución de 19 de mayo de 2009, 
de la Subsecretaría, por la que se 
publica el Acuerdo de Consejo de  
Ministros de 14 de mayo de 2009, 
por el que se revisan y modifican 
los tipos de interés efectivos 
anuales vigentes para los préstamos 
cualificados concedidos en el marco 
de los Programas 1994 (Plan de 
Vivienda 1992- 1995), Programa 1997 
(Plan de Vivienda 1996- 1999), Plan 
de Vivienda 2002- 2005 y Plan de 
Vivienda 2005- 2008, así como se 



característiques generals dels 
préstecs convinguts del Pla Estatal 
de Vivenda i Rehabilitació 2009-
2012.  
 
BOE 126, de 25 de maig del 2009.-  
Reial Decret 863/2009, de 14 de 
maig, pel qual es modifica el Reial 
Decret 231/2008, de 15 de febrer, 
pel qual es regula el Sistema 
Arbitral de Consum.  
 
 
BOE 127, de 26 de maig del 2009.-  
Resolució de 14 de maig del 2009, de 
la Direcció General de Política 
Energètica i Mines, per la qual 
s'estableix el procediment de 
facturació amb estimació del consum 
d'energia elèctrica i la seua 
regularització amb lectures reals.  
 
BOE 128, de 27 de maig del 2009.-  
Resolució de 21 de maig del 2009, 
del Congrés dels Diputats, per la 
qual s'ordena la publicació de 
l'Acord de convalidació del Re ial 
Decret Llei 5/2009, de 24 d'abril, 
de mesures extraordinàries i urgents 
per a facilitar a les entitats 
locals el sanejament de deutes 
pendents de pagament amb empreses i 
autònoms.  
 
BOE 128, de 27 de maig del 2009.-  
Resolució de 21 de maig del 2009, 
del Congrés dels Diputats, per la 
qual s'ordena la publicació de 
l'Acord de convalidació del Reial 
Decret Llei 6/2009, de 30 d'abril, 
pel qual s'adopten determinades 
mesures en el sector energètic i 
s'aprova el bo social.  
 
BOE 128, de 27 de maig del 2009.-  
Reforma del Reglament de les Corts 
valencianes aprovat pel Ple en 
sessió de 29 d'abril del 2009.  
 
BOE 131, de 30 de maig del 2009.-  
Reial Decret 922/2009, de 29 de 
maig, pel qual s'estableixen els 
llindars de renda i patrimoni 
familiar i les quanties de l es 
beques i ajudes a l'estudi del 
Ministeri d'Educació per al curs 

modifican algunas de las 
características generales de los 
préstamos convenidos del Plan 
Estatal de Vivienda y 
Rehabilitación 2009-2012.  
 
BOE 126, de 25 de mayo de 2009.-  
Real Decreto 863/2009, de 14 de 
mayo, por el que se modifica el 
Real Decreto 231/2008, de 15 de 
febrero, por el que se regula el 
Sistema Arbitral de Consumo.  
 
BOE 127, de 26 de mayo de 2009.-  
Resolución de 14 de mayo de 2009, 
de la Dirección General de Polític a 
Energética y Minas, por la que se 
establece el procedimiento de 
facturación con estimación del 
consumo de energía eléctrica y su 
regularización con lecturas reales.  
 
BOE 128, de 27 de mayo de 2009.-  
Resolución de 21 de mayo de 2009, 
del Congreso de los Diputados, por 
la que se ordena la publicación del 
Acuerdo de convalidación del Real 
Decreto- ley 5/2009, de 24 de abril, 
de medidas extraordinarias y 
urgentes para facilitar a las 
entidades locales el saneamiento de 
deudas pendientes de pago con 
empresas y autónomos.  
 
BOE 128, de 27 de mayo de 2009.-  
Resolución de 21 de mayo de 2009, 
del Congreso de los Diputados, por 
la que se ordena la publicación del 
Acuerdo de convalidación del Real 
Decreto- ley 6/2009, de 30 de abril, 
por el que se adoptan determinadas  
medidas en el sector energético y 
se aprueba el bono social.  
 
BOE 128, de 27 de mayo de 2009.-  
Reforma del Reglamento de Les Corts 
Valencianes aprobado por el Pleno 
en sesión de 29 de abril de 2009.  
 
BOE 131, de 30 de mayo de 2009.-  
Real Decreto 922/200 9, de 29 de 
mayo, por el que se establecen los 
umbrales de renta y patrimonio 
familiar y las cuantías de las 
becas y ayudas al estudio del 
Ministerio de Educación para el 



2009-2010.  
 
BOE 131, de 30 de maig del 2009.-  
Reial Decret 899/2009, de 22 de 
maig, pel qual s'aprova la carta de 
drets de l'usuari dels serveis de 
comunicacions electròniques.  
 
 
BOE 133, de 2 de juny del 2009.-  
Orde EHA/1420/2009, de 22 de maig, 
per la qual es modifica la llista 
d'entitats contractants que figuren 
en la disposició addicional segona 
de la Llei 31/2007, de 30 d'octubre, 
sobre procediments de contractació 
en els sectors de l 'aigua, 
l'energia, els transports i els 
serveis postals.  
 
BOE 133, de 2 de juny del 2009.-  
Orde EHA/1421/2009, d'1 de juny, per 
la qual es desenvolupa l'article 82 
de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, 
del Mercat de Valors, en matèria 
d'informació rellevant.  
 
 
BOE 133, de 2 de juny del 2009.-  
Llei 4/2009, de 5 de maig, de 
reforma de l'article 5.4 de la Llei 
11/1988, de 26 de desembre, del 
Síndic de Greuges.  
 
BOE 135, de 4 de juny del 2009.-  
Orde EDU/1434/2009, de 29 de maig, 
per la qual s'actualitzen els 
annexos del Reial Decret 1892/2008, 
de 14 de novembre, pel qual es 
regulen les condicions per a l'accés 
als ensenyaments universitaris 
oficials de grau i els procediments 
d'admissió a les universitats 
públiques espanyoles.  
 
BOE 138, de 8 de juny del 2009.-  
Reial Decret 818/2009, de 8 de maig, 
pel qual s'aprova el Reglament 
General de Conductors.  
 
BOE 139, de 9 de juny del 2009.-  
Reial Decret 923/2009, de 29 de 
maig, pel qual es modifica el Reial 
Decret 1214/1997, de 18 de juliol, 
pel qual s'estableix l'or ganització 
del Centre d'Investigacions 

curso 2009-2010.  
 
BOE 131, de 30 de mayo de 2009.-  
Real Decreto 899/2009, de 22 de 
mayo, por el que se aprueba la 
carta de derechos del usuario de 
los servicios de comunicaciones 
electrónicas.  
 
BOE 133, de 2 de junio de 2009.-  
Orden EHA/1420/2009, de 22 de mayo, 
por la que se modifica la lista de 
entidades contratantes que figuran 
en la disposición adicional segunda 
de la Ley 31/2007, de 30 de 
octubre, sobre procedimientos de 
contratación en los sectores del 
agua, la energía, los transportes y 
los servicios postales.  
 
BOE 133, de 2 de junio de 2009.-  
Orden EHA/1421/2009, de 1 de junio, 
por la que se desarrolla el 
artículo 82 de la Ley 24/1988, de 
28 de julio, del Mercado de 
Valores, en materia de información 
relevante.  
 
BOE 133, de 2 de junio de 2009.-  
Ley 4/2009, de 5 de mayo, de 
reforma del artículo 5.4 de la Ley 
11/1988, de 26 de dici embre, del 
Síndic de Greuges.  
 
BOE 135, de 4 de junio de 2009.-  
Orden EDU/1434/2009, de 29 de mayo, 
por la que se actualizan los anexos 
del Real Decreto 1892/2008, de 14 
de noviembre, por el que se regulan 
las condiciones para el acceso a 
las enseñanzas u niversitarias 
oficiales de grado y los 
procedimientos de admisión a las 
universidades públicas españolas.  
 
BOE 138, de 8 de junio de 2009.-  
Real Decreto 818/2009, de 8 de 
mayo, por el que se aprueba el 
Reglamento General de Conductores.  
 
BOE 139, de 9 de junio de 2009.-  
Real Decreto 923/2009, de 29 de 
mayo, por el que se modifica el 
Real Decreto 1214/1997, de 18 de 
julio, por el que se establece la 
organización del Centro de 



Sociològiques.  
 
BOE 140, de 10 de juny del 2009.-  
Resolució de 9 de juny del 2009, de 
la Secretaria d'Estat de Turisme, 
per la qual es publica l'Acord de 
Consell de Ministres de 29 de maig 
del 2009, pel qual es modif ica la 
normativa reguladora dels préstecs 
previstos en el Pla de Renovació 
d'Instal·lacions Turístiques (Pla 
Vaig renovar Turisme 2009), del 
Ministeri d'Indústria, Turisme i 
Comerç i s'amplia la seua dotació 
econòmica.  
 
BOE 140, de 10 de juny del 2009.-  
Resolució de 27 de maig del 2009, de 
la Direcció General d'Ordenació de 
la Seguretat Social, per la qual es 
dicten instruccions en matèria de 
càlcul de capitals cost i sobre 
constitució per les mútues 
d'accidents de treball i malalties 
professionals de la S eguretat Social 
del capital cost corresponent a 
determinades prestacions derivades 
de malalties professionals.  
 
 
BOE 143, de 13 de juny del 2009.-  
Reial Decret 972/2009, de 12 de 
juny, pel qual es disposa la 
formació del Cens Agrari de 2009.  
 
 
BOE 143, de 13 de juny del 2009.-  
Resolució d'1 de juny del 2009, de 
la Direcció General de Trànsit, per 
la qual s'aprova el Manual de 
Senyalització Variable.  
 
BOE 143, de 13 de juny del 2009.-  
Reial Decret 975/2009, de 12 de 
juny, sobre gestió dels residus de 
les indústries extractives i de 
protecció i rehabilitació de l'espai 
afectat per activitats mineres.  
 
 
BOE 144, de 15 de juny del 2009.-  
Reial Decret 897/2009, de 22 de 
maig, pel qual es modifica el 
Reglament general de recaptació de 
la Seguretat Social, apro vat pel 
Reial Decret 1415/2004, d'11 de 

Investigaciones Sociológicas.  
 
BOE 140, de 10 de junio de 2009.-  
Resolución de 9 de junio de 2009, 
de la Secretaría de Estado de 
Turismo, por la que se publica el 
Acuerdo de Consejo de Ministros de 
29 de mayo de 2009, por el que se 
modifica la normativa reguladora de 
los préstamos previstos en el Plan 
de Renovación de Instalaciones 
Turísticas (Plan Renove Turismo 
2009), del Ministerio de Industria, 
Turismo y Comercio y se amplía su 
dotación económica.  
 
BOE 140, de 10 de junio de 2009.-  
Resolución de 27 de mayo de 2009, 
de la Dirección General de 
Ordenación de la Seguridad Social, 
por la que se dictan instrucciones 
en materia de cálculo de capitales 
coste y sobre constitución por las 
mutuas de accidentes de trabajo y 
enfermedades profesionales de la 
Seguridad Social del capital coste 
correspondiente a determinadas 
prestaciones derivadas de 
enfermedades profesionales.  
 
BOE 143, de 13 de junio de 2009.-  
Real Decreto 972/2009, de 12 de 
junio, por el que se dispone la 
formación del Censo Agrario de 
2009.  
 
BOE 143, de 13 de junio de 2009.-  
Resolución de 1 de junio de 2009, 
de la Dirección G eneral de Tráfico, 
por la que se aprueba el Manual de 
Señalización Variable.  
 
BOE 143, de 13 de junio de 2009.-  
Real Decreto 975/2009, de 12 de 
junio, sobre gestión de los 
residuos de las industrias 
extractivas y de protección y 
rehabilitación del espacio afectado 
por actividades mineras.  
 
BOE 144, de 15 de junio de 2009.-  
Real Decreto 897/2009, de 22 de 
mayo, por el que se modifica el 
Reglamento general de recaudación 
de la Seguridad Social, aprobado 
por el Real Decreto 1415/2004, de 



juny.  
 
BOE 145, de 16 de juny del 2009.-  
Llei 4/2009, de 15 de juny, de 
control de precursors de drogues.  
 
BOE 145, de 16 de juny del 2009.-  
Reial Decret 950/2009, de 5 de juny, 
pel qual es modifica el Reial Decret  
508/2001, d'11 de maig, pel qual 
s'aprova l'Estatut de l'Institut 
Nacional d'Estadística.  
 
BOE 145, de 16 de juny del 2009.-  
Orde PRE/1597/2009, de 15 de juny, 
per la qual es crega la Comissió de 
Seguiment del Pla de Drets Humans 
del Govern d'Espanya.  
 
 
 
BOE 147, de 18 de juny del 2009.-  
Resolució de 10 de juny del 2009, 
del Congrés dels Diputats, per la 
qual s'ordena la publicació de 
l'Acord de convalidació del Reial 
Decret Llei 7/2009, de 22 de maig, 
de concessió d'un crèdit 
extraordinari al Pressupost del 
Ministeri d'Indústria, Turisme i 
Comerç, per a l'ajuda a l'adquisició 
de vehicles i la renovació del parc 
de vehicles Pla 2000 E, per un 
import de 100.000.000 d'euros.  
 
 
BOE 147, de 18 de juny del 2009.-  
Correcció d'errors del Reial Decret 
817/2009, de 8 de maig, pel qual es 
desenvolupa parcialment la Llei 
30/2007, de 30 d'octubre, de 
Contractes del Sector Públic.  
 
BOE 147, de 18 de juny del 2009.-  
Orde EDU/1622/2009, de 10 de juny, 
per la qual es regula l'ensenyança 
bàsica per a les persones adultes  
presencial i a distància, en l'àmbit 
de gestió del Ministeri d'Educació.  
 
 
BOE 149, de 20 de juny del 2009.-  
Reial Decret 1011/2009, de 19 de 
juny, pel qual es regula l'Oficina 
de Canvis de Subministrador. 
 

11 de junio.  
 
BOE 145, de 16 de junio de 2009.-  
Ley 4/2009, de 15 de junio, de 
control de precursores de drogas.  
 
BOE 145, de 16 de junio de 2009.-  
Real Decreto 950/2009, de 5 de 
junio, por el que se modifica el 
Real Decreto 508/2001, de 11 de 
mayo, por el que se aprueba el  
Estatuto del Instituto Nacional de 
Estadística.  
 
BOE 145, de 16 de junio de 2009.-  
Orden PRE/1597/2009, de 15 de 
junio, por la que se crea la 
Comisión de Seguimiento del Plan de 
Derechos Humanos del Gobierno de 
España.  
 
BOE 147, de 18 de junio de 2009.-  
Resolución de 10 de junio de 2009, 
del Congreso de los Diputados, por 
la que se ordena la publicación del 
Acuerdo de convalidación del Real 
Decreto- ley 7/2009, de 22 de mayo, 
de concesión de un crédito 
extraordinario al Presupuesto del 
Ministerio de Indus tria, Turismo y 
Comercio, para la ayuda a la 
adquisición de vehículos y la 
renovación del parque de vehículos 
Plan 2000 E, por importe de 
100.000.000 de euros.  
 
BOE 147, de 18 de junio de 2009.-  
Corrección de errores del Real 
Decreto 817/2009, de 8 de may o, por 
el que se desarrolla parcialmente 
la Ley 30/2007, de 30 de octubre, 
de Contratos del Sector Público.  
 
BOE 147, de 18 de junio de 2009.-  
Orden EDU/1622/2009, de 10 de 
junio, por la que se regula la 
enseñanza básica para las personas 
adultas presenci al y a distancia, 
en el ámbito de gestión del 
Ministerio de Educación.  
 
BOE 149, de 20 de junio de 2009.-  
Real Decreto 1011/2009, de 19 de 
junio, por el que se regula la 
Oficina de Cambios de 
Suministrador. 



BOE 149, de 20 de juny del 2009.-  
Reial Decret 948/2009, de 5 de juny, 
pel qual es determinen la 
composició, les funcions i les 
normes de funcionament del Consell 
Estatal per al Patrimoni Natural i 
la Biodiversitat.  
 
 
BOE 151, de 23 de juny del 2009.-  
Orde EHA/1658/2009, de 12 de juny, 
per la qual s'e stableixen el 
procediment i les condicions per a 
la domiciliació del pagament de 
determinats deutes la gestió de la 
qual té atribuïda l'Agència Estatal 
d'Administració Tributària.  
 
BOE 151, de 23 de juny del 2009.-  
Resolució de 16 de juny del 2009, de 
la Direcció General de Trànsit, per 
la qual es corregeixen errors de la 
d'1 de juny del 2009, per la qual 
s'aprova el Manual de Senyalització 
Variable.  
 
BOE 151, de 23 de juny del 2009.-  
Orde ITC/1659/2009, de 22 de juny, 
per la qual s'estableix el mecanisme  
de traspàs de clients del mercat a 
tarifa al subministrament d'últim 
recurs d'energia elèctrica i el 
procediment de càlcul i estructura 
de les tarifes d'últim recurs 
d'energia elèctrica.  
 
 
BOE 153, de 25 de juny del 2009.-  
Resolució de 3 de juny del 2009 , de 
la Direcció General de l'Agència 
Estatal d'Administració Tributària, 
sobre assistència als obligats 
tributaris i ciutadans en la seua 
identificació telemàtica davant de 
les Entitats col·laboradores amb 
ocasió de la tramitació de 
procediments tributari s i, en 
particular, per al pagament de 
deutes pel sistema de càrrec en 
compte o mitjançant la utilització 
de targetes de crèdit o dèbit.  
 
DOCV 6019, de 22 de maig del 2009.-  
ORDE de 30 de març del 2009, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual e s convoquen ajudes per a la 

 
BOE 149, de 20 de junio de 2009.-  
Real Decreto 948/2009, de 5 de 
junio, por el que se determinan la 
composición, las funciones y las 
normas de funcionamiento del 
Consejo Estatal para el Patrimonio 
Natural y la Biodiversidad.  
 
BOE 151, de 23 de junio de 2009.-  
Orden EHA/1658/2009, de 12 de 
junio, por l a que se establecen el 
procedimiento y las condiciones 
para la domiciliación del pago de 
determinadas deudas cuya gestión 
tiene atribuida la Agencia Estatal 
de Administración Tributaria.  
 
BOE 151, de 23 de junio de 2009.-  
Resolución de 16 de junio de 2009 , 
de la Dirección General de Tráfico, 
por la que se corrigen errores de 
la de 1 de junio de 2009, por la 
que se aprueba el Manual de 
Señalización Variable.  
 
BOE 151, de 23 de junio de 2009.-  
Orden ITC/1659/2009, de 22 de 
junio, por la que se establece el 
mecanismo de traspaso de clientes 
del mercado a tarifa al suministro 
de último recurso de energía 
eléctrica y el procedimiento de 
cálculo y estructura de las tarifas 
de último recurso de energía 
eléctrica.  
 
BOE 153, de 25 de junio de 2009.-  
Resolución de 3 de junio de 2009, 
de la Dirección General de la 
Agencia Estatal de Administración 
Tributaria, sobre asistencia a los 
obligados tributarios y ciudadanos 
en su identificación telemática 
ante las Entidades colaboradoras 
con ocasión de la tramitación de 
proc edimientos tributarios y, en 
particular, para el pago de deudas 
por el sistema de cargo en cuenta o 
mediante la utilización de tarjetas 
de crédito o débito.  
 
DOCV 6019, de 22 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 30 de marzo de 2 009, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que se convocan ayudas para 



millora d'instal·lacions 
informàtiques de les biblioteques i 
agències de lectura municipals de la 
Comunitat Valenciana dins del 
Programa d'Informatització Comuna de 
les Biblioteques Valencianes i el 
programa Internet en les 
Biblioteques. [2009/5593]  
 
DOCV 6019, de 22 de maig del 2009.-  
ORDE de 21 d'abril del 2009, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoquen ajudes per a 
col·laborar amb els museus i/o 
col·leccions museogràfiques 
reconeguts i/o integrats en el 
Sistema Valencià de Museus en la 
conservació, equipament i adequació 
d'infraestructures, així com la 
restauració dels seus fons. 
[2009/5729]  
 
DOCV 6020, de 25 de maig del 2009.-  
ORDE d'11 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Indústria, Comerç i 
Innovació, per la qual es crega i 
regula la Comissió de Suports a la 
Comercialització. [2009/5810]  
 
DOCV 6020, de 25 de maig del 2009.-  
ORDE de 30 de març del 2009, de la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoquen ajudes per a 
l'adquisició del lot fund acional de 
centres de lectura pública de nova 
creació de la Comunitat Valenciana. 
[2009/5664]  
 
DOCV 6020, de 25 de maig del 2009.-  
RESOLUCIÓ de 19 de maig del 2009, de 
la consellera de Turisme, en la seua 
qualitat de presidenta de l'Agència 
Valenciana del Turisme, per la qual 
es modifica la Resolució de 9 de 
desembre del 2008, de convocatòria 
d'ajudes de l'Agència Valenciana del 
Turisme per a l'any 2009, en el marc 
del Pla de Competitivitat del Sector 
Turístic 2009-2011. [2009/5798]   
 
 
DOCV 6020, de 25 de maig del 2009.-  
Ressenya de la Resolució de 25 de 
novembre del 2008, del conseller de 
Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i 
Vivenda, relativa a l'aprovació de 

la mejora de instalaciones 
informáticas de las bibliotecas y 
agencias de lectura municipales de 
la Comunitat Valenciana dentro del 
Programa de Informatización Común 
de las Bibl iotecas Valencianas y el 
programa Internet en las 
Bibliotecas. [2009/5593] 
 
DOCV 6019, de 22 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 21 de abril de 2009, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte,  
por la que se convocan ayudas para 
colaborar con los museos y/o 
colecciones museográficas 
reconocidos y/o integrados en el 
Sistema Valenciano de Museos en la 
conservación, equipamiento y 
adecuación de infraestructuras, así 
como la restauración de sus fond os. 
[2009/5729] 
 
DOCV 6020, de 25 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 11 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Industria, Comercio 
e Innovación, por la que se crea y 
regula la Comisión de A poyos a la 
Comercialización. [2009/5810] 
 
DOCV 6020, de 25 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 30 de marzo de 2009, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que se convocan ayudas par a 
la adquisición del lote fundacional 
de centros de lectura pública de 
nueva creación de la Comunitat 
Valenciana. [2009/5664] 
 
DOCV 6020, de 25 de mayo de 2009.-  
RESOLUCIÓN de 19 d e mayo de 2009, 
de la consellera de Turisme, en su 
calidad de presidenta de la Agència 
Valenciana del Turisme, por la que 
se modifica la Resolución de 9 de 
diciembre de 2008, de convocatoria 
de ayudas de la Agència Valenciana 
del Turisme para el año 2009, en el 
marco del Plan de Competitividad 
del Sector Turístico 2009- 2011. 
[2009/5798]  
 
DOCV 6020, de 25 de mayo de 2009.-  
Reseña de la Resolución de 25 de 
noviembre de 2008, del cons eller de 
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y 
Vivienda, relativa a la aprobación 



l'homologació i PRI Sector Santa 
Rita UE 1 i 2 de Paterna. 
[2009/5693]   
 
DOCV 6021, de 26 de maig del 2009.-  
DECRET 70/2009, de 22 de maig, del 
Consell, pel qual es crega i regula 
el Catàleg Valencià d'Espècies de 
Flora Amenaçades i es regulen 
mesures addicionals de conservació. 
[2009/5938]  
 
DOCV 6021, de 26 de maig del 2009.-  
ORDE de 23 de març del 2009, d e la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoquen ajudes per a 
actuacions de restauració i 
conservació de pintura mural. 
[2009/5870]  
 
DOCV 6022, de 27 de maig del 2009.-  
ORDE de 15 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Agricultura, Pesca i 
Ali mentació, per la qual es modifica 
l'Orde de 27 de juny del 2008, de la 
Conselleria d'Agricultura, Pesca i 
Alimentació, per la qual s'aproven 
les bases de les ajudes RURALTER-
Leader, per al període 2008/2013. 
[2009/5941]  
 
DOCV 6024, de 29 de maig del 2009.-  
ORDE de 30 d'abril del 2009, de la 
Conselleria d'Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoquen 
les subvencions destinades al 
Programa de Foment del 
Desenvolupament Local per a 
l'exercici 2009. [2009/6025]  
 
DOCV 6024, de 29 de maig del 2009.-  
ORDE de 7 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual s'aproven les 
bases reguladores i el procediment 
general per a la concessió d'ajudes 
per al desenvolupament dels Tallers 
de Formació per a la Contractació. 
[2009/6027]  
 
DOCV 6024, de 29 de maig del 2009.-  
ORDE de 19 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoquen 
subvencions públiques per a la 
realització de plans de formació 

de la homologación y PRI Sector 
Santa Rita UE 1 y 2 de Paterna. 
[2009/5693]  
 
DOCV 6021, de 26 de mayo de 2009.-  
DECRETO 70/2009, de 22 de mayo, del 
Consell, por el que se crea y 
regula el Catálogo Valenciano de 
Especies de Flora Amenazadas y se 
regulan medidas adicionales de 
conservación. [2009/5938] 
 
DOCV 6021, de 26 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 23 de marzo de 2009, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que se convocan ayudas para 
actuaciones de restauración y 
conservación de pintura mural. 
[2009/5870] 
 
DOCV 6022, de 27 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 15 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Agricultura, Pesca y 
Alimentación, por la que se 
modifica la Orden de 27 de junio de 
2008, de la Conselleria de 
Agr icultura, Pesca y Alimentación, 
por la que se aprueban las bases de 
las ayudas RURALTER- Leader, para el 
periodo 2008/2013. [2009/5941] 
 
DOCV 6024, de 29 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 30 de abril de 2009, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se convocan las 
subvenciones destinadas al Programa 
de Fomento del Desarrollo Local 
para el ejercicio 2009. [2009/6025] 
 
DOCV 6024, de 29 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 7 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se aprueban las 
bases reguladoras y el 
procedimiento general para la 
concesión de ayudas para el 
desarrollo d e los Talleres de 
Formación para la Contratación. 
[2009/6027] 
 
DOCV 6024, de 29 de mayo de 2009.-  
ORDEN de 19 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se convocan 
subvenciones públicas para la 
realización de planes de formación 



dirigits prioritàriament a 
treballadors ocupats en de splegament 
del Reial Decret 395/2007, de 23 de 
març. [2009/6031]  
 
DOCV 6025, d'1 de juny del 2009.-  
ORDE de 26 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es dicten 
normes per a facilitar el dret al 
vot en les eleccions de diputats al 
Parlament Europeu, que tindran lloc 
el dia 7 de juny del 2009, als 
treballadors per compte d'altri que 
en tal data no gaudisquen de descans 
setmanal. [2009/6165]   
 
DOCV 6025, d'1 de juny del 2009.-  
ORDE de 27 de maig del 2009, de la 
Conselle ria de Benestar Social, per 
la qual es regula la convocatòria i 
les bases que hauran de regir 
l'adjudicació de places de 
participació en el programa 
d'estades de temps lliure per a 
dones soles o amb filles/vos 
exclusivament a càrrec seu i dones 
en situació de vulnerabilitat i/o 
risc d'exclusió social, residents en 
la Comunitat Valenciana, per a l'any 
2009. [2009/6203]   
 
 
DOCV 6025, d'1 de juny del 2009.-  
RESOLUCIÓ de 25 de maig del 2009, 
del conseller de Benestar Social i 
vicepresident tercer del Consell, 
per la qual s'incrementen els 
crèdits que han de finançar les 
ajudes convocades mitjançant l'Orde 
de 23 de desembre del 2008, de la 
Conselleria de Benestar Social, per 
la qual es regulen i convoquen 
ajudes en matèria de serveis socials 
per a l'exercici 2009. [2009/6046]  
 
 
DOCV 6026, d'1 de juny del 2009.-  
ORDE de 29 d'abril del 2009, de la 
Conselleria d'Educació, per la qual 
es regula el número identificatiu de 
l'alumnat de la Comunitat Valenciana 
(NIA). [2009/6204]  
 
 
DOCV 6026, d'1 de juny del 2009.-  

dirigidos prioritariamente a 
trabajadores ocupados en desarrollo 
del Real Decreto 395/2007, de 23 de 
marzo. [2009/6031] 
 
DOCV 6025, de 1 de junio de 2009.-  
ORDEN de 26 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se dictan normas 
para facilitar el derecho al voto 
en las elecciones de diputados al 
Parlamento Europeo, que tendrán 
lugar el día 7 de junio de 2009, a 
los trabajadores por cuenta ajena 
que en tal fecha no disfruten de 
descanso semanal. [2009/6165]  
 
DOCV 6025, de 1 de junio de 2009.-  
ORDEN de 27 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se regula la 
convocatoria y las bases que habrán 
de regir la adjudicación de plazas 
de participación en el programa de 
estancias de tiempo libre para 
mujeres solas o con hijas/ os 
exclusivamente a su cargo y mujeres 
en situación de vulnerabilidad y/o 
riesgo de exclusión social, 
residentes en la Comunitat 
Valenciana, para el año 2009. 
[2009/6203]  
 
DOCV 6025, de 1 de junio de 2009.-  
RESOLUCIÓN de 25 de mayo de 2009, 
del conseller de Bienestar Social y 
vicepresidente tercero del Consell, 
por la que se incrementan los 
créditos que han de financiar las 
ayudas convocadas mediante la Orden 
de 23 de diciembre de 2008, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se regulan y convocan 
ayudas en materia de servicios 
sociales para el ejercicio 2009. 
[2009/6046] 
 
DOCV 6026, de 1 de junio de 2009.-  
ORDEN de 29 de abril de 2009, de la 
Conselleria de Educación, por la 
que se regula el número 
identificativo del alumnado de la 
Comunitat Valenciana (NIA). 
[2009/6204] 
 
DOCV 6026, de 1 de junio de 2009.-  



ORDE de 15 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Indústria, Comerç i 
Innovació, relativa a la protecció 
dels drets dels consumidors i 
usuaris davant de la implantació de 
la televisió digital terrestre. 
[2009/6333]   
 
DOCV 6028, de 4 de juny del 2009.-  
ORDE de 21 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Educació, per la qual 
es regulen els procediments 
d'admissió a ensenyaments 
universitaris en la Comunitat 
Valenciana per al curs 2009/2010. 
[2009/6331]  
 
DOCV 6028, de 4 de juny del 2009.-  
ORDE de 20 de maig del 2009, d e la 
Conselleria de Cultura i Esport, per 
la qual es convoquen ajudes per a la 
millora de mobiliari de les 
biblioteques i agències de lectura 
municipals de la Comunitat 
Valenciana. [2009/6275]  
 
DOCV 6031, de 9 de juny del 2009.-  
DECRET 75/2009, de 5 de jun y, del 
Consell, pel qual es regula el 
reconeixement oficial de les 
organitzacions o associacions de 
criadors d'animals de raça en 
l'àmbit de la Comunitat Valenciana. 
[2009/6621]  
 
DOCV 6031, de 9 de juny del 2009.-  
DECRET 76/2009, de 5 de juny, del 
Consell, pel qual s'aprova el 
Reglament de desplegament i execució 
de la Llei 11/2008, de 3 de juliol, 
de la Generalitat, de Participació 
Ciutadana de la Comunitat 
Valenciana. [2009/6653]  
 

DOCV 6031, de 9 de juny del 
2009.- Ajuntament de Paterna. 
Informació pública del projecte 
bàsic i d'execució per a 
l'ampliació del Centre Cívic de 
Terramelar. [2009/6582]  

 
DOCV 6033, d'11 de juny del 2009.-  
RESOLUCIÓ de 28 de maig del 2009, de 
la Direcció General d'Ordenació i 
Centres Docents de la Conselleria 

ORDEN de 15 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Industria, Comercio 
e Innovación, relativa a la 
protección de los derechos de los 
consumidores y usuarios ante la 
implantación de la televisión 
digital terrestre. [2009/6333]  
 
DOCV 6028, de 4 de junio de 2009.-  
ORDEN de 21 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Educación, por la 
que se regulan los procedimientos 
de admisión a enseñanzas 
universitarias en la Comunitat 
Valenciana para el curso 2009/2010. 
[2009/6331] 
 
DOCV 6028, de 4 de junio de 2009.-  
ORDEN de 20 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que se convocan ayudas para 
la mejora de mobiliario de las 
bibliotecas y agencias de lectura 
municipales de la Comunitat 
Valenciana. [2009/6275] 
 
DOCV 6031, de 9 de junio de 2009.-  
DECRETO 75/2009, de 5 de junio, del 
Consell, por el que se regula el 
reconocimiento oficial de las 
organizaciones o asociaciones de 
criadores de animales de raza en el 
ámbito de la Comunitat Valenciana. 
[2009/6621] 
 
DOCV 6031, de 9 de junio de 2009.-  
DECRETO 76/2009, de 5 de junio, del 
Consell, por el que se aprueba el 
Reglamento de desarrollo y 
ejecución de la Ley 11/2008, de 3 
de julio, de la Generalitat, de 
Participación Ciudadana de la 
Comunitat Valenciana. [2009/6653] 
 

DOCV 6031, de 9 de junio de 
2009.- Ayuntamiento de Paterna. 
Información pública del proyecto 
básico y de ejecución para la 
ampliación del Centro Cívico de 
Terramelar. [2009/6582] 

 
DOCV 6033, de 11 de junio de 2009.-  
RESOLUCIÓN de 28 de mayo de 2009, 
de la Dirección General de 
Ordenación y Centros Docentes de la 



d'Educació, per la qual s'amplien i 
completen per al segon i tercer 
quadrimestre del curs escolar 2008-
2009 les ajudes als centres públics 
i privats concertats sostinguts amb 
fons públics que imparteixen 
ensenyances de règim general 
d'educació infantil (2 cicle), 
educació pr imària i educació 
secundària obligatòria per al 
desenvolupament de projectes de 
compensació educativa. [2009/6645]   
 
 
DOCV 6034, de 12 de juny del 2009.-  
RESOLUCIÓ de 5 de juny del 2009, del 
conseller de Benestar Social i 
vicepresident tercer del Consell, 
per la qual s'incrementen els 
crèdits que han de finançar les 
ajudes convocades mitjançant l'Orde 
de 9 de desembre del 2008, de la 
Conselleria de Benestar Social, per 
la qual es regulen i convoquen 
ajudes dirigides al sosteniment de 
centres de dia d'atenci ó 
especialitzada a menors, per a l'any 
2009. [2009/6762]  
 
DOCV 6035, de 15 de juny del 2009.-  
ORDE d'11 de maig del 2009, de la 
Conselleria d'Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoquen 
subvencions públiques destinades a 
la realització d'accions de suport i 
d'acompanyament a la formació 
professional per a l'ocupació. 
[2009/6875]  
DOCV 6036, de 16 de juny del 2009.-  
DECRET 80/2009, de 12 de juny, del 
Consell, pel qual es regula la 
integració dels funcionaris 
pertanyents a la subescala de 
secretaria- intervenció de l'escala 
de funcionaris amb habilitació de 
caràcter estatal que presten serveis 
en la Comunitat Valenciana. 
[2009/7008]  
 
DOCV 6036, de 16 de juny del 2009.-  
DECRET 81/2009, de 12 de juny, del 
Consell, pel qual es dicten normes 
de desplegame nt per a la 
qualificació, registre i foment de 
les empreses d'inserció en la 
Comunitat Valenciana. [2009/6994]  

Consel leria de Educación, por la 
que se amplían y completan para el 
segundo y tercer cuatrimestre del 
curso escolar 2008- 2009 las ayudas 
a los centros públicos y privados 
concertados sostenidos con fondos 
públicos que imparten enseñanzas de 
régimen general de ed ucación 
infantil (2º ciclo), educación 
primaria y educación secundaria 
obligatoria para el desarrollo de 
proyectos de compensación 
educativa. [2009/6645]  
 
DOCV 6034, de 12 de junio de 2009.-  
RESOLUCIÓN de 5 de junio de 2009, 
del conseller de Bienestar Social y 
vicepresidente tercero del Consell, 
por la que se incrementan los 
créditos que han de financiar las 
ayudas convocadas mediante la Orden 
de 9 de diciembre de 2008, de la 
Conselleria de Bienestar Social, 
por la que se regulan y convocan 
ayudas dirigidas al sostenimiento 
de centros de día de atención 
especializada a menores, para el 
año 2009. [2009/6762] 
 
DOCV 6035, de 15 de junio de 2009.-  
ORDEN de 11 de mayo de 2009, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se convocan 
subvenciones públicas destinadas a 
la realización de acciones de apoyo 
y de acompañamiento a la formación 
profesional para el empleo. 
[2009/6875] 
DOCV 6036, de 16 de junio de 2009.-  
DECRETO 80/2009, de 12 de junio, 
del Consell, por el que se regula 
la integración de los funcionarios 
perteneciente s a la subescala de 
Secretaría- Intervención de la 
escala de funcionarios con 
habilitación de carácter estatal 
que prestan servicios en la 
Comunitat Valenciana. [2009/7008] 
 
DOCV 6036, de 16 de junio de 2009.-  
DECRETO 81/2009, de 12 de junio, 
del Consell, por el que se dictan 
normas de desarrollo para la 
calificación, registro y fomento de 
las empresas de inserción en la 
Comunitat Valenciana. [2009/6994] 



 
DOCV 6036, de 16 de juny del 2009.-  
RESOLUCIÓ de 2 de juny del 2009, del 
conseller de Governació, per la qual 
es concedeixen subvencions, a càrr ec 
de la convocatòria 2009, destinades 
a ajuntaments en matèria de mitjans 
tècnics i inversions per al servei 
dels Cossos de la Policia Local de 
la Comunitat Valenciana. [2009/6861]  
 
 
DOCV 6037, de 17 de juny del 2009.-  
DECRET 82/2009, de 12 de juny, del 
Consell, pel qual s'aproven els 
Estatuts de l'Institut Superior 
d'Ensenyances Artístiques de la 
Comunitat Valenciana. [2009/7067]  
 

 

DOCV 6037, de 17 de juny del 2009.-  
Ajuntament de Paterna. Informació 
pública de l'addenda del conveni 
subscrit amb la mercan til Gran Molí 
Real, SL. [2009/6780]   

 
DOCV 6041, de 23 de juny del 2009.-  
ORDE de 17 de juny del 2009, de la 
Conselleria de Medi Ambient, Aigua, 
Urbanisme i Vivenda, per la qual es 
declaren set reserves de fauna en la 
Comunitat Valenciana. [2009/7320]  
 
 
DOCV 6041, de 23 de juny del 2009.-  
DECRET 86/2009, de 19 de juny, del 
Consell, pel qual es regula el dret 
a la segona opinió mèdica en l'àmbit 
del Sistema Sanitari Públic 
Valencià. [2009/7337]   
 
 
DOCV 6041, de 23 de juny del 2009.-  
ORDE de 16 de juny del 20 09, de la 
Conselleria d'Infraestructures i 
Transport, sobre concessió d'ajudes 
de l'Agència Valenciana de 
l'Energia, en matèria d'energies 
renovables i biocarburantes, per a 
l'exercici 2009. [2009/7325]  
 

DOCV 6041, de 23 de juny del 
2009.- Ajuntament de Paterna. 

 
DOCV 6036, de 16 de junio de 2009.-  
RESOLUCIÓN de 2 de junio de 2009, 
del conseller de Gobernación, por 
la que se conceden subvenciones, 
con cargo a la convocatoria 2009, 
destinadas a ayuntamientos en 
materia de medios técnicos e 
inversiones para el servicio de los 
Cuerpos de la Policía Local de la 
Comunitat Valenciana. [2009/6861] 
 
DOCV 6037, de 17 de junio de 2009.-  
DECRETO 82/2009, de 12 de junio, 
del Consell, por el que se aprueban 
los Estatutos del Instituto 
Superior de Enseñanzas Artísticas 
de la Comunitat Valenciana. 
[2009/7067] 
 

DOCV 6037, de 17 de junio de 2009.-  
Ayuntamiento de Paterna. 
Información pública de la adenda 
del convenio suscrito con la 
mercantil Gran Molino Real, SL. 
[2009/6780]  

 
DOCV 6041, de 23 de junio de 2009.-  
ORDEN de 17 de junio de 2009, de la 
Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda, por la 
que se declaran siete reservas de 
fauna en la Comunitat Valenciana. 
[2009/7320] 
 
DOCV 6041, de 23 de junio de 2009.-  
DECRETO 86/2009, de 19 de junio, 
del Consell, por el que se regula 
el derecho a la segunda opinión 
médica en el ámbito del Sistema 
Sanitario Público Valenciano. 
[2009/7337]  
 
DOCV 6041, de 23 de junio de 2009.-  
ORDEN de 16 de junio de 2009, de la 
Conselleria de Infraestructuras y 
Transporte, sobre concesión de 
ayudas de la Agencia Valenciana de 
la Energía, en materia de energías 
renovables y bi ocarburantes, para 
el ejercicio 2009. [2009/7325] 
 

DOCV 6041, de 23 de junio de 
2009.- Ayuntamiento de Paterna. 



Informació pública del projecte 
bàsic d'execució per a una 
residència de discapacitats i 
centre de dia. [2009/7211]   

 
DOCV 6042, de 24 de juny del 2009.-  
ORDE de 10 de juny del 2009, de la 
Conselleria d'Educació, per la qual 
s'aprova la targeta d'id entificació 
dels inspectors/es d'Educació. 
[2009/7303]   
 
DOCV 6042, de 24 de juny del 2009.-  
CORRECCIÓ d'errors del Decret 
76/2009, de 5 de juny, del Consell, 
pel qual s'aprova el reglament de 
desplegament i execució de la Llei 
11/2008, de 3 de juliol, de la 
Generalitat, de Participació 
Ciutadana de la Comunitat 
Valenciana. [2009/7341]   
 
 
BOP número 120 , de data 22/05/2009. 
Pàgina 13. Secció Municipis  
Anunci de l'Ajuntament de Paterna 
sobre convocatòria de concessió de 
subvencions a entitats esportives, 
temporada 2009-2010.  
 
 
BOP número 121 , de data 23/05/2009. 
Pàgina 30. Secció Municipis  
Anunci de l'Ajuntament de Paterna 
sobre convocatòria de subvencions 
per competició escolar, temporada 
2008-2009.  
 
 
BOP número 121 , de data 23/05/2009. 
Suplement 2. Pàgina 4 1. Secció 
Municipis 
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit a Marqués 
Corder, Pedro.  
 
BOP número 121 , de data 23/05/2009. 
Suplement 2. Pàgina 40. Secció 
Municipis 
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre n otificació per compareixença 
de les resolucions d'imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 

Información pública del proyecto 
básico de ejecución para una 
residencia de discapacitados y 
centro de día. [2009/7211]  

 
DOCV 6042, de 24 de junio de 2009.-  
ORDEN de 10 de junio de 2009, de la 
Conselleria de Educación, por la 
que se aprueba la tar jeta de 
identificación de los 
inspectores/as de Educación. 
[2009/7303]  
 
DOCV 6042, de 24 de junio de 2009.-  
CORRECCIÓN de errores del Decreto 
76/2009, de 5 de junio, del 
Consell, por el que se aprueba el 
reglamento de desarrollo y 
ejecución de la Ley 11/2008, de 3 
de julio, de la Generalitat, de 
Participación Ciudadana de la 
Comunitat Valenciana. [2009/7341]  
 
BOP número 120 , de fecha 
22/05/2009. Página 13. Sección  
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre convocatoria de concesión de 
subvenciones a entidades 
deportivas, temporada 2009-2010. 
 
BOP número 121 , de fecha 
23/05/2009. Página 30. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre convocatoria de subvenciones 
por competición escolar, temporada 
2008-2009. 
 
BOP número 121 , de fecha 
23/05/2009. Suplemento 2. Página 
41. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Marqués 
Cordero, Pedro.  
 
BOP número 121 , de fecha 
23/05/2009. Suplemento 2. Página 
40. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamie nto de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 



Seguretat Vial i ordenança municipal 
de trànsit a Arnau Ruiz, Francisco, 
i altres.  
 
 
BOP número 121 , de data 23/05/2009. 
Pàgina 29. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre modificació de preus públics. 
 
 
 
BOP número 121 , de data 23/05/2009. 
Pàgina 49. Secció Municipis  
Anunci de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les propostes de resoluc ió en 
expedients sancionadors per 
infracció a la Llei sobre el 
Trànsit, Seguretat Vial i Ordenança 
Municipal de Trànsit.  
 
 
BOP número 122 , de data 25/05/2009. 
Pàgina 28. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit a López 
Alcaraz, Roberto, i altres.  
 
 
BOP número 122 , de data 25/05/2009. 
Pàgina 30. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d'imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Vial i ordenança municipal 
de trànsit a Sáez Pérez, Juan 
Rafael, i altres.  
 
 
BOP número 123 , de data 26/05/2009. 
Pàgina 24. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre baixes d'ofici del Padró 
Municipal d'Habitants.  
  
  
BOP número 126 , de data 29/05/2009. 
Pàgina 24. Secció Municipis  
Anunci de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació d'execució 
subsidiària.  
 

sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Arnau Ruiz, Francisco, y otros.  
 
BOP número 121 , de fecha 
23/05/2009. P ágina 29. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre modificación de precios 
públicos.  
 
BOP número 121 , de fecha 
23/05/2009. Página 49. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y Ordenanza Municipal de 
Tráfico.  
 
BOP número 122 , de fecha 
25/05/2009. Página 28. Secció n 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a López 
Alcaraz, Roberto, y otros. 
 
BOP número 122 , de fecha 
25/05/2009. Página 30. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfic o a 
Sáez Pérez, Juan Rafael, y otros. 
 
BOP número 123 , de fecha 
26/05/2009. Página 24. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre bajas de oficio del Padrón 
Municipal de Habitantes. 
  
BOP número 126 , de fecha 
29/05/2009. Página 24 . Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de ejecución 
subsidiaria. 



 
BOP número 128 , de data 01/06/2009. 
Pàgina 12. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d'imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Vial i ordenança municipal 
de trànsit a Hazout, Maurice, i 
altres.  
 
 
BOP número 129 , de data 02/06/200 9. 
Pàgina 34. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre modificació de l'article 28 
del Reglament del Consell Sectorial 
Econòmic i Social de Paterna.  
 
 
 
BOP número 129 , de data 02/06/2009. 
Pàgina 24. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament d e Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit a González 
Vizcaya, Joaquín, i altres.  
 
 
BOP número 129 , de data 02/06/2009. 
Pàgina 26. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolu cions d'imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Vial i ordenança municipal 
de trànsit  
 a Gran Luque, José Miguel, i 
altres.  
 
BOP número 131 , de data 04/06/2009. 
Pàgina 46. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntam ent de Paterna 
sobre l'aprovació de la convocatòria 
i bases que han de regir la 
concessió de Subvencions a les 
Associacions Veïnals Inscrites en el 
Registre Municipal d'Associacions 
del municipi, exercici 2009.  
 
 
 
BOP número 132 , de data 05/06/2009. 
Suplem ent 2. Pàgina 93. Secció 

 
BOP número 128 , de fecha 
01/06/2009. Página 12. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Hazout, Maurice, y otros. 
 
BOP número 129 , de fecha 
02/06/ 2009. Página 34. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre modificación del artículo 28 
del Reglamento del Consejo 
Sectorial Económico y Social de 
Paterna. 
 
BOP número 129 , de fecha 
02/06/2009. Página 24. Secc ión 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a González 
Vizcaya, Joaquín, y otros.  
 
BOP número 129 , de fecha 
02/06/2009. Página 26. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de t ráfico a 
Grande Luque, José Miguel, y otros. 
 
BOP número 131 , de fecha 
04/06/2009. Página 46. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre la aprobación de la 
convocatoria y bases que han de 
regir la concesión de Subvenciones 
a las Asociaciones Vecinales 
Inscritas en el Registro Municipal 
de Asociaciones del municipio, 
ejercicio 2009.  
 
BOP número 132 , de fecha 
05/06/2009. Suplemento 2. Página 



Municipis 
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre citació a diversos subjectes 
passius per a ser notificats per 
compareixença, al no haver- se pogut 
practicar la notificació personal.  
 
BOP número 132 , de data 05/06/2009. 
Pàgina 30. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 
d'embargament de béns immobles als 
deutors Antonio Benavente Alcaid i 
una altra.  
 
 
BOP número 132 , de data 05/06/2009. 
Pàgina 64. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre licitació del contracte de 
servei d'Escola d'Estiu i Hivern i 
Escola Matinal d'Estiu per als anys 
2009 i 2010. 
 
 
BOP número 132 , de data 05/06/2009. 
Pàgina 64. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Pat erna 
sobre licitació del contracte de 
servei de menjador de l'Escola 
d'Estiu per als anys 2009 i 2010. 
 
 
 
BOP número 133 , de data 06/06/2009. 
Pàgina 25. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre expedient de modificació de 
crèdits número 2 al pressupost de 
2009.  
 
 
BOP número 133 , de data 06/06/2009. 
Pàgina 42. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre licitació del contracte privat 
de focs de les Festes Majors de 
Paterna 2009 i Barris, mitjançant 
procediment obert a diversos 
criteris.  
 
 
BOP número 133 , de data 06/06/2009. 
Pàgina 43. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 

93. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamie nto de Paterna 
sobre citación a diversos sujetos 
pasivos para ser notificados por 
comparecencia, al no haberse podido 
practicar la notificación personal.  
 
BOP número 132 , de fecha 
05/06/2009. Página 30. Sección 
Municipios 
Edict o del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificación 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de bienes inmuebles a 
los deudores Antonio Benavente 
Alcaide y otra. 
 
BOP número 132 , de fecha 
05/06/2009. Página 64. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre licitación del contrato de 
servicio de Escuela de Verano e 
Invierno y Escuela Matinal de 
Verano para los años 2009 y 2010. 
 
BOP número 132 , de fecha 
05/06/2009. Página 64. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre licitación del contrato de 
servicio de comedor de la Escuela 
de Verano para los años 2009 y 
2010.  
 
BOP número 133 , de fecha 
06/06/2009. Página 25. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre expediente de modificación de 
créditos número 2 al presupuesto de 
2009.  
 
BOP número 133 , de fecha 
06/06/2009. Página 42. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobr e licitación del contrato 
privado de fuegos de las Fiestas 
Mayores de Paterna 2009 y Barrios, 
mediante procedimiento abierto a 
varios criterios. 
 
BOP número 133 , de fecha 
06/06/2009. Página 43. Sección 
Municipios 



sobre Licitació del contracte privat 
d'espectacles, activitats i 
instal·lacions per a les Festes 
Majors de Paterna en Honor al 
Santíssim Crist de la Fe i Sant 
Vicent Ferrer, Campament i Mare de 
Déu d'Agost 2009, mitjançant 
procediment obert a diversos 
criteris.  
 
 
BOP número 135 , de data 09/06/2009. 
Pàgina 34. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre devolució de notificació de 
reso lució d'expedient sancionador a 
Verónica Victòria Belarte Nortes.  
 
 
 
BOP número 137 , de data 11/06/2009. 
Pàgina 34. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit a Robles 
Sánchez, Rubén.  
 
 
BOP número 137 , de data 11/06/2009. 
Pàgina 33. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d'imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Vial i ordenança municipal 
de trànsit a Cano Institutriu, Pedro 
José, i altres.  
 
 
BOP número 137 , de data 11/06/2009. 
Pàgina 42. Secció Municipis  
Correcció d'errors de l'Ajuntament 
de Paterna a l'anunci de licitació 
del contracte de servei d'escola 
d'estiu i hivern i escol a matinal 
d'estiu, per als anys 2009 i 2010.  

 
 
 
BOP número 139 , de data 13/06/2009. 
Pàgina 37. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit a Altaver 
Llorens, M. Elena, i altres.  

Edicto del Ay untamiento de Paterna 
sobre Licitación del contrato 
privado de espectáculos, 
actividades e instalaciones para 
las Fiestas Mayores de Paterna en 
Honor al Santísimo Cristo de la Fe 
y San Vicent Ferrer, Campamento y 
Virgen de Agosto 2009, mediante 
procedimien to abierto a varios 
criterios.  
 
BOP número 135 , de fecha 
09/06/2009. Página 34. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre devolución de notificación de 
resolución de expediente 
sancionador a Verónica Victoria  
Belarte Nortes.  
 
BOP número 137 , de fecha 
11/06/2009. Página 34. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Robles 
Sánchez, Rubén.  
 
BOP número 137 , de fecha 
11/06/2009. Págin a 33. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Segur idad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Cano Aya, Pedro José, y otros.  
 
BOP número 137 , de fecha 
11/06/2009. Página 42. Sección 
Municipios 
Corrección de errores del 
Ayuntamiento de Paterna al anuncio 
de licitación del cont rato de 
servicio de escuela de verano e 
invierno y escuela matinal de 
verano, para los años 2009 y 2010.  

 
BOP número 139 , de fecha 
13/06/2009. Página 37. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Altaver 



 
 
BOP número 139 , de data 13/06/2009. 
Pàgina 39. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d'imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Vial i ordenança munici pal 
de trànsit a Vaquer Hernández, 
Antonio i altres.  
 
 
BOP número 142 , de data 17/06/2009. 
Pàgina 33. Secció Municipis  
Anunci de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les propostes de resolució en 
expedients sancionadors per 
infrac ció a la Llei sobre el 
Trànsit, Seguretat Vial i ordenança 
municipal de trànsit a Escobar 
Escrich, Enrique, i altres.  
 
 
 
BOP número 144 , de data 19/06/2009. 
Pàgina 39. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva de 
l'exped ient de modificació de 
crèdits número 1 al pressupost de 
2009.  
 
 
BOP número 144 , de data 19/06/2009. 
Pàgina 25. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de denúncies per 
infraccions de trànsit a Ramos 
Fernández, Eloy.  
 
 
BOP número 144 , de data 19/06/2009. 
Pàgina 26. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre notificació per compareixença 
de les resolucions d'imposició de 
sancions en expedients per infracció 
a la Llei sobre el Trànsit, 
Seguretat Vial i ordenança mun icipal 
de trànsit a Reyes Londoño, Dorian 
Harvyn, i altres.  
 
 

Llorens, M. Elena, y otros. 
 
BOP número 139 , de fecha 
13/06/2009. Página 39. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vial y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Vaquero Hernández, Antonio y otros. 
 
BOP número 142 , de fecha 
17/06/2009. Página 33. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las propuestas de 
resolución en expedientes 
sancionadores por infracción a la 
Ley sobre el Tráfico, Seguridad 
Vial y ordenanza municipal de 
tráfico a Escoba r Escrich, Enrique, 
y otros. 

 
BOP número 144 , de fecha 
19/06/2009. Página 39. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación definitiva del 
expediente de modificación de 
créditos número 1 al presupuesto de 
2009.  
 
BOP número 144 , de fecha 
19/06/2009. Página 25. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de denuncias por 
infracciones de tráfico a Ramos 
Fernández, Eloy.  
 
BOP número 144 , de fecha 
19/06/2009. Página 26. S ección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación por 
comparecencia de las resoluciones 
de imposición de sanciones en 
expedientes por infracción a la Ley 
sobre el Tráfico, Seguridad Vi al y 
ordenanza municipal de tráfico a 
Reyes Londoño, Dorian Harvyn, y 
otros. 



 
 
BOP número 145 , de data 20/06/2009. 
Suplement 2. Pàgina 127. Secció 
Municipis 
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre citació per a notificació per 
compareixença de la diligència 
d'embargament de vehicles a Iñiguez 
Marí, María, i altres.  
 
BOP número 145 , de data 20/06/2009. 
Suplement 2. Pàgina 106. Secció 
Municipis 
Anunci de l'Ajuntament de Paterna 
sobre citació als interessats per a 
ser notificats per compareixença. 
 
 
BOP número 145 , de data 20/06/2009. 
Pàgina 136. Secció Municipis  
Anunci de l'Ajuntament de Paterna 
sobre citació per compareixença per 
a ser notificats de les providències 
d'apremi al 2002 Tasques & Tractes, 
S.L., i altres.  
 
 
BOP número 147 , de data 23/06/2009. 
Pàgina 53. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre disposició de la substitució 
de l'alcalde en la totalitat de les 
seues funcions durant la seua 
absència en els dies que se citen. 
 
 
BOP número 147 , de data 23/06/2009. 
Pàgina 56. Secció Municipis  
Edicte de l'Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació inicial pel ple de 
l'adhesió a la resolució de 21 de 
novembre del 2008 del conseller de 
Governació, per la qual es publica 
la proposta de "Reglament de les 
Agrupacions Locals de Voluntaris de 
Protecció Civil".   

 
 
 
3r.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

RATIFICACIÓ DELS DECRETS D'ALCALDIA 
NÚM. 2231, DE MAIG DEL 2009 I NÚM. 
2523, 2524 I 2737 DE JUNY DEL 
2009.- Donat compte dels Decrets 
d'Alcaldia núm. 2231, de maig del 

 
 
BOP número 145 , de fecha 
20/06/2009. Suplemento 2. Página 
127. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación para notificació n 
por comparecencia de la diligencia 
de embargo de vehículos a Iñiguez 
Marí, María, y otros.  
 
BOP número 145 , de fecha 
20/06/2009. Suplemento 2. Página 
106. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación a los interesados 
para ser notificados por 
comparecencia.  
 
BOP número 145 , de fecha 
20/06/2009. Página 136. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación por comparecencia 
para ser notificados de las 
pr ovidencias de apremio a 2002 
Tareas & Tratos, S.L., y otros.  
 
BOP número 147 , de fecha 
23/06/2009. Página 53. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre disposición de la sustitución 
del alcalde en la totalidad de sus 
funciones durante su ausencia en 
los días que se citan. 
 
BOP número 147 , de fecha 
23/06/2009. Página 56. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación inicial por el 
pleno de la adhesión a la 
r esolución de 21 de noviembre de 
2008 del conseller de Gobernación, 
por la que se publica la propuesta 
de "Reglamento de las Agrupaciones 
Locales de Voluntarios de 
Protección Civil".   

 
3º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- RATIFICACIÓN DE LOS 
DECRETOS DE ALCALDÍA NÚM. 2231, DE 
MAYO DE 2009 Y NÚM. 2523, 2524 Y 
2737 DE JUNIO DE 2009.- Dada 
cuenta de los Decretos de Alcaldía 



2009 i núm. 2523, 2524 i 2737 de 
juny del 2009 i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de juny, 
referent al Decret d'Alcaldia núm. 
2737, el Ple per unanimitat acorda 
la ratificació de la totalitat dels 
Decrets d'Alcaldia indicats. 

 
 
 
Obert el torn de 

deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll, en relació al decret núm. 
2737, que és una sentència 
d'octubre del 2007, sobre 
l'abonament a una ciutadana d'un 
import de 329.000 €, més 10.197 € 
d'interessos de demora i 106.000 € 
de la quantitat final que resulta 
pels interessos de demora en el 
pagament del preu just, a més dels 
interessos legals que 
s'incrementaran en 2 punts; 
pregunta a què es deu el retard a 
complir la sentència. 

 
A continuació intervé la 

Sra. Laguna, que comunica que el 
Grup Socialista ratificarà tots els 
decrets, inclòs el núm. 2737, 
perquè deriva d'una sentència 
judicial i cal acatar-la, però 
manifesta la seua sorpresa pel fet 
que una sentència que data del 19 
d'octubre del 2007 haja generat una 
quantitat tan important 
d'interessos per no haver consignat 
el principal en el seu moment. 
D'haver sigut així, es podrien 
haver estalviat 60.000 € a les 
arques municipals. En la mateixa 
línia que el Grup Compromís per 
Paterna, considera que s'ha portat 
una mala gestió amb este decret. 

 
 
A continuació pren la 

paraula el Sr. Gabarda, qui diu que 
efectivament governava el grup 
Popular a l'octubre del 2007, però 
que este expedient es va iniciar en 
2002, seguint el procediment de 
treball tècnic realitzat per 
l'assessoria jurídica i els tècnics 

núm. 2231, de mayo de 2009 y núm. 
2523, 2524 y 2737 de junio de 2009 
y del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 23 de junio, 
referente al Decreto de Alcaldía 
núm. 2737, el Pleno por unanimidad 
acuerda la ratificación de la 
totalidad de los Decretos de 
Alcaldía indicados. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll, en relación al decreto nº 
2737, que es una sentencia de 
octubre de 2007, sobre el abono a 
una ciudadana de un importe de 
329.000 €, más 10.197 € de 
intereses de demora y 106.000 € de 
la cantidad final que resulta por 
los intereses de demora en el pago 
del justiprecio, además de los 
intereses legales que se 
incrementarán en 2 puntos; 
pregunta a qué se debe el retraso 
en cumplir la sentencia. 

 
A continuación interviene 

la Sra. Laguna, que comunica que 
el Grupo Socialista ratificará 
todos los decretos, incluido el nº 
2737, pues deriva de una sentencia 
judicial y hay que acatarla, pero 
manifiesta su sorpresa por el 
hecho de que una sentencia que 
data del 19 de octubre de 2007 
haya generado una cantidad tan 
importante de intereses por no 
haber consignado el principal en 
su momento. De haber sido así, se 
podrían haber ahorrado 60.000 € a 
las arcas municipales. En la misma 
línea que el Grupo Compromís per 
Paterna, considera que se ha 
llevado una mala gestión con este 
decreto. 

 
Seguidamente toma la 

palabra el Sr. Gabarda, diciendo 
que efectivamente gobernaba el 
grupo popular en octubre de 2007, 
pero que este expediente se inició 
en 2002, siguiendo el 
procedimiento de trabajo técnico 
realizado por la asesoría jurídica 



d'Edificació i Usos, sense cap 
intervenció política, perquè el 
tema subjacent és sobre la 
titularitat de certs terrenys. De 
la mateixa manera, este procediment 
és pel que, davant de la 
possibilitat de raó per part dels 
tècnics, els permet optar per 
continuar amb el pleit. 

 
Torna a prendre la paraula 

la Sra. Ripoll, sorpresa pel mode 
de contestar del Sr. Gabarda, 
perquè només li preguntava pel 
motiu de tant de retard. 

 
La Sra. Laguna, per la seua 

banda, manifesta que la sentència 
ja era ferma a l'octubre del 2007 i 
que si llavors s'haguera consignat 
el principal, no s'haurien pagat 
quasi 106.000 € d'interessos. És 
una cosa clara i demana que en 
avant es millore la gestió. 

 
 
Contesta el Sr. Gabarda que 

amb data 10 de febrer del 2006 és 
quan calia pagar a la interessada 
la quantitat de 192.611 € de 
capital, més 9.205 € d'interessos, 
amb la qual cosa s'hauria evitat 
este problema. 

 
Pren la paraula el Sr. 

alcalde, i lloa la preocupació de 
la Sra. Laguna i de la Sra. Ripoll 
per la bona gestió econòmica, però 
entén que no han llegit bé 
l'expedient, perquè els interessos 
corresponen majoritàriament a temps 
en què no governava este equip de 
Govern. Així mateix, incideix que 
si no s'ha produït encara 
l'abonament és a causa de la 
discrepància sobre la titularitat 
dels béns, la propietat dels quals 
encara no ha acreditat la titular, 
i que s'actua segons els informes 
jurídics i tècnics que figuren en 
l'expedient. 

 
 
 

4t- OFICINA DE SECRETARIA.- 
DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS 

y los técnicos de Edificación y 
Usos, sin intervención política 
alguna, pues el tema subyacente es 
acerca de la titularidad de 
ciertos terrenos. Del mismo modo, 
este procedimiento es por el que, 
ante la posibilidad de razón por 
parte de los técnicos, les permite 
optar por continuar con el pleito. 

 
Vuelve a tomar la palabra 

la Sra. Ripoll, sorprendida por el 
modo de contestar del Sr. Gabarda, 
pues solo le preguntaba por el 
motivo de tanto retraso. 

 
La Sra. Laguna, por su 

parte, manifiesta que la sentencia 
ya era firme en octubre de 2007 y 
que si entonces se hubiera 
consignado el principal, no se 
habrían pagado casi 106.000 € de 
intereses. Es algo claro y pide 
que en adelante se mejore la 
gestión. 

 
Contesta el Sr. Gabarda que 

con fecha 10 de febrero de 2006 es 
cuando había que pagar a la 
interesada la cantidad de 192.611 
€ de capital, más 9.205 € de 
intereses, con lo que se habría 
evitado este problema. 

 
Toma la palabra el Sr. 

Alcalde, alabando la preocupación 
de la Sra. Laguna y de la Sra. 
Ripoll por la buena gestión 
económica, pero entiende que  no 
han leído bien el expediente, pues 
los intereses corresponden 
mayoritariamente a tiempo en que 
no gobernaba este equipo de 
Gobierno. Asimismo, incide en que 
si no se ha producido aún el abono 
es debido a la discrepancia acerca 
de la titularidad de los bienes, 
cuya propiedad aún no ha 
acreditado la titular, y que se 
actúa según los informes jurídicos 
y técnicos que obran en el 
expediente. 
 
 

4º.- OFICINA DE 
SECRETARÍA.- DACIÓN CUENTA Y 



EL CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 

 
ASSESSORIA JURÍDICA 
 

 I) DACIÓ COMPTE SENTÈNCIA 
NÚM. 243 DEL JUTJAT DEL CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU DESESTIMANT EL RECURS 
FORMULAT PER LUBNA TRADING S.A. 
CONTRA DESESTIMACIÓ PRESUMPTA PER 
RECLAMACIÓ RESPONSABILITAT 
PATRIMONIAL FORMULADA DAVANT D'ESTE 
AJUNTAMENT EL 7 D'OCTUBRE DEL 
2004.- Donat compte de la Sentència 
núm. 243 del Jutjat del Contenciós 
Administratiu desestimant el recurs 
formulat per LUBNA TRADING S.A, 
contra desestimació presumpta per 
reclamació responsabilitat 
patrimonial formulada davant d'este 
Ajuntament el 7 d'octubre del 2004. 
 
 A la vista de tot això i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 16 de juny del 2009, el Ple 
per unanimitat es dóna per 
assabentat. 
 
 
 
 

SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS  
 

I) SENTÈNCIA ESTIMATÒRIA 
PARCIAL DE RECURS CONTENCIÓS 
INTERPOSAT PEL SR. MIGUEL E. OSSET 
ROMERO CONTRA DESESTIMACIÓ RECURS 
DE REPOSICIÓ SOBRE DEMOLICIÓ 
D'OBRES SENSE LLICÈNCIA. EXPT.. 
35/2006 URB.- Donat compte de la 
sentència estimatòria parcial del 
recurs contenciós interposat per D. 
Miguel E. Osset Romero contra 
desestimació recurs de reposició 
sobre demolició d'obres sense 
llicència. Expt.. 35/2006. 

 
 

A la vista de tot això i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 17 de 
juny del 2009, el Ple per unanimitat 
acorda donar- se per assabentat i que 
es procedisca en el termini de deu 

EJECUCIÓN, EN SU CASO, DE 
SENTENCIAS Y AUTOS. 

 
ASESORÍA JURÍDICA  
 

 I) DACIÓN CUENTA SENTENCIA 
Nº 243 DEL JUZGADO DE LO 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 
DESESTIMANDO EL RECURSO FORMULADO 
POR LUBNA TRADING S.A. CONTRA 
DESESTIMACIÓN PRESUNTA POR 
RECLAMACIÓN RESPONSABILIDAD 
PATRIMONIAL FORMULADA ANTE ESTE 
AYUNTAMIENTO EL 7 DE OCTUBRE DE 
2004.- Dada cuenta de la Sentencia 
nº 243 del Juzgado de lo 
Contencioso Administrativo 
desestimando el recurso formulado 
por LUBNA TRADING S.A, contra 
desestimación presunta por 
reclamación responsabilidad 
patrimonial formulada ante este 
Ayuntamiento el 7 de octubre de 
2004. 
 
 A la vista de lo cual y del 
dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de Gestión 
Municipal, de fecha 16 de junio de 
2009, el Pleno por unanimidad se 
da por enterado. 
 

SECCIÓN EDIFICACIÓN Y USOS  
 

I) SENTENCIA ESTIMATORIA 
PARCIAL DE RECURSO CONTENCIOSO 
INTERPUESTO POR D. MIGUEL E. OSSET 
ROMERO CONTRA DESESTIMACIÓN 
RECURSO DE REPOSICIÓN SOBRE 
DEMOLICIÓN DE OBRAS SIN LICENCIA. 
EXPTE. 35/2006 URB.- Dada cuenta 
de la sentencia estimatoria 
parcial del recurso contencioso 
interpuesto por D. Miguel E. Osset 
Romero contra desestimación 
recurso de reposición sobre 
demolición de obras sin licencia. 
Expte. 35/2006. 

 
A la vista de lo cual y del 

dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 17 
de junio de 2009, el Pleno por 
unanimidad acuerda darse por 
enterado y que se p roceda en el 



dies a acusar rebut per la Secció 
que haguera dictat l'acte objecte de 
recurs, amb indicació que és la 
responsable del compliment de la 
fallada en el termini de dos mesos 
des de la comunicació de la 
Sentència; tot això d'acord amb el 
que establix l'art. 104 de la Llei 
Jurisdiccional, adonant- se d'allò 
que s'ha actuat a l'Assessoria 
Jurídica als efectes oportuns i 
notificant- se a Intervenció als 
mateixos efectes. 
 

 
 

 
5é.- SECCIÓ OFICINA DE 

SECRETARIA.- MODIFICACIÓ DE LES 
COMPETÈNCIES DE LES DIFERENTS 
COMISSIONS INFORMATIVES.-  Donat 
compte de l'expedient incoat per a 
la creació i composició de les 
Comissions Informatives Permanents 
(legislatura 2007-2011). 

 
VIST que en sessió 

extraordinària celebrada pel Ple en 
data 26 de juny del 2007, es va 
acordar la creació i composició de 5 
Comissions Informatives Permanents  
amb les denominacions següents: 

 
 
1.  COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT DE 

GESTIÓ 
MUNICIPAL. 
 

2. COMISSIÓ INFORM ATIVA 
PERMANENT DE POLÍTICA TERRITORIAL I 
VERTEBRACIÓ. 
 

3. COMISSIÓ INFORMATIVA 
PERMANENT DE BENESTAR SOCIAL. 
 

4. COMISSIÓ INFORMATIVA 
PERMANENT DE CONVIVÈNCIA. 
 

5. COMISSIÓ INFORMATIVA 
PERMANENT DE PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL. 
 

VIST que en sessió 
ex traordinària celebrada per 
l'Ajuntament Ple el dia 7 d'octubre 
del 2008, es va acordar l'ampliació 

plazo de diez días a acusar recibo 
por la Sección que hubiera dictado 
el acto objeto de recurso, con 
indicación de que es la responsable 
del cumplimiento del fallo en el 
plazo de dos meses desde la 
comunicación de la Sentencia; todo 
ello de ac uerdo con lo establecido 
en el artº 104 de la Ley 
Jurisdiccional, dándose cuenta de 
lo actuado a la Asesoría Jurídica a 
los efectos oportunos y 
notificándose a Intervención a los 
mismos efectos. 
 

 
 

5º.- SECCIÓN OFICINA DE 
SECRETARÍA.- MODIFICACIÓN DE LAS 
COMPETENCIAS DE LAS DIFERENTES 
COMISIONES INFORMATIVAS.-  Dada 
cuenta del expediente incoado para 
la creación y composición de las 
Comisiones Informativas Permanentes 
(legislatura 2007-2011). 

 
RESULTANDO que en sesión 

extraordinaria celebrada por el 
Pleno en fecha 26 de junio de 2007, 
se acordó la creación y composición 
de 5 Comisiones Informativas 
Permanentes  con las siguientes 
denominaciones: 

 
1.  COMISIÓN INFORMATIVA 

PERMANENTE DE GESTIÓN 
MUNICIPAL. 
 

2. COMISIÓN INFORMATIVA 
PERMANENTE DE POLÍTICA TERRITORIAL 
Y VERTEBRACIÓN. 
 

3. COMISIÓN INFORMATIVA 
PERMANENTE DE BIENESTAR SOCIAL. 
 

4. COMISIÓN INFORMATIVA 
PERMANENTE DE CONVIVENCIA. 
 

5. COMISIÓN INFORMATIVA 
PERMANENTE DE PROMOCIÓN Y 
DINAMIZACIÓN MUNICIPAL. 
 

RESULTANDO que en sesión 
extraordinaria celebrada por e l 
Ayuntamiento Pleno el día 7 de 
octubre de 2008, se acordó la 



del nombre de Comissions 
Informatives Permanents, passant a 
ser 6, amb les competències 
següents: 

 
1. COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT 

DE GESTIÓ MUNICIPAL. 
COMPETÈNCIES: Hisenda ( 

incloent Contractació i Patrimoni, 
excloent- se la gestió de Patrimoni 
Cultural que correspon a l'àrea de 
PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ MUNICIPAL), 
Personal, Participació Ciutadana, 
Modernització, Noves Tecnologies i 
Empresa. 

 
 

A més exercirà les atribucions 
que la legislació comanda a la 
Comissió Especial de Comptes. 

 
 
2. COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT 

DE CONVIVÈNCIA. 
COMPETÈNCIES: Seguretat, 

Protecció Civil, Mobilitat, 
Interior, Comunicació, Atenció al 
Ciutadà. 

 
3. COMISSIÓ INFORMATIVA PERMA NENT 

DE SOSTENIBILITAT I POLÍTICA 
TERRITORIAL.  

COMPETÈNCIES: Serveis 
d'Ordenació del Territori, Medi 
Ambient, Agricultura, Mercats, 
Comerç i Educació. 

 
4. COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT 

DE PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ.  
 
COMPETÈNCIES: Cultura, 

Joventut, Fires i Festejos, 
Protocol, Turisme, Patrimoni, 
Museus, Política Lingüística. 

 
5. COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT 

DE GARANTIA SOCIAL I OCUPACIÓ. 
 
COMPETÈNCIES: Serveis 

d'Ocupació, Atenció Social, 
Dependència Immigració i Cooperació, 
Sanitat i Esports. 

 
6. COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT 

D'INFRAESTRUCTURES. 
COMPETÈNCIES: Serveis de 

ampliación del número de Comisiones 
Informativas Permanentes, pasando a 
ser 6, con las siguientes 
competencias: 

 
1. COMISIÓN INFORMATIVA 

PERMANENTE DE GESTIÓN MUNICIPAL. 
COMPETENCIAS: Hacienda ( 

incluyendo Contratación y 
Patrimonio, excluyéndose la gestión 
de Patrimonio Cultural que 
corresponde al área de PROMOCIÓN Y 
DINAMIZACIÓN MUNICIPAL), Personal, 
Participación Ciudadana, 
Modernización, Nuevas Tecnologías y 
Empresa. 

 
Además ejercerá las 

atri buciones que la legislación 
encomienda a la Comisión Especial 
de Cuentas. 

 
2. COMISIÓN INFORMATIVA 

PERMANENTE DE CONVIVENCIA. 
COMPETENCIAS: Seguridad, 

Protección Civil, Movilidad, 
Interior, Comunicación, Atención al 
Ciudadano. 

 
3. COMISIÓN INFORMATIVA 

PERMANENTE DE SOSTENIBILIDAD Y 
POLÍTICA TERRITORIAL.  

COMPETENCIAS: Servicios de 
Ordenación del Territorio, Medio 
Ambiente, Agricultura, Mercados, 
Comercio y Educación. 

 
4. COMISIÓN INFORMATIVA 

PERMANENTE DE PROMOCIÓN Y 
DINAMIZACIÓN. 

COMPETENCIAS: Cultura, 
Juv entud, Ferias y Festejos, 
Protocolo, Turismo, Patrimonio, 
Museos, Política Lingüística. 

 
5. COMISIÓN INFORMATIVA 

PERMANENTE DE GARANTÍA SOCIAL Y 
EMPLEO. 

COMPETENCIAS: Servicios de 
Empleo, Atención Social, 
Dependencia Inmigración y 
Cooperación, Sanidad y Deportes. 

 
6. COMISIÓN INFORMATIVA 

PERMANENTE DE INFRAESTRUCTURAS. 
COMPETENCIAS: Servicios de 



Garantia d'Abastiment, (incloent 
serveis municipals) Obres i 
Contractes. 
 

 VIST que per decret d'alcaldia 
núm. 2, de data 5 de gener del 2009, 
es va dur a terme l'última 
reestructuració po lítica, establint 
la distribució de competències en 
cada un dels tinents d'alcalde que 
va resultar com a conseqüència de 
l'esmentada reestructuració. En este 
sentit es va efectuar, en relació 
amb les àrees de Gestió Municipal, 
de Convivència i de Promoció i 
Dinamització, la següent delegació 
de matèries: 
 
 

TINENTA D'ALCALDE, Sra. Sara 
Álvaro Blat.  
ÀREA DE GESTIÓ MUNICIPAL. 
 

- Delegació genèrica de les 
matèries següents: Hisenda (incloent 
Contractació i Patrimoni, excloent-
se la gestió de Patrimoni Cultural 
que correspon a l'àrea de PROMOCIÓ I 
DINAMITZACIÓ MUNICIPAL), Esports, 
Participació Ciutadana i Empresa. 
 
 

- Delegació especial en el Sr. 
Vicente Sales Sahuquillo, amb les 
atribucions següents: Esports i 
Participació Ciutadana. 
 

TINENTA D'ALCALDE, Sra. 
Florentina María Villajos Rodríguez. 
ÀREA DE CONVIVÈNCIA. 
 

- Delegació genèrica de les 
matèries següents: Seguretat, 
Protecció Civil i Emergències, 
Mobilitat, Interior, Informació al 
Ciutadà i Personal. 
 

- Delegació especial en el Sr. 
Vicente Miguel Arenes Navarr o, amb 
les atribucions següents: Seguretat, 
Protecció Civil i Emergències. 
 
 

TINENTA D'ALCALDE, Sra. María 
Elena Martínez Guillem. 
ÀREA DE PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ. 

Garantía de Abastecimiento, 
(incluyendo servicios municipales) 
Obras y Contratas. 
 

 RESULTANDO que por decreto de 
alcaldía nº 2, de fecha 5 de enero 
de 2009, se lle vó a cabo la última 
reestructuración política, 
estableciendo la distribución de 
competencias en cada uno de los 
Tenientes de Alcalde que resultó 
como consecuencia de la citada 
reestructuración. En este sentido 
se efectuó, en relación con las 
áreas de Gesti ón Municipal, de 
Convivencia y de Promoción y 
Dinamización, la siguiente 
delegación de materias: 
 

TENIENTE DE ALCALDE, Dª. Sara 
Álvaro Blat. 
AREA DE GESTIÓN MUNICIPAL. 
 

- Delegación genérica de las 
siguientes materias: Hacienda 
(incluyendo Contratación y 
Patrimonio, excluyéndose la gestión 
de Patrimonio Cultural que 
corresponde al área de PROMOCIÓN Y 
DINAMIZACIÓN MUNICIPAL), Deportes, 
Participación Ciudadana y Empresa. 
 

- Delegación especial en D. 
Vicente Sales Sahuquillo, con las 
siguientes atribuciones: Dep ortes y 
Participación Ciudadana. 
 

TENIENTE DE ALCALDE, Dª. 
Florentina María Villajos Rodríguez.  
ÁREA DE CONVIVENCIA. 
 

- Delegación genérica de las 
siguientes materias: Seguridad, 
Protección Civil y Emergencias, 
Movilidad, Interior, Información al 
Ciudadano y Personal. 
 

- Delegación especial en D. 
Vicente Miguel Arenes Navarro, con 
las siguientes atribuciones: 
Seguridad, Protección Civil y 
Emergencias. 
 

TENIENTE DE ALCALDE, Dª. María 
Elena Martínez Guillem. 
ÁREA DE PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN. 



 
- Delegació genèrica de les 

matèries següents: Cultura, 
Joventut, Fires i Festejos, 
Promoció , Protocol, Turisme, 
Patrimoni, Museus, Política 
Lingüística, Noves Tecnologies i 
Modernització, i Coordinació de 
Barris. 
 

-Delegació especial: 
En la Sra. Laura Soriano 

Alfaro, amb les atribucions 
següents: Fires, Promoció Municipal 
i Coordinació de Barris. 
 

En la Sra. Verónica Alberola 
Marín, amb les atribucions següents: 
Joventut, i Noves Tecnologies i 
Modernització. 
  

VIST que a la vista de 
l'anterior, les competències en 
matèria de Personal i noves 
Tecnologies i Modernització, han 
deixat de ser exercide s per l'àrea 
de Gestió Municipal passant a les 
àrees de Convivència i Promoció i 
Dinamització, respectivament.  

 
VIST que mitjançant 

providència d'Alcaldia, de data 10 
de maig del 2009, que consta en 
l'expedient de referència, s'insta 
la reconfiguració en les 
competències de les diferents 
Comissions Informatives Permanents 
en el sentit d'atribuir a la 
Comissió Informativa Permanent de 
Convivència la competència en 
matèria de Personal i a la Comissió 
Informativa Permanent de Promoció i 
Dinamització la compet ència en 
matèria d'Informàtica, detraient- se 
les dites competències de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Gestió Municipal, que les ostentava 
fins al moment. 

 
ATÉS el que preveuen els 

articles 123 i següents del ROF, en 
especial el que establix l'art 124 .2  
del ROF quan assenyala:  “Són 
comissions informatives permanents 
les que es constitueixen amb 
caràcter general, distribuint entre 

 
-Delegación genéri ca de las 

siguientes materias: Cultura, 
Juventud, Ferias y Festejos, 
Promoción, Protocolo, Turismo, 
Patrimonio, Museos, Política 
Lingüística, Nuevas Tecnologías y 
Modernización, y Coordinación de 
Barrios. 
 

-Delegación especial: 
En Dña. Laura Soriano Alfaro , 

con las siguientes atribuciones: 
Ferias, Promoción Municipal y 
Coordinación de Barrios. 
 

En Dña. Verónica Alberola 
Marín, con las siguientes 
atribuciones: Juventud, y Nuevas 
Tecnologías y Modernización. 
  

RESULTANDO que a la vista de 
lo anterior, las com petencias en 
materia de Personal y nuevas 
Tecnologías y Modernización, han 
dejado de ser ejercidas por el área 
de Gestión Municipal pasando a las 
áreas de Convivencia y Promoción y 
Dinamización, respectivamente.  

 
RESULTANDO que mediante 

providencia de Alc aldía, de fecha 
10 de mayo de 2009, que consta en 
el expediente de referencia, se 
insta la reconfiguración en las 
competencias de las diferentes 
Comisiones Informativas Permanentes 
en el sentido de atribuir a la 
Comisión Informativa Permanente de 
Convivenc ia la competencia en 
materia de Personal y a la Comisión 
Informativa Permanente de Promoción 
y Dinamización la competencia en 
materia de Informática, 
detrayéndose dichas competencias de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gestión Municipal, que las venía  
ostentando hasta el momento. 

 
CONSIDERANDO lo previsto en 

los artículos 123 y siguientes del 
ROF, en especial lo establecido en 
el art 124.2  del ROF cuando 
señala:  “Son comisiones 
informativas permanentes las que se 
constituyen con carácter general, 



elles les matèries que han de 
sotmetre's al Ple. El seu nombre i 
denominació inicials, així com 
qualsevol variació de les m ateixes 
durant el mandat corporatiu, es 
decidirà mitjançant un acord adoptat 
pel Ple a proposta de l'alcalde o 
president, procurant, en la mesura 
que es puga, la seua correspondència 
amb el número i denominació de les 
grans àrees en què s'estructuren els 
serveis corporatius”. 
 

 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del Tècnic de 
Secretaria i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Gestió Municipal, de data 26 de juny 
del 2009, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (14) i les 
abstenció del Grup Socialista (6) i  
del Grup Compromís per Paterna (2), 
acorda: 
 

PRIMER.- Deixar sense efecte 
l'atribució de competències en 
matèria de Personal i Informàtica 
que fins al moment ostentava la 
Comissió Informativa Permanent de 
Gestió Municipa l, de tal forma que 
les dites competències passen a ser 
exercides per les següents 
Comissions Informatives Permanents: 

 
 
Comissió Informativa Permanent 

de Convivència: Personal. 
 
 
Comissió Informativa Permanent 

de Promoció i Dinamització: 
Informàtica. 

 
SEGON.- Notificar als 

Secretaris de les Comissions 
Informatives Permanents i a les 
Seccions interessades, als efectes 
oportuns. 

 
6é.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 

CIUTADANA.- RESOLUCIÓ D'AL·LEGACIONS 
I APROVACIÓ DEFINITIVA DE 
L'ORDENANÇA REGULADORA DE L'ÚS DE 
LOCALS MUNICIPALS.- Donat compte de 
l'informe evacuat pel tècnic de 

dist ribuyendo entre ellas las 
materias que han de someterse al 
Pleno. Su número y denominación 
iniciales, así como cualquier 
variación de las mismas durante el 
mandato corporativo, se decidirá 
mediante acuerdo adoptado por el 
Pleno a propuesta del Alcalde o 
Pr esidente, procurando, en lo 
posible, su correspondencia con el 
número y denominación de las 
grandes áreas en que se estructuren 
los servicios corporativos”. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Técnico de 
Secretaría y del dictamen de la 
Comisión Inf ormativa Permanente de 
Gestión Municipal, de fecha 26 de 
junio de 2009, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y las abstención del Grupo 
Socialista (6) y  del Grupo 
Compromís Per Paterna (2), acuerda: 
 

PRIMERO.- Dejar sin efecto la 
atribuci ón de competencias en 
materia de Personal e Informática 
que hasta el momento ostentaba la 
Comisión Informativa Permanente de 
Gestión Municipal, de tal forma que 
dichas competencias pasan a ser 
desempeñadas por las siguientes 
Comisiones Informativas 
Permanentes: 

 
Comisión Informativa 

Permanente de Convivencia: 
Personal. 

 
Comisión Informativa 

Permanente de Promoción y 
Dinamización: Informática. 

 
SEGUNDO.- Notificar a los 

Secretarios de las Comisiones 
Informativas Permanentes y a las 
Secciones interesadas, a l os 
efectos oportunos. 

 
6º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 

CIUDADANA.-  RESOLUCIÓN DE 
ALEGACIONES Y APROBACIÓN DEFINITIVA 
DE LA ORDENANZA REGULADORA DEL USO 
DE LOCALES MUNICIPALES.-  Dada cuenta 
del informe evacuado por el Técnico 



Participació Ciutadana Acctal, en 
data 1 de juliol del 2009, segons a 
continuació es transcriu 
literalment: 

 
“El dret de ciutadans en 

general i d'associacions en 
particular a accedir a l'ús dels 
mitjans municipals, entre els quals 
es troben els locals com béns de 
domini i servei públic, porta a 
l'Ajuntament de Paterna a articular 
un mecanisme de cessió d'ús dels 
mateixos.La gran demanda existent 
respecte d'això, relacionat en part 
amb el teixit ass ociatiu existent 
però no sols això, alhora que també 
hi ha particulars que demanen  
l'accés, determina la necessitat 
d’escometre una regulació de l'ús 
dels locals municipals que atorgue a 
aqueix llit seguretat jurídica per 
als particulars així com un 
instr ument vàlid en mans de 
l'administració amb l'objecte de 
promoure una adequada gestió dels 
mateixos. Fins al moment, aqueixa 
intenció s'ha plasmat a través de 
decrets d'alcaldia que han vingut a 
regular els procediments per a 
l'autorització de locals, però 
l'auge que el tema porta, així com 
la necessitat de donar resposta a 
problemàtiques que ja s'observen 
exigeixen escometre l'elaboració 
d'una ordenança que complisca amb 
els objectius  que se citen. 
 
 

La problemàtica suscitada per 
les condicions en què es r ealitzen 
les autoritzacions d'ús motiu de 
redacció, al febrer del 2006 d'un 
informe jurídic que posava de 
manifest les carències descrites. A 
la vista de l'anterior, es va 
disposar l'inici dels estudis 
encaminats a l'elaboració d'una 
ordenança, amb l'objec te de corregir 
l'anterior situació i tractar de 
millorar tant el control dels propis 
locals municipals com la pròpia 
gestió administrativa que en este 
punt oferia l'Ajuntament. 
 

VIST l'expedient tramitat per 

de Participación Ciudadana Acctal, 
en fecha 1 de julio de 2009, según a 
continuación se transcribe 
literalmente: 

 
“El derecho de ciudadanos en 

general y de asociaciones en 
particular a acceder al uso de los 
medios municipales, entre los cuales 
se encuentran los locales como 
bienes de domini o y servicio 
público, lleva al Ayuntamiento de 
Paterna a articular un mecanismo de 
cesión de uso de los mismos.La gran 
demanda existente al respecto, 
relacionado en parte con el tejido 
asociativo existente pero no sólo 
ello, toda vez que también existen 
particulares que piden  el acceso, 
determina la necesidad de acometer 
una regulación del uso de los 
locales municipales que otorgue a 
ese cauce seguridad jurídica para 
los particulares así como un 
instrumento válido en manos de la 
administración con el objet o de 
promover una adecuada gestión de los 
mismos.Hasta el momento, esa 
intención se ha plasmado a través de 
decretos de alcaldía que han venido 
en regular los procedimientos para 
la autorización de locales,pero el 
auge que el tema trae, así como la 
necesid ad de dar respuesta a 
problemáticas que ya se observan 
exigen acometer la elaboración de 
una ordenanza que cumpla con los 
objetivos  que se citan. 
 

La problemática suscitada por 
las condiciones en las que se vienen 
realizando las autorizaciones de uso 
moti vo de redacción, en febrero de 
2006 de un informe jurídico que 
ponía de manifiesto las carencias 
descritas. A la vista del anterior, 
se dispuso el inicio de los estudios 
encaminados a la elaboración de una 
ordenanza, con el objeto de corregir 
la anterior s ituación y tratar de 
mejorar tanto el control de los 
propios locales municipales como la 
propia gestión administrativa que en 
este punto ofrecía el Ayuntamiento. 
 

RESULTANDO el expediente 



participació ciutadana 159/06 
classificació (8.1 0.2.15.4) en 
sessió extraordinària 1/08 del 10 de 
gener del 2008 del Consell de 
Participació Ciutadana, es va donar 
compte de l'esborrany, estat de 
tramitació i disposició del termini 
d'al·legacions. 
 
 

VIST que es va remetre 
esborrany del projecte de 
l'Ord enança reguladora d'ús de 
locals municipals a les associacions 
inscrites en el registre municipal 
d'associacions, consells sectorials 
i grups polítics, als efectes de 
realitzar els suggeriments o 
al·legacions a tal projecte que 
estimaran per convenient. 
 
 

VIST que com a conseqüència de 
l'anterior  i així consta en l'acord 
de Ple de data 23 de febrer del 2009 
per la qual es va aprovar 
provisionalment l'ordenança 
reguladora de l'ús de locals 
municipals, s'ha elaborat el text de 
l'ordenança municipal. 
 

ATÉS qu e en sessió ordinària 
celebrada per l'Ajuntament en Ple, 
el dia 23 de Febrer del 2009,es va 
aprovar provisionalment l'ordenança 
reguladora de l'ús de locals 
municipals.  
 
 

ATÉS  que amb data 8 d'abril 
del 2009 es va publicar en el BOP 
núm. 83 edicte de l'A juntament de 
Paterna sobre aprovació provisional 
de l'ordenança de locals municipals 
que diu el següent: 
 
“Expedient: 159/06. 
 
En  la sessió ordinària celebrada 
per l'Ajuntament Ple, el dia 23 de 
febrer del 2009, es va adoptar entre 
altres el següent acord , que en la 
seua part dispositiva diu: 
 
8.-OFICINA DE SECRETÀRIA.-
PARTICIPACIÓ CIUTADANA.- Aprovació 

tramitado por participación 
ciudadana 159/06 clasificación 
(8.10.2.1 5.4) en sesión 
extraordinaria 1/08 del 10 de enero 
de 2008 del Consejo de Participación 
Ciudadana,  se dió cuenta del 
borrador, estado de tramitación y 
disposición del plazo de 
alegaciones. 
 

RESULTANDO que se remitió 
borrador del proyecto de la 
Ordenanza r eguladora de uso de 
locales municipales a las 
asociaciones inscritas en el 
registro municipal de asociaciones, 
Consejos Sectoriales y grupos 
políticos, a los efectos de realizar 
las sugerencias o alegaciones a 
dicho proyecto que estimarán por 
conveniente. 
 

RESULTANDO que como 
consecuencia de lo anterior  y así 
consta en el acuerdo de Pleno de 
fecha 23 de Febrero de 2009 por la 
que se aprobó provisionalmente la 
ordenanza reguladora del uso de 
locales municipales, se ha elaborado 
el texto de la ordenanza municipal. 
 

CONSIDERANDO que en sesión 
ordinaria celebrada por el 
Ayuntamiento Pleno, el día 23 de 
Febrero de 2009,se aprobó 
provisionalmente la ordenanza 
reguladora del uso de locales 
municipales.  
 

CONSIDERANDO  que con fecha 8 
de abril de 2009 se publicó en el 
BOP nº 83 edicto del Ayuntamiento de 
Paterna sobre aprobación provisional 
de la ordenanza de locales 
municipales que dice lo siguiente: 
 
“Expediente: 159/06. 
 
En  la sesión ordinaria celebrada 
por el Ayuntamiento Pleno, el día 23 
de febrero de 2009, se adoptó entre 
otros el siguiente acuerdo, que en 
su parte dispositiva dice: 
 
8.-OFICINA DE SECRETARIA.-
PARTICIPACION CIUDADANA.- Aprobación 



provisional de l'ordenança 
reguladora de l'ús de locals 
municipals. 
 
Donat compte de l'expedient de 
referència i a la vista del que 
exposa i de l'informe d e Tècnic de 
Participació Ciutadana, de data  3 
de març del 2009, en el qual 
s'efectuen  rectificacions materials 
sobre errors existents en l'informe 
previ evacuat, de data 12 de març 
del 2009, i del Dictamen de la 
Comissió  Informativa Permanent de 
Gestió Municipal, de data 17 de 
febrer del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 
PRIMER.- Aprovar inicialment 
l'ordenança Municipal reguladora de 
l'ús de locals municipals el text 
del qual consta en l'expedient. 
 
SEGON.- Publicar anunci en el 
Butlletí Oficial de l a Província, 
donant un termini de 30 dies als 
efectes de l'oportuna informació 
pública i audiència als interessats.  
 
 
Per al cas que no es presentaren 
suggeriments o reclamacions, 
l'ordenança s'entendrà aprovada 
definitivament, sense necessitat de 
nou acord respecte d'això. 
 
Si hagueren sigut presentades, totes 
elles hauran de ser resoltes i es 
requeriria l'adopció d'acord 
d'aprovació definitiva per part del 
Ple. 
 
TERCER.- Complementàriament a 
l'anterior, publicar el text en la 
pàgina web de l'Ajuntament i remetre 
via ‘e- mail' còpia a les Juntes de 
Barri i associacions, als mateixos 
efectes.” 
 

ATÉS  que l'article 49 de la 
Llei 7/1985 de 2 d'abril Reguladora 
de les Bases de Règim Local hi ha 
establit el procediment vigent, els 
del qual tramites essencials són: 
 
 

provisional de la ordenanza 
reguladora del uso de locales 
municipales. 
 
Dada cuenta del expediente de 
referencia y a la vista de lo 
expuesto y del informe de Técnico de 
Participación Ciudadana, de fecha  3 
de marzo de 2009, en el cual se 
efectúan  rectificaciones materiales 
sobre errores existentes en el 
informe previo evacuado, de fecha 12 
de marzo de 2009, y del Dicta men de 
la Comisión  Informativa Permanente 
de Gestión Municipal, de fecha 17 de 
febrero de 2009, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 
PRIMERO.- Aprobar inicialmente la 
ordenanza Municipal reguladora del 
uso de locales municipales cuyo 
texto consta en el expediente. 
 
SEGUNDO.- Publicar anuncio en el 
Boletín Oficial de la Provincia, 
dando un plazo de 30 días a los 
efectos de la oportuna información 
pública y audiencia a los 
interesados. 
 
Para el caso que no se presentasen 
sugerencias o reclamaciones, la 
ordenanz a se entenderá aprobada 
definitivamente, sin necesidad de 
nuevo acuerdo al respecto. 
 
Si hubieran sido presentadas, todas 
ellas habrán de ser resueltas y se 
requeriría la adopción de acuerdo de 
aprobación definitiva por parte del 
Pleno. 
 
TERCERO.- Compleme ntariamente a lo 
anterior, publicar el texto en la 
página web del Ayuntamiento y 
remitir vía e- mail copia a las 
Juntas de Barrio y asociaciones, a 
los mismos efectos.” 
 

CONSIDERANDO  que el artículo 
49 de la Ley 7/1985 de 2 de abril 
Reguladora de las Bases de Régimen 
Local ha establecido el 
procedimiento vigente, cuyos 
tramites esenciales son: 
 



-Aprovació incial pel Ple. 
 
- Informació Pública i audiència als 
interessats pel termini mínim de 
trenta dies per a la presentació de 
reclamacions i suggeriments. 
 
- Resolució de totes les reclamacions 
i suggeriments presentats dins del 
termini i aprovac ió definitiva pel 
Ple.Este tràmit és prescindible en 
el cas que no s'haja presentat cap 
reclamació o suggeriment. 
 
 
 

ATÉS que l'article 70.2 de la  
Llei 7/1985 de 2 d'abril,  
Reguladora de les Bases de Règim 
Local, disposa que :  
 
  “Els acords que adopten les 
corporacions locals es publiquen o 
notifiquen en la forma prevista per 
la Llei. Les ordenances, inclosos 
l'articulat de les normes dels plans 
urbanístics, així com els acords 
corresponents a estos l'aprovació 
definitiva dels quals siga 
competència del s ens locals, es 
publicaran en el Butlletí Oficial de 
la província i no entraran en vigor 
fins que s'haja publicat 
completament el seu text i haja 
transcorregut el termini previst en 
l'article 65.2  excepte els 
pressupostos i les ordenances 
fiscals que es p ubliquen i entren en 
vigor en els termes establits en la 
Llei 39/1988, de 28 de desembre, 
reguladora de les Hisendes Locals . 
Les administracions públiques amb 
competències urbanístiques hauran de 
tindre, a disposició dels ciutadans 
que ho sol·liciten, còpi es completes 
del planejament vigent en el seu 
àmbit territorial.” 
 
 

En atenció a això la 
publicitat haurà de realitzar- se 
mitjançant inserció en el Butlletí 
Oficial de la Província, no entrarà 
en vigor fins que no transcórrega el 
termini de quinze dies a q uè es 
refereix l'article 65 de la Llei, 

-Aprobación incial por el Pleno. 
 
- Información Pública y audiencia a 
los interesados por el plazo mínimo 
de treinta días para la presentación 
de reclamaciones y sugerencias. 
 
- Resolución de todas las 
reclamaciones y sugerencias 
presentadas dentro del plazo y 
aprobación definitiva por el 
Pleno.Este trámite es prescindible 
en el supuesto de que no se haya 
presentado ninguna reclamación o 
sugerencia. 
 

CONSIDERANDO que el artículo 
70.2 de la  Ley 7/1985 de 2 de 
abril,  Reguladora de las Bases de 
Régimen Local, dispone que :  
 
  “Los acuerdos que adopten las 
corporaciones locales se publican o 
notifican en la forma prevista por 
la Ley. Las ordenanzas, incluidos 
el articulad o de las normas de los 
planes urbanísticos, así como los 
acuerdos correspondientes a éstos 
cuya aprobación definitiva sea 
competencia de los entes locales, 
se publicarán en el Boletín Oficial  
de la provincia y no entrarán en 
vigor hasta que se haya publica do 
completamente su texto y haya 
transcurrido el plazo previsto en 
el artículo 65.2  salvo los 
presupuestos y las ordenanzas 
fiscales que se publican y entran 
en vigor en los términos 
establecidos en la Ley 39/1988, de 
28 de diciembre, reguladora de las 
Haciendas Locales . Las 
Administraciones públicas con 
competencias urbanísticas deberán 
tener, a disposición de los 
ciudadanos que lo soliciten, copias 
completas del planeamiento vigente 
en su ámbito territorial.” 
 

En atención a ello la 
publicidad habrá de realizarse 
mediante inserción en el Boletín 
Oficial de la Provincia, no entrará 
en vigor en tanto no transcurra el 
plazo de quince días al que se 
refiere el artículo 65 de la Ley, 



comptats des de la seua publicació. 
 

VIST que durant el termini 
d'al·legacions i suggeriments no 
s'han presentat cap al·legació ni 
suggeriment a la dita Ordenança 
reguladora de l'ús de locals 
municipals. 
 
 Si bé com ha preferit dir el 
Tribunal Constitucional en algunes 
ocasions, de l'autonomia normativa 
local deriva la necessitat de 
reconéixer una certa flexibilització 
de la reserva de llei en les 
matèries en què les  corporacions 
locals tenen potestats normatives ( 
SSTC 233/1999, 235/2000 etc..).La 
participació ciutadana en els 
procediments d'elaboració de 
disposicions, que pot ser més oberta 
àmplia i eficaç que en el cas de les 
disposicions generals de 
l'Administració de l'Estat, afig 
legitimitat democràtica a la dec isió 
final: no sols les aprova el Ple de 
la corporació, que és l'òrgan 
representatiu i no burocràtic, sinó 
que la resolució que s'adopta prèvia 
consulta als propis ciutadans 
responsables de l'elecció dels 
òrgans locals.  
 
 
 Per això s'atén a les 
al·legacio ns presentades al PROJECTE 
D'ORDENANÇA REGULADORA DE L'ÚS DE 
LOCALS MUNICIALES pel Sr.  Julio 
Montaner de la Junta de Barri 
d'Alborgí, La  Junta de Barri de la 
Canyada, L'Associació de Veïns de 
Campament on es realitzen 
al·legacions, anteriors a 
l'exposici ó al públic, que segons el 
text que a continuació s'expressa 
són les següents:  
 
A).- AL·LEGACIONS PRESENTADES PEL SR. 
JULIO MONTANER REPRESENTANT DE LA 
JUNTA DE BARRI D'ALBORGÍ.  
 
1).- L'al·legació presentada a 
l'article 1  

 
Article 1. Objecte de la regulació: 
 

contados desde su publicación. 
 

RESULTANDO que durante el 
plazo de alegaciones y sugerencias 
no se han presentado ninguna 
alegación ni sugerencia a dicha 
Ordenanza reguladora del uso de 
locales municipales. 
 
 Si bien como ha preferido 
decir el Tribunal Constitucional en 
alguna s ocasiones, de la autonomía 
normativa local deriva la necesidad 
de reconocer una cierta 
flexibilización de la reserva de ley 
en las materias en las que las  
corporaciones locales tienen 
potestades normativas ( SSTC 
233/1999, 235/2000 etc..).La 
participaci ón ciudadana en los 
procedimientos de elaboración de 
disposiciones, que puede ser más 
abierta amplia y eficaz que en el 
caso de las disposiciones generales 
de la Administración del Estado, 
añade legitimidad democrática a la 
decisión final: no sólo las apru eba 
el Pleno de la corporación, que es 
el órgano representativo y no 
burocrático, sino que la resolución 
que se adopta previa consulta a los 
propios ciudadanos responsables de 
la elección de los órganos locales.  
 
 Por ello se atiende a las 
alegaciones pre sentadas al PROYECTO 
DE ORDENANZA REGULADORA DEL USO DE 
LOCALES MUNICIALES por D.  Julio 
Montaner de la Junta de Barrio de 
Alborgi, La  Junta de Barrio de la 
Canyada, La Asociación de Vecinos de 
Campamento  donde se realizan 
alegaciones, anteriores a la 
exposición al público, que según el 
texto que a continuación se expresa 
son las siguientes:  
 
A).-ALEGACIONES PRESENTADAS POR D. 
JULIO MONTANER REPRESENTANTE DE LA 
JUNTA DE BARRIO DE ALBORGÍ.  
 
1).- La alegación presentada al 
artículo 1  

 
Artículo 1. Objeto de la 
regulación: 



 
És objecte de la present ordenança 
l'ordenació de les cessions de 
locals municipals que este 
Ajuntament puga fer amb caràcter 
gratuït i de manera puntual a les 
Juntes de Barri, Consells 
Sectorials, Associacions, Veïns de 
Paterna empreses col·lectives i 
aquelles que tinguen la seua 
activitat en la Vila. 
 
Queden exclosos d'esta ordenança les 
cessions temporals destinades a 
satisfer necessitats puntuals, així 
com l'ús d'estos per períodes de 
temps que impossibilite l'ús dels 
mateixos per tots. 

 
Resposta: Vista l'al·legació 
presentada a tal article es redacte 
un article més general ja que es 
tracta d'una ordenança que regula 
l'ús de locals municipals. Quedant 
com segueix:  
 
Art. 1.-Objecte. 
 
1.- És objecte de la present 
ordenança regular les condicions 
d'ús , ja siga de manera puntual o 
permanent, de locals i 
instal·lacions municipals per les 
persones naturals o jurídiques, 
públiques o privades.  
 
2.- Als efectes d'allò que s'ha 
regulat en esta ordenança es 
considera que les autoritzacions 
permeten l'ús comú especial dels 
béns de domini públic, segons el 
Reial Decret 1372/1986, que aprova 
el Reglament de Béns de les Entitats 
Locals. 

 
2.- L'al·legació presentada a 
l'article 2 del  projecte 
d'ordenança:  
 
L'al·legació presentada a l'article 
4 del projecte de l'or denança és la 
següent:  
 
4.2-1- si amb això es genera alguna 
gasto extra amb la seua obertura. 
 

 
Es objeto de la presente ordenanza 
la ordenación de las cesiones de 
locales municipales que este 
Ayuntamiento pueda hacer con 
carácter gratuito y de modo puntual 
a las Juntas de Barrio, Consejos 
Sectoriales, Asociaciones, Vecinos 
de Patern a empresas colectivas y 
aquellas que tengan su actividad en 
la Vila. 
 
Quedan excluidos de esta ordenanza 
las cesiones temporales destinadas 
a satisfacer necesidades puntuales, 
así como el uso de estos por 
periodos de tiempo que imposibilite 
el uso de los mismos por todos. 

 
Respuesta: Vista la alegación 
presentada a dicho artículo se 
redacto un artículo más general ya 
que se trata de una ordenanza que 
regula el uso de locales 
municipales. Quedando como sigue:  
 
Art. 1.-Objeto. 
 
1.- Es objeto de la presente 
ordenanza regular las condiciones 
de uso, ya sea de modo puntual o 
permanente, de locales e 
instalaciones municipales por las 
personas naturales o jurídicas, 
públicas o privadas.  
 
2.- A los efectos de lo regulado en 
esta ordenanza se considera que las 
auto rizaciones permiten el uso 
común especial de los bienes de 
dominio público, según el Real 
Decreto 1372/1986, que aprueba el 
Reglamento de Bienes de las 
Entidades Locales. 

 
2.- La alegación presentada al 
artículo 2 del  proyecto de 
ordenanza:  
 
La alegación presentada al artículo 
4 del proyecto de la ordenanza es la 
siguiente:  
 
4.2-1- si con ello se genera alguna 
gasto extra con su apertura. 
 



4.5- La no utilització del local una 
vegada sol·licitat amb temps i 
forma, s'haurà de comunicar  a 
l'Ajuntament de Paterna, Regidoria 
de Participació Ciutadana, en un 
màxim de dos (2) dies següents els 
motius pel qual no s'ha celebrat 
l'acte.  

 
Resposta: La dita al·legació es va 
arreplegar en l'article 3.2 de 
l'Ordenança que  regula els horaris 
dels centres oberts al públic en 
general. 
 
3.2- Horaris. 

 
L'horari de ls centres oberts al 
públic en general, vindrà establit 
mitjançant Decret d'Alcaldia, en el 
es fixarà l'horari d'obertura i 
tancament dels locals municipals. 

 
Qualsevol ús fora dels horaris 
establits, segons el paràgraf 
anterior, podrà meritar el pagament 
de taxes, que vindrà regulat per 
Ordenança Fiscal, quedant exempt  de 
les mateixes aquelles associacions o 
entitats amb les existisca  conveni 
de col·laboració amb el municipi de 
Paterna. 
 
 
Les Juntes de Barri, Consells 
Sectorials  i la resta d'òrgans 
complementaris de l'Ajuntament que 
realitzen ús  dels locals  i 
instal·lacions municipals, es 
regiran per la disposició addicional 
d'esta Ordenança. 
 
3.- L'al·legació presentada a 
l'article 5.3 del  projecte 
d'ordenança:  
 
5.3.- La sol·licitud haurà de 
presentar- se, almenys, amb 3 dies 
d'antelació a aquell en què es vaja 
a desenvolupar o iniciar l'activitat 
de què es tracte. En cap cas es 
valoraran les sol·licituds que 
incomplisquen la dita antelació i 
que comporten un ús fora de l'horari 
ordinari d'obertura del centre. 
Excepte causa justificada dins de 

4.5- La no utilización del local 
una vez solicitado con tiempo y 
forma, se deberá comunicar  al 
Ayuntamiento de Pater na, Concejalía 
de Participación Ciudadana, en un 
máximo de dos (2) días siguientes 
los motivos por el cual no se ha 
celebrado el acto.  
 
Respuesta: Dicha alegación se 
recogió en el artículo 3.2 de la 
Ordenanza que  regula los horarios 
de los centros abiert os al público 
en general. 
 
3.2- Horarios. 

 
El horario de los centros abiertos 
al público en general, vendrá 
establecido mediante Decreto de 
Alcaldía, en el se fijará el 
horario de apertura y cierre de los 
locales municipales. 

 
Cualquier uso fuera de los ho rarios 
establecidos, según el párrafo 
anterior, podrá devengar el pago de 
tasas, que vendrá regulado por 
Ordenanza Fiscal, quedando exento  
de las mismas aquellas asociaciones 
o entidades con las exista  
convenio de colaboración con el 
municipio de Paterna. 
 
Las Juntas de Barrio, Consejos 
Sectoriales  y demás órganos 
complementarios del Ayuntamiento 
que realicen uso  de los locales  e 
instalaciones municipales, se 
regirán por la disposición 
adicional de esta Ordenanza. 
 
3.- La alegación presentada al 
artícul o 5.3 del  proyecto de 
ordenanza:  
 
5.3.- La solicitud deberá 
presentarse, al menos, con 3 días  
de antelación a aquél en el que se 
vaya a desarrollar o iniciar la 
actividad de que se trate. En 
ningún caso se valorarán las 
solicitudes que incumplan dicha 
ant elación y que comporten un uso 
fuera del horario ordinario de 
apertura del centro. Salvo causa 



les 48 hores anteriors  a l'acte. 
 
 
La dita al·legació es va arreplegar 
en actual article 4  de l'ordenança 
que regula la sol·licituds per a 
accedir a l'ús d'un local municipal, 
ampliant- se de 3 a 5 dies la 
presentació de la sol·licitud.   
 
 
4.- L'al·legació presentada a 
l'article 6 del  projecte 
d'ordenança, Prioritats per a 
l'accés a l'ús.  

 
1.- Compten amb inicial prioritat 
per a l'ús dels locals municipals 
els actes organitzats per 
l'Ajuntament. 

 
2.- Si dues o mé s interessats 
sol·liciten el mateix local i 
coincideixen en data i horari, se’ls 
comunicarà per part de la Regidoria 
de P.C la coincidència de l'acte  i 
s'invitarà a aconseguir un acord. En 
cas de no aconseguir- se es resoldrà 
de conformitat amb els següent s 
criteris, i segons l'orde que 
s'exposa:  

 
a)  Les autoritzacions es gestionaran 

segons orde d'entrada; comptaran 
amb prioritat els actes 
organitzats per les Juntes de 
Barri, Consells Sectorials i la 
resta d'òrgans complementaris de 
l'Ajuntament. Així mateix 
s'atendran amb prioritat les 
peticions d'associacions 
inscrites i actualitzades en el 
registre municipal 
d'associacions, enfront de la 
petició de qualssevol altres 
particulars o entitats. 

 
 
 
b)  Tindran prioritat les 

sol·licituds realitzades per la 
Junta de Ba rri, AA.VV, Comparsa, 

justificada dentro de las 48 horas 
anteriores  al acto. 
 
Dicha alegación se recogió en 
actual artículo 4  de la ordenanza 
que regula la solicitudes para 
acceder al uso de un local 
municipal, ampliándose de 3 a 5 
días la presentación de la 
solicitud.   
 
4.- La alegación presentada al 
artículo 6 del  proyecto de 
ordenanza, Prioridades para el 
acceso al uso.  

 
1.- Cuentan con inicial prioridad 
para el uso de los local es 
municipales los actos organizados 
por el Ayuntamiento. 

 
2.- Si dos o más interesados 
solicitan el mismo local y 
coinciden en fecha y horario, se 
les comunicara por parte de la 
Concejalía de P.C la coincidencia 
del acto  y se invitará a alcanzar 
un acuer do. En caso de no lograrse 
se resolverá de conformidad con los 
siguientes criterios, y según el 
orden que se expone:  

 
a)  Las autorizaciones se 

gestionarán según orden de 
entrada; contarán con 
prioridad los actos 
organizados por las Juntas de 
Barrio, Consejos Sectoriales 
y demás órganos 
complementarios del 
Ayuntamiento. Asimismo se 
atenderán con prioridad las 
peticiones de asociaciones 
inscritas y actualizadas en 
el registro municipal de 
asociaciones, frente a la 
petición de cualesquiera 
otros particulares o 
entidades. 

b)  Tendrán prioridad las 
solicitudes realizadas por la 
Junta de Barrio, AA.VV, 



Falla o qualsevol associació 
d'índole festiva, cultural, 
esportiva, etc, (exceptuant les 
que siguen contràries a les 
Lleis), i pertanguen al barri on 
estiga el centre o el local. 

 
c)  Es tindrà en compte el període 

sol·licitat, i la seua incidència 
en altres peticions o activitats 
previsibles. 

 
d) Es tindrà en compte la 
importància per al vaig agranar dels 
temes a tractar així com la 
repercussió veïnal que l'acte a 
celebrar puga suposar i sempre que 
les subscripció este actualitzada en 
el registre d'associacions de 
l'Ajuntament de Paterna.  
 
 
L'apartat (e) es lleva no procedeix 
a mon entendre 
 

Resposta: L'al·legació de l'article 
6.2, no es va tindre en compte 
perquè és una Ordenança d'usos de 
locals municipals que comprén a tot 
l'Ajuntament , no sent  la gestió 
exclusiva de participació ciutadana.  
 
 
L'al·legació de l'article 6 f) 
s'arreplega en l'apartat 5.2 a) de 
l'Ordenança. 
 
L'al·legació realitza de l'article 6 
h) s'arreplega amb caràcter general 
en l'article 5.2 c) de l'Ordenança. 
 
 
L'al ·legació a l'apartat  6.2.e) de 
l'Ordenança es manté en l'article 
5.2 e) ja que és una forma general 
de poder resoldre les peticions.  
 
 
 
5.- L'al·legació presentada a 
l'article 7 del  projecte 
d'ordenança.  

Comparsa, Falla o cualquier 
asociación de índole festivo, 
cultural, deportiva, etc, 
(exceptuando las que sean 
contrarias a las Leyes), y 
pertenezcan al barrio donde 
este el centro o el local. 

c)  Se tendrá en cuenta el 
período solicitado, y su 
incidencia en otras 
peticiones o actividades 
previsibles. 

d)  Se tendrá en cuenta la 
importancia para el barrio de 
los temas a tratar así como 
la repercusión vecinal que el 
acto a celebrar p ueda suponer 
y siempre que las 
subscripción este actualizada 
en el registro de 
asociaciones del Ayuntamiento 
de Paterna.  

El apartado (e) se quita no procede 
a mi entender 
 
Respuesta: La alegación del 
artículo 6.2, no se tuvo en cuenta 
porque es una Ordena nza de usos de 
locales municipales que abarca a 
todo el Ayuntamiento , no siendo  
la gestión exclusiva de 
participación ciudadana. 
 
La alegación del artículo 6 f) se 
recoge en el apartado 5.2 a) de la 
Ordenanza. 
 
La alegación realiza del artículo 6 
h) se r ecoge con carácter general 
en el artículo 5.2 c) de la 
Ordenanza. 
 
La alegación al apartado  6.2.e) de 
la Ordenanza se mantiene en el 
artículo 5.2 e) ya que es una forma 
general de poder resolver las 
peticiones.  
 
 
5.- La alegación presentada al 
artículo 7 del  proyecto de 
ordenanza.  



 
a).- Respectar els horaris 
d'utilització establi ts. 
Excepte en cas d'urgència dels 
temes; es comunicara a la 
Regidoria una (1) hora abans 
d'inici de l'acte, esta 
comunicara i condicionara el 
local o edifici a la junta o 
associació  perquè  l'acte 
següent no siga suspés o 
ajornat. 

 

d).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
impliquen crueltat o 
maltractament per als animals, 
puguen ocasionar- los patiments 
o fer- los objecte de 
tractaments antinaturals. 
Exceptuant els autoritzats 
pels acords municipals. 
 
e).- Negar l'entrada a 
qualsevol veí del mun icipi que 
s'interesse per una activitat 
realitzada en un local, 
edifici o instal·lació 
municipal, encara que no 
pertanga al col·lectiu que ho 
sol·licite.  

 
i).- manipular aparells en els 

locals municipals sense 
autorització. 

 
n).- L'Ajuntament de Paterna o  
si no n'hi ha el personal 
responsable del local 
municipal està facultat a 
regular el numere de màxim de 
persones para per sala. 
Arribant fins a la suspensió 
de l'acte si els responsables 
no atenen al nombre de 
persones estipulades. 
 

Resposta: L'ordenança estableix com 
a deures dels usuaris en l'apartat 
6.a) d), e), i), n) .  

 
Es queda com segueix : 
 

Art. 6.-Deures dels usuaris. 
  

 
a).- Respetar los horarios de 
utilización establecidos. 
Salvo en caso de urgencia de 
los temas; se comunicara a la 
Concejalía una (1) hora antes 
de inicio del acto, esta 
comunicara y acondicionara el 
local o edificio a la junt a o 
asociación  para  que el acto 
siguiente no sea suspendido o 
aplazado. 

 
d).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
impliquen crueldad o maltrato 
para los animales, puedan 
ocasionarles sufrimientos o 
hacerles objeto de 
tratamientos antinatu rales. 
Exceptuando los autorizados 
por los acuerdos municipales. 
 
e).- Negar la entrada a 
cualquier vecino del 
municipio que se interese por 
una actividad realizada en un 
local, edificio o instalación 
municipal, aunque no 
pertenezca al colectivo que 
lo solicite.  

 
i).- manipular aparatos en 

los locales municipales sin 
autorización. 

 
n).- El Ayuntamiento de 
Paterna o en su defecto el 
personal responsable del 
local municipal está 
facultado a regular el numero 
de máximo de personas para 
por sala. Llegando hast a la 
suspensión del acto si los 
responsables no atienden al 
número de personas 
estipuladas. 
 

Respuesta: La ordenanza establece 
como deberes de los usuarios en el 
apartado 6.a) d), e), i), n) . 

 
Se queda como sigue : 
 

Art. 6.-Deberes de los usuarios. 
  



Constitueixen deures dels usuaris, 
que hauran de respectar- se en tots 
els casos: 

 
a).- Respectar els horaris 

d'utilització establits. 
 

b).- Cuidar dels locals, del 
mobiliari existent i 
comportar- se amb el degut 
civisme. 
 
c).- Informar de la regidoria 
de Participació Ciutadana 
l'existència de qualsevol 
deficiència o deteriorament. 
 
 
d).-Responsabilitzar- se dels 
danys causats en els loca ls i 
en els efectes en ells 
existents; a este efecte 
l'Ajuntament podrà exigir la 
seua reparació. 
 
e).- Vetlar per la neteja i 
orde d'edificis, locals i 
instal·lacions municipals; a 
este efecte, després de cada 
període ordinari d'ús o 
després de l'ús puntua l per al 
que es va cedir, procediran a 
la neteja i ordenació del 
mobiliari i elements 
interiors, de manera que 
puguen ser immediatament 
utilitzats per altres 
sol·licitants. 
 
f).- No causar molèsties al 
veïnat ni pertorbar la 
tranquil·litat de la zona 
duran t els horaris 
d'utilització. 
 

 
6.- L'al·legació presentada a 
l'article 8 del  projecte 
d'ordenança.  
 
Art. 8.- Prohibicions. 
Constitueixen prohibicions en l'ús 
dels locals municipals: 

 
a).- L'ús dels locals per a una 

altra finalitat diferent de 

Constituyen deberes de los 
usuarios, que habrán de respetarse 
en todos los casos: 

 
a).- Respetar los horarios de 

utilización establecidos. 
 

b).- Cuidar de los locales, 
del mobiliario existente y 
comportarse con el debido 
civismo. 
 
c).- Poner en conocimiento de 
la concejalía de 
Participación Ciudadana la 
existencia de cualquier 
deficiencia o deterioro. 
 
d).- Responsabilizarse de los 
daños causados en los locales 
y en los enseres en ellos 
existentes; a tal efecto el 
Ayuntamiento podrá exigir su 
reparación. 
 
e).-Velar por la limpieza y 
orden de edificios, locales e 
instalaciones municipales; a 
tal efecto, después de cada 
período ordinario de uso o 
después del uso puntual para 
el que se cedió, procederán a 
la limpieza y ordenación del 
mobiliario y elementos 
interiores, de forma que 
puedan ser inmediatamente 
utilizados por otros 
solicitantes. 
 
f).- No causar molestias al 
vecindario ni perturbar la 
tranquilidad de la zona 
durante los horarios de 
utilización. 
 

 
6.- La alegación presentada al 
artículo 8 del  proyecto de 
ordenanza.  
 
Art. 8.- Prohibiciones. 
Constituyen prohibiciones en el uso 
de los locales municipales: 

 
a).- El uso de los locales 

para otra finalidad distinta a la 



l'autoritzada. 
 
b).- L'ús dels locals per a 

activitats que vulneren la 
legalitat. 

 
c).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
fomenten la violència, el 
racisme, la xenofòbia i 
qualsevol altra forma de 
discriminació o que atempten 
contra la dignitat humana. 
 
d).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
impliquen crueltat o 
maltractament per als animals, 
puguen ocasionar- los patiments 
o fer- los objecte de 
tractaments antinaturals . 
Exceptuant els autoritzats 
pels acords municipals. 
 
e).- Negar l'entrada a 
qualsevol veí del municipi que 
s'interesse per una activitat 
realitzada en un local, 
edifici o instal·lació 
municipal, encara que no 
pertanga al col·lectiu que ho 
sol·licite.  

 
f).- Fumar en l'interior dels 

locals del Centre. 
 

g).- L'accés a les Salas 
citad es per menors d'edat, 
excepte si van acompanyats 
pels responsables de 
l'activitat.  

 
h).- Manipular aparells 

relacionats amb l'equipament de les 
sales. 
  

i).- manipular aparells en els 
locals municipals sense 
autorització. 

 
j).- Reproduir les claus 

d'accés als locals. 
 

k).- Cedir l'ús del local a un 
altre usuari sense el 

autorizada. 
 
b).- El uso de los locales 

para actividades que vulneren la 
legalidad. 

 
c).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
fomenten la violencia, el 
racismo, la xenofobia y 
cualquier otra forma de 
discriminación o que atenten 
contra la dignidad humana. 
 
d).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
impliquen crueldad o malt rato 
para los animales, puedan 
ocasionarles sufrimientos o 
hacerles objeto de 
tratamientos antinaturales . 
Exceptuando los autorizados 
por los acuerdos municipales. 
 
e).- Negar la entrada a 
cualquier vecino del 
municipio que se interese por 
una actividad re alizada en un 
local, edificio o instalación 
municipal, aunque no 
pertenezca al colectivo que 
lo solicite.  

 
f).- Fumar en el interior de 

los locales del Centro. 
 

g).- El acceso a las Salas 
citadas por menores de edad, 
salvo si van acompañados por 
los respo nsables de la 
actividad.  

 
h).- Manipular aparatos 

relacionados con el equipamiento de 
las salas. 
  

i).- manipular aparatos en 
los locales municipales sin 
autorización. 

 
j).- Reproducir las llaves de 

acceso a los locales. 
 

k).- Ceder el uso del local a 
otro u suario sin el 
consentimiento del 



consentiment de l'Ajuntament. 
 

l).- Distribuir propaganda 
aliena a l'Ajuntament en 
l'interior dels recintes. 
Llevat que siga pròpia de les 
associacions i que no vulnere 
allò que s'ha exposat en  
l'article 8 c. 
 
m).- Queda prohibit la 
utilització dels espais 
públics cedits mitjançant 
qualsevol tipus d'autorització 
per a la realització 
d'activitats econòmiques que 
no hagen sigut expressament 
autoritzades, especialment 
aquelles considerades com 
moles tes, insalubres, nocives 
o perilloses.  
 
 
n).- L'Ajuntament de Paterna o 
altrament el personal 
responsable del local 
municipal està facultat a 
regular el numere de màxim de 
persones para per sala. 
Arribant fins a la suspensió 
de l'acte si els responsables 
no atenen al nombre de 
persones estipulades.  
 

 
 
Resposta: Les dites al·legacions al 
projecte d'Ordenança queden com 
segueix:  
 
L'apartat d) no s'inclou en ser una 
Ordenança de tipus general. 
L'apartat e) no es pot denegar 
l'accés al local a qualsevol veí d el 
municipi. 
L'apartat i)  queda inclòs en 
l'apartat i) de l'article 7 de 
l'ordenança. 
L'apartat n) no s'incloc ja que les 
sales tenen un aforament limitat que 
s'ha de respectar pels usuaris com 
deure de caràcter general. 
 
Quedant l'article 7 respecte a le s 
prohibicions com segueix:  
 

Ayuntamiento. 
 

l).- Distribuir propaganda 
ajena al Ayuntamiento en el 
interior de los recintos. 
Salvo que sea propia de las 
asociaciones y que no vulnere 
lo expuesto en el artículo 8 
c. 
 
m).- Queda prohibido la 
utilización de los espacios 
públicos cedidos mediante 
cualquier tipo de 
autorización para la 
realización de actividades 
económicas que no hayan sido 
expresamente autorizadas, 
especialmente aquellas 
consideradas como molestas, 
insalubres, nocivas o 
peligrosas.  
 
n).- El Ayuntamiento de 
Paterna o en su defecto el 
personal responsable del 
local municipal está 
facultado a regular el  numero 
de máximo de personas para 
por sala. Llegando hasta la 
suspensión del acto si los 
responsables no atienden al 
número de personas 
estipuladas.  
 

 
Respuesta: Dichas alegaciones al 
proyecto de Ordenanza quedan como 
sigue:  
 
El apartado d) no se incluye al ser 
una Ordenanza de tipo general. 
El apartado e) no se puede denegar 
el acceso al local a cualquier 
vecino del municipio. 
El apartado i)  qu eda incluido en 
el apartado i) del artículo 7 de la 
ordenanza. 
El apartado n) no se incluyo ya que 
las salas tienen un aforo limitado 
que se tiene que respetar por los 
usuarios como deber de carácter 
general. 
 
Quedando el artículo 7 respecto a 
las prohibiciones como sigue:  



 
Art. 7.- Prohibicions. 

 
 

Constitueixen prohibicions en l'ús 
dels locals municipals: 

 
a).- L'ús dels locals per a una 

altra finalitat diferent de 
l'autoritzada. 

 
b).- L'ús dels locals per a 

activitats que vulneren la 
legalitat. 

 
 
c).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
fomenten la violència, el 
racisme, la xenofòbia i 
qualsevol altra forma de 
discriminació o que atempten 
contra la dignitat humana. 
 
d).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
impliquen cruelta t o 
maltractament per als animals, 
puguen ocasionar- los patiments 
o fer- los objecte de 
tractaments antinaturals. 
 
e).- Negar l'entrada a 
qualsevol veí del municipi que 
s'interesse per una activitat 
realitzada en un local, 
edifici o instal·lació 
municipal.  

 
f).- Fumar en l'interior dels 

locals del Centre. 
 

g).- L'accés a les Salas 
citades per menors d'edat, 
excepte si van acompanyats 
pels responsables de 
l'activitat.  

 
h).- Manipular aparells 

relacionats amb l'equipament de les 
sales. 
 

i).-Reproduir les clau s 
d'accés als locals. 
 

j).- Cedir l'ús del local a un 

 
 
Art. 7.- Prohibiciones. 

 
 

Constituyen prohibiciones en el uso 
de los locales municipales: 

 
a).- El uso de los locales 

para otra finalidad distinta a la 
autorizada. 

 
b).- El uso de los locales 

para actividades que vulneren la 
legalidad. 

 
c).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
fomenten la violencia, el 
racismo, la xenofobia y 
cualquier otra forma de 
discriminación o que atenten 
contra la dignidad humana. 
 
d).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
impliquen crueldad o maltrato 
para los animales, puedan 
ocasionarles sufrimientos o 
hacerles objeto de 
tratamientos antinaturales. 
 
e).- Negar la entrada a 
cualquier vecino del 
municipio que se interese por 
una actividad realizada en un 
local, edificio o instalación  
municipal.  

 
f).- Fumar en el interior de 

los locales del Centro. 
 

g).- El acceso a las Salas 
citadas por menores de edad, 
salvo si van acompañados por 
los responsables de la 
actividad.  

 
h).- Manipular aparatos 

relacionados con el equipamiento de 
las salas. 
 

i).- Reproducir las llaves de 
acceso a los locales. 
 

j).- Ceder el uso del local a 



altre usuari sense el consentiment 
de l'Ajuntament. 
 

k).- Efectuar qualsevol tipus 
de venda en l'interior dels 
recintes. 
 

l).- Distribuir propaganda 
aliena a l'Ajuntament en l'interior 
dels recintes. 

 
m).- Queda prohibit la 
utilització dels espais 
públics cedits mitjançant 
qualsevol tipus d'autorització 
per a la realització 
d'activitats econòmiques que 
no hagen sigut expressament 
autoritzades, especialment 
aquelles considerades com 
molestes, insalubres, noci ves 
o perilloses.  

 
 
7.- L'al·legació presentada a 
l'article 12 del projecte 
d'ordenança.  
 
Art. 12.- Condicions d'atorgament de 
l'autorització, les al·legacions 
següents:  

 
 1.- L'autorització per a l'ús 
continuat de locals municipals es 
concedirà per Decret d'Alcaldia, 
prèvia la instrucció de l'oportú 
expedient. 
 

2.- Les sol·licituds que es presenten 
per a autoritzacions de llarga 
duració, hauran de presentar- se 
durant les primeres quinzenes dels 
mesos de setembre i febrer, amb el 
corresponent projecte d'acti vitats i 
serveis, així com els horaris 
previsibles o desitjats.  
 
 
3.- Si les peticions s'efectuen amb 
caràcter anual, s'expediran 
autoritzacions per a la bimensual  
renovables sempre que l'entitat 
sol·licitant present voluntat de 
continuar en el termini de quinze 
dies naturals anteriors a la 

otro usuario sin el consentimiento 
del Ayuntamiento. 
 

k).- Efectuar cualquier tipo 
de venta en el interior de los 
recintos. 
 

l).- Distribuir propaganda 
ajena al Ayuntamiento en el 
interior de los recintos. 

 
m).- Queda prohibido la 
utilización de los espacios 
públicos cedidos mediante 
cualquier tipo de 
autorización para la 
realización de actividades 
económicas que no hayan sido 
expresamente autorizadas, 
especialmente aquellas 
consideradas como molestas, 
insalubres, nocivas o 
peligrosas.  

 
7.- La alegación presentada al 
artículo 12 del proyecto de 
ordenanza.  
 
Art. 12.- Condiciones de 
otorgamiento de la autorización, 
las siguientes alegaciones:  

 
 1.- La autorización para el uso 
con tinuado de locales municipales 
se concederá por Decreto de 
Alcaldía, previa la instrucción del 
oportuno expediente. 
 
2.- Las solicitudes que se presenten 
para autorizaciones de larga 
duración, deberán presentarse 
durante las primeras quincenas de 
los meses de septiembre y febrero, 
con el correspondiente proyecto de 
actividades y servicios, así como 
los horarios previsibles o 
deseados.  
 
3.- Si las peticiones se efectúan 
con carácter anual, se expedirán 
autorizaciones para la bimensual  
renovables siempre que la entidad 
solicitante presente voluntad de 
continuar en el plazo de quince 
días naturales anteriores a la 
finalización del plazo. 



finalització del termini. 
 
4.- Si existira coincidència en les 
peticions per 2 o més entitats o 
usuaris se'ls invitarà a aconseguir 
un acord. En cas de no aconseguir-
se, serà aplicable el règim de 
prioritats disposat per l'article 5.  
 
5.- En cap cas tindran les 
autoritzacions una duració superior 
a l'any natural. 

 
6.- Les autoritzacions d'ús continuat 
de  determinats béns municipals com 
és el cas especifique entre altres,  
de les coves de titularitat 
municipal, es podrà sub scriure 
convenis específics  d'ús de les 
dites instal·lacions. Este no serà 
motiu d'acumulació de dret sobre els 
dits béns. 
 

 

7.- les autoritzacions d'ús continuat 
sempre seran d'un dia a la setmana, 
no sent en cap  cas, lelvat de força 
major, superior al q ue estableix. I 
en cap cas, més de 3 associacions 
podran sol·licitar l'ús continuat 
dels locals en la mateixa setmana. 
 
 
8.- l'Ajuntament elaborara un 
quadrant mensual on s'establirà el 
dia, l'hora i l'associació,  de la 
utilització dels locals municipals i  
este ho notificara per internet a 
totes les juntes, associacions, 
empreses, consells sectorials i 
veïns que estiguen legalment 
registrats i/o inscrits. 

 
 
 
Resposta: L'apartat 12.3 del 
projecte de la sol·licitud es 
realitzarà en el termini de 3 dies 
s'àmplia a 5 dies en l'Ordenança 
 
L'apartat 12.6 no es va incloure ja 
que l'ús de les coves esta subjecte 
a conveni on s'establirà la que 
procedisca per a l'ús de les 
mateixes. 

 
4.- Si existiera coincidencia en las 
peticiones por 2 ó más entidades o 
usuarios se les invitará a alcanzar 
un acuerdo. En ca so de no lograrse, 
será aplicable el régimen de 
prioridades dispuesto por el 
artículo 5. 
 
5.- En ningún caso tendrán las 
autorizaciones una duración 
superior al año natural. 

 
6.- Las autorizaciones de uso 
continuado de  determinados bienes 
municipales como e s el caso 
especifico entre otros,  de las 
cuevas de titularidad municipal, se 
podrá suscribir convenios 
específicos  de uso de dichas 
instalaciones. No siendo este 
motivo de acumulación de derecho 
sobre dichos bienes. 
 
7.- las autorizaciones de uso 
continua do siempre serán de un día 
a la semana, no siendo en ningún  
caso, salvo fuerza mayor, superior 
a lo establecido. Y en ningún caso, 
más de 3 asociaciones podrán 
solicitar el uso continuado de los 
locales en la misma semana. 
 
8.-el Ayuntamiento elaborara un  
cuadrante mensual donde se 
establecerá el día, la hora y la 
asociación,  de la utilización de 
los locales municipales y este lo 
notificara por internet a todas las 
juntas, asociaciones, empresas, 
consejos sectoriales y vecinos que 
estén legalmente registr ados y/o 
inscritos. 

 
 
Respuesta: El apartado 12.3 del 
proyecto de la solicitud se 
realizará en el plazo de 3 días se 
amplia a 5 días en la Ordenanza 
 
El apartado 12.6 no se incluyó ya 
que el uso de las cuevas esta 
sujeto a convenio donde se 
establecerá la que proceda para el 
uso de las mismas. 



 
L'apartat 12.7 limita l'ús del local 
que dependrà de l'activitat a 
realitzar i l'espai disponible . 
 
 
L'apartat 12.8 s'incloc en l'article 
10.3 de l'ordenança per a general 
coneixement dels veïns del municipi.  
 
 
 
L'Ordenança queda com segueix i es 
regula en el Capítol III. 
Autoritzacions de llarga duració que 
es desplega en dos articles 
l 'article 10 i 11 respectivament i 
queda com segueix:  
 
 
 
Art. 10.- Condicions d'atorgament de 
l'autorització. 

 
1.- L'autorització d'usos 

puntuals de locals municipals es 
resoldrà mitjançant providència de 
la regidoria corresponent, prèvia 
comprovació pel ne gociat o servei 
administratiu del qual depenga 
respecte de la disponibilitat del 
local i l'adequació de l'ús previst; 
a este efecte, el funcionari 
encarregat rubricarà l'escrit. 
 
 

2.- Tal acte serà recurrible 
com a acte de tràmit decisor, en les 
condicions disposades per l'art. 
107.1 de la Llei 30/1992, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú. 
 

3.- Les autoritzacions es 
publicaran en la pàgina web de 
l'Ajuntament i en la porta del local 
o tauler d'anuncis habilit at a este 
efecte.  

 
Art. 11.- Condicions d'atorgament de 
l'autorització. 

 
1.- L'autorització per a l'ús 

continuat de locals municipals es 
concedirà per Decret d'Alcaldia, 

 
El apartado  12.7  limita el uso 
del local que dependerá de la 
actividad a realizar y el espacio 
disponible . 
 
El apartado 12.8 se incluyo en el 
artículo 10.3 de la ordenanza para 
general conocimiento de los vecinos 
del municipio. 
 
 
La Ordenanza queda como sigue y se 
regula en el Capítulo III. 
Autorizaciones de larga duración 
que se desdobla en dos artículos el 
artículo 10 y 11 respectivamente y 
queda como sigue:  
 
 
 
Art. 10.- Condiciones de 
otorgamiento de la autorización. 

 
1.- La autorización de usos 

puntuales de locales municipales se 
resolverá mediante providencia de 
la concejalía correspondiente, 
previa comprobación por el 
negociado o servicio administrativo 
del cual dependa respecto de la 
disponibilidad del local y la 
adecuación del uso previsto; a tal 
efecto, el funcionario encargado 
rubricará el escrito. 
 

2.- Dicho acto será recurrible 
como acto de trámite decisor, en 
las condiciones dispuestas por el 
art. 107.1 de la Ley 30/1992, de 
Régimen Jurídico de las 
Admini straciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común. 
 

3.- Las autorizaciones se 
publicarán en la página web del 
Ayuntamiento y en la puerta del 
local o tablón de anuncios 
habilitado al efecto.  

 
Art. 11.- Condiciones de 
otorgamiento de la autorización. 

 
1.- La autorización para el 

uso continuado de locales 
municipales se concederá por 



prèvia la instrucció de l'oportú 
expedient. 
 

2.- Les sol·licituds que es 
presenten per a autoritzacions de 
llarga duració, hauran de presentar-
se durant les primeres quinzenes 
dels mesos de setembre i febrer, amb 
el corresponent projecte 
d'activitats i serveis, així com els 
horaris previsibles o desitjats.  
 
 
 

3.- Si les peticions s'efectuen 
amb caràcter anual, s'expediran 
autoritzacions per a un trimestre 
renovables automàticament si 
l'Ajuntament en el termini de quinze 
dies naturals anteriors a la 
finalització del trimestre, no 
comunica la finalització de tal ús. 
 
 
 

4.-Si existira coincidènci a en 
les peticions per 2 o més entitats o 
usuaris se'ls invitarà a aconseguir 
un acord. En cas de no aconseguir-
se, serà aplicable el règim de 
prioritats disposat per l'article 5.  
 
 

5.- En cap cas tindran les 
autoritzacions una duració superior 
a l'any natural. 

 
6.- Les autoritzacions d'ús 

continuat de  determinats béns 
municipals com és el cas especifique 
entre altres,  de les coves de 
titularitat municipal, es podrà 
subscriure convenis específics  d'ús 
de les dites instal·lacions. 

 
 

8.- Es va realitzar un s uggeriment  
presentat a l'article 20 del  
projecte d'ordenança.  
 
Art. 20. Sancions. 
 
e)  (Les circumstàncies socials de 
la persona infractora.) no ho tinc 
molt clar este punt. 

 

Decreto de Alcaldía, previa la 
instrucción del oportuno 
expediente. 
 

2.- Las solicitudes que se 
presenten para autorizaciones de 
larga duración, deberán presentarse 
duran te las primeras quincenas de 
los meses de septiembre y febrero, 
con el correspondiente proyecto de 
actividades y servicios, así como 
los horarios previsibles o 
deseados.  
 

3.- Si las peticiones se 
efectúan con carácter anual, se 
expedirán autorizaciones par a un 
trimestre renovables 
automáticamente si el Ayuntamiento 
en el plazo de quince días 
naturales anteriores a la 
finalización del trimestre, no 
comunica la finalización de dicho 
uso. 
 

4.- Si existiera coincidencia 
en las peticiones por 2 ó más 
entidades o usuarios se les 
invitará a alcanzar un acuerdo. En 
caso de no lograrse, será aplicable 
el régimen de prioridades dispuesto 
por el artículo 5. 
 

5.- En ningún caso tendrán las 
autorizaciones una duración 
superior al año natural. 

 
6.- Las autorizaciones de uso 

continuado de  determinados bienes 
municipales como es el caso 
especifico entre otros,  de las 
cuevas de titularidad municipal, se 
podrá suscribir convenios 
específicos  de uso de dichas 
instalaciones. 

 
8.- Se realizó una sugerencia  
presentada al artículo 20 del  
proyecto de ordenanza.  
 
Art. 20. Sanciones. 
 
e)  (Las circunstancias sociales de 
la persona infractora.) no lo tengo 
muy claro este punto. 

 



Resposta:El fet de mantindre la dita 
circumstància està en concordança 
amb els criteris que pot adoptar la 
Corporació en virtut del que 
establix l'article 139 de la Llei 
7/1985 de Bases de Règim Local que 
regula la tipificació d'infraccions 
i sancions en determinades matèries.  

 
 

I queda com segueix en l'ordenança  
 

Art. 19. Sancions. 
e).- Les circumstàncies socials de la 
persona infractora. 
 
B).- LA JUNTA DE BARRI DE LA CANYADA 
VA REALITZAR AL·LEGACIONS AL 
PROJECTE DE L'ORDENANÇA LOCAL EL DIA 
13 DE FEBRER DEL 2008 QUE VA REMETRE 
VIA ‘E- MAIL' EN EL QUE ES REMETEN 
LES PROPOSTES D'ESMENES QUE LA JUNTA 
DE BARRI DE LA CANYADA REALITZA AL 
PROJECTE DE L'ORDENANÇA REGULADORA 
DE L'ÚS DE LOCALS MUNICIPALS, SEGONS 
VA SER ACORDAT EN LA REUNIÓ 
EXTRAORDINÀRIA D'ONZE DE FEBRER DE 
DOS MIL HUIT I A EFECTES QUE SIGA 
TINGUDA EN COMPTE EN EL TRÀMIT DEL 
SEU ESTUDI I APROVACIÓ I QUE 
S'EXPRESSEN A CONTINUACIÓ:  
 
1.- L'al·legació presentada a 
l'article 3 del  projecte 
d'ordenança.  

 
Capítol I. Normes comunes a usos 
puntuals o de llarga duració. 

  
Art. 3 Locals i horaris.  

 
3.2- Horaris. 

 
Qualsevol ús fora dels ho raris 
establits, segons el paràgraf 
anterior, podrà meritar el pagament 
de taxes, S'exceptuaran les juntes 
de barri, que estaran exemptes (del 
pagament de taxes) per ser òrgans de 
l'Ajuntament (o municipals). 
  
L'autorització de locals fora de 
l'horari mar cat, podrà comportar 
l'oportuna autorització de retirada 
i depòsit de claus del centre 
autoritzat en les dependències de la 

Respuesta:El hecho de mantener 
dicha circunstancia está en 
concordancia con los criterios que 
puede adoptar la Corporación en 
virtud de lo establecido en el 
artículo 139 de la Ley 7/1985 de 
Bases de Régimen Local que regula 
la tipificación de infracciones y 
sanciones en determinadas materias. 

 
Y queda como sigue en la ordenanza  

 
Art. 19. Sanciones. 
e).-Las cir cunstancias sociales de 
la persona infractora. 
 
B).-LA JUNTA DE BARRIO D E LA CANYADA 
REALIZÓ ALEGACIONES AL PROYECTO DE 
LA ORDENANZA LOCAL EL DÍA 13 DE 
FEBRERO DE 2008 QUE REMITIÓ VÍA E-
MAIL EN EL QUE SE RE MITEN LAS 
PROPUESTAS DE ENMIENDAS QUE LA JUNTA 
DE BARRIO DE LA CANYADA REALIZA AL 
PROYECTO DE LA ORDENANZA REGULADORA 
DEL USO DE LOCALES MUNICIPALES, 
SEGÚN FUE ACORDADO EN LA REUNIÓN 
EXTRAORDINARIA DE ONCE DE FEBRERO DE 
DOS MIL OCHO Y A EFE CTOS DE QUE SEA 
TENIDA EN CUENTA EN EL TRÁMITE DE SU 
ESTUDIO Y APROBACIÓN Y QUE SE 
EXPRESAN A CONTINUACIÓN:  
 
1.- La alegación presentada al 
artículo 3 del  proyecto de 
ordenanza.  

 
Capítulo I. Normas comunes a usos 
puntuales o de larga duración. 

  
Art. 3 Locales y horarios.  

 
3.2- Horarios. 

 
Cualquier uso fuera de los ho rarios 
establecidos, según el párrafo 
anterior, podrá devengar el pago de 
tasas, Se exceptuarán las juntas de 
barrio, que estaran exentas (del 
pago de tasas) por ser órganos del 
Ayuntamiento (o municipales). 
  
La autorización de locales fuera 
del horario m arcado, podrá 
conllevar la oportuna autorización 
de retirada y depósito de llaves 
del centro autorizado en el retén 



Policia Local. Les entitats hauran 
de custodiar les claus del centre i 
tancar- ho quan siga l'última entitat 
a usar-ho. Al mateix tem ps vetlaran 
pel bàs ús dels espais cedits, 
exercint la vigilància i el control 
dels usuaris. 
Exceptuant el cas de les Juntes de 
Barri, les quals podran disposar de 
claus si així ho sol·liciten, per a 
la utilització en els horaris i dies 
en què disposen d'autorització.  

 
 
 

Resposta : La proposta de la Junta 
de Barri de la Canyada realitzada a 
l'article 3 del projecte d'ordenança 
s'arreplega en la disposició 
addicional de l'ordenaza amb el 
tenor següent : 

 
Les juntes de barri, consells 
sectorials i la resta d 'òrgans 
complementaris de l'Ajuntament que 
faça ús dels locals i instal·lacions 
municipals fora de l'horari 
establit, per ser òrgans  de 
caràcter municipal, en podrà fer ús  
quan siga necessari per al 
compliment dels seus fins. 

 
 

2.- L'al·legació presentad a a 
l'article 4 del projecte 
d'ordenança.  
 
Art. 4.-Sol·licitud. 

 
3.- La sol·licitud haurà de 
presentar- se, almenys, amb 5 dies 
d'antelació a aquell en què es vaja 
a desenvolupar o iniciar l'activitat 
de què es tracte. En cap cas es 
valoraran les sol·licitud s que 
incomplisquen la dita antelació i 
que comporten un ús fora de l'horari 
ordinari d'obertura del centre. 

 
Exceptuant el cas de les Juntes de 
Barri, sempre que el seu ús este 
justificat.  

 
Resposta: La dita proposta 
s'arreplega igualment en la 
disposici ó addicional de l'ordenança 

de la Policía Local. Las entidades 
deberán custodiar las llaves del 
centro y cerrarlo cuando sea la 
última entidad en usarlo. Al mismo 
tiemp o velarán por el buen uso de 
los espacios cedidos, ejerciendo la 
vigilancia y el control de los 
usuarios. 
Exceptuando el caso de las Juntas 
de Barrio, las cuales podrán 
disponer de llaves si así lo 
solicitan, para la utilización en 
los horarios y días en l as que 
disponen de autorización.  

 
Respuesta : La propuesta de la 
Junta de Barrio de la Canyada 
realizada al artículo 3 del 
proyecto de ordenanza se recoge en 
la disposición adicional de la 
ordenaza con el siguiente tenor : 

 
Las Juntas de Barrio, Consejos 
Sectoriales y demás órganos 
complementarios del Ayuntamiento 
que realice  uso de los locales  e 
instalaciones municipales fuera del 
horario establecido, por ser 
órganos  de carácter municipal, 
podrá hacer uso de los mismos 
cuando sea necesario para el 
cumplimiento de sus fines. 

 
2.- La alegación presentada al 
artículo 4 del  proyecto de 
ordenanza.  
 
Art. 4.-Solicitud. 

 
3.- La solicitud deberá presentarse, 
al menos, con 5 días de antelación 
a aquél en el que se vaya a 
desarrollar o iniciar la actividad 
de que se trate. En ningún caso se 
valorarán las solicitudes que 
incumplan dicha antelación y que 
comporten un uso fuera del horario 
ordinario de apertura del centro. 

 
Exceptuando el caso de las Juntas 
de Barrio, siempre que su uso este 
justificado.  

 
Respuesta:D icha propuesta se recoge 
igualmente en la disposición 
adicional de la ordenanza por ser 



per ser òrgans de caràcter 
municipal. Igualment estos es 
regulen per la Carta de Participació 
Ciutadana on es poden realitzar 
reunions ordinària o extraordinàries 
dels mateixos. 
 
3.- L'al·legació presentada a 
l'article 5 del  pr ojecte 
d'ordenança.  
 
Art. 5.- Prioritats per a l'accés a 
l'ús. 

 
1.- Compten amb inicial prioritat 
per a l'ús dels locals municipals 
els actes organitzats per 
l'Ajuntament. o pels òrgans de 
participació ciutadana. 

 
Resposta: Dita proposada va ser 
arreplegad a per l'articule  5. 2 a) 
de l'ordenança que queda com 
segueix:  

 
2.- Si dues o més interessats 
sol·liciten el mateix local i 
coincideixen en data i horari, se'ls 
invitarà a aconseguir un acord. En 
cas de no aconseguir- se es resoldrà 
de conformitat amb els següents 
criteris, i segons l'orde que 
s'exposa:  

 
1.  Les autoritzacions es 

gestionaran segons orde 
d'entrada; comptaran amb 
prioritat els actes 
organitzats per les Juntes 
de Barri, Consells 
Sectorials i la resta 
d'òrgans complementaris de 
l'Ajuntament. Així mateix 
s'atendran amb prioritat 
les peticions 
d'associacions inscrites i 
actualitzades en el 
registre municipal 
d'associacions, enfront de 
la petició de qualssevol 
altres particulars o 
entitats. 

 
4.- L'al·legació presentada a 
l'article 7 del  projecte 
d'ordenança.  

órganos de carácter municipal. 
Igualmente los mismos se regulan 
por la Carta de Participación 
Ciudadana donde se pueden realizar 
reuniones ordinaria o 
extraordinarias de los mismos. 
 
3.- La alegación presentada al 
artículo 5 del  proyecto de 
ordenanza.  
 
Art. 5.- Prioridades para el acceso 
al uso. 

 
1.- Cuentan con inicial prioridad 
para el uso de los locales 
municipales los actos organizados 
por el Ayuntamiento. o por los  
órganos de participación ciudadana. 

 
Respuesta: Dicha propuesta fue 
recogida por el  articulo 5. 2 a) 
de la ordenanza que queda como 
sigue:  

 
2.- Si dos o más interesados 
solicitan el mismo local y 
coinciden en fecha y horario, se 
les invitará a alcanzar un acuerdo. 
En caso de no lograrse se resolverá 
de conformidad con los siguientes 
criterios, y según el orden que se 
expone:  

 
a)  Las autorizaciones se 

gestionarán según orden de 
entrada; contarán con 
prioridad los actos 
organizados por las Juntas 
de Barrio, Consejos 
Sectoriales y demás 
órganos complementarios 
del Ayuntamiento. Asimismo 
se atenderán con prioridad 
las peticiones de 
asociaciones inscritas y 
actualizadas en el 
registro municipal de 
asociaciones, frente a la 
petición de cualesquiera 
otros particul ares o 
entidades. 

 
4.- La alegación presentada al 
artículo 7 del  proyecto de 
ordenanza.  



 
Art. 7.- Prohibicions. 
 
Constitueixen prohibicions en l'ús 
dels locals municipals: 

 
h).- Manipular aparells 

relacionats amb l'equipament de les 
sales. Excepte autorització 
expressa. 

 
l).- Distribuir propaganda 

aliena a l'Ajuntament en l'interior 
dels recintes. 

Exceptuant fullets informatius 
de l'activitat que realitza 
l'associació o relacionada amb ella.  

 
 

Resposta: La informació que es pot 
realitzar és la relativa a 
activitats autoritzades per 
l'Ajuntament i aquelles activitats 
de les associacions , que estiguen 
inscrites en el registre municipal 
d'associacions,  sempre que no vagen 
en contra de la legislació vigent, 
ja que és un dret que s'arreplega en 
l'art 233 del Reial Decret 
2568/1986, de 28 de novembre, pel 
qual s'aprova el Reglament 
d'Organit zació, Funcionament i Règim 
Jurídic de les Entitats Locals  on  
s'estableix que:  
 
 
Les associacions a què es refereix 
l'article anterior  podran accedir a 
l'ús de mitjans públics municipals, 
especialment els locals i els 
mitjans de comunicació, amb les 
lim itacions que impose la 
coincidència de l'ús per part de 
diverses d'elles o pel propi 
Ajuntament, i seran responsables del 
tracte donat a les instal·lacions. 
L'ús de mitjans públics municipals 
haurà de ser sol·licitat per escrit 
a l'Ajuntament, amb l'antela ció que 
s'establisca pels serveis 
corresponents. 

 
 

5.- L'al·legació presentada a 
l'article 8 del  projecte 
d'ordenança.  

 
Art. 7.- Prohibiciones. 
 
Constituyen prohibiciones en el uso 
de los locales municipales: 

 
h).- Manipular aparatos 

relacionados con el equipamiento de 
las salas. Salvo autorización 
expresa. 

 
l).- Distribuir propaganda 

ajena al Ayuntamiento en el 
interior de los recintos. 

Exceptuando folletos 
informativos de la actividad que 
realiza la asociación o relacionada 
con la misma. 

 
Respuesta: La información que se 
puede realizar es la relativa a 
actividades autorizadas por el 
Ayuntamiento y aquellas actividades 
de las asociaciones, que estén 
inscritas en el registro municipal 
de asociaciones,  siempre y cuando 
no vayan en contra de la 
legislación vigente, ya que es un 
derecho que se recoge en el art 233 
del Real Decreto 2568/1986, de 28 
de noviembre, por el que se aprueba 
el Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Entidades Locales  donde  se 
establece que :  
 
Las asociaciones a que se refiere 
el artículo anterior  podrán acceder 
al uso de medios públicos 
municipales, especialmente los 
locales y los medios de 
comunicación, con las limitaciones 
que imponga la coincidencia del uso 
por parte de varias de ellas o por 
el propio Ayunt amiento, y serán 
responsables del trato dado a las 
instalaciones. 
El uso de medios públicos 
municipales deberá ser solicitado 
por escrito al Ayuntamiento, con la 
antelación que se establezca por 
los servicios correspondientes. 

 
5.- La alegación presentada al 
artículo 8 del  proyecto de 
ordenanza.  



 
Art. 8.-Responsabilitat civil. 
 
1.  L'Ajuntament podrà sol·licitar, 
excepte en el cas de les Juntes de 
barri, prèviament a la concessió de 
l'autorització, la constitució de 
fiança en qualsevol de les formes 
legalment admeses, que respondrà del 
compliment de les obligacions de bon 
ús i conservació de les 
instal·lacions municipals, així com 
dels danys i perjuís que els usuaris 
hagen d'afrontar com a conseqüència 
del que preveu el punt primer. 
2.  Així mateix, l'Ajuntament podrà 
condicionar la corresponent 
autorització a què, amb anterioritat 
a l'inici de l'actuació, s'acredite 
la contractació de pòlissa de 
responsabilitat civil del valor que 
s'indiq ue, quedant l'efectiu ús 
vinculat a això. Excepte en el cas 
de les Juntes de barri, 

 
 
 

Resposta: No s'arreplega l'excepció 
de les juntes de barri ja que segons 
la carta de participació ciutadana 
de l'Ajuntament de Paterna són 
òrgans territorials de gestió 
desconcentrada, possibiliten la 
participació ciutadana en el Govern 
i administració de la ciutadania, 
sense perjuí del manteniment de la 
unitat de gestió i govern municipal.  
 
 
 
6.- L'al·legació presentada a 
l'article 13 del projecte 
d'ordenança.  
 
Capítol I V . Normes Especials per a 
la utilització de l'espai cultural 
“Teatre Capri”. 
 

Article 13.- Prioritats en la seua 
utilització. 
 
a).- Les activitats culturals 
programades per l'Ajuntament, i les 
realitzades per les Juntes de Barri 
i Participació Ciutadana, sobre les 

 
Art. 8.-Responsabilidad civil. 
 
1.  El Ayuntamiento podrá solicitar, 
excepto en el caso de las Juntas de 
barrio, previamente a la concesión 
de la autorización, la constitución 
de fianza en cualquiera de las 
formas leg almente admitidas, que 
responderá del cumplimiento de las 
obligaciones de buen uso y 
conservación de las instalaciones 
municipales, así como de los daños 
y perjuicios que los usuarios deban 
afrontar como consecuencia de lo 
previsto en el punto primero. 
2.  Asi mismo, el Ayuntamiento podrá 
condicionar la correspondiente 
autorización a que, con 
anterioridad al inicio de la 
actuación, se acredite la 
contratación de póliza de 
responsabilidad civil del valor que 
se indique, quedando el efectivo 
uso vinculado a ello. Excepto en el 
caso de las Juntas de barrio, 

 
Respuesta : No se recoge la 
excepción de las juntas de barrio 
ya que según la carta de 
participación ciudadana del 
Ayuntamiento de Paterna son órganos 
territoriales de gestión 
desconcentrada, posibilitan la 
part icipación ciudadana en el 
Gobierno y administración de la 
ciudadania, sin perjuicio del 
mantenimiento de la unidad de 
gestión y gobierno municipal. 
 
6.- La alegación presentada al 
artículo 13 del proyecto de 
ordenanza.  
 
Capítulo IV . Normas Especiales 
para la utilización del espacio 
cultural “Teatro Capri”. 
 
Artículo 13.- Prioridades en su 
utilización. 
 
a).- Las actividades culturales 
programadas por el Ayuntamiento, y 
las realizadas por las Juntas de 
Barrio y Participación Ciudadana, 
sobre las actividades de las demás 



activitats de les altres entitats 
públiques o privades. 
 
Resposta: LL’esmentada proposta 
s'arreplega en l'article 5.2.a)  de 
l'Ordenança. 
 
1.- Compten amb inicial prioritat 
per a l'ús dels locals municipals 
els actes organitzats per 
l'Ajuntament. 

 
2.- Si dues o més interessats 
sol·liciten el mateix local i 
coincideixen en data i horari, se'ls 
invitarà a aconseguir un acord. En 
cas de no aconseguir- se es resoldrà 
de conformitat amb els següents 
criteris, i segons l'orde que 
s'exposa:  

 
a) Les autor itzacions es 
gestionaran segons orde 
d'entrada; comptaran amb 
prioritat els actes 
organitzats per les Juntes de 
Barri, Consells Sectorials i 
la resta d'òrgans 
complementaris de 
l'Ajuntament. Així mateix 
s'atendran amb prioritat les 
peticions d'associacions  
inscrites i actualitzades en 
el registre municipal 
d'associacions, enfront de la 
petició de qualssevol altres 
particulars o entitats. 

 
 

No obstant el capítol IV de 
l'Ordenança regula les normes 
especials per a la utilització de 
l'espai cultural “ Teatre Capri”. 

 
C).- AL·LEGACIONS REALITZADES PER 
L'ASSOCIACIÓ DE VEÏNS DE CAMPAMENT  
 
Amb data 5 de març del 2007, es va 
remetre esborrany de l'Ordenança 
Municipal reguladora de l'ús de 
locals municipals.Amb data 3 d'abril 
del 2007 per l'Associació de veïns 
de cam pament es van presentar els 
suggeriments que consten en 
l'expedient als articles 3.1, 4.2 i 
4.3, 5.d i 8 les mateixes van ser 

entidades públicas o privadas. 
 
 
Respuesta: Dicha propuesta se 
recoge en el artículo 5.2.a)  de la 
Ordenanza. 
 
1.- Cuentan con inicial prioridad 
para el uso de los locales 
municipales los actos organizados 
por el Ayuntamiento. 

 
2.- Si dos o má s interesados 
solicitan el mismo local y 
coinciden en fecha y horario, se 
les invitará a alcanzar un acuerdo. 
En caso de no lograrse se resolverá 
de conformidad con los siguientes 
criterios, y según el orden que se 
expone:  

 
a) Las autorizaciones se 
gestio narán según orden de 
entrada; contarán con 
prioridad los actos 
organizados por las Juntas de 
Barrio, Consejos Sectoriales 
y demás órganos 
complementarios del 
Ayuntamiento. Asimismo se 
atenderán con prioridad las 
peticiones de asociaciones 
inscritas y actua lizadas en 
el registro municipal de 
asociaciones, frente a la 
petición de cualesquiera 
otros particulares o 
entidades. 

 
No obstante el capitulo IV de la 
Ordenanza regula las normas 
especiales para la utilización del 
espacio cultural “ Teatro Capri”. 

 
 
C).-ALEGACIONES REALIZAD AS POR LA 
ASOCIACIÓN DE VECINOS DE CAMPAMENTO  
 
Con fecha 5 de marzo de 2007, se 
remitio borrador de la Ordenanza 
Municipal reguladora del uso de 
locales municipales.Con fecha 3 de 
abril de 2007 por la Asociación de 
vecinos de campament o se presentaron 
las sugerencias que constan en el 
expediente a los artículos 3.1, 4.2 



contestades a la dita associació amb 
data 14.05.2007 (RS 2007008128). 
 
 L'Associació de veïns del Barri de 
Campament amb data 11 d e març del 
2009 (RE   núm. 2009006773)  va 
realitzar al·legacions a la dita 
Ordenança , per tant abans que 
s'obrira el termini d'al·legacions, 
segons publicació realitzada en el 
BOP núm. 83 de data 8 d'Abril del 
2009. 
 
 
Les dites al·legacions s'han 
realitz at  a l'article 8 apartat 
segon  de la dita Ordenança on se 
sol·licita: 
 
Article 8 .-Responsabilitat Civil  
 
Punt 2.- Sol·licitem que s'excloga la 
fiança a les associacions 
registrades i domiciliades a 
Paterna. 
 
Punt 3.- Sol·licitem que l'Ajuntament 
contract e una pòlissa d'assegurança 
general per als locals que 
s'utilitzen per part de les 
associacions registrades i 
domiciliades a Paterna, de tal forma 
que estigueren exemptes de tindre 
que traure la  mateixa per a poder 
utilitzar un local municipal. 
 
En este a rticle no s'exclou a la 
Junta de Barri, que , com a òrgan de 
l'Ajuntament hauria d'estar- ho en 
tot cas. 
 
Resposta: la dita al·legació ja va 
ser contestada en data 7 de maig del 
2007 segons consta en l'expedient  
(RS 2007008128 14-05- 2007),que 
respecte a ta l punt se li notifique 
el següent: 
 
“QUART.- Lligat al punt anterior, 
afegir que l'art. 8 : 
Responsabilitat Civil, únicament es  
limita a obrir la possibilitat 
esmentada en atenció que 
l'Ajuntament considere pertinent, en 
funció de les característiques i 
envergadura de l'activitat, 

y 4.3, 5.d y 8 las mismas fueron 
contestadas a dicha asociación con 
fecha 14.05.2007 (RS 2007008128). 
 
 La Asociación de vecinos del Barrio 
de Campamento con fecha 11 de marzo 
de 2009 (RE   nº 2009006773)  
realizó alegaciones a dicha 
Ordenanza , por lo tanto antes de 
que se abriera el plazo de 
alegaciones, según publicación 
realizada en el BOP nº 83 de fecha 8 
de Abril de 2009. 
 
Dichas alegaciones se han realizado  
al art ículo 8 apartado segundo  de 
dicha Ordenanza donde se solicita: 
 
 
Artículo 8 .-Responsabilidad Civil  
 
Punto 2.- Solicitamos que se excluya 
la fianza a las asociaciones 
registradas y domiciliadas en 
Paterna. 
 
Punto 3.- Solicitamos que el 
Ayuntamiento contrat e una poliza de 
seguro general para los locales que 
se utilicen por parte de las 
asociaciones registradas y 
domiciliadas en Paterna, de tal 
forma que estuvieran exentas de 
tener que sacar la  misma para poder 
utilizar un local municipal. 
 
En este artículo no se excluye a la 
Junta de Barrio, que , como órgano 
del Ayuntamiento debería estarlo en 
todo caso. 
 
Respuesta: dicha alegación ya fue 
contestada en fecha 7 de mayo de 
2007 según consta en el expediente  
( RS 2007008128 14-05- 2007),que 
respecto a dicho pu nto se le 
notifico lo siguiente: 
 
“CUARTO.- Ligado al punto anterior, 
añadir que el art. 8 : 
Responsabilidad Civil, únicamente se  
limita a abrir la posibilidad citada 
en atención a que el Ayuntamiento 
considere pertinente, en función de 
las caracteristicas y envergadura de 
la actividad, solicitar fianza o 



sol·licitar fiança o pòlissa de 
responsabilitat, la qual cosa no 
significa que, necessàriament, es 
vaja a demanar en tots els casos.” 
 

ATÉS  que l'òrgan competent en 
atenció al que disposa l'article 
22.2. d) de la Llei 7/1985 de 2  
d'abril Reguladora de les Bases de 
Règim Local, l'òrgan competent per a 
l'adopció de l'acord és el Ple, 
havent- se, d'adoptar el corresponent 
acord pel vot favorable de la 
majoria simple. 

 
 
Vist el que antecedeix ES 

PROPOSA: 
 
PRIMER.- Resolució de les 

al·l egacions presentades i aprovar 
definitivament l'Ordenança  
Reguladora de l'ús de locals 
municipals amb les rectificacions 
materials sobre errors existents en 
l'informe previ evacuat, de data 12 
de març del 2009, i del Dictamen de 
la Comissió  Informativa P ermanent 
de Gestió Municipal, de data 17 de 
febrer del 2009 el text de les quals 
és el següent:  
 

“ORDENANÇA REGULADORA DE L'ÚS DE 
LOCALS MUNICIPALS. 

 
Exposició de motius 

 
L'element associatiu es 

configura en l'actualitat com a clau 
en el procés de constru cció d'una 
societat més participativa i més 
democràtica i com a factor essencial 
per al progres social. Per tant 
resulta necessària i convenient la 
participació dels veïns, a través de 
les entitats ciutadanes i 
associacions que componen el teixit 
associati u de la nostra ciutat per a 
preservar i nodrir la riquesa social 
i cultural de la comunitat; a tals 
efectes ha de ser política municipal 
el facilitar a les dites instàncies 
els mitjans que estiguen en la mà de 
l'Ajuntament per a ajudar- los a 
desenvolupar l es funcions que els 
són inherents. 

poliza de responsabilidad, lo que no 
significa que, necesariamente, se 
vaya a pedir en todos los casos.” 
 
 

CONSIDERANDO  que el órgano 
competente en atención a lo 
dispuesto en el artículo 22.2. d) de 
la Le y 7/1985 de 2 de abril 
Reguladora de las Bases de Régimen 
Local, el órgano competente para la 
adopción del acuerdo es el Pleno, 
habiéndose, de adoptar el 
correspondiente acuerdo por el voto 
favorable de la mayoría simple. 

 
Visto lo que antecede SE 

PROPONE: 
 
PRIMERO.- Resolución de las 

alegaciones presentadas y aprobar 
definitivamente la Ordenanza  
Reguladora del uso de locales 
municipales con las rectificaciones 
materiales sobre errores existentes 
en el informe previo evacuado, de 
fecha 12 de marzo de 2009, y del 
Dictamen de la Comisión  Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 17 de febrero de 2009 cuyo 
texto es el siguiente:  
 

“ORDENANZA REGULADORA DEL USO DE 
LOCALES MUNICIPALES. 

 
Exposición de motivos 

 
El elemento asociativo se 

configura en l a actualidad como 
clave en el proceso de construcción 
de una sociedad más participativa y 
más democrática y como factor 
esencial para el progreso social. 
Por lo tanto resulta necesaria y 
conveniente la participación de los 
vecinos, a través de las entidade s 
ciudadanas y asociaciones que 
componen el tejido asociativo de 
nuestra ciudad para preservar y 
nutrir la riqueza social y cultural 
de la comunidad; a tales efectos ha 
de ser política municipal el 
facilitar a dichas instancias los 
medios que estén en la m ano del 
Ayuntamiento para ayudarles a 
desarrollar las funciones que les 



 
 

És en este marc on 
l'Ajuntament de Paterna desplega la 
seua acció de foment del teixit 
associatiu, solucionant les 
necessitats de les associacions a 
través de l'autorització per a l'ús 
especial del domini públic 
municip al. Es pretén perquè 
promocionar la realització 
d'activitats autogestionades 
d'interés social amb la cessió de 
l'ús de locals i equipaments que 
siguen de titularitat municipal o, 
en aquells de titularitat no 
municipal, sobre els quals 
l'Ajuntament ostenta algun dret. 

 
La present normativa té com a 

finalitat regular i facilitar a les 
entitats socials una seu social o un 
espai, on puguen desenvolupar les 
seues activitats i aconseguir els 
objectius expressats en els seus 
estatuts, alhora que tal espai 
supose u n punt de trobada per als 
seus membres i de referència per a 
la ciutadania en general. 
Corresponen a l'Ajuntament les 
facultats de tutela als efectes de 
les quals s'han d'establir les 
mesures i normes bàsiques 
d'organització, sense detriment de 
l'autonomia que les entitats que els 
ocupen en aqueix moment puguen 
tindre. 
 
 
 

TITULE I: Disposicions 
Generals.  

 
 
Art. 1.-Objecte. 
 

1.- És objecte de la 
present ordenança regular les 
condicions d'ús, ja siga de 
manera puntual o permanent, de 
locals i instal·lacions 
municipals per les persones 
naturals o jurídiques, 
públiques o privades.  
 
 

son inherentes. 
 
Es en este marco donde el 

Ayuntamiento de Paterna despliega 
su acción de fomento del tejido 
asociativo, solucionando las 
necesidades de las asociaciones a 
través de la autorización para el 
uso especial del dominio público 
municipal. Se pretende pues 
promocionar la realización de 
actividades autogestionadas de 
interés social con la cesión del 
uso de locales y equipamientos que 
sean de titularidad municipal o, en 
aquellos de titularidad no 
municipal, sobre los que el 
Ayuntamiento ostenta algún derecho. 

 
La presente normativa tiene 

como finalidad regular y facilitar 
a las entidades sociales una sede 
social o un espacio, en donde 
puedan desarrollar sus actividades 
y consegui r los objetivos 
expresados en sus estatutos, al 
mismo tiempo que dicho espacio 
suponga un punto de encuentro para 
sus miembros y de referencia para 
la ciudadanía en general. 
Corresponden al Ayuntamiento las 
facultades de tutela a cuyos 
efectos se han de es tablecer las 
medidas y normas básicas de 
organización, sin detrimento de la 
autonomía que las entidades que los 
ocupen en ese momento puedan tener. 
 
 
 

TITULO I: Disposiciones 
Generales.  

 
 
Art. 1.-Objeto. 
 

1.- Es objeto de la 
presente ordenanza regular 
las condiciones de uso, ya 
sea de modo puntual o 
permanente, de locales e 
instalaciones municipales por 
las personas naturales o 
jurídicas, públicas o 
privadas.  
 



2.- Als efectes d'allò que 
s'ha regulat en esta ordenança es 
considera que les autoritzacions 
permeten l'ús comú especial dels 
béns de domini públic, segons el 
Reial Decret 1372/198 6, que aprova 
el Reglament de Béns de les Entitats 
Locals. 

 
Art. 2.-Àmbit d'aplicació. 
 
Es troba regulat per esta 

ordenança l'ús per part de les 
persones naturals o jurídiques, 
pública o privades, de tots aquells 
locals municipals que siguen 
susceptibles d e ser cedits a tals 
efectes. 

 
 
TÍTOL II. Condicions 

d'atorgament de les autoritzacions.  
 
Capítol I. Normes comunes a 

usos puntuals o de llarga duració. 
  
Art. 3 Locals i horaris.  
  
3.1- Locals que se cedeixen.  
 

 L'Ajuntament de Paterna 
acordarà la cessió a les entitats 
assenyalades en l'article 2 que ho 
requerisquen i dins de les seues 
possibilitats, dels següents tipus 
de locals: 

 
Béns patrimonials de 

titularitat municipal 
susceptible de cessió d'ús en 
tot o en part. 

Béns demanials de 
titularitat municip al 
susceptibles d'autorització 
per a ús en tot o en part. 

Béns de titularitat no 
municipal, però sobre els 
quals l'Ajuntament ostente 
algun dret que, de conformitat 
amb la legislació vigent 
permeta transferir la seua 
utilització a les referides 
entitats. 
 
3.2- Horaris. 
 

2.- A los efectos de lo 
regulado en esta ordenanza se 
considera que las autorizaciones 
permiten el uso común especial de 
los bienes de dominio público, 
según el Real Decreto 1372/1986, 
que aprueba el Reglamento de Bienes 
de las Entidades Locales. 

 
Art. 2.-Ambito de aplicación. 
 
Se encuentra regulado por 

esta ordenanza el uso por parte de 
las personas naturales o jurídicas, 
pública o privadas, de todos 
aquellos locales municipales que 
sean susceptibles de ser cedidos a 
tales efectos. 

 
 
TITULO II. Condiciones de 

otorgamiento de las autorizaciones.  
 
Capítulo I. Normas comunes a 

usos puntuales o de larga duración. 
  
Art. 3 Locales y horarios.  
  
3.1- Locales que se ceden.  
 

 El Ayuntamiento de Paterna 
acordará la cesión a las entidades 
señaladas en el artículo 2 que lo 
requieran y dentro de sus 
posibilidades, de los siguientes 
tipos de locales: 

 
Bienes patr imoniales de 

titularidad municipal 
susceptible de cesión de uso 
en todo o en parte. 

Bienes demaniales de 
titularidad municipal 
susceptibles de autorización 
para uso en todo o en parte. 

Bienes de titularidad 
no municipal, pero sobre los 
que el Ayuntamiento ostente 
algún derecho que, de 
conformidad con la 
legislación vigente permita 
transferir su utilización a 
las referidas entidades. 
 
3.2- Horarios. 
 



L'horari dels centres oberts 
al públic en general, vindrà 
establit mitjançant Decret 
d'Alcaldia, en el es fixarà l'horari 
d'obertura i tancament dels locals 
municipals. 

 
Qualsevol ús fora dels horaris 

establits, segons el paràgraf 
anterior, podrà meritar el pagament 
de taxes, que vindrà regulat per 
Ordenança Fiscal, quedant exempt  de 
les mateixes aquelles associacions o 
entitats amb les existisca  conveni 
de col·laboració amb el municipi de 
Paterna. 

 
 Les juntes de barri, consells 

sectorials  i la resta d'òrgans 
complementaris de l'Ajuntament que 
realitzen ús dels locals i 
instal·lacions municipals, es 
regiran per la disposició addicional 
d'esta Ordenança. 

 
 
Art. 4.-Sol·licitud. 

 
 
1.- Tot interessat a accedir a 

l'ús d'un local municipal haurà de 
sol·licitar- ho per mitjà d'instància 
dirigida al departament o regidoria 
corresponent i que serà presentada 
en qualssevol dels registres que 
este Ajuntament disposa ja siga en 
l'edifici de l'Ajuntament, o en les 
oficines municipals de la Canyada, 
Terramelar, Lloma Llarga i La Coma. 

 
 
2.- Així mateix, es podrà 

presentar a través del registre 
telemàtic (www.paterna.es ) o en la 
forma disposada per l'art. 38.4 de 
la Llei 30/92, de 26 de novembre, de 
Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i Procediment  
Administratiu Comú (LRJAP i PAC). 

 
 
3.- La sol·licitud haurà de 

presentar- se, almenys, amb 5 dies 
d'antelació a aquell en què es vaja 
a desenvolupar o iniciar l'activitat 
de què es tracte.  

El horario de los centros 
abiertos al público en general, 
vendrá establecido mediante Decreto 
de Alcaldía, en el se fijará el 
horario de apertura y cierre de los 
locales municipales. 

 
Cualquier uso fuera de los 

horarios establecidos, según el 
párrafo anterior, podrá devengar el 
pago de tasas, que vendrá regulado 
por Ordenanza Fiscal, quedando 
exento  de las misma s aquellas 
asociaciones o entidades con las 
exista  convenio de colaboración 
con el municipio de Paterna. 

 
 Las Juntas de Barrio, 

Consejos Sectoriales  y demás 
órganos complementarios del 
Ayuntamiento que realicen uso  de 
los locales  e instalaciones 
munic ipales, se regirán por la 
disposición adicional de esta 
Ordenanza. 

 
Art. 4.-Solicitud. 

 
 
1.- Todo interesado en acceder 

al uso de un local municipal deberá 
solicitarlo por medio de instancia 
dirigida al departamento o 
concejalía correspondiente y que 
será p resentada en cualesquiera de 
los registros de que este 
Ayuntamiento dispone ya sea en el 
edificio del Ayuntamiento, o en las 
oficinas municipales de La Canyada, 
Terramelar, Lloma Llarga y La Coma. 

 
2.- Asimismo, se podrá 

presentar a través del registro 
telemático ( www.paterna.es ) o en la 
forma dispuesta por el art. 38.4 de 
la Ley 30/92, de 26 de noviembre, 
de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y 
Procedimiento Administrativo Común 
(LRJAP y PAC). 

 
3.-La solic itud deberá 

presentarse, al menos, con 5 días 
de antelación a aquél en el que se 
vaya a desarrollar o iniciar la 
actividad de que se trate.  



 
4.- A banda de les mencions 

ordinàries disposades per la Llei 
30/1 992, de RJAP i PAC, les 
sol·licituds hauran d'especificar 
activitats a realitzar, calendari i 
horaris necessaris i nombre 
potencial d'assistents. 

 
Les sol·licituds hauran d'anar 

subscrites pel representant legal de 
l'entitat, si és el cas, o persona 
física responsable en el supòsit 
d'efectuar-se en nom propi. 

 
 
5.- Les persones, empreses o 

entitats no registrades com a 
associació podran sol·licitar la 
utilització dels locals disponibles 
previ abonament de la corresponent 
taxa d'acord amb la seua ordenança 
f iscal reguladora, ja siga dins o 
fora de l'horari ordinari d'obertura 
establit. 

 
Art. 5.- Prioritats per a 

l'accés a l'ús. 
 

1.- Compten amb inicial 
prioritat per a l'ús dels locals 
municipals els actes organitzats per 
l'Ajuntament. 

 
2.- Si dues o més inter essats 

sol·liciten el mateix local i 
coincideixen en data i horari, se'ls 
invitarà a aconseguir un acord. En 
cas de no aconseguir- se es resoldrà 
de conformitat amb els següents 
criteris, i segons l'orde que 
s'exposa:  

 
a) Les autoritzacions es 
gestionaran segons orde 
d'entrada; comptaran amb 
prioritat els actes 
organitzats per les Juntes de 
Barri, Consells Sectorials i 
la resta d'òrgans 
complementaris de 
l'Ajuntament. Així mateix 
s'atendran amb prioritat les 
peticions d'associacions 
inscrites i actualitzade s en 
el registre municipal 

 
4.- Aparte de las menciones 

ordinarias dispuestas por la Ley 
30/1992, de RJAP y PAC, las 
solicitudes habrán de espe cificar 
actividades a realizar, calendario 
y horarios necesarios y número 
potencial de asistentes. 

 
Las solicitudes deberán ir 

suscritas por el representante 
legal de la entidad, en su caso, o 
persona física responsable en el 
supuesto de efectuarse en nomb re 
propio. 

 
5.- Las personas, empresas o 

entidades no registradas como 
asociación podrán solicitar la 
utilización de los locales 
disponibles previo abono de la 
correspondiente tasa de acuerdo con 
su ordenanza fiscal reguladora, ya 
sea dentro o fuera del ho rario 
ordinario de apertura establecido. 

 
Art. 5.- Prioridades para el 

acceso al uso. 
 

1.- Cuentan con inicial 
prioridad para el uso de los 
locales municipales los actos 
organizados por el Ayuntamiento. 

 
2.- Si dos o más interesados 

solicitan el mismo loca l y 
coinciden en fecha y horario, se 
les invitará a alcanzar un acuerdo. 
En caso de no lograrse se resolverá 
de conformidad con los siguientes 
criterios, y según el orden que se 
expone:  

 
a) Las autorizaciones se 
gestionarán según orden de 
entrada; contará n con 
prioridad los actos 
organizados por las Juntas de 
Barrio, Consejos Sectoriales 
y demás órganos 
complementarios del 
Ayuntamiento. Asimismo se 
atenderán con prioridad las 
peticiones de asociaciones 
inscritas y actualizadas en 
el registro municipal de 



d'associacions, enfront de la 
petició de qualssevol altres 
particulars o entitats. 
 
 
b) Es tindrà en compte el 
tipus d'activitats a realitzar 
en el local, la seua funció 
formativa i la seua incidència 
en l'interés públic. 
 
 
c) Es tindrà en compte el 
període sol·licitat, i la seua 
incidència en altres peticions 
o activitats previsibles. 
 
 
d) Es tindrà en compte la data 
d'inscripció de l'Associació 
en el registre d'Associacions, 
tenint preferència les més 
antigues, sempre que la seu a 
inscripció estiga en vigor per 
quant s'hagen actualitzat 
pertinentment. 
 
 
e) En el cas que no siga 
possible l'assignació 
mitjançant l'ús dels anteriors 
criteris, es procedirà 
mitjançant sorteig. 
 
Art. 6.-Deures dels usuaris. 
  
 
Constitueixen deures dels 

usuaris, que hauran de respectar- se 
en tots els casos: 

 
a).- Respectar els horaris 

d'utilització establits. 
 

b).- Cuidar els locals, el 
mobiliari existent i 
comportar- se amb el degut 
civisme. 
 
c).- Informar la regidoria de 
Participació Ciutadana 
l'existència de qualsevol 
deficiència o deteriorament. 
 
 
d).-Responsabilitzar- se dels 

asociaciones, frente a la 
petición de cualesquiera 
otros particulares o 
entidades. 
 
b) Se tendrá en cuenta el 
tipo de actividades a 
realizar en el local, su 
función formativa y su 
incidencia en el interés 
público. 
 
c) Se tendrá en cuenta el 
período solicita do, y su 
incidencia en otras 
peticiones o actividades 
previsibles. 
 
d) Se tendrá en cuenta la 
fecha de inscripción de la 
Asociación en el registro de 
Asociaciones, teniendo 
preferencia las más antiguas, 
siempre que su inscripción 
esté en vigor por cuanto s e 
hayan actualizado 
pertinentemente. 
 
e) En el caso de no ser 
posible la asignación 
mediante el uso de los 
anteriores criterios, se 
procederá mediante sorteo. 
 
Art. 6.- Deberes de los 

usuarios. 
  
Constituyen deberes de los 

usuarios, que habrán de respetarse  
en todos los casos: 

 
a).- Respetar los horarios de 

utilización establecidos. 
 

b).- Cuidar de los locales, 
del mobiliario existente y 
comportarse con el debido 
civismo. 
 
c).- Poner en conocimiento de 
la concejalía de 
Participación Ciudadana la 
existencia de c ualquier 
deficiencia o deterioro. 
 
d).- Responsabilizarse de los 



danys causats en els locals i 
en els efectes en ells 
existents; a este efecte 
l'Ajuntament podrà exigir la 
seua reparació. 
 
e).- Vetlar per la neteja i 
orde d'edificis, locals i 
instal ·lacions municipals; a 
este efecte, després de cada 
període ordinari d'ús o 
després de l'ús puntual per al 
qual es va cedir, procediran a 
la neteja i ordenació del 
mobiliari i elements 
interiors, de manera que 
puguen ser immediatament 
utilitzats per altres  
sol·licitants. 
 
f).- No causar molèsties al 
veïnat ni pertorbar la 
tranquil·litat de la zona 
durant els horaris 
d'utilització. 
 
Art. 7.- Prohibicions. 
 
Constitueixen prohibicions en 

l'ús dels locals municipals: 
 
a).- L'ús dels locals per a una 

altra finali tat diferent de 
l'autoritzada. 

 
b).- L'ús dels locals per a 

activitats que vulneren la 
legalitat. 

 
c).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
fomenten la violència, el 
racisme, la xenofòbia i 
qualsevol altra forma de 
discriminació o que atempten 
contra la dignitat humana. 
 
d).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
impliquen crueltat o 
maltractament per als animals, 
puguen ocasionar- los patiments 
o fer- los objecte de 
tractaments antinaturals. 
 
e).- Negar l'entrada a 

daños causados en los locales 
y en los enseres en ellos 
existentes; a tal efecto el 
Ayuntamiento podrá exigir su 
reparación. 
 
e).- Velar por la limpieza y 
orden de edificios, locales e 
instalac iones municipales; a 
tal efecto, después de cada 
período ordinario de uso o 
después del uso puntual para 
el que se cedió, procederán a 
la limpieza y ordenación del 
mobiliario y elementos 
interiores, de forma que 
puedan ser inmediatamente 
utilizados por otr os 
solicitantes. 
 
f).- No causar molestias al 
vecindario ni perturbar la 
tranquilidad de la zona 
durante los horarios de 
utilización. 
 
Art. 7.- Prohibiciones. 
 
Constituyen prohibiciones en 

el uso de los locales municipales: 
 
a).- El uso de los locales 

para otra finalidad distinta a la 
autorizada. 

 
b).- El uso de los locales 

para actividades que vulneren la 
legalidad. 

 
c).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
fomenten la violencia, el 
racismo, la xenofobia y 
cualquier otra forma de 
discriminac ión o que atenten 
contra la dignidad humana. 
 
d).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
impliquen crueldad o maltrato 
para los animales, puedan 
ocasionarles sufrimientos o 
hacerles objeto de 
tratamientos antinaturales. 
 
e).- Negar la entrada a 



qualsevol veí del munic ipi que 
s'interesse per una activitat 
realitzada en un local, 
edifici o instal·lació 
municipal.  

 
f).- Fumar en l'interior dels 

locals del Centre. 
 

g).- L'accés a les Salas 
citades per menors d'edat, 
excepte si van acompanyats 
pels responsables de 
l'activitat.  

 
h).- Manipular aparells 

relacionats amb l'equipament de les 
sales. 
 

i).- Reproduir les claus 
d'accés als locals. 
 

j).- Cedir l'ús del local a un 
altre usuari sense el consentiment 
de l'Ajuntament. 
 

k).- Efectuar qualsevol tipus 
de venda en l'interior de ls 
recintes. 
 

l).- Distribuir propaganda 
aliena a l'Ajuntament en l'interior 
dels recintes. 

 
m).- Queda prohibit la 
utilització dels espais 
públics cedits mitjançant 
qualsevol tipus d'autorització 
per a la realització 
d'activitats econòmiques que 
no hagen si gut expressament 
autoritzades, especialment 
aquelles considerades com 
molestes, insalubres, nocives 
o perilloses.  
 
 
Art. 8.-Responsabilitat civil.  

 
 

1.- Cada usuari serà 
responsable directe dels danys i 
perjuís ocasionats a tercers en els 
espais cedits cau sats per assistents 
a l'activitat, bé per acció o per 
omissió, dol o negligència, tenint 

cualquier vecino del 
municipio que se interese por 
una actividad realizada en un 
local, edificio o instalación 
municipal.  

 
f).- Fumar en el interior de 

los locales del Centro. 
 

g).- El acceso a las Salas 
citadas por menores de edad, 
salvo si van acompa ñados por 
los responsables de la 
actividad.  

 
h).- Manipular aparatos 

relacionados con el equipamiento de 
las salas. 
 

i).- Reproducir las llaves de 
acceso a los locales. 
 

j).- Ceder el uso del local a 
otro usuario sin el consentimiento 
del Ayuntamiento. 
 

k).- Efectuar cualquier tipo 
de venta en el interior de los 
recintos. 
 

l).- Distribuir propaganda 
ajena al Ayuntamiento en el 
interior de los recintos. 

 
m).- Queda prohibido la 
utilización de los espacios 
públicos cedidos mediante 
cualquier tipo de 
autorización p ara la 
realización de actividades 
económicas que no hayan sido 
expresamente autorizadas, 
especialmente aquellas 
consideradas como molestas, 
insalubres, nocivas o 
peligrosas.  
 
Art. 8.- Responsabilidad 

civil. 
 

1.- Cada usuario será 
responsable directo de los daños y 
perjuicios ocasionados a terceros 
en los espacios cedidos causados 
por asistentes a la actividad, bien 
por acción o por omisión, dolo o 



la condició de tercer el propi 
Ajuntament. Esta previsió no 
s'aplicarà en el cas que els 
deterioraments sobrevinguen al local 
pel sol efecte de l'ús i sense culpa 
de l 'entitat beneficiària o per 
força major. 

 
 
 
2.- L'Ajuntament podrà 

sol·licitar, prèviament a la 
concessió de l'autorització, la 
constitució de fiança en qualsevol 
de les formes legalment admeses, que 
respondrà del compliment de les 
obligacions de bon ús i conservació 
de les instal·lacions municipals, 
així com dels danys i perjuís que 
els usuaris hagen d'afrontar com a 
conseqüència del que preveu el punt 
primer. 

 
 
3.- Així mateix, l'Ajuntament 

podrà condicionar la corresponent 
autorització al fet que, amb 
ant erioritat a l'inici de 
l'actuació, s'acredite la 
contractació de pòlissa de 
responsabilitat civil del valor que 
s'indique, quedant l'efectiu ús 
vinculat a això. 

 
4.- Una vegada l'Ajuntament 

comprove la inexistència de danys i 
perjuís sobre persones o coses com a 
conseqüència de la utilització 
autoritzada, procedirà a la 
devolució de la fiança, cas d'haver-
se exigit i constituït. 

 
Art. 9.- Facultats i 

obligacions de l'Ajuntament. 
 
1.- L'Ajuntament podrà exercir 

en qualsevol moment la potestat 
d'inspecció.  Si del seu exercici es 
derivara la comprovació 
d'incompliments greus per part de 
l'entitat beneficiària, l'Ajuntament 
podrà exigir el seu compliment o 
extingir la cessió o autorització 
d'ús. 
 

2.- L'Ajuntament té l'obligació 

negligencia, teniendo la condición 
de tercero el propio Ayuntamiento. 
Esta previsión no se aplicará en el 
caso d e que los deterioros 
sobrevengan al local por el solo 
efecto del uso y sin culpa de la 
entidad beneficiaria o por fuerza 
mayor. 

 
 
2.- El Ayuntamiento podrá 

solicitar, previamente a la 
concesión de la autorización, la 
constitución de fianza en 
cualquiera de las formas legalmente 
admitidas, que responderá del 
cumplimiento de las obligaciones de 
buen uso y conservación de las 
instalaciones municipales, así como 
de los daños y perjuicios que los 
usuarios deban afrontar como 
consecuencia de lo previsto en el 
punto primero. 

 
3.- Asimismo, el Ayuntamiento 

podrá condicionar la 
correspondiente autorización a que, 
con anterioridad al inicio de la 
actuación, se acredite la 
contratación de póliza de 
responsabilidad civil del valor que 
se indique, quedando el efectivo 
uso vinculado a ello. 

 
4.- Una vez el Ayuntamiento 

compruebe la inexistencia de daños 
y perjuicios sobre personas o cosas 
como consecuencia de la utilización 
autorizada, procederá a la 
devolución de la fianza, caso de 
haberse exigido y constituido. 

 
Art. 9.- Fa cultades y 

obligaciones del Ayuntamiento. 
 
1.- El Ayuntamiento podrá 

ejercer en cualquier momento la 
potestad de inspección.  Si de su 
ejercicio se derivara la 
comprobación de incumplimientos 
graves por parte de la entidad 
beneficiaria, el Ayuntamiento podr á 
exigir su cumplimiento o extinguir 
la cesión o autorización de uso. 
 

2.- El Ayuntamiento tiene la 



de conservar els espais públics en 
condicions d'higiene i ornament, 
així com en condicions favorables 
per al seu ús; per a la qual cosa 
realitzarà totes aquelles 
reparacions que siguen necessàries a 
tals efectes. 

 
Capítol II. Autoritzacions 

puntuals. 
 
Art. 10.- Condicions 

d'atorgament de l'autorització. 
 
1.- L'autorització d'usos 

puntuals de locals municipals es 
resoldrà mitjançant providència de 
la regidoria corresponent, prèvia 
comprovació pel negociat o servei 
administratiu del qual depenga 
respecte de la disponibilitat del 
local i l'adequa ció de l'ús previst; 
a este efecte, el funcionari 
encarregat rubricarà l'escrit. 
 
 

2.- Tal acte serà recurrible 
com a acte de tràmit decisor, en les 
condicions disposades per l'art. 
107.1 de la Llei 30/1992, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú. 
 

3.- Les autoritzacions es 
publicaran en la pàgina web de 
l'Ajuntament i en la porta del local 
o tauler d'anuncis habilitat a este 
efecte.  

 
Capítol III. Autoritzacions de 

llarga duració. 
 
 
Art. 11..- Condicions 

d'atorgament de l'autorització. 
 
1.- L'autorització per a l'ús 

continuat de locals municipals es 
concedirà per Decret d'Alcaldia, 
prèvia la instrucció de l'oportú 
expedient. 
 
 

2.- Les sol·licituds que es 
presenten per a autoritzacions de 

obligación de conservar los 
espacios públicos en condiciones de 
higiene y ornato, así como en 
condiciones favorables para su uso; 
para lo cual realizará toda s 
aquellas reparaciones que sean 
necesarias a tales efectos. 

 
Capítulo II. Autorizaciones 

puntuales. 
 
Art. 10.- Condiciones de 

otorgamiento de la autorización. 
 
1.- La autorización de usos 

puntuales de locales municipales se 
resolverá mediante providencia d e 
la concejalía correspondiente, 
previa comprobación por el 
negociado o servicio administrativo 
del cual dependa respecto de la 
disponibilidad del local y la 
adecuación del uso previsto; a tal 
efecto, el funcionario encargado 
rubricará el escrito. 
 

2.-Dich o acto será recurrible 
como acto de trámite decisor, en 
las condiciones dispuestas por el 
art. 107.1 de la Ley 30/1992, de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común. 
 

3.- Las autorizaciones se 
publicarán en l a página web del 
Ayuntamiento y en la puerta del 
local o tablón de anuncios 
habilitado al efecto.  

 
Capítulo III. Autorizaciones 

de larga duración. 
 
 
Art. 11..- Condiciones de 

otorgamiento de la autorización. 
 
1.- La autorización para el 

uso continuado de lo cales 
municipales se concederá por 
Decreto de Alcaldía, previa la 
instrucción del oportuno 
expediente. 
 

2.- Las solicitudes que se 
presenten para autorizaciones de 



llarga duració, hauran de presentar-
se durant les primeres quinzenes 
dels mesos de setembre i febrer, amb 
el corresponent projecte 
d'activitats i serveis, així com els 
horaris previsibles o desitjats.  
 
 

3.- Si les peticions s'efectuen 
amb caràcter anual, s'expediran 
autoritzacions p er a un trimestre 
renovables automàticament si 
l'Ajuntament en el termini de quinze 
dies naturals anteriors a la 
finalització del trimestre, no 
comunica la finalització de tal ús. 
 
 
 

4.- Si existira coincidència en 
les peticions per 2 o més entitats o 
usuar is se'ls invitarà a aconseguir 
un acord. En cas de no aconseguir-
se, serà aplicable el règim de 
prioritats disposat per l'article 5.  
 
 

5.- En cap cas tindran les 
autoritzacions una duració superior 
a l'any natural. 

 
6.- Les autoritzacions d'ús 

continuat de d eterminats béns 
municipals com és el cas especifique 
entre altres,  de les coves de 
titularitat municipal, es podrà 
subscriure convenis específics  d'ús 
de les dites instal·lacions. 

 
 
 
Capítol IV . Normes Especials 

per a la utilització de l'espai 
cultural “Teatre Capri”. 

 
Article 12.- Activitats en el 

teatre. 
 

1.- En el Teatre Capri es duran 
a terme les activitats previstes en 
la programació cultural que aprove 
la Regidoria de Cultura i aquelles 
peticions d'interessats que 
autoritze, en especial per a: 

 
 

larga duración, deberán presentarse 
durante las primeras quincenas de 
los meses de septiembre y febrero, 
con el correspondiente proyecto de 
actividades y servicios, así como 
los horarios previsibles o 
deseados.  
 

3.- Si las peticiones se 
efectúan con carácter anual, se 
expedirán autorizaciones para un 
trimestre renovables 
automáticamente si el Ayun tamiento 
en el plazo de quince días 
naturales anteriores a la 
finalización del trimestre, no 
comunica la finalización de dicho 
uso. 
 

4.- Si existiera coincidencia 
en las peticiones por 2 ó más 
entidades o usuarios se les 
invitará a alcanzar un acuerdo. En 
caso de no lograrse, será aplicable 
el régimen de prioridades dispuesto 
por el artículo 5. 
 

5.- En ningún caso tendrán las 
autorizaciones una duración 
superior al año natural. 

 
6.- Las autorizaciones de uso 

continuado de  determinados bienes 
municipales como es el caso 
especifico entre otros,  de las 
cuevas de titularidad municipal, se 
podrá suscribir convenios 
específicos  de  uso de dichas 
instalaciones.  

 
 
Capítulo IV . Normas 

Especiales para la utilización del 
espacio cultural “Teatro Capri”. 

 
Artículo 12.- Actividades en 

el teatro. 
 

1.- En el Teatro Capri se 
llevarán a cabo las actividades 
previstas en la programación 
cultural que apruebe la Concejalía 
de Cultura y aquellas peticiones de 
interesados que autorice, en 
especial para: 

 



− El s actes socials de 
caràcter cultural. 

− Assajos dels grups de 
teatre. 

− Concerts de música. 
− Presentacions falleres i 

activitats de col·lectius 
culturals i festius de 
Paterna. 

− Programació teatral 
‘amateur'. 

− Assajos de diverses 
associacions. 

 
2.- Per als assajos setmanals 

es concedirà un màxim de 2 dies per 
grup. Així mateix, per als assajos 
de preestrena un màxim de 3 dies. 
 

3.- L'autorització podrà 
revocar- se per tres faltes 
reiterades i injustificades dins 
d'un període d'un mes. 
 
 

Article 13.- Prioritats en la  
seua utilització. 
 

1.- En igualtat de condicions 
i dins dels horaris que els locals 
oferisquen tindrà accés preferent: 
 
 

a).- Les activitats culturals 
programades per l'Ajuntament, sobre 
les activitats de les altres 
entitats públiques o privades. 

 

b).- Le s entitats i 
associacions del municipi 
registrades en el Registre 
d'Associacions veïnals sobre les 
domiciliades en altres Municipis o 
no registrades.  
 

c).- Les activitats culturals 
sobre un altre tipus d'activitats no 
culturals. 

 
 d).- Les activitats de 
caràcter col·lectiu sobre les 
individuals o grups reduïts. 
 

e).- Cas d'autoritzar- se o 

- Los actos sociales de 
carácter cultural. 

- Ensayos de los grupos de 
teatro. 

- Conciertos de música. 
- Presentaciones falleras y 

actividades de colectivos 
culturales y festivos de 
Paterna. 

- Programación teatral 
amateur. 

- Ensayos de diversas 
Asociaciones. 

 
2.- Para los ensayos semanales 

se c oncederá un máximo de 2 días 
por grupo. Asimismo, para los 
ensayos de preestreno un máximo de 
3 días. 
 

3.- La autorización podrá 
revocarse por tres faltas 
reiteradas e injustificadas dentro 
de un periodo de un mes. 
 

Artículo 13.- Prioridades en 
su utilización. 
 

1.- En igualdad de 
condiciones y dentro de los 
horarios que los locales ofrezcan 
tendrá acceso preferente: 
 

a).- Las actividades 
culturales programadas por el 
Ayuntamiento, sobre las actividades 
de las demás entidades públicas o 
privadas. 

 
b).- Las E ntidades y 

Asociaciones del Municipio 
registradas en el Registro de 
Asociaciones vecinales sobre las 
domiciliadas en otros Municipios o 
no registradas.  
 

c).- Las actividades 
culturales sobre otro tipo de 
actividades no culturales. 

 
 d).- Las actividades d e 
carácter colectivo sobre las 
individuales o grupos reducidos. 
 

e).- Caso de autorizarse o 



realitzar- se una activitat per 
l'Ajuntament que afecte una 
autorització concedida, es 
comunicarà als interessats, no 
existint en cap cas  per part de 
l'Ajuntament comprom ís de reubicació 
dels grups afectats. 
 
 
 Article 14.- Horari 
d'utilització del teatre. 

 
1.- L'horari d'utilització del 

Teatre Capri serà de dilluns a 
dissabte de 17 a 24 hores. Els 
assajos i actes han de procurar 
cenyir-se a l'horari de Consergeria. 

 
2.- L es activitats per a les 

quals es concedisca l'autorització 
hauran de finalitzar abans de les 
24'00 hores.  L'horari d'assajos i 
preparació de l'acte serà el que la 
programació i organització de la 
sala possibilite.   
 

3.- Qualsevol altra 
utilització horàri a haurà de 
sol·licitar- se amb temps suficient i 
concedir-se expressament. 

 
 
TÍTOL III. Extinció 

d'autoritzacions.  
 
 
Art. 15. Causes d'extinció. 

 
L'autorització atorgada pot 

extingir- se per alguna de les causes 
següents: 

 
a).- Per finalització del seu 
terme inicial o les seues 
pròrrogues, en les condicions 
abans exposades. 

 
b).- Per mutu acord entre les 

parts. 
 

c).-Per renúncia de l'entitat.  
 

d).- Per falta d'utilització 
efectiva dels espais cedits, 
amb audiència prèvia de 
l'interessat. 

realizarse una actividad por el 
Ayuntamiento que afecte a una 
autorización concedida, se 
comunicará a los interesados, no 
existiendo en ningún caso  por 
parte del A yuntamiento compromiso 
de reubicación de los grupos 
afectados. 
 
 Artículo 14.- Horario de 
utilización del teatro. 

 
1.- El horario de utilización 

del Teatro Capri será de lunes a 
sábado de 17 a 24 horas. Los ensayos 
y actos han de procurar ceñirse al 
horario de Conserjería. 

 
2.- Las actividades para las 

cuales se conceda la autorización 
deberán finalizar antes de las 
24'00 horas.  El horario de ensayos 
y preparación del acto será el que 
la programación y organización de 
la sala posibilite.   
 

3.- Cualquier otra 
utilización horaria tendrá que 
solicitarse con tiempo suficiente y 
concederse expresamente. 

 
 
TITULO III. Extinción de 

autorizaciones.  
 
 
Art. 15. Causas de extinción. 

 
La autorización otorgada 

puede extinguirse por alguna de las 
siguientes causas: 

 
a).- Por finalización de su 
término inicial o sus 
prórrogas, en las condiciones 
antes expuestas. 

 
b).- Por mutuo acuerdo entre 

las partes. 
 

c).- Por renuncia de la 
entidad. 
 

d).- Por falta de utilización 
efectiva de los espacios 
cedidos, previa audiencia del 



 
e).- Per la realització 
d'activitats no previstes en 
l'autorització de cessió o 
exposades en la sol·licitud, o 
que contravinguen la present 
Ordenança; en especial, 
activitats econòmiques amb 
ànim de lucre per a 
particulars. 

 
 

f).- Per dissolució de 
l'entitat que accedira a l'ús. 
 

g).- Per necessitat prou 
motivada d'ús del local per a 
la prestació d'altres serveis 
públics que ho requerisquen. 

 
  

h).- En tot cas, quan 
s'extingisca el dret que 
l'Ajuntament ostenta sobre els 
béns de titularitat aliena, i 
l'ús dels quals haja pogut 
transferir a les associacions.  

 
 

i).- Perdre la condició 
d'associació inscrita en el 
registre municipal 
d'associacions veïnals, en el 
cas que siguen estes les que 
accedisquen a l'ús. 
 
Art. 16. Continuïtat en cas de 

resolució anticipada. 
 
En el cas que l'extinció de la 

cessió o autorització d'ús vinga 
motivada pels paràgrafs g) o h) de 
l'anterior article, l'Ajuntament 
procurarà, de mutu acord amb 
l'associació afectada, facilitar un 
altre espai municipal per al 
desenvolupament de les activitats 
i/o serveis que es pr estaven en el 
local objecte de l'acord. 
 

Art. 17. Caràcter no 
indemnitzable de les resolucions 
anticipades. 

 
L'extinció de la cessió o de 

l'autorització d'ús per qualsevol de 

interesado. 
 

e).- Por la realización de 
actividades no contempladas 
en la autorización de cesión 
o expuestas en la solicitud, 
o que contravengan la 
presente Ordenanza; en 
especial, actividades 
económicas con ánimo de lucro 
para particulares. 

 
f).-Por disolución de la 

entidad que accediese al uso. 
 

g).- Por necesidad 
suficientemente motivada de 
uso del local para la 
prestación de otros servicios 
públicos que lo requieran. 

  
h).- En todo caso, cuando se 
extinga el derecho que el 
Ayuntamiento ostenta sobre 
los bienes de titularidad 
ajena, y cuyo uso haya podido 
transferir a las 
asociaciones. 

 
i).- Perder la condición de 
asociación inscrita en el 
registro municipal de 
asociaciones vecinales, en el 
caso de que sean éstas las 
que accedan al uso. 
 
Art. 16. Continuidad en c aso 

de resolución anticipada. 
 
En el caso de que la 

extinción de la cesión o 
autorización de uso venga motivada 
por los párrafos g) o h) del 
anterior artículo, el Ayuntamiento 
procurará, de mutuo acuerdo con la 
asociación afectada, facilitar otro 
espacio m unicipal para el 
desarrollo de las actividades y/o 
servicios que se venían prestando 
en el local objeto del acuerdo. 
 

Art. 17. Carácter no 
indemnizable de las resoluciones 
anticipadas. 

 
La extinción de la cesión o 



les causes esmentades no donarà dret 
a l'entitat o usuari afectat cap 
tipus d'ind emnització o compensació 
econòmica. 

 
 
 
 
TÍTOL IV. Infraccions i 

sancions.  
 
 
Art. 18. Infraccions. 
 
 
Són infraccions, totes elles 

amb la categorització de lleus, les 
següents: 

 
a).- Ocupar edificis i locals 

municipals sense permís de 
l'Ajuntament. 

b).- No m antindre o deixar net 
el local o dependència ocupats amb 
autorització en la forma establida 
en la present Ordenança. 

 
 
c).- Causar danys en els 

locals, instal·lacions, equips i la 
resta de béns mobles que es troben 
en els locals utilitzats. 

 
 
d).- Realitza r reproduccions 

de claus d'accés als edificis o 
locals utilitzats sense autorització 
del regidor/a corresponent. 

 
e).- No restituir les claus 

d'accés a edificis i locals objecte 
d'utilització de forma immediata al 
seu desallotjament definitiu. 

 
f).- Negar l'accés a altres 

veïns del municipi a un local, 
edifici o instal·lació municipal. 

g).- La realització 
d'activitats diferents de les 
autoritzades en la Resolució que 
autoritze un ús determinat. 

 
h).- Excedir- se en l'horari 

autoritzat, quan cause perjuís a 
altres usuaris del mateix espai 
 

de la autorización de uso por 
cualquiera d e las causas citadas no 
dará derecho a la entidad o usuario 
afectado a ningún tipo de 
indemnización o compensación 
económica. 

 
 
TITULO IV. Infracciones y 

sanciones.  
 
 
Art. 18. Infracciones. 
 
Son infracciones, todas ellas 

con la categorización de leves, las  
siguientes: 

 
a).- Ocupar edificios y 

locales municipales sin permiso del 
Ayuntamiento. 

b).- No mantener o dejar 
limpio el local o dependencia 
ocupados con autorización en la 
forma establecida en la presente 
Ordenanza. 

 
c).- Causar daños en los 

locales, in stalaciones, equipos y 
demás bienes muebles que se 
encuentren en los locales 
utilizados. 

 
d).- Realizar reproducciones 

de llaves de acceso a los edificios 
o locales utilizados sin 
autorización del Concejal/a 
correspondiente. 

 
e).- No restituir las llaves 

de acceso a edificios y locales 
objeto de utilización de forma 
inmediata a su desalojo definitivo. 

 
f).- Negar el acceso a otros 

vecinos del municipio a un local, 
edificio o instalación municipal. 

g).- La realización de 
actividades diferentes a las 
autoriza das en la Resolución que 
autorice un uso determinado. 

 
h).- Excederse en el horario 

autorizado, cuando cause perjuicios 
a otros usuarios del mismo espacio 
 



 
Art. 19. Sancions. 
 
1.- Les infraccions definides 

en l'article anterior seran 
sancionades amb multes la quantia de 
les quals oscil·larà entre els 50 i 
els 200 euros. 
 

2.- Per a la graduació de la 
sanció a aplicar es tindran e n 
compte les circumstàncies següents:  

 
a).- La reiteració  

d'infraccions o 
reincidència. 

 
b).- L'existència 

d'intencionalitat de 
l'infractor. 

 
c).- La 

transcendència social 
dels fets. 

 
d).- La gravetat i 

naturalesa dels danys 
causats. 

 
e).-Les 

circumstànci es socials 
de la persona 
infractora. 

 
 
 
 

3.- Quan s'aprecie una de les 
anteriors circumstàncies com 
agreujant, s'imposarà sanció en la 
seua mitat superior. Si 
concorregueren dues o més 
circumstàncies agreujants, 
s'imposarà la sanció en el seu grau 
màxim. 
 

4.- Si s'apreciara una de les 
anteriors circumstàncies com 
atenuant, s'aplicarà la sanció en el 
seu grau mínim. Si s'apreciaren dues 
o més circumstàncies atenuants, se 
sancionarà per la mitat de la 
quantia prevista per al grau mínim. 

 
 
Art. 20. Obligació de 

 
Art. 19. Sanciones. 
 
1.- Las infracciones definidas 

en el artículo anterior serán 
sancionadas con mu ltas cuya cuantía 
oscilará entre los 50 y los 200 
euros. 
 

2.- Para la graduación de la 
sanción a aplicar se tendrán en 
cuenta las siguientes 
circunstancias:  

 
a).- La 

reiteración  de 
infracciones o 
reincidencia. 

 
b).- La 

existencia de 
intencionalidad del 
infractor. 

 
c).- La 

transcendencia social 
de los hechos. 

 
d).- La gravedad y 

naturaleza de los daños 
causados. 

 
e).-Las 

circunstancias sociales 
de la persona 
infractora. 

 
3.- Cuando se aprecie una de 

las anteriores circunstancias como 
agravante, se impondrá sa nción en 
su mitad superior. Si concurriesen 
dos o más circunstancias 
agravantes, se impondrá la sanción 
en su grado máximo. 
 
 

4.- Si se apreciase una de las 
anteriores circunstancias como 
atenuante, se aplicará la sanción 
en su grado mínimo. Si se 
apreciase n dos o más circunstancias 
atenuantes, se sancionará por la 
mitad de la cuantía prevista para 
el grado mínimo. 

 
Art. 20. Obligación de 



rescabalar els danys causats. 
 
1.- La imposició de sancions 

és compatible amb l'obligació de 
restituir les coses al seu estat 
original. 

 
2.- A tals efectes, 
l'Ajuntament podrà exigir que 
se satisfaça el cost de 

reparació dels perjuís causats, 
segons valoració degudament 
motivada. 
 

 Art. 21. Responsables. 
 
Són responsables de les 

infraccions comeses, així com de la 
reparació dels perjuís causats, els 
usuaris que hagen accedit a l'ús 
d'acord amb la corresponent 
autorització. 

 
Art. 22. Concurrència de 

sancions. 
 
Incoat un procediment 

sancionador per dues o més 
infraccions entre les quals hi haja 
una relació de causa- efecte, 
s'imposarà únicament la sanció que 
resulte més elevada. 

 
Art. 23. Procediment 

sancionador. 
 
El procediment sancionador es 

tramitarà d'acor d amb el que 
establix la Llei 30/1992, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, i Reial Decret 
1398/1993, sobre Reglament de 
Procediment per a l'Exercici de la 
Potestat Sancionadora. 

 
DISPOSICIÓ ADDICIONAL 

 
 

Les Juntes de Barri, Consells 
Sectorials i la resta d'òrgans 
complementaris de l'Ajuntament que 
faça ús dels locals i instal·lacions 
municipals fora de l'horari 
establit, per ser òrgans  de 
caràcter municipal, en  podrà fer ús 

resarcir los daños causados. 
 
1.- La imposición de 

sanciones es compatible con la 
obligación de restituir las cosas a 
su estado original. 

 
2.- A tales efectos, el 
Ayuntamiento podrá exigir que 
se satisfaga el coste de 

reparación de los perjuicios 
causados, según valoración 
debidamente motivada. 
 

 Art. 21. Responsables. 
 
Son responsables de las 

infracciones cometidas, así como de 
la reparación de los perjuicios 
causados, los usuarios que hayan 
accedido al uso de acuerdo con la 
correspondiente autorización. 

 
Art. 22. Concurrencia de 

sanciones. 
 
Incoado un procedimiento 

sancionador por dos o más 
infracciones entre las cuales hay a 
una relación de causa- efecto, se 
impondrá únicamente la sanción que 
resulte más elevada. 

 
Art. 23. Procedimiento 

sancionador. 
 
El procedimiento sancionador 

se tramitará de acuerdo con lo 
establecido en la Ley 30/1992, de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, 
y Real Decreto 1398/1993, sobre 
Reglamento de Procedimiento para el 
Ejercicio de la Potestad 
Sancionadora. 

 
DISPOSICION ADICIONAL 

 
Las Juntas de Barrio, 

Consejos Sectoriales y demás 
órganos comple mentarios del 
Ayuntamiento que realice  uso de 
los locales  e instalaciones 
municipales fuera del horario 
establecido, por ser órganos  de 



quan siga necessari per al 
compliment dels seus fins. 

 
 
DISPOSICIÓ FINAL 
  
Esta Ordenança entrarà en 

vigor, una vegada aprovada 
definitivament, i convenientment 
publicada en el Butlletí Oficial de 
la Província, una vegada 
transcorregut el termini al qual es 
refereix l'art. 65.2 en rela ció amb 
el 70.2 de la Llei 7/1985, 
Reguladora de les Bases del Règim 
Local.”! 
 

SEGON. Notificar a la Junta de 
Barri de la Canyada, Alborgí i 
Associació de veïns de Campament tal 
acord,  per les al·legacions 
presentades al projecte d'Ordenança 
de locals municipals basant- se en 
els raonaments anteriorment 
exposats. 
 

TERCER.- Publicar el text 
integre de l'Ordenança Municipal en 
el Butlletí Oficial de la Província, 
que entrarà en vigor als quinze dies 
de la seua completa publicació en el 
Butlletí Oficial de la Província, i 
es tramitarà d'acord amb el 
procediment establit per als 
Reglaments en la Llei 7/1985 de 2 
d'abril Reguladora de les Bases de 
Règim Local. 
 
 QUART.- Complementàriament a 
l'anterior, publicar el text íntegre 
en la pàgina web de l'Ajuntament i 
remetre via e- amil còpia a les 
Juntes de Barri, Consells Sectorials  
i associacions,  els mateixos 
efectes.”  

 
 

A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del Tècnic de 
Participació Ciutadana Acctal. i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent d e Gestió Municipal, de 
data 16 de juny del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 
 

carácter municipal, podrá hacer uso 
de los mismos cuando sea necesario 
para el cumplimiento de sus fines. 

 
DISPOSICIÓN FINAL 
  
Esta Ordenanza entrará en 

vigor, una vez aprobada 
definitivamente, y convenientemente 
publicada en el Boletín Oficial de 
la Provincia, una vez transcurrido 
el plazo al cual se refiere el art. 
65.2 en relación con el 70.2 de la 
Ley 7/1985, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local.”! 

 
 
SEGUNDO. Notificar a la Junta 

de Barrio de la Canyada, Alborgí y 
Asociación de vecinos de Campamento 
dicho acuerdo,  por las alegaciones 
presentadas al proyecto de Ordenanza 
de locales municipales en base a los 
razon amientos anteriormente 
expuestos. 
 

TERCERO.- Publicar el texto 
integro de la Ordenanza Municipal en 
el Boletín Oficial de la Provincia, 
que entrará en vigor a los quince 
días de su completa publicación en 
el Boletín Oficial de la Provincia, 
y se tramitará con arreglo al 
procedimiento establecido para los 
Reglamentos en la Ley 7/1985 de 2 de 
abril Reguladora de las Bases de 
Régimen Local. 
 
 CUARTO.- Complementariamente a 
lo anterior, publicar el texto 
íntegro en la página web del 
Ayuntamiento y remitir vía e- amil 
copia a las Juntas de Barrio, 
Consejos Sectoriales  y 
asociaciones,  los mismos efectos.”  

 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Técnico de 
Participación Ciudadana Acctal. y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de Gestión 
Municipal , de fecha 16 de junio de 
2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 
 



PRIMER.- Resoldre les 
al·legacions presentades i aprovar 
definitivament l'Ordenança  
Reguladora de l'ús de locals 
municipals amb les rectificacions 
materials sobre errors exis tents en 
l'informe previ evacuat, de data 12 
de març del 2009, i del Dictamen de 
la Comissió  Informativa Permanent 
de Gestió Municipal, de data 17 de 
febrer del 2009 el text de les quals 
és el següent:  

“ORDENANÇA REGULADORA DE L'ÚS DE 
LOCALS MUNICIPALS. 

Exposició de motius 

L'element associatiu es 
configura en l'actualitat com a clau 
en el procés de construcció d'una 
societat més participativa i més 
democràtica i com a factor essencial 
per al progres social. Per tant 
resulta necessària i convenient la 
part icipació dels veïns, a través de 
les entitats ciutadanes i 
associacions que componen el teixit 
associatiu de la nostra ciutat per a 
preservar i nodrir la riquesa social 
i cultural de la comunitat; a tals 
efectes ha de ser política municipal 
el facilitar a les dites instàncies 
els mitjans que estiguen en la mà de 
l'Ajuntament per a ajudar- los a 
desenvolupar les funcions que els 
són inherents. 

És en este marc on 
l'Ajuntament de Paterna desplega la 
seua acció de foment del teixit 
associatiu, solucionant les 
necessitats de les associacions a 
través de l'autorització per a l'ús 
especial del domini públic 
municipal. Es pretén perquè 
promocionar la realització 
d'activitats autogestionades 
d'interés social amb la cessió de 
l'ús de locals i equipaments que 
siguen de titularitat municipal o, 
en aquells de titularitat no 
municipal, sobre els quals 
l'Ajuntament ostenta algun dret. 

PRIMERO.- Resolver las 
alegaciones presentadas y aprobar 
definitivamente la Ordenanza  
Reguladora del uso de locales 
municipales con las rectificaciones 
materiales sobre errores existentes 
en el informe previo evacuado, de 
fecha 12 de marzo de 2009, y del 
Dictamen de la Comisión  Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 17 de febrero de 2009 cuyo 
texto es el siguiente:  
 

“ORDENANZA REGULADORA DEL USO DE 
LOCALES MUNICIPALES. 

 
Exposición de motivos 

 
El elemento asociativo se 

configura en la actualidad como 
clave en el proceso de construcción 
de una sociedad más participativa y 
más democrática y como factor 
esencial para el progreso social. 
Por lo tanto resulta necesaria y 
convenient e la participación de los 
vecinos, a través de las entidades 
ciudadanas y asociaciones que 
componen el tejido asociativo de 
nuestra ciudad para preservar y 
nutrir la riqueza social y cultural 
de la comunidad; a tales efectos ha 
de ser política municipal el  
facilitar a dichas instancias los 
medios que estén en la mano del 
Ayuntamiento para ayudarles a 
desarrollar las funciones que les 
son inherentes. 

 
Es en este marco donde el 

Ayuntamiento de Paterna despliega 
su acción de fomento del tejido 
asociativo, solu cionando las 
necesidades de las asociaciones a 
través de la autorización para el 
uso especial del dominio público 
municipal. Se pretende pues 
promocionar la realización de 
actividades autogestionadas de 
interés social con la cesión del 
uso de locales y equ ipamientos que 
sean de titularidad municipal o, en 
aquellos de titularidad no 
municipal, sobre los que el 
Ayuntamiento ostenta algún derecho. 

 



La present normativa té com a 
finalitat regular i facilitar a les 
entitats socials una seu social o un 
espai, on puguen desenvolupar les 
seues activitats i aconseguir els 
objectius expressats en els seus 
estatuts, alhora que tal espai 
supose un punt de trobada per als 
seus membres i de referència per a 
la ciutadania en general. 
Corresponen a l'Ajuntament les 
facultats de tutela als efectes de 
le s quals s'han d'establir les 
mesures i normes bàsiques 
d'organització, sense detriment de 
l'autonomia que les entitats que els 
ocupen en eixe moment puguen tindre.  

 
 

TÍTOL I: Disposicions 
Generals.  

 
 

Art. 1.-Objecte. 
 

1.- És objecte de la 
present ordenança regular les 
condicions d'ús, ja siga de 
manera puntual o permanent, de 
locals i instal·lacions 
municipals per les persones 
naturals o jurídiques, 
públiques o privades.  
 
 
2.- Als efectes d'allò que 

s'ha regulat en esta ordenança es 
considera que les autor itzacions 
permeten l'ús comú especial dels 
béns de domini públic, segons el 
Reial Decret 1372/1986, que aprova 
el Reglament de Béns de les Entitats 
Locals. 

 
Art. 2.-Àmbit d'aplicació. 
 
Es troba regulat per esta 

ordenança l'ús per part de les 
persones natur als o jurídiques, 
pública o privades, de tots aquells 
locals municipals que siguen 
susceptibles de ser cedits a tals 
efectes. 

 

La presente normativa tiene 
como finalidad regular y facilitar 
a las entidades sociales una sede 
social o un espa cio, en donde 
puedan desarrollar sus actividades 
y conseguir los objetivos 
expresados en sus estatutos, al 
mismo tiempo que dicho espacio 
suponga un punto de encuentro para 
sus miembros y de referencia para 
la ciudadanía en general. 
Corresponden al Ayuntam iento las 
facultades de tutela a cuyos 
efectos se han de establecer las 
medidas y normas básicas de 
organización, sin detrimento de la 
autonomía que las entidades que los 
ocupen en ese momento puedan tener. 
 
 
 

TITULO I: Disposiciones 
Generales.  

 
 
Art. 1.-Objeto. 
 

1.- Es objeto de la 
presente ordenanza regular 
las condiciones de uso, ya 
sea de modo puntual o 
permanente, de locales e 
instalaciones municipales por 
las personas naturales o 
jurídicas, públicas o 
privadas.  
 
2.- A los efectos de lo 

regulado en esta ordenanza se 
considera que las autorizaciones 
permiten el uso común especial de 
los bienes de dominio público, 
según el Real Decreto 1372/1986, 
que aprueba el Reglamento de Bienes 
de las Entidades Locales. 

 
Art. 2.-Ambito de aplicación. 
 
Se encuentra re gulado por 

esta ordenanza el uso por parte de 
las personas naturales o jurídicas, 
pública o privadas, de todos 
aquellos locales municipales que 
sean susceptibles de ser cedidos a 
tales efectos. 



 
TÍTOL II. Condicions 

d'atorgament de les autoritzacions.  
 
Capítol I. Normes comunes a 

usos puntuals o de llarga duració. 
  
Art. 3 Locals i horaris.  
  
3.1- Locals que se cedeixen.  
 

 L'Ajuntament de Paterna 
acordarà la cessió a les entitats 
assenyalades en l'article 2 que ho 
requerisquen i dins de les seues 
possibilitats, dels següents tipus 
de locals: 

 
Béns patrimonials de 

titular itat municipal 
susceptible de cessió d'ús en 
tot o en part. 

Béns demanials de 
titularitat municipal 
susceptibles d'autorització 
per a ús en tot o en part. 

Béns de titularitat no 
municipal, però sobre els 
quals l'Ajuntament ostente 
algun dret que, de confor mitat 
amb la legislació vigent 
permeta transferir la seua 
utilització a les referides 
entitats. 
 
3.2- Horaris. 
 
L'horari dels centres oberts 

al públic en general, vindrà 
establit mitjançant Decret 
d'Alcaldia, en el es fixarà l'horari 
d'obertura i tancament dels locals 
municipals. 

 
Qualsevol ús fora dels horaris 

establits, segons el paràgraf 
anterior, podrà meritar el pagament 
de taxes, que vindrà regulat per 
Ordenança Fiscal, quedant exempt  de 
les mateixes aquelles associacions o 
entitats amb les existisca  conveni 
de col·laboració amb el municipi de 
Paterna. 

 
 Les juntes de barri, consells 

sectorials i la resta d'òrgans 

 
 
TITULO II. Condiciones de 

otorgamiento de las autorizaciones.  
 
Capítulo I. Normas comunes a 

usos puntuales o de larga duración. 
  
Art. 3 Locales y horarios.  
  
3.1- Locales que se ceden.  
 

 El Ayuntamiento de Paterna 
acordará la cesión a las entidades 
señaladas en el artículo 2 que lo 
requieran y dentro de sus 
posibilidades, de los siguientes 
tipos de locales: 

 
Bienes patrimoniales de 

titularidad municipal 
susceptible de cesión de uso 
en todo o en parte. 

Bienes demaniales de 
titularidad municipal 
susceptibles de autorización 
para uso en todo o en parte. 

Bienes de ti tularidad 
no municipal, pero sobre los 
que el Ayuntamiento ostente 
algún derecho que, de 
conformidad con la 
legislación vigente permita 
transferir su utilización a 
las referidas entidades. 
 
3.2- Horarios. 
 
El horario de los centros 

abiertos al público en general, 
vendrá establecido mediante Decreto 
de Alcaldía, en el se fijará el 
horario de apertura y cierre de los 
locales municipales. 

 
Cualquier uso fuera de los 

horarios establecidos, según el 
párrafo anterior, podrá devengar el 
pago de tasas, que vendrá r egulado 
por Ordenanza Fiscal, quedando 
exento  de las mismas aquellas 
asociaciones o entidades con las 
exista  convenio de colaboración 
con el municipio de Paterna. 

 
 Las Juntas de Barrio, 



complementaris de l'Ajuntament que 
realitzen ús dels locals i 
instal·lacions municipals, es 
regiran per la disposició addicional 
d'esta Ordenança. 

 
 
Art. 4.-Sol·licitud. 

 
 
1.- Tot interessat a accedir a 

l'ús d'un local municipal haurà de 
sol·licitar- ho per mitjà d'instància 
dirigida al departament o regidoria 
corresponent i que serà presentada 
en qualssevol dels registres que 
este Ajuntament disposa ja siga en 
l'edifici de l'Ajuntament, o en les 
oficines municipals de la Canyada, 
Terramelar, Lloma Llarga i La Coma. 

 
 
2.- Així mateix, es podrà 

presentar a través del registre 
telemàtic ( www.paterna.es ) o en la 
forma disposada per l'art. 38.4 de 
l a Llei 30/92, de 26 de novembre, de 
Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i Procediment 
Administratiu Comú (LRJAP i PAC). 

 
 
3.- La sol·licitud haurà de 

presentar- se, almenys, amb 5 dies 
d'antelació a aquell en què es vaja 
a desenvolupar o iniciar l'activitat 
de què es tracte.  
 

4.- A banda de les mencions 
ordinàries disposades per la Llei 
30/1992, de RJAP i PAC, les 
sol·licituds hauran d'especificar 
activitats a realitzar, calendari i 
horaris necessaris i número 
potencial d'assistents. 

 
Les sol·lici tuds hauran d'anar 

subscrites pel representant legal de 
l'entitat, si és el cas, o persona 
física responsable en el supòsit 
d'efectuar-se en nom propi. 

 
 
5.- Les persones, empreses o 

entitats no registrades com a 
associació podran sol·licitar la 

Consejos Sectoriales  y demás 
órganos complementarios del 
Ayuntamie nto que realicen uso  de 
los locales  e instalaciones 
municipales, se regirán por la 
disposición adicional de esta 
Ordenanza. 

 
Art. 4.-Solicitud. 

 
 
1.- Todo interesado en acceder 

al uso de un local municipal deberá 
solicitarlo por medio de instancia 
dirigid a al departamento o 
concejalía correspondiente y que 
será presentada en cualesquiera de 
los registros de que este 
Ayuntamiento dispone ya sea en el 
edificio del Ayuntamiento, o en las 
oficinas municipales de La Canyada, 
Terramelar, Lloma Llarga y La Coma. 

 
2.- Asimismo, se podrá 

presentar a través del registro 
telemático ( www.paterna.es ) o en la 
forma dispuesta por el art. 38.4 de 
la Ley 30/92, de 26 de noviembre, 
de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y 
Pro cedimiento Administrativo Común 
(LRJAP y PAC). 

 
3.- La solicitud deberá 

presentarse, al menos, con 5 días 
de antelación a aquél en el que se 
vaya a desarrollar o iniciar la 
actividad de que se trate.  
 

4.- Aparte de las menciones 
ordinarias dispuestas por la Ley 
30/1992, de RJAP y PAC, las 
solicitudes habrán de especificar 
actividades a realizar, calendario 
y horarios necesarios y número 
potencial de asistentes. 

 
Las solicitudes deberán ir 

suscritas por el representante 
legal de la entidad, en su caso, o 
pers ona física responsable en el 
supuesto de efectuarse en nombre 
propio. 

 
5.- Las personas, empresas o 

entidades no registradas como 



utilitzaci ó dels locals disponibles 
previ abonament de la corresponent 
taxa d'acord amb el seu ordenança 
fiscal reguladora, ja siga dins o 
fora de l'horari ordinari d'obertura 
establit. 

 
Art. 5.- Prioritats per a 

l'accés a l'ús. 
 

1.- Compten amb inicial 
prioritat pe r a l'ús dels locals 
municipals els actes organitzats per 
l'Ajuntament. 

 
2.- Si dues o més interessats 

sol·liciten el mateix local i 
coincideixen en data i horari, se'ls 
invitarà a aconseguir un acord. En 
cas de no aconseguir- se es resoldrà 
de conformitat amb els següents 
criteris, i segons l'orde que 
s'exposa:  

 
a) Les autoritzacions es 
gestionaran segons orde 
d'entrada; comptaran amb 
prioritat els actes 
organitzats per les Juntes de 
Barri, Consells Sectorials i 
la resta d'òrgans 
complementaris de 
l'Ajunta ment. Així mateix 
s'atendran amb prioritat les 
peticions d'associacions 
inscrites i actualitzades en 
el registre municipal 
d'associacions, enfront de la 
petició de qualssevol altres 
particulars o entitats. 
 
 
b) Es tindrà en compte el 
tipus d'activitats a r ealitzar 
en el local, la seua funció 
formativa i la seua incidència 
en l'interés públic. 
 
 
c) Es tindrà en compte el 
període sol·licitat, i la seua 
incidència en altres peticions 
o activitats previsibles. 
 
 
d) Es tindrà en compte la data 

asociación podrán solicitar la 
utilización de los locales 
disponibles previo abono de la 
correspondiente tasa de acuerdo con 
su ordenanza fiscal reguladora, ya 
sea dentro o fuera del horario 
ordinario de apertura establecido. 

 
Art. 5.- Prioridades para el 

acceso al uso. 
 

1.- Cuentan con inicial 
prioridad para el uso de los 
locales municipales los actos 
organizados por el Ayuntamiento. 

 
2.- Si dos o más interesados 

solicitan el mismo local y 
coinciden en fecha y horario, se 
les invitará a alcanzar un acuerdo. 
En caso de no lograrse se resolverá 
de conformidad con los siguientes 
criterios, y según el orden que se 
expone:  

 
a) Las au torizaciones se 
gestionarán según orden de 
entrada; contarán con 
prioridad los actos 
organizados por las Juntas de 
Barrio, Consejos Sectoriales 
y demás órganos 
complementarios del 
Ayuntamiento. Asimismo se 
atenderán con prioridad las 
peticiones de asociaci ones 
inscritas y actualizadas en 
el registro municipal de 
asociaciones, frente a la 
petición de cualesquiera 
otros particulares o 
entidades. 
 
b) Se tendrá en cuenta el 
tipo de actividades a 
realizar en el local, su 
función formativa y su 
incidencia en el i nterés 
público. 
 
c) Se tendrá en cuenta el 
período solicitado, y su 
incidencia en otras 
peticiones o actividades 
previsibles. 
 



d'inscripció de l' Associació 
en el registre d'Associacions, 
tenint preferència les més 
antigues, sempre que la seua 
inscripció estiga en vigor per 
quant s'hagen actualitzat 
pertinentment. 
 
 
e) En el cas que no siga 
possible l'assignació 
mitjançant l'ús dels anteriors 
criter is, es procedirà 
mitjançant sorteig. 
 
Art. 6.-Deures dels usuaris. 
 
  
Constitueixen deures dels 

usuaris, que hauran de respectar- se 
en tots els casos: 

 
a).- Respectar els horaris 

d'utilització establits. 
 

b).- Cuidar els locals, el 
mobiliari existent i 
comportar- se amb el degut 
civisme. 
 
c).- Informar la regidoria de 
Participació Ciutadana 
l'existència de qualsevol 
deficiència o deteriorament. 
 
 
d).-Responsabilitzar- se dels 
danys causats en els locals i 
en els efectes en ells 
existents; a este efecte 
l'Ajuntam ent podrà exigir la 
seua reparació. 
 
e).- Vetlar per la neteja i 
orde d'edificis, locals i 
instal·lacions municipals; a 
este efecte, després de cada 
període ordinari d'ús o 
després de l'ús puntual per al 
que es va cedir, procediran a 
la neteja i ordenació d el 
mobiliari i elements 
interiors, de manera que 
puguen ser immediatament 
utilitzats per altres 
sol·licitants. 

d) Se tendrá en cuenta la 
fecha de inscripción de la 
Asociación en el registro de 
Asociaciones, teniendo 
preferencia las más anti guas, 
siempre que su inscripción 
esté en vigor por cuanto se 
hayan actualizado 
pertinentemente. 
 
e) En el caso de no ser 
posible la asignación 
mediante el uso de los 
anteriores criterios, se 
procederá mediante sorteo. 
 
Art. 6.- Deberes de los 

usuarios. 
  
Constituyen deberes de los 

usuarios, que habrán de respetarse 
en todos los casos: 

 
a).- Respetar los horarios de 

utilización establecidos. 
 

b).- Cuidar de los locales, 
del mobiliario existente y 
comportarse con el debido 
civismo. 
 
c).- Poner en conocimiento de 
la concejalía de 
Participación Ciudadana la 
existencia de cualquier 
deficiencia o deterioro. 
 
d).- Responsabilizarse de los 
daños causados en los locales 
y en los enseres en ellos 
existentes; a tal efecto el 
Ayuntamiento podrá exigir su 
reparación. 
 
e).-Vel ar por la limpieza y 
orden de edificios, locales e 
instalaciones municipales; a 
tal efecto, después de cada 
período ordinario de uso o 
después del uso puntual para 
el que se cedió, procederán a 
la limpieza y ordenación del 
mobiliario y elementos 
interiores , de forma que 
puedan ser inmediatamente 
utilizados por otros 



 
f).- No causar molèsties al 
veïnat ni pertorbar la 
tranquil·litat de la zona 
durant els horaris 
d'utilització. 
 
Art. 7.- Prohibicions. 
 
Constitu eixen prohibicions en 

l'ús dels locals municipals: 
 
a).- L'ús dels locals per a una 

altra finalitat diferent de 
l'autoritzada. 

 
b).- L'ús dels locals per a 

activitats que vulneren la 
legalitat. 

 
c).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
fomenten l a violència, el 
racisme, la xenofòbia i 
qualsevol altra forma de 
discriminació o que atempten 
contra la dignitat humana. 
 
d).- L'ús dels locals per a 
aquelles activitats que 
impliquen crueltat o 
maltractament per als animals, 
puguen ocasionar-los patiments  
o fer- los objecte de 
tractaments antinaturals. 
 
e).- Negar l'entrada a 
qualsevol veí del municipi que 
s'interesse per una activitat 
realitzada en un local, 
edifici o instal·lació 
municipal.  

 
f).- Fumar en l'interior dels 

locals del Centre. 
 

g).- L'accés a les Salas 
citades per menors d'edat, 
excepte si van acompanyats 
pels responsables de 
l'activitat.  

 
h).- Manipular aparells 

relacionats amb l'equipament de les 
sales. 
 

solicitantes. 
 
f).- No causar molestias al 
vecindario ni perturbar la 
tranquilidad de la zona 
durante los horarios de 
utilización. 
 
Art. 7.- Prohibiciones. 
 
Constituyen prohibiciones en 

el uso de los locales municipales: 
 
a).- El uso de los locales 

para otra finalidad distinta a la 
autorizada. 

 
b).- El uso de los locales 

para actividades que vulneren la 
legalidad. 

 
c).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
fomenten la violencia, el 
racismo, la xenofobia y 
cualquier otra forma de 
discriminación o que atenten 
contra la dignidad humana. 
 
d).- El uso de los locales 
para aquellas actividades que 
impliquen crueldad o maltrato 
para los animales, puedan 
ocasionarles sufrimientos o 
hacerles o bjeto de 
tratamientos antinaturales. 
 
e).- Negar la entrada a 
cualquier vecino del 
municipio que se interese por 
una actividad realizada en un 
local, edificio o instalación 
municipal.  

 
f).- Fumar en el interior de 

los locales del Centro. 
 

g).- El acceso a las Salas 
citadas por menores de edad, 
salvo si van acompañados por 
los responsables de la 
actividad.  

 
h).- Manipular aparatos 

relacionados con el equipamiento de 
las salas. 



i).- Reproduir les claus 
d'accés als locals. 
 

j).- Cedir l'ús del local a un 
altre usuari sense el consentiment 
de l'Ajuntament. 
 

k).- Efectuar qualsevol tipus 
de venda en l'interior dels 
recintes. 
 

l).- Distribuir propaganda 
aliena a l'Ajuntament en l'interior 
dels recintes. 

 
m).- Queda prohibit la 
utilització dels espais 
públics cedits mitjança nt 
qualsevol tipus d'autorització 
per a la realització 
d'activitats econòmiques que 
no hagen sigut expressament 
autoritzades, especialment 
aquelles considerades com 
molestes, insalubres, nocives 
o perilloses.  
 
 
Art. 8.-Responsabilitat civil.  

 
 

1.- Cada us uari serà 
responsable directe dels danys i 
perjuís ocasionats a tercers en els 
espais cedits causats per assistents 
a l'activitat, bé per acció o per 
omissió, dol o negligència, tenint 
la condició de tercer el propi 
Ajuntament. Esta previsió no 
s'aplicarà en el cas que els 
deterioraments sobrevinguen al local 
pel sol efecte de l'ús i sense culpa 
de l'entitat beneficiària o per 
força major. 

 
 
 
2.- L'Ajuntament podrà 

sol·licitar, prèviament a la 
concessió de l'autorització, la 
constitució de fiança en qualsev ol 
de les formes legalment admeses, que 
respondrà del compliment de les 
obligacions de bon ús i conservació 
de les instal·lacions municipals, 
així com dels danys i perjuís que 

 
i).- Reproducir las llaves de 

acceso a los locales. 
 

j).-Ceder el uso del local a  
otro usuario sin el consentimiento 
del Ayuntamiento. 
 

k).- Efectuar cualquier tipo 
de venta en el interior de los 
recintos. 
 

l).- Distribuir propaganda 
ajena al Ayuntamiento en el 
interior de los recintos. 

 
m).- Queda prohibido la 
utilización de los espacios  
públicos cedidos mediante 
cualquier tipo de 
autorización para la 
realización de actividades 
económicas que no hayan sido 
expresamente autorizadas, 
especialmente aquellas 
consideradas como molestas, 
insalubres, nocivas o 
peligrosas.  
 
Art. 8.-Responsabilid ad 

civil. 
 

1.- Cada usuario será 
responsable directo de los daños y 
perjuicios ocasionados a terceros 
en los espacios cedidos causados 
por asistentes a la actividad, bien 
por acción o por omisión, dolo o 
negligencia, teniendo la condición 
de tercero el prop io Ayuntamiento. 
Esta previsión no se aplicará en el 
caso de que los deterioros 
sobrevengan al local por el solo 
efecto del uso y sin culpa de la 
entidad beneficiaria o por fuerza 
mayor. 

 
 
2.- El Ayuntamiento podrá 

solicitar, previamente a la 
concesión de l a autorización, la 
constitución de fianza en 
cualquiera de las formas legalmente 
admitidas, que responderá del 
cumplimiento de las obligaciones de 
buen uso y conservación de las 



els usuaris hagen d'afrontar com a 
conseqüència del que preveu el punt 
primer. 

 
 
3.- Així mateix, l'Ajuntament 

podrà condicionar la corresponent 
autorització a què, amb anterioritat 
a l'inici de l'actuació, s'acredite 
la contractació de pòlissa de 
responsabilitat civil del valor que 
s'indique, quedant l'efectiu ús 
vinculat a això. 

 
 
4.- Una vegada l'Ajuntament 

comprove la inexistència de danys i 
perjuís sobre persones o coses com a 
conseqüència de la utilització 
autoritzada, procedirà a la 
devolució de la fiança, cas d'haver-
se exigit i constituït. 

 
Art. 9.- Facultats i 

obligacions de l'Ajuntament. 
 
1.- L'Ajuntament podrà exercir 

en qualsevol moment la potestat 
d'inspecció.  Si del seu exercici es 
derivara la comprovació 
d'incompliments greus per part de 
l'entitat beneficiària, l'Ajuntament 
podrà exigir el seu compliment o 
extingir la ces sió o autorització 
d'ús. 
 

2.- L'Ajuntament té l'obligació 
de conservar els espais públics en 
condicions d'higiene i ornament, 
així com en condicions favorables 
per al seu ús; per a la qual cosa 
realitzarà totes aquelles 
reparacions que siguen necessàries a 
tals efectes. 

 
Capítol II. Autoritzacions 

puntuals. 

Art. 10.- Condicions 
d'atorgament de l'autorització. 

 
1.- L'autorització d'usos 

puntuals de locals municipals es 
resoldrà mitjançant providència de 
la regidoria corresponent, prèvia 

instalaciones municipales, así como 
de los daños y perjuicios que los 
usuarios deban afrontar como 
consecuencia de lo previsto en el 
punto primero. 

 
3.- Asimismo, el Ayuntamiento 

podrá condicionar la 
correspondiente autorización a que, 
con anterioridad al inicio de la 
actuación, se acredite la 
contratación de póliza de 
responsabilida d civil del valor que 
se indique, quedando el efectivo 
uso vinculado a ello. 

 
4.- Una vez el Ayuntamiento 

compruebe la inexistencia de daños 
y perjuicios sobre personas o cosas 
como consecuencia de la utilización 
autorizada, procederá a la 
devolución de la fianza, caso de 
haberse exigido y constituido. 

 
Art. 9.- Facultades y 

obligaciones del Ayuntamiento. 
 
1.- El Ayuntamiento podrá 

ejercer en cualquier momento la 
potestad de inspección.  Si de su 
ejercicio se derivara la 
comprobación de incumplimientos 
graves por parte de la entidad 
beneficiaria, el Ayuntamiento podrá 
exigir su cumplimiento o extinguir 
la cesión o autorización de uso. 
 

2.- El Ayuntamiento tiene la 
obligación de conservar los 
espacios públicos en condiciones de 
higiene y ornato, así como en 
cond iciones favorables para su uso; 
para lo cual realizará todas 
aquellas reparaciones que sean 
necesarias a tales efectos. 

 
Capítulo II. Autorizaciones 

puntuales. 
 
Art. 10.- Condiciones de 

otorgamiento de la autorización. 
 
1.- La autorización de usos 

puntuales de locales municipales se 
resolverá mediante providencia de 
la concejalía correspondiente, 



comprovació pel negocia t o servei 
administratiu del qual depenga 
respecte de la disponibilitat del 
local i l'adequació de l'ús previst; 
a este efecte, el funcionari 
encarregat rubricarà l'escrit. 
 

2.- Tal acte serà recurrible 
com a acte de tràmit decisor, en les 
condicions dispos ades per l'art. 
107.1 de la Llei 30/1992, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú. 
 

3.- Les autoritzacions es 
publicaran en la pàgina web de 
l'Ajuntament i en la porta del local 
o tauler d'anuncis habilitat a e ste 
efecte.  

 
Capítol III. Autoritzacions de 

llarga duració. 
 
 
Art. 11.- Condicions 

d'atorgament de l'autorització. 
 
1.- L'autorització per a l'ús 

continuat de locals municipals es 
concedirà per Decret d'Alcaldia, 
prèvia la instrucció de l'expedient 
oportú. 
 
 

2.- Les sol·licituds que es 
presenten per a autoritzacions de 
llarga duració, hauran de presentar-
se durant les primeres quinzenes 
dels mesos de setembre i febrer, amb 
el corresponent projecte 
d'activitats i serveis, així com els 
horaris previsibles o desitjats.  
 
 

3.- Si les peticions s'efectuen 
amb caràcter anual, s'expediran 
autoritzacions per a un trimestre 
renovables automàticament si 
l'Ajuntament en el termini de quinze 
dies naturals anteriors a la 
finalització del trimestre, no 
comunica la finalització de tal ús. 
 
 
 

previa comprobación por el 
negociado o servicio administrativo 
del cual dependa respecto de la 
disponibilidad del local y la 
adecuación del uso previsto; a tal 
efec to, el funcionario encargado 
rubricará el escrito. 
 

2.- Dicho acto será recurrible 
como acto de trámite decisor, en 
las condiciones dispuestas por el 
art. 107.1 de la Ley 30/1992, de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común. 
 

3.- Las autorizaciones se 
publicarán en la página web del 
Ayuntamiento y en la puerta del 
local o tablón de anuncios 
habilitado al efecto.  

 
Capítulo III. Autorizaciones 

de larga duración. 
 
 
Art. 11..- Condiciones de 

otorgamiento de la autorización. 
 
1.- La autorización para el 

uso continuado de locales 
municipales se concederá por 
Decreto de Alcaldía, previa la 
instrucción del oportuno 
expediente. 
 

2.- Las solicitudes que se 
presenten para autorizaciones de 
larga duración, deberán presentars e 
durante las primeras quincenas de 
los meses de septiembre y febrero, 
con el correspondiente proyecto de 
actividades y servicios, así como 
los horarios previsibles o 
deseados.  
 

3.- Si las peticiones se 
efectúan con carácter anual, se 
expedirán autorizacio nes para un 
trimestre renovables 
automáticamente si el Ayuntamiento 
en el plazo de quince días 
naturales anteriores a la 
finalización del trimestre, no 
comunica la finalización de dicho 
uso. 



4.- Si existira coincidència en 
les peticions per 2 o més entitats o 
usuaris se'ls invitarà a aconseguir 
un acord. En cas de no aconseguir-
se, serà aplicable el règim de 
prioritats disposat per l'article 5.  
 
 

5.- En cap cas tindran les 
auto ritzacions una duració superior 
a l'any natural. 

 
6.- Les autoritzacions d'ús 

continuat de  determinats béns 
municipals com és el cas especifique 
entre altres,  de les coves de 
titularitat municipal, es podrà 
subscriure convenis específics  d'ús 
de les dites instal·lacions. 

 
 
 
Capítol IV. Normes Especials 

per a la utilització de l'espai 
cultural “Teatre Capri”. 

Article 12.- Activitats en el 
teatre. 

 
1.- En el Teatre Capri es duran 

a terme les activitats previstes en 
la programació cultural que aprove 
la Regi doria de Cultura i aquelles 
peticions d'interessats que 
autoritze, en especial per a: 

 
 

- Els actes socials de caràcter 
cultural. 

-  
- Assajos dels grups de teatre. 
- Concerts de música. 
- Presentacions falleres i 

activitats de col·lectius 
culturals i festius de Paterna. 

- Programació teatral ‘amateur'. 
- Assajos de diverses Associacions.  
 
 
 
 

2.- Per als assajos setmanals 
es concedirà un màxim de 2 dies per 
grup. Així mateix, per als assajos 
de preestrena un màxim de 3 dies. 

 
4.- Si existiera coincidencia 

en las peticiones por 2 ó más 
entid ades o usuarios se les 
invitará a alcanzar un acuerdo. En 
caso de no lograrse, será aplicable 
el régimen de prioridades dispuesto 
por el artículo 5. 
 

5.- En ningún caso tendrán las 
autorizaciones una duración 
superior al año natural. 

 
6.-Las autorizaciones de uso 

continuado de  determinados bienes 
municipales como es el caso 
especifico entre otros,  de las 
cuevas de titularidad municipal, se 
podrá suscribir convenios 
específicos  de  uso de dichas 
instalaciones.  

 
 
Capítulo IV . Normas 

Especiales para la utili zación del 
espacio cultural “Teatro Capri”. 

 
Artículo 12.- Actividades en 

el teatro. 
 

1.- En el Teatro Capri se 
llevarán a cabo las actividades 
previstas en la programación 
cultural que apruebe la Concejalía 
de Cultura y aquellas peticiones de 
interesados que autorice, en 
especial para: 

 
- Los actos sociales de 

carácter cultural. 
- Ensayos de los grupos de 

teatro. 
- Conciertos de música. 
- Presentaciones falleras y 

actividades de colectivos 
culturales y festivos de 
Paterna. 

- Programación teatral 
amateur. 

- Ensayos de diversas 
Asociaciones. 

 
2.- Para los ensayos semanales 

se concederá un máximo de 2 días 
por grupo. Asimismo, para los 



 
 

3.- L'autorització podrà 
revocar-se per tres faltes 
reiterades i injustificades dins 
d'un període d'un mes. 

Article 13.- Prioritats en la 
seua utilització. 

 
1.- En igualtat de condicions 

i dins dels horaris que els locals 
oferisquen tindrà accés preferent: 
 

a).- Les activitats culturals 
programades per l'Ajuntament, sobre 
les activitats de les altres 
entitats públiques o privades. 

 
 
 
b).- Les Entitats i 

Associacions del Municipi 
registrades en el Registre 
d'Associacions veïnals sobre les 
domiciliades en altres Municipis o 
no registrades.  
 

c).- Les a ctivitats culturals 
sobre un altre tipus d'activitats no 
culturals. 

 
 d).- Les activitats de 
caràcter col·lectiu sobre les 
individuals o grups reduïts. 
 

e).- Cas d'autoritzar- se o 
realitzar- se una activitat per 
l'Ajuntament que afecte una 
autorització conc edida, es 
comunicarà als interessats, no 
existint en cap cas  per part de 
l'Ajuntament compromís de reubicació 
dels grups afectats. 
 

 Article 14.- Horari 
d'utilització del teatre. 

1.- L'horari d'utilització del 
Teatre Capri serà de dilluns a 
dissabte de 17 a 24 hores. Els 
assajos i actes han de procurar 
cenyir-se a l'horari de Consergeria.  

ensayos de preestreno un máximo de 
3 días. 
 

3.- La autorización podrá 
revocarse por tres faltas 
reiteradas e injustificadas dentro 
de un periodo de un mes. 
 

Artículo 13.- Prioridades en 
su utilización. 
 

1.- En igualdad de 
condiciones y dentro de los 
horarios que los locales ofrezcan 
tendrá acceso preferente: 
 

a).- Las actividades 
culturales programadas por el 
Ayuntamiento, sobre las activida des 
de las demás entidades públicas o 
privadas. 

 
b).- Las Entidades y 

Asociaciones del Municipio 
registradas en el Registro de 
Asociaciones vecinales sobre las 
domiciliadas en otros Municipios o 
no registradas.  
 

c).- Las actividades 
culturales sobre otro tipo de 
actividades no culturales. 

 
 d).- Las actividades de 
carácter colectivo sobre las 
individuales o grupos reducidos. 
 

e).- Caso de autorizarse o 
realizarse una actividad por el 
Ayuntamiento que afecte a una 
autorización concedida, se 
comunicará a los interesados, no 
existiendo en ningún caso  por 
parte del Ayuntamiento compromiso 
de reubicación de los grupos 
afectados. 
 
 Artículo 14.- Horario de 
utilización del teatro. 

 
1.- El horario de utilización 

del Teatro Capri será de lunes a 
sábado de 17 a 24 h oras. Los ensayos 
y actos han de procurar ceñirse al 
horario de Conserjería. 

 



2.- Les activitats per a les 
quals es concedisca l'autorització 
hauran de finalitzar abans de les 
24'00 hores. L'horari d'assajos i 
preparació de l'acte serà el que la 
pr ogramació i organització de la 
sala possibilite.   
 

3.- Qualsevol altra 
utilització horària haurà de 
sol·licitar- se amb temps suficient i 
concedir-se expressament. 

 
 
TÍTOL III. Extinció 

d'autoritzacions.  
 
 
Art. 15. Causes d'extinció. 

 
L'autorització atorga da pot 

extingir- se per alguna de les causes 
següents: 

 
a).- Per finalització del seu 
terme inicial o les seues 
pròrrogues, en les condicions 
abans exposades. 

 
b).- Per mutu acord entre les 

parts. 
 

c).-Per renúncia de l'entitat.  
 
 

d).- Per falta d'utilització 
efectiva dels espais cedits, 
amb audiència prèvia de 
l'interessat. 

 
e).- Per la realització 
d'activitats no previstes en 
l'autorització de cessió o 
exposades en la sol·licitud, o 
que contravinguen la present 
Ordenança; en especial, 
activitats econòmiques am b 
ànim de lucre per a 
particulars. 

 
f).- Per dissolució de 

l'entitat que accedira a l'ús. 
 

g).- Per necessitat prou 
motivada d'ús del local per a 

2.- Las actividades para las 
cuales se conceda la autorización 
deberán finalizar antes de las 
24'00 horas.  El horario de ensayos 
y preparación del acto será el que 
la programación y organización de 
la sala posibilite.   
 

3.- Cualquier otra 
utilización horaria tendrá que 
solicitarse con tiempo suficiente y 
concederse expresamente. 

 
 
TITULO III. Extinción de 

autorizaciones.  
 
 
Art. 15. Causas de extinción. 

 
La autorización otorgada 

puede extinguirse por alguna de las 
siguientes causas: 

 
a).- Por finalización de su 
término inicial o sus 
prórrogas, en las condiciones 
antes expuestas. 

 
b).- Por mutuo acuerdo entre 

las partes. 
 

c).- Por renuncia de la 
entidad. 
 

d).- Por falta de utilización 
efectiva de los espacios 
cedidos, previa audiencia del 
interesado. 

 
e).- Por la realización de 
actividades no contempladas 
en la autorización de cesión 
o expuestas en la solicitud, 
o que contravengan la 
presente Ordenanza; en 
especial, actividades 
económica s con ánimo de lucro 
para particulares. 

 
f).- Por disolución de la 

entidad que accediese al uso. 
 

g).- Por necesidad 
suficientemente motivada de 
uso del local para la 



la prestació d'altres serveis 
públics que ho requerisquen. 

  
h).- En tot cas, quan 
s'extingisca el dret que 
l'Aju ntament ostenta sobre els 
béns de titularitat aliena, i 
l'ús dels quals haja pogut 
transferir a les associacions.  

 
 

i).- Perdre la condició 
d'associació inscrita en el 
registre municipal 
d'associacions veïnals, en el 
cas que siguen estes les que 
accedisquen a l'ús. 
 
Art. 16. Continuïtat en cas de 

resolució anticipada. 
 
En el cas que l'extinció de la 

cessió o autorització d'ús vinga 
motivada pels paràgrafs g) o h) de 
l'anterior article, l'Ajuntament 
procurarà, de mutu acord amb 
l'associació afectada, facilita r un 
altre espai municipal per al 
desenvolupament de les activitats 
i/o serveis que es prestaven en el 
local objecte de l'acord. 
 

Art. 17. Caràcter no 
indemnitzable de les resolucions 
anticipades. 

 
 
L'extinció de la cessió o de 

l'autorització d'ús per qual sevol de 
les causes esmentades no donarà dret 
a l'entitat o usuari afectat cap 
tipus d'indemnització o compensació 
econòmica. 

 
 
 
TÍTOL IV. Infraccions i 

sancions.  
 
 
Art. 18. Infraccions. 
 
Són infraccions, totes elles 

amb la categorització de lleus, les 
següents: 

 

prestación de otros servicios 
públicos que lo requieran. 

  
h).- En todo caso, cuando se 
exti nga el derecho que el 
Ayuntamiento ostenta sobre 
los bienes de titularidad 
ajena, y cuyo uso haya podido 
transferir a las 
asociaciones. 

 
i).- Perder la condición de 
asociación inscrita en el 
registro municipal de 
asociaciones vecinales, en el 
caso de que se an éstas las 
que accedan al uso. 
 
Art. 16. Continuidad en caso 

de resolución anticipada. 
 
En el caso de que la 

extinción de la cesión o 
autorización de uso venga motivada 
por los párrafos g) o h) del 
anterior artículo, el Ayuntamiento 
procurará, de mutuo a cuerdo con la 
asociación afectada, facilitar otro 
espacio municipal para el 
desarrollo de las actividades y/o 
servicios que se venían prestando 
en el local objeto del acuerdo. 
 

Art. 17. Carácter no 
indemnizable de las resoluciones 
anticipadas. 

 
La extinció n de la cesión o 

de la autorización de uso por 
cualquiera de las causas citadas no 
dará derecho a la entidad o usuario 
afectado a ningún tipo de 
indemnización o compensación 
económica. 

 
 
TITULO IV. Infracciones y 

sanciones.  
 
 
Art. 18. Infracciones. 
 
Son in fracciones, todas ellas 

con la categorización de leves, las 
siguientes: 

 



a).- Ocupar edificis i locals 
municipals sense permís de 
l'Ajuntament. 

b).- No mantindre o deixar net 
el local o dependència ocupats amb 
autorització en la forma establida 
en la present Ordenança. 

 
 
c).- Causar danys en els 

locals, instal·lacions, equips i la 
resta de béns mobles que es troben 
en els locals utilitzats. 

 
 
d).- Realitzar reproduccions 

de claus d'accés als edificis o 
locals utilitzats sense autorització 
del Regidor/a corresponent. 

 
 
e).- No restituir les claus 

d'accés a edificis i loca ls objecte 
d'utilització de forma immediata al 
seu desallotjament definitiu. 

 
f).- Negar l'accés a altres 

veïns del municipi a un local, 
edifici o instal·lació municipal. 

g).- La realització 
d'activitats diferents de les 
autoritzades en la Resolució que 
autoritze un ús determinat. 

 
h).- Excedir- se en l'horari 

autoritzat, quan cause perjuís a 
altres usuaris del mateix espai 
 

 
Art. 19. Sancions. 
 
1.- Les infraccions definides 

en l'article anterior seran 
sancionades amb multes la quantia de 
les quals oscil·larà entre els 50 i 
els 200 euros. 
 

2.- Per a la graduació de la 
sanció a aplicar es tindran en 
compte les circumstàncies següents:  

 
 

a).- La reiteració  
d'infraccions o 
reincidència. 

 

a).- Ocupar edificios y 
locales municipales sin permiso del 
Ayuntamiento. 

b).- No mantener o dejar 
limpio el local o dependencia 
ocupados con autorización en la 
forma establecida en l a presente 
Ordenanza. 

 
c).- Causar daños en los 

locales, instalaciones, equipos y 
demás bienes muebles que se 
encuentren en los locales 
utilizados. 

 
d).- Realizar reproducciones 

de llaves de acceso a los edificios 
o locales utilizados sin 
autorización del Concejal/a 
correspondiente. 

 
e).- No restituir las llaves 

de acceso a edificios y locales 
objeto de utilización de forma 
inmediata a su desalojo definitivo. 

 
f).- Negar el acceso a otros 

vecinos del municipio a un local, 
edificio o instalación municipal. 

g).- La realización de 
actividades diferentes a las 
autorizadas en la Resolución que 
autorice un uso determinado. 

 
h).- Excederse en el horario 

autorizado, cuando cause perjuicios 
a otros usuarios del mismo espacio 
 

 
Art. 19. Sanciones. 
 
1.-Las infracciones definidas 

en el artículo anterior serán 
sancionadas con multas cuya cuantía 
oscilará entre los 50 y los 200 
euros. 
 

2.- Para la graduación de la 
sanción a aplicar se tendrán en 
cuenta las siguientes 
circunstancias:  

 
a).- La 

reiteración  de 
infracciones o 
reincidencia. 



 
b).- L'existència 

d'intencionalitat de 
l'infractor. 

 
 

c).- La 
transcendènc ia social 
dels fets. 

 
d).- La gravetat i 

naturalesa dels danys 
causats. 

 
e).-Les 

circumstàncies socials 
de la persona 
infractora. 

 
3.- Quan s'aprecie una de les 
anteriors circumstàncies com 
agreujant, s'imposarà sanció en la 
seua mitat superior. Si 
concorreg ueren dues o més 
circumstàncies agreujants, 
s'imposarà la sanció en el seu grau 
màxim. 
 

4.- Si s'apreciara una de les 
anteriors circumstàncies com 
atenuant, s'aplicarà la sanció en el 
seu grau mínim. Si s'apreciaren dues 
o més circumstàncies atenuants, se 
sancionarà per la mitat de la 
quantia prevista per al grau mínim. 

 
Art. 20. Obligació de 

rescabalar els danys causats. 
 
1.- La imposició de sancions 

és compatible amb l'obligació de 
restituir les coses al seu estat 
original. 

 
2.- A tals efectes, 
l'Ajuntamen t podrà exigir que 
se satisfaça el cost de 
reparació dels perjuís 
causats, segons valoració 
degudament motivada. 
 

 Art. 21. Responsables. 
 
Són responsables de les 

infraccions comeses, així com de la 
reparació dels perjuís causats, els 

 
b).- La 

existencia de 
intencionalidad del 
infractor. 

 
c).- La 

transcendencia social 
de los hechos. 

 
d).- La gravedad y 

naturaleza de los daños 
causados. 

 
e).-Las 

circunstancias sociales 
de la persona 
infractora. 

 
3.- Cuando se aprecie una de 

l as anteriores circunstancias como 
agravante, se impondrá sanción en 
su mitad superior. Si concurriesen 
dos o más circunstancias 
agravantes, se impondrá la sanción 
en su grado máximo. 
 
 

4.- Si se apreciase una de las 
anteriores circunstancias como 
atenuante, se aplicará la sanción 
en su grado mínimo. Si se 
apreciasen dos o más circunstancias 
atenuantes, se sancionará por la 
mitad de la cuantía prevista para 
el grado mínimo. 

 
Art. 20. Obligación de 

resarcir los daños causados. 
 
1.- La imposición de 

sanciones e s compatible con la 
obligación de restituir las cosas a 
su estado original. 

 
2.- A tales efectos, el 
Ayuntamiento podrá exigir que 
se satisfaga el coste de 

reparación de los perjuicios 
causados, según valoración 
debidamente motivada. 
 

 Art. 21. Responsables. 
 
Son responsables de las 

infracciones cometidas, así como de 



usuaris que hagen acc edit a l'ús 
d'acord amb la corresponent 
autorització. 

 
Art. 22. Concurrència de 

sancions. 
 
Incoat un procediment 

sancionador per dues o més 
infraccions entre les quals hi haja 
una relació de causa- efecte, 
s'imposarà únicament la sanció que 
resulte més elevada. 

 
Art. 23. Procediment 

sancionador. 
 
El procediment sancionador es 

tramitarà d'acord amb el que 
establix la Llei 30/1992, de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, i Reial Decret 
1398/1993, sobre Reglament de 
Procediment per a l'Exercici de la 
Potestat Sancionadora. 

 
 
DISPOSICIÓ ADDICIONAL 

 
Les juntes de Barri, consells 

sectorials i la resta d'òrgans 
complementaris de l'Ajuntament que 
faça ús dels locals i instal·lacions 
municipals fora de l'horari 
establit , per ser òrgans  de 
caràcter municipal, en podrà fer ús 
quan siga necessari per al 
compliment dels seus fins. 

 

DISPOSICIÓ FINAL 

  
Esta Ordenança entrarà en 

vigor, una vegada aprovada 
definitivament, i convenientment 
publicada en el Butlletí Oficial de 
la Província, una vegada 
transcorregut el termini al qual es 
refereix l'art. 65.2 en relació amb 
el 70.2 de la Llei 7/1985, 
Reguladora de les Bases del Règim 
Local.”!  
 

SEGON. Notificar a la Junta de 

la reparación de los perjuicios 
causados, los usuarios que hayan 
accedido al uso de acuerdo con la 
correspondiente autorización. 

 
Art. 22. Concurrencia de 

sanciones. 
 
Incoado un procedimiento 

sancionador por dos o más 
infracciones entre las cuales haya 
una relación de causa- efecto, se 
impondrá únicamente la sanción que 
resulte más elevada. 

 
Art. 23. Procedimiento 

sancionador. 
 
El procedimiento sancionador 

se tramitará de acuerdo con lo 
establecido en la Ley 30/1992, de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, 
y Real Decreto 1398/1993, sobre 
Reglamento de Procedimiento para el 
Ejercicio de la Potestad 
Sancionadora. 

 
DISPOSICION ADICIONAL 

 
Las Ju ntas de Barrio, 

Consejos Sectoriales y demás 
órganos complementarios del 
Ayuntamiento que realice  uso de 
los locales  e instalaciones 
municipales fuera del horario 
establecido, por ser órganos  de 
carácter municipal, podrá hacer uso 
de los mismos cuando s ea necesario 
para el cumplimiento de sus fines. 

 
DISPOSICIÓN FINAL 
  
Esta Ordenanza entrará en 

vigor, una vez aprobada 
definitivamente, y convenientemente 
publicada en el Boletín Oficial de 
la Provincia, una vez transcurrido 
el plazo al cual se refiere el art. 
65.2 en relación con el 70.2 de la 
Ley 7/1985, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local.”!  
 
 

SEGUNDO. Notificar a la Junta 



Barri de la Canyada, Alborgí i 
Associació de veïns de Campam ent tal 
acord, per les al·legacions 
presentades al projecte d'Ordenança 
de locals municipals basant- se en 
els raonaments anteriorment 
exposats. 
 

TERCER.- Publicar el text 
integre de l'ordenança municipal en 
el Butlletí Oficial de la Província, 
entrant en v igor als quinze dies de 
la seua completa publicació en el 
Butlletí Oficial de la Província, i 
segons tramitació d'acord amb el 
procediment establit per als 
Reglaments en la Llei 7/1985 de 2 
d'abril Reguladora de les Bases de 
Règim Local. 

 QUART.-Complement àriament a 
l'anterior, publicar el text íntegre 
en la pàgina web de l'Ajuntament i 
remetre via e-mail  còpia a les 
Juntes de Barri, Consells Sectorials  
i associacions, als mateixos 
efectes. 

7é.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 
CIUTADANA.- CONVENI PER A LA GESTIÓ 
DEL T ELECENTRE DE LA COMA I 
TERRAMELAR A TRAVÉS DE L'ASSOCIACIÓ 
JOVESOLIDES.-  Donat compte de la 
Providència del regidor de 
Participació Ciutadana  de data 26 
de març del 2009, per la qual 
disposa que s'inicien els tràmits 
oportuns per a la firma de nou 
conveni entre l'Ajuntament de 
Paterna i l'Associació JÓVENS CAP A 
LA SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT 
(JOVESOLIDES), per a la gestió dels 
Telecentros municipals de La Coma i 
Terramelar. 

 VIST que, per a la posada en 
marxa dels Telecentros municipals es 
va concedi r a l'Ajuntament de 
Paterna subvenció econòmica per la 
Diputació de València i Xarxa.es, 
gràcies a la qual cosa s'han obert 
tals centres en diversos nuclis del 
municipi, l'objecte de la qual és 
potenciar programes de la societat 
de la informació. 

de Barrio de la Canyada, Alborgí y 
Asociación de vecinos de Campamento 
dicho acuerdo,  por las alegaciones 
presentadas al proye cto de Ordenanza 
de locales municipales en base a los 
razonamientos anteriormente 
expuestos. 
 

TERCERO.- Publicar el texto 
integro de la Ordenanza Municipal en 
el Boletín Oficial de la Provincia, 
entrando en vigor a los quince días 
de su completa publicació n en el 
Boletín Oficial de la Provincia, y 
según tramitación con arreglo al 
procedimiento establecido para los 
Reglamentos en la Ley 7/1985 de 2 de 
abril Reguladora de las Bases de 
Régimen Local. 

 
 CUARTO.- Complementariamente a 
lo anterior, publicar el tex to 
íntegro en la página web del 
Ayuntamiento y remitir vía e- mail 
copia a las Juntas de Barrio, 
Consejos Sectoriales  y 
asociaciones, a los mismos efectos.  

 

7º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 
CIUDADANA.- CONVENIO PARA LA GESTIÓN 
DEL TELECENTRO DE LA COMA Y 
TERRAMELAR A TRAVÉS DE LA ASOCIACIÓN 
JOVESOLIDES.- Dada cuenta de la 
Providencia del Concejal de 
Participación Ciudadana  de fecha 26 
de marzo de 2009, disponiendo que se 
inicien los trámites oportunos para 
la firma de nuevo convenio entre el 
Ayuntamiento de Pater na y la 
Asociación JOVENES HACIA LA 
SOLIDARIDAD Y EL DESARROLLO 
(JOVESOLIDES), para la gestión de 
los Telecentros municipales de La 
Coma y Terramelar. 
 
 RESULTANDO que, para la 
puesta en marcha de los Telecentros 
municipales se concedió al 
Ayuntamiento de Paterna subvención 
económica por la Diputación de 
Valencia y Red.es, gracias a lo 
cual se han abierto dichos centros 
en diversos núcleos del municipio, 
cuyo objeto es potenciar programas 



 
VISTA la necessitat de 

l'Ajuntament de prestar el servei de 
Telecentre en el barri de la Coma, 
segons Resolució de l'Alcaldia núm. 
3.113, de 21 de juliol del 2006, del 
mateix que es presta en els Barris 
de la Canyada, Santa Rita i Lloma-
Llarga. 
 

VIST que, en el ma rc de les 
avantdites subvencions rebudes, 
l'Ajuntament va assumir el compromís 
de dotar a cada Telecentre de 
personal responsable, prou format 
per a possibilitar el suport als 
ciutadans usuaris del servei, s'ha 
plantejat la firma d'un Conveni de 
Col·labora ció amb l'Associació 
JÓVENS CAP A LA SOLIDARITAT I EL 
DESENVOLUPAMENT (JOVESOLIDES), 
degudament registrada en el Registre 
Municipal d'Associacions amb el 
número d'inscripció 186, per la seua 
implicació en el Barri de La Coma i 
arrelament de les seues activ itats 
educatives i que du a terme de forma 
continuada. 

 
 
VIST que l'Associació té la 

seua seu en el Col·legi Major de La 
Coma, on disposa d'un local i ho 
cedeix per a la instal·lació del 
Telecentre, tal com s'acredita en 
certificació expedida pel Director 
de l'esmentat Col·legi, de data 10 
de gener del 2007. 

 
ATÉS el que estableix el Reial 

Decret 887/2006, de 21 de juliol, 
pel qual s'aprova el Reglament de la 
Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions, que regula 
en l'article   65 el procedimen t de 
concessió de les subvencions 
previstes nominativament en els 
pressupostos: 

 
 

“La resolució o, si és el cas, el 
conveni haurà d'incloure els punts 
següents: 

a.  Determinació de l'objecte de 
la subvenció i dels seus 
beneficiaris, d'acord amb 

de la sociedad de la información. 
 

RESULTANDO la necesidad del 
Ayunta miento de prestar el servicio 
de Telecentro en el Barrio de La 
Coma, según Resolución de la 
Alcaldía nº 3.113, de 21 de julio 
de 2006, del mismo que se viene 
prestando en los Barrios de La 
Cañada, Santa Rita y Lloma-Llarga. 
 

RESULTANDO que, en el marco 
de las antedichas subvenciones 
recibidas, el Ayuntamiento asumió 
el compromiso de dotar a cada 
Telecentro de personal responsable, 
lo suficientemente formado para 
posibilitar el apoyo a los 
ciudadanos usuarios del servicio, 
se ha planteado la firma de un 
Convenio de Colaboración con la 
Asociación JOVENES HACIA LA 
SOLIDARIDAD Y EL DESARROLLO 
(JOVESOLIDES), debidamente 
registrada en el Registro Municipal 
de Asociaciones con el número de 
inscripción 186, por su implicación 
en el Barrio de La Coma y arraigo 
de sus actividades educativas y que 
lleva a cabo de forma continuada. 

 
RESULTANDO que la Asociación 

tiene su sede en el Colegio Mayor 
de La Coma, donde dispone de un 
local y lo cede para la instalación 
del Telecentro, tal y como se 
acredita en certificación expe dida 
por el Director del citado Colegio, 
de fecha 10 de enero de 2007. 

 
CONSIDERANDO lo establecido 

en el Real Decreto 887/2006, de 21 
de julio, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, General de 
Subvenciones, que regula en su  
artículo  65 el procedimiento de 
concesión de las subvenciones 
previstas nominativamente en los 
presupuestos: 

 
“La resolución o, en su caso, el 
convenio deberá incluir los 
siguientes extremos: 

a.  Determinación del objeto de 
la subvención y de sus 



l'assignació pressupostària. 
b.  Crèdit pressupostari a què 

s'imputa el gasto i quantia de 
la subvenció, 
individualitzada, si és el 
cas, per a cada beneficiari si 
anessen diversos. 

c.  Compatibilitat o 
incompatibilitat amb altres 
subvencions, ajudes, ingressos 
o recursos per a l a mateixa 
finalitat, procedents de 
qualssevol Administracions o 
ens públics o privats, 
nacionals, de la Unió Europea 
o d'organismes internacionals.  

d.  Terminis i modes de pagament 
de la subvenció, possibilitat 
d'efectuar pagaments 
anticipats i abonaments a 
co mpte, així com el règim de 
garanties que, si és el cas, 
hauran d'aportar els 
beneficiaris. 

e.  Termini i forma de 
justificació per part del 
beneficiari del compliment de 
la finalitat per a la que es 
va concedir la subvenció i de 
l'aplicació dels fons 
percebuts.” 
 
 
ATÉS que, segons  el que 

establix l'article 28 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions es regula la  
“concessió directa : “La resolució 
de concessió i, si és el cas, els 
convenis a través dels quals es 
canalitzen estes subvencion s 
establiran les condicions i 
compromisos aplicables de 
conformitat amb el que disposa esta 
Llei. 

Els convenis seran 
l'instrument habitual per a 
canalitzar les subvencions previstes 
nominativament en els Pressupostos 
Generals de l'Estat, o en els de les 
co rporacions locals, sense perjuí 
del que a este respecte establisca 
la seua normativa reguladora”. 

 
 
ATÉS que la lletra c) de 

benef iciarios, de acuerdo con 
la asignación presupuestaria. 

b.  Crédito presupuestario al que 
se imputa el gasto y cuantía 
de la subvención, 
individualizada, en su caso, 
para cada beneficiario si 
fuesen varios. 

c.  Compatibilidad o 
incompatibilidad con otras 
subvencion es, ayudas, 
ingresos o recursos para la 
misma finalidad, procedentes 
de cualesquiera 
Administraciones o entes 
públicos o privados, 
nacionales, de la Unión 
Europea o de organismos 
internacionales. 

d.  Plazos y modos de pago de la 
subvención, posibilidad de 
efec tuar pagos anticipados y 
abonos a cuenta, así como el 
régimen de garantías que, en 
su caso, deberán aportar los 
beneficiarios. 

e.  Plazo y forma de 
justificación por parte del 
beneficiario del cumplimiento 
de la finalidad para la que 
se concedió la subvención y 
de la aplicación de los 
fondos percibidos.” 
 
CONSIDERANDO que, según  lo 

establecido en el artículo 28 de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones se regula 
la  “concesión directa : “La 
resolución de concesión y, en su 
caso, los conven ios a través de los 
cuales se canalicen estas 
subvenciones establecerán las 
condiciones y compromisos 
aplicables de conformidad con lo 
dispuesto en esta Ley. 

Los convenios serán el 
instrumento habitual para canalizar 
las subvenciones previstas 
nominativame nte en los Presupuestos 
Generales del Estado, o en los de 
las corporaciones locales, sin 
perjuicio de lo que a este respecto 
establezca su normativa 
reguladora”. 

 



l'apartat segon de l'article 22 de 
la mateixa Llei, disposa, en relació 
amb els procediments de concessió de 
les subvencions que poden concedir-
se de forma directa: “Amb caràcter 
excepcional, aquelles altres 
subvencions en què s'acrediten  
raons d'interés públic, social, 
econòmic o humanitari, o altres 
degudament justificades que 
dificulten la seua convocatòria 
pública”, quedant encla vat en 
conveni en este precepte ja que es 
tracta d'un servei públic.  

 
 
Que l'Ajuntament, per a dur a 

terme el Conveni de col·laboració, 
haurà de facilitar la utilització 
dels mitjans informàtics amb què 
compte els  Telecentros de la Coma i 
Terramelar. 
 
 

ATÉS que, segons sengles 
informes d'Intervenció de fons de 
respecte a l'existència de 
consignació pressupostària en la 
Partida 4630- 48902 Partc.ciuda. per 
a la concessió de subvenció per un 
import de 10.000.- € euros, a 
l'Associació JÓVENS CAP A LA 
SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT 
(JOVESOLIDES), amb destí a sufragar 
les despeses de gestió, organització 
i manteniment dels Telecentros de la 
Coma i Terramelar. 

 
 
ATÉS que per la Secció de 

Participació Ciutadana s 'ha redactat 
Conveni de Col·laboració als efectes 
de concretar tots els extrems 
d'implantació, organització, gestió, 
manteniment i finançament, via la 
subvenció esmentada. 

 
 
 
ATÉS que l'esmentat Conveni 

serveix de Bases reguladores de la 
concessió, als efe ctes del que 
disposa la Llei General de 
Subvencions , Llei 38/2003, de 17 de 
novembre i el Reial Decret 887/2006, 
de 21 de juliol, pel qual s'aprova 

CONSIDERANDO que la letra c) 
del apartado segundo del artículo 
22 de la misma Ley, dispone, e n 
relación con los procedimientos de 
concesión de las subvenciones que 
pueden concederse de forma directa: 
“Con carácter excepcional, aquellas 
otras subvenciones en que se 
acrediten  razones de interés 
público, social, económico o 
humanitario, u otras debi damente 
justificadas que dificulten su 
convocatoria pública”, quedando 
enclavado en convenio en este 
precepto puesto que se trata de un 
servicio público.  

 
Que el Ayuntamiento, para 

llevar a cabo el Convenio de 
colaboración, deberá facilitar la 
utilización de los medios 
informáticos con que cuenta los  
Telecentros de la Coma y 
Terramelar. 
 

CONSIDERANDO que, según 
sendos informes de Intervención de 
fondos de respecto a la existencia 
de consignación presupuestaria en 
la Partida 4630- 48902 Partc.ciuda. 
para la concesión de subvención por 
importe de 10.000.- € euros, a la 
Asociación JOVENES HACIA LA 
SOLIDARIDAD Y EL DESARROLLO 
(JOVESOLIDES), con destino a 
sufragar los gastos de gestión, 
organización y mantenimiento de los 
Telecentros de la Coma y 
Terramelar. 

 
CONSIDERANDO que por la 

Sección de Participación Ciudadana 
se ha redactado Convenio de 
Colaboración a los efectos de 
concretar todos los extremos de 
implantación, organización, 
gestión, mantenimiento y 
financiación, vía la subvención 
citada. 

 
CONSIDERANDO que el citado 

Convenio sirve de Bases reguladoras 
de la concesión, a los efectos de 
lo dispuesto en la Ley General de 
Subvenciones , Ley 38/2003, de 17 
de noviembre y el Real Decreto 



el Reglament de la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de 
Subvencions. 

 
ATÉS que la competència és del  

Ple segons article 22.2 de la Llei 
7/1985 de Bases de Règim Local, per 
tractar- se de subvencions de 
concessió directa. 

 
 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del Tècnic de 
Participació Ciutadana Acctal. i del 
dictamen de la Comissió Informativ a 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 16 de juny del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 

 
 
PRIMER.- Aprovar la firma del 

conveni de Col·laboració de 
l'Ajuntament de Paterna amb 
l'Associació JÓVENS CAP A LA 
SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT 
(JOVESOLIDES)  inscrita en el 
Registre Municipal d'Associacions 
amb el número de registre 186, el 
tenor literal del qual és el 
següent: 

 
CONVENI  DE COL·LABORACIÓ  

ENTRE L'AJUNTAMENT DE PATERNA 
I L'ASSOCIACIÓ JÓVENS CAP A LA 

SOLIDARITAT I EL 
DESENVOLUPAMENT PER A LA 

GESTIÓ DELS TELECENTROS DE LA 
COMA I TERRAMELAR 

 
 

A Paterna ___ de ______ de 2009, 
 
 

REUNITS 
 

D'una part: el Sr. Lorenzo 
Agustí Pons, Alcalde – President de 
l'Ajuntament de Paterna (València). 
 
 

D'una altra part: la Sra. 
Lourdes Mirón Mirón, presidenta de 
l'A ssociació JÓVENS CAP A LA 
SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT, 
actuant en nom i representació 
d’esta. 

887/2006, de 21 de julio, por el 
que se aprueba el Reglamento de la 
Ley 38/2 003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones. 

 
CONSIDERANDO que la 

competencia es del Pleno según 
artículo 22.2 de la Ley 7/1985 de 
Bases de Régimen Local, por 
tratarse de subvenciones de 
concesión directa. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del T écnico de 
Participación Ciudadana Acctal. y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de Gestión 
Municipal, de fecha 16 de junio de 
2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 

 
PRIMERO.- Aprobar la firma 

del convenio de Colaboración del 
Ayuntamiento de Paterna con la 
Asociación JOVENES HACIA LA 
SOLIDARIDAD Y EL DESARROLLO 
(JOVESOLIDES)  inscrita en el 
Registro Municipal de Asociaciones 
con el número de registro 186, cuyo 
tenor literal es el siguiente: 

 
CONVENIO  DE COLABORACION  
ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE 
PATERNA Y LA ASOCIACIÓN 

JÓVENES HACIA LA SOLIDARIDAD 
Y EL DESARROLLO PARA LA 

GESTIÓN DE LOS TELECENTROS DE 
LA COMA Y TERRAMELAR 

 
 

 
En Paterna a ___ de ______ de 2009, 
 

REUNIDOS 
 

De una parte: D. Lorenzo 
Agustí Pons , Alcalde - Presidente 
del Ayuntamiento de Paterna 
(Valencia). 
 

De otra parte: Dª. Lourdes 
Mirón Mirón, Presidenta de la 
Asociación JÓVENES HACIA LA 
SOLIDARIDAD Y EL DESARROLLO, 
actuando en nombre y representación 
de la misma. 



   
En virtut de les competències 

que respectivament els confereixen 
els seus càrrecs, i reconeixent- se 
ambdós parts capacitat i poder prou 
per a formalitzar el present 
Conveni, 
 

EXPOSEN 
 
  Per part de l'Ajuntament de 
Paterna es va sol·licitar subvenció 
econòmica a la Diputació de València 
i a Red.es, sent esta concedida per 
les dites entitats i, a partir 
d'ací, des de la Regidoria de 
Participació Ciutadana s'h a 
gestionat l'obertura de Centres 
d'Accés Públic a Internet o 
Telecentros,  en diversos nuclis de 
Paterna, segons Resolució d'Alcaldia 
núm. 3113 de 21 de juliol del 2006. 
 
 
 

PRIMER.- 
 

L'Ajuntament de Paterna 
participa d'un especial interés en 
el desenvolup ament de centres 
d'accés públic a Internet 
distribuïts per diversos nuclis de 
del Municipi com la Canyada, 
Terramelar, Sta. Rita, Lloma- Llarga 
i la Coma. 
 

SEGON.- 
 

La Diputació de València i 
Xarxa.es van concedir subvenció 
econòmica per a l'obertura de 
centres d'accés públic a Internet. 
 

TERCER.- 
 

Que l'Associació JÓVENS CAP A 
LA SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT 
(JOVESOLIDES), contempla dins de les 
seues activitats  un “Programa  de 
la societat de la informació” i, per 
a això, disposa d'una sala 
d'informàti ca amb connexió a 
Internet, segons figura en el 
Registre d'Associacions de  
l'Ajuntament i per això col·laborarà 
amb l'Ajuntament de Paterna en la 

   
En virtud de las competencias 

que respectivamente les confieren 
su s cargos, y reconociéndose ambas 
partes capacidad y poder suficiente 
para formalizar el presente 
Convenio, 
 

EXPONEN 
 
  Por parte del Ayuntamiento de 
Paterna se solicitó subvención 
económica a la Diputación de 
Valencia y a Red.es, siendo la 
misma concedida por dichas 
entidades  y, a partir de ahí,  
desde la Concejalía de 
Participación Ciudadana se ha 
gestionado la apertura de Centros 
de Acceso Público a Internet o 
Telecentros,  en diversos núcleos 
de Paterna, según  Resolución de 
Alcaldía nº 3.113 de 21 de j ulio de 
2006. 
 

PRIMERO.- 
 

El Ayuntamiento de Paterna 
participa de un especial interés en 
el desarrollo de centros de acceso 
público a Internet distribuidos por 
diversos núcleos de del Municipio 
como la Canyada, Terramelar, Sta. 
Rita, Lloma-Llarga y la Coma. 
 

SEGUNDO.- 
 

La Diputación de Valencia y 
Red.es concedieron subvención 
económica  para la apertura de 
centros de acceso público a 
Internet. 
 

TERCERO.- 
 

Que la Asociación JÓVENES 
HACIA LA SOLIDARIDAD Y EL 
DESARROLLO (JOVESOLIDES), contempla 
dentro de sus a ctividades  un 
“Programa  de la sociedad de la 
información” y, para ello, dispone 
de una sala de informática con 
conexión a Internet, según figura 
en el Registro de Asociaciones del  
Ayuntamiento y  por ello colaborará 
con el Ayuntamiento de Paterna en 



prestació del servei de TELECENTRES  
en la Coma i Terramelar amb 
l'objecte d'ajudar  i instruir els 
usuaris e n el que és necessari, així 
com organitzar cursos de formació en 
la dita matèria, d'acord amb la 
legislació vigent. 
 
 

Queda establida la 
coincidència quant a alguns fins i 
objectius, i basant- se en estos 
antecedents: 
 

• L'Associació JOVESOLIDES, 
té la seua s eu en el 
COL·LEGI MAJOR DE LA COMA, 
on disposa d'un local, el 
qual va cedir per a la 
instal·lació del Telecentre 
de La Coma, segons consta 
en l'expedient amb núm. 
classificació 8.10.2.5., 
núm. 26/07  

 
• Tal com s'estableix en la 

Resolució aprovatòria de 
les Normes Particulars per 
a l'Ús dels Telecentres de 
Paterna, s'estableix la 
següent prioritat  en l'ús 
d’estos: 

 
 

a)  Accés a portals i serveis de 
l'Administració. 

b)  Projectes de teletreball, 
formació i teleformación. 

c)  Recerca d'ocupació i 
orientació professional. 

d)  Realització de treballs i 
activitats acadèmiques. 

 
 
 
 
 
El Telecentre està equipat amb 

els equips necessaris.  
 
 

ACORDEN 
 

PRIMER.- 
 

la prestación del servicio de 
TELECENTROS  en la Coma y 
Terramelar con el objeto de  ayudar 
e instruir a los usuarios en lo 
necesario, así como organizar 
cursos de formación en dicha 
materia, de acuerdo con la 
legislación vigente. 
 

Quedando establecida la 
coi ncidencia en cuanto a algunos 
fines y objetivos, y en base a 
estos antecedentes: 
 

• La Asociación JOVESOLIDES, 
tiene su sede en el 
COLEGIO MAYOR DE LA COMA, 
donde dispone de un local, 
el cual cedió para la 
instalación del Telecentro 
de La Coma, según consta 
en el expediente con nº 
clasificación 8.10.2.5., 
nº 26/07  

 
• Tal como se establece en 

la Resolución aprobatoria 
de las Normas Particulares 
para el Uso de los 
Telecentros de Paterna, se 
establece la siguiente 
prioridad  en el uso de los 
mismos: 

 
a)  Acceso a port ales y 

servicios de la 
Administración. 

b)  Proyectos de 
teletrabajo, formación 
y teleformación. 

c)  Búsqueda de empleo y 
orientación 
profesional. 

d)  Realización de trabajos 
y actividades 
académicas. 

 
El Telecentro está equipado 

con los equipos necesarios.  
 
 

ACUERDAN 
 

PRIMERO.- 
 



L'Ajuntament de Paterna  
facilitarà a l'Associació la 
utilització dels mitjans informàtics 
amb què compten els telecentres de 
la Coma i Terramelar,  per a la seua 
prestació en tals barris. 
 
 

Per a això atorgarà una 
subvenció  a la dita associació de 
concessió directa per motius 
d'interés públic i social. 
 

L'Ajuntament de Paterna 
realitzarà una aportació econòmica  
anual per l'impo rt total màxim de 
10.000 €, a c àrrec de la partida 
pressupostària 4630- 48902 
Participació Ciutadana, del 
pressupost de despeses de l'exercici 
2009 amb destí a sufragar les 
despeses de gestió, organització i 
manteniment dels telecentres de La 
Coma i Terrame lar, en les condicions 
que es detallen a continuació. 
 
 

En tot cas, l'aportació 
econòmica de l'Ajuntament serà 
minorada en proporció al gasto 
justificat quan este siga inferior a 
l'import total a què fa referència 
el present conveni. 
 
 

L'Associació JÓVENS CAP A LA 
SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT es 
compromet a: 

 
1.- Organitzar, gestionar i 

desenvolupar la/s activitats que a 
continuació es detallen segons els 
principis i característiques 
definides per este Ajuntament o en 
la Memòria presentada en el 
Telecentre La Coma: 

a).- Desenvolupament del 
programa d'activitats 
presentat. 
b).- Oferir el conjunt 
d'activitats del municipi. 
c).- Facilitar el 
desenvolupament i accés als 
serveis de tele- administració 
que es vagen potenciant des de 
les Administracions. 

El Ayuntamiento de Paterna  
facilitará a la Asociación la 
utilización de los medios 
informáticos con los que cuentan 
los Telecentros de La Coma y 
Terramelar,  para su prestación en 
dichos Barrios. 
 

Para ello otorgará una 
subvención  a dicha As ociación de 
concesión directa por motivos de 
interés público y social. 
 

El Ayuntamiento de Paterna 
realizará una aportación económica  
anual por el importe total máximo 
de 10.000 €, con cargo a la partida 
presupuestaria 4630- 48902 
Participación Ciudadana, del 
presupuesto de gastos del ejercicio 
2009 con destino a sufragar los 
gastos de gestión, organización y 
mantenimiento del los Telecentros 
de La Coma y Terramelar,  en las 
condiciones que se detallan a 
continuación. 
 

En todo caso, la aportación 
económica del Ayuntamiento será 
minorada en proporción al gasto 
justificado cuando éste sea 
inferior al importe total a que 
hace referencia el presente 
convenio. 
 

La Asociación JÓVENES HACIA 
LA SOLIDARIDAD Y EL DESARROLLO se 
compromete a: 

 
1.- Organizar, gestionar y 

desarrollar la/s actividades que a 
continuación se detallan según los 
principios y características 
definidas por este Ayuntamiento o 
en la Memoria presentada en el 
Telecentro La Coma: 

 
a).- Desarrollo del programa de 
actividades presentado. 
b).- Ofertar el conjunto de 
actividades del municipio. 
c).- Facilitar el desarrollo y 
acc eso a los servicios de 
tele- administración que se 
vayan potenciando desde las 
Administraciones. 



 
2.- Organ itzar, gestionar i 

desenvolupar les activitats que a 
continuació es detallen segons els 
principis i característiques 
definides per este Ajuntament o en 
la Memòria presentada en el 
Telecentre de Terramelar: 

 
a)  Desenvolupament del 

programa d'activitats 
present at en la franja 
horària de la vesprada a 
partir del pròxim mes de 
setembre del 2009. 

b)  Oferir el conjunt 
d'activitats del municipi. 

c)  Facilitar el 
desenvolupament i accés als 
serveis de tele-
administració que es vagen 
potenciant des de les 
Administracions. 

 
3.- L'Associació JOVESOLIDES, 

arran de la seua experiència en la 
gestió de Telecentros oferirà 
assessoria permanent al conjunt de 
responsables del Telecentre de 
Terramelar mitjançant les accions 
següents: 

 
− Facilitació de materials i 

metodologia per al 
desenv olupament de les 
activitats. 

− Establiment d'un canal de 
comunicació. 

− Curs de formació per a 
dinamitzadors obert al conjunt de 
responsables de telecentres del 
municipi de Paterna. 

− JOVESOLIDES promourà la formació 
i participació de voluntariat per 
al suport e n la prestació del 
servei. 

 
4.- Justificació.- Per a la 

deguda justificació de la subvenció 
concedida per l'Ajuntament de 
Paterna, s'utilitzarà el mètode de 
compte justificatiu simplificat, en 
atenció a allò que s'ha disposat per 
l'art. 75 del Reial Decret 887/2006, 
de 21 de juliol; el dit compte haurà 

 
2.- Organizar, gestionar y 

desarrollar las actividades que a 
continuación se detallan según los 
principios y características 
definidas por este Ayuntamiento o 
en la Memoria presentada en el 
Telecentro de Terramelar: 

 
a)  Desarrollo del programa de 

actividades presentado en 
la franja horaria de la 
tarde a partir del próximo 
mes de septiembre de 2009. 

b)  Ofertar el conjunto de 
actividades del municipio. 

c)  Facilitar el desa rrollo y 
acceso a los servicios de 
tele- administración que se 
vayan potenciando desde 
las Administraciones. 

 
 

3.- La Asociación 
JOVESOLIDES, a raíz de su 
experiencia en la gestión de 
Telecentros ofrecerá asesoría 
permanente al conjunto de 
responsables del Telecentro de 
Terramelar mediante las siguientes 
acciones: 

 
-  Facilitación de materiales y 

metodología para el desarrollo 
de las actividades. 

-  Establecimiento de un canal de 
comunicación. 

-  Curso de formación para 
dinamizadores abierto al 
conjunto de responsabl es de 
Telecentros del municipio de 
Paterna. 

-  JOVESOLIDES promoverá la 
formación y participación de 
voluntariado para el apoyo en la 
prestación del servicio. 

 
4.- Justificación.- Para la 

debida justificación de la 
subvención concedida por el 
Ayuntamiento de Paterna, se 
utilizará el método de cuenta 
justificativa simplificada, en 
atención a lo dispuesto por el art. 
75 del Real Decreto 887/2006, de 21 
de julio; dicha cuenta deberá ser 



de ser presentada pel  beneficiari, 
havent de contindre la informació 
següent: 

 
4.1- Una memòria d'actuació 
justificativa del compliment 
de les condicions imposades en 
la concessió de la subvenció, 
amb indicac ió de les 
activitats realitzades i dels 
resultats obtinguts. 

 
 

4.2- Una relació classificada 
de les despeses i inversions 
de l'activitat, amb 
identificació del creditor i 
del document, el seu import, 
data d'emissió i, si és el 
cas, data de pagament. En el 
cas que la subvenció s'atorgue 
d'acord amb un pressupost 
estimat, s'indicaran les 
desviacions succeïdes. 

 
 
 

4.3- Un detall d'altres 
ingressos o subvencions que 
hagen finançat l'activitat 
subvencionada amb indicació de 
l'import i la seua 
procedència. 

 
4.4-Si és el cas, carta de 
pagament de reintegrament en 
el supòsit de romanents no 
aplicats així com dels 
interessos que se’n deriven. 
 

 Als efectes de la presentació de la 
dita documentació, l'Ajuntament 
podrà aprovar models normalitzats 
que faciliten la gestió als 
destinataris. 

 
En atenció al que preveu 

l'art. 75.3 del Reial Decret 
887/2006, de 21 de juliol, la 
Regidoria de Participació Ciutadana 
requerirà a  l'entitat beneficiària 
l'aportació dels justificants de 
gasto corresponents, amb l'objecte 
de realitzar un control per 
mostratge que permeta obtindre 
evidència de l'adequada aplicació 

presentada por el  beneficiario, 
debiendo contener la siguiente 
información: 

 
4.1- Una memoria de actuación 
justificativa del 
cumplimiento de las 
condiciones impuestas en la 
concesión de la subvención, 
con indicación de las 
actividades realizadas y de 
los resultados obtenidos. 

 
4.2- Una relación clasificada 
de los gastos e inversione s 
de la actividad, con 
identificación del acreedor y 
del documento, su importe, 
fecha de emisión y, en su 
caso, fecha de pago. En caso 
de que la subvención se 
otorgue con arreglo a un 
presupuesto estimado, se 
indicarán las desviaciones 
acaecidas. 

 
 

4.3-Un detalle de otros 
ingresos o subvenciones que 
hayan financiado la actividad 
subvencionada con indicación 
del importe y su procedencia. 

 
4.4- En su caso, carta de pago 
de reintegro en el supuesto 
de remanentes no aplicados 
así como de los intereses 
derivados de los mismos. 
 
A los efectos de la 

presentación de dicha 
documentación, el Ayuntamiento 
podrá aprobar modelos normalizados 
que faciliten la gestión a los 
destinatarios. 

 
En atención a lo previsto en 

el art. 75.3 del Real Decreto 
887/2006, de 21 de julio, la 
Concejalía de Participación 
Ciudadana requerirá a  la entidad 
beneficiaria la aportación de los 
justificantes de gasto 
correspondientes, con el objeto de 
realizar un control por muestreo 
que permita obtener evidencia de la 



dels fons facilitats. La 
documentació i justificants 
requerits en estos casos hauran 
d'aportar- se en original, i seran 
estampillaments de conformitat amb 
el que disposa l'art. 73 del Reial 
Decret 887/2006. 

 
Per a la presentació del 

compte justificatiu simplificat es 
permet la utilització de mitjans 
telemàtics; a este efecte, es podrà 
emprar pels beneficiaris el registre 
telemàtic de l'Ajuntament de 
Paterna, d'acord amb el seu 
reglament regulador. 
 
 

SEGON.- 
 
JÓVENS CAP A LA SOLIDARITAT I 

EL DESARROLO  disposarà els recursos 
suficients per a l'adequada 
prestació d'este Servei. 
 
 

EL COL·LEGI MAJOR DE LA COMA 
va cedir el local i instal·lacions 
necessàries per a la posada en marxa 
del TELECENTRE, segons consta en 
l'expedient amb número de 
classificació 8.10.2.5., núm. 26/07.  

 
TERCER.- 
 
L'ús indegut de la 

Instal·lació, o dels seus 
equipaments, o de les incidències 
que es produïsquen per la incorrecta 
utilització i comportament en les 
mateixes seran notificades per 
JÓVENS CAP A LA SOLIDARITAT  I EL 
DESENVOLUPAMENT a l'Ajuntament de 
Paterna, podent ser motiu de 
denúncia del Conveni. 
 

QUART.- 
 

L'Associació col·laborarà en 
el control dels usuaris que facen ús 
de la instal·lació en els dies i 
horaris convinguts per a la pràctica 
de la seua activitat. 

 
CINQUÉ.- 

 

adecuada aplicación de los fon dos 
facilitados. La documentación y 
justificantes requeridos en estos 
casos deberán aportarse en 
original, y serán estampillados de 
conformidad con lo dispuesto en el 
art. 73 del Real Decreto 887/2006. 

 
Para la presentación de la 

cuenta justificativa simpl ificada 
se permite la utilización de medios 
telemáticos; a tal efecto, se podrá 
emplear por los beneficiarios el 
registro telemático del 
Ayuntamiento de Paterna, de acuerdo 
con su reglamento regulador. 
 
 

SEGUNDO.- 
 
JÓVENES HACIA LA SOLIDARIDAD 

Y EL DESARROLO  dispondrá los 
recursos suficientes para la 
adecuada prestación de este 
Servicio. 
 

EL COLEGIO MAYOR DE LA COMA 
cedió el local e instalaciones 
necesarias para la puesta en marcha 
del TELECENTRO, según consta en el 
expediente con número de 
clasificación 8.10.2.5., nº 26/07. 

 
TERCERO.- 
 
El uso indebido de la 

Instalación, o de sus 
equipamientos, o de las incidencias 
que se produzcan por la incorrecta 
utilización y comportamiento en las 
mismas serán notificadas por 
JÓVENES HACIA LA SOLIDARIDAD  Y EL 
DESARROLLO al Ayuntamiento de 
Paterna, pudiendo ser motivo de 
denuncia del Convenio. 
 

CUARTO.- 
 

La Asociación colaborará en 
el control de los usuarios que 
hagan uso de la instalación en los 
días y horarios convenidos para la 
práctica de su actividad. 

 
QUINTO.- 

 



Amb l'ànim de continuar 
prestant el servei dels Telecentros 
de la Coma i el Terramelar 
l'Ajuntament de Paterna abonarà a 
l'Associació JÓVENS CAP A LA 
SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT, 
únicament durant la vigència del 
present Conveni l'import de 10.000 
Euros, a càrrec de la partida 
pressupostària 4630- 48902 
Participació Ciutadana, del 
pressupost de l'exercici 2009 amb 
destí a sufragar les despeses de 
gestió, organització i manteniment 
dels Telecentros. 
 

SISÉ.- 
 

Estos pagaments es realitzaran 
per l'Ajuntament a la dita entitat. 
De la manera següent: 

 
Dins dels tres primers mesos 

des de la firma del conveni 
s'abonarà a compte el 50% de la 
quantitat concedida i la resta una 
vegada la justifi que, amb un informe 
previ del responsable del 
departament. 
 

SETÉ.- 
 

La utilització dels 
Telecentros es regirà per les normes 
especifiques aprovades per a la 
resta dels Telecentros Mitjançant 
Una Resolució d'Alcaldia núm. 3.113, 
de 21/07/2006, i són les següents: 
 

 
“NORMES PARTICULARS PER A L'ÚS DELS 

TELECENTRES” 
 

En atenció a la necessitat 
de promoure un adequat funcionament 
dels telecentros, s'aproven les 
següents normes, basades en l'ús 
responsable dels equips i el 
respecte entre els usuaris. 

 
 
1.- Horari d'obertura del 

telecentre: de dilluns a divendres. 
− Matins: de 10.00 a 13.00 hores. 

− Vesprades: de 17.00 a 

Con el ánimo de seguir 
prestando el servicio de los 
Telecentros de la Coma y el 
Terramelar el Ayuntamiento de 
Paterna abonará a la Asociación 
JÓVENES HACIA LA SOLIDARIDAD Y EL 
DESARROLLO, únicamente durante la 
vigencia del presente Convenio el 
importe de 10.0 00 Euros, con cargo 
a la partida presupuestaria 4630-
48902 Participación Ciudadana,  del 
presupuesto del ejercicio 2009 con 
destino a sufragar los gastos de 
gestión, organización y 
mantenimiento de los Telecentros. 
 

SEXTO.- 
 

Estos pagos se realizarán por 
el Ayuntamiento a dicha entidad. De 
la siguiente manera: 

 
Dentro de los tres primeros 

meses desde la firma del convenio 
se abonará a cuenta el 50% de la 
cantidad concedida y el resto una 
vez justifique la misma, previo 
informe del responsable del 
departamento. 
 

SÉPTIMO.- 
 

La utilización de los 
Telecentros se regirá por las 
normas especificas aprobadas para 
el resto de los Telecentros 
mediante Resolución de Alcaldía nº 
3.113, de 21/07/2006, y son las 
siguientes:  
 
“NORMAS PARTICULARES PARA EL USO DE 

LOS TELECENTROS” 
 

En atención a la necesidad 
de promover un adecuado 
funcionamiento de los telecentros, 
se aprueban las siguientes normas, 
basadas en el uso responsable de 
los equipos y el respeto entre los 
usuarios. 

 
1.- Horario de apertura del 

telecentro: de lunes a viernes. 
-  Mañanas: de 10.00 a 

13.00 horas. 
-  Tardes: de 17.00 a 



20.00 hores. 
 
 
JOVESOLIDES es farà responsable 
de l'obertura del Telecentre de 
la Coma en l'horari establit de 
matí i vesprada; i de Terramelar 
en la franja horària de vesprada 
a partir del mes de setembre del 
2009 que és la que a continuació 
s'expressa:  
 

−  Vesprades: de 17.00 a 20.00 
hores. 
 
   

2.- Cada usuari serà 
registrat i comptarà amb la seua 
corresponent fitxa personal. A este 
efecte, abans d'acc edir a l'ús del 
telecentre, haurà d'aportar document 
d'identitat (DNI, targeta 
d'estranger…), així com declarar 
quins són els usos que 
fonamentalment donarà als equips. 

 
 
3.- Queda prohibida 

l'entrada a menors de 16 anys durant 
l'horari escolar. També qued a 
prohibida fora de tal horari, sense 
l'acompanyament de pares o tutors. 

 
 
4.- És obligat guardar el 

degut respecte entre els usuaris, 
fomentant el treball sense sorolls  
ni molèsties. 

 
5.- És obligat mantindre la 

neteja del centre, fent ús de 
papereres i la resta d'elements i 
instal·lacions apropiades amb este 
fi. 

 
6.- Queda prohibit l'accés a 

pàgines web amb continguts 
pornogràfics, racistes, xenòfobs, 
sexistes, violents o terroristes. 

 
7.- Queda prohibida la 

instal·lació en els equips del 
centre de quals sevol programes o 
aplicacions sense l'autorització del 
responsable del centre. 

20.00 horas. 
 
JOVESOLIDES se hará responsable 
de la apertura del Telecentro de 
la Coma en el horario 
establecido de mañana y tarde; y 
de Terramelar en la franja 
horaria de tarde a partir del 
mes de septiembre de 2009 que es 
la que a continuación se 
expresa:  
 

-   Tardes: de 17.00 a 
20.00 horas. 
 
   

2.- Cada usuario será 
registrado y contará con su 
correspondiente ficha personal. A 
tal efecto, antes de acceder al uso 
del telecentro, deberá aportar 
documento de identidad (DNI, 
tarjeta de extranjero…), así como 
declarar cuáles son los usos que 
fundamentalmente dará a los 
equipos. 

 
3.- Queda prohibida la 

entrada a menores de 16 años 
durante el horario escolar. También 
queda prohibida fuera de dicho 
hora rio, sin el acompañamiento de 
padres o tutores. 

 
 
4.- Es obligado guardar el 

debido respeto entre los usuarios, 
fomentando el trabajo sin ruidos  
ni molestias. 

 
5.- Es obligado mantener la 

limpieza del centro, haciendo uso 
de papeleras y demás elementos e 
instalaciones apropiadas a tal fin. 

 
6.- Queda prohibido el 

acceso a páginas web con contenidos 
pornográficos, racistas, xenófobos, 
sexistas, violentos o terroristas. 

 
7.- Queda prohibida la 

instalación en los equipos del 
centro de cualesquiera programas o  
aplicaciones sin la autorización 
del responsable del centro. 

 



 
8.- L'ús indegut dels 

equips, així com qualsevol 
modificació en la seua configuració,  
suposarà l'expulsió del centre i la 
impossibilitat per a accedir d'ara 
en avant. 

 
9.- S'e stableix la següent 

prioritat en l'ús dels telecentros : 
 

a)  Accés a portals i serveis de 
l'Administració. 

b)  Projectes de teletreball, 
formació i teleformació. 

c)  Recerca d'ocupació i orientació 
professional. 

d)  Realització de treballs i 
activitats acadèmiques. 

 
 10.- Els equips perifèrics 
s'utilitzaran previ permís i segons 
les dierectrius del responsable del 
centre. 

 
 11.- Cada usuari disposa d'una 
hora diària màxima d'ús. Si no 
entorpira l'ús per part d'altres 
persones, la dita franja podrà ser 
ampliada, a juí del r esponsable, 
fins una hora addicional. 

 
 
12.- Cada usuari podrà 

imprimir un màxim de 10 fulls 
diaris, previ permís del responsable 
i sempre que la impressió tinga a 
veure amb la realització de treballs 
de contingut educatiu i acadèmic. 

 
 
13.- Els usuaris po dran 

gravar els treballs realitzats amb 
l'equip informàtic en dispositius 
extraïbles que ells mateixos 
aporten, sempre amb la amb 
l'autorització prèvia i davall la 
supervisió del responsable del 
centre. 

 
14.- Es prohibeix la 

realització de còpies il·legals de 
qualsevol programari o informació en 
qualsevol format (text, imatges…etc) 
legalment registrat, amb 
‘Copyright', o en el contingut de la 

8.- El uso indebido de los 
equipos, así como cualquier 
modificación en su configuración,  
supondrá la expulsión del centro y 
la imposibilidad para acceder en lo 
sucesivo. 

 
9.- Se establece la 

s iguiente prioridad en el uso de 
los telecentros : 

 
a)  Acceso a portales y servicios de 

la Administración. 
b)  Proyectos de teletrabajo, 

formación y teleformación. 
c)  Búsqueda de empleo y orientación 

profesional. 
d)  Realización de trabajos y 

actividades académicas. 
 
10.- Los equipos periféricos 

se utilizarán previo permiso y 
según las directrices del 
responsable del centro. 

 
11.- Cada usuario dispone de 

una hora diaria máxima de uso. Si 
no entorpeciese el uso por parte de 
otras personas, dicha franja podrá 
ser ampliada, a juicio del 
responsable, hasta una hora 
adicional. 

 
12.- Cada usuario podrá 

imprimir un máximo de 10 hojas 
diarias, previo permiso del 
responsable y siempre que la 
impresión tenga que ver con la 
realización de trabajos de 
contenido educativo y académico. 

 
13.- Los usuarios podrán 

grabar los trabajos realizados con 
el equipo informático en 
dispositivos extraíbles que ellos 
mismos aporten, siempre con la 
previa autorización y bajo la 
supervisión del responsable del 
centro. 

 
14.- Se prohibe la 

realización de c opias ilegales de 
cualquier software o información en 
cualquier formato (texto, 
imágenes…etc) legalmente 
registrado, con Copyright, o en 



qual quede això expressat, encara 
que siga de manera tàcit. 

 
 

15.- Hi ha un llibre de 
queixes a disposició de l'usuari. 
 
 16.- Els centres podran ser 
eventualment utilitzats per a 
l'organització d'alguna activitat 
concertada amb destí a usuaris 
prèviament inscrits, i en este cas 
romandran tancats al públic en 
general durant l'horari 
corresponent.” 

 
HUITÉ.- 

 
L'Associació no podrà fer ús 

de la Instal·lació en el període i 
horaris establit en el present 
Conveni per a l'organització 
d'actes, activitats, esdeveniments, 
etc., que no hagen sigut prèviament 
llocs en coneixement de l'Ajuntament 
de Paterna i autoritzats per este. 
 
 

NOVÉ.- 
 

L'Associació col·laborarà en 
tots aquells actes i esdeveniments 
municipals que organitze 
l'Ajuntament, per als que sol·licite 
la seua col·laboració i que siguen 
de semblant naturalesa i finalitat 
als propis de la dita Associació. 
 

DESÉ.- 
 

L'Assoc iació estarà subjecta 
quant a l'ús de la Instal·lació a 
les directrius establides per 
l'Ajuntament i d'acord amb estes 
haurà d'anomenar un responsable que 
estarà obligat a romandre en ella, 
en els horaris acordats, i al qual 
es podrà dirigir qualsevol memb re 
del personal del Telecentre, en el 
cas que s'originara algun conflicte 
o es produïra algun deteriorament de 
la instal·lació. 
 
 

ONZÉ.- 
 

cuyo contenido quede ello 
expresado, aunque sea de modo 
tácito. 

 
15.- Existe un libro de 

quejas a disposición del usuario. 
 

16.- Los centros podrán ser 
eventualmente utilizados para la 
organización de alguna actividad 
concertada con destino a usuarios 
previamente inscritos, en cuyo caso 
permanecerán cerrados al público en 
general durante el horario 
correspondiente.” 

 
OCTAVO.- 

 
La Asociación no podrá hacer 

uso de la Instalación en el período 
y horarios establecido en el 
presente Convenio para la 
organización de actos, actividades, 
eventos, etc., que no hayan sido 
previamente puestos en conocimiento 
del Ayuntamiento de Patern a y 
autorizados por el mismo. 
 

NOVENO.- 
 

La Asociación colaborará en 
todos aquellos actos y eventos 
municipales que organice el 
Ayuntamiento, para los que solicite 
su colaboración y que sean de 
similar naturaleza y finalidad a 
los propios de dicha Asociación. 
 

DÉCIMO.- 
 

La Asociación estará sujeta 
en cuanto al uso de la Instalación 
a las directrices establecidas por 
el Ayuntamiento y en consonancia 
con éstas deberá nombrar un 
responsable que estará obligado a 
permanecer en ella, en los horarios 
acordados, y al cual se podrá 
dirigir cualquier miembro del 
personal del Telecentro, en el caso 
de que se originase algún conflicto 
o se produjera algún deterioro de 
la Instalación. 
 

DÉCIMOPRIMERO.- 
 



El present Conveni tindrà 
vigència des que es firme fins al    
31 de desembre del 2009, i podrà ser 
renovat expressame nt si les parts 
firmants ho consideren oportú i no 
haguera existit denúncia per alguna 
d'elles en el termini de dos mesos a 
la finalització del present conveni.  
 
 
 

DOTZÉ.- 
 

La renovació del Conveni entre 
l'Ajuntament i l'Associació 
JOVESOLIDES, estarà subj ecta al 
compliment efectiu de les condicions 
següents: 
 

L'Ajuntament efectuarà una 
valoració objectiva del Conveni, la 
finalitat de la qual serà comprovar 
la promoció efectiva de l'activitat, 
que vindrà reflectida prèvia 
acreditació de la realització de 
l' activitat, així com el compliment 
dels requisits i condicions que 
determinen la concessió o gaudi de 
l'ajuda, per certificació de la 
direcció de secció corresponent 
sobre el compliment dels extrems 
motiu del Conveni. 

 
 
TRETZÉ.- 

 
Els actes conveniats 

s'incl ouran en l’Assegurança de 
Responsabilitat Civil  accidents 
d'este Ajuntament. 
 

CATORZÉ.- 
 

La prerrogativa d'interpretar 
el conveni, resoldre els dubtes que 
oferisca el seu compliment, 
modificar- lo per raons d'interés 
públic acordar la seua resolució 
determ inar els efectes d'estes, 
corresponen a l'Ajuntament, de 
conformitat amb allò que s'ha 
preceptuat en la Llei de Contractes 
del Sector Públic. 
 

La Jurisdicció contenciosa 
administrativa serà la competent per 

El presente Convenio tendrá 
vigencia desde la firma del mismo 
hasta  el   31 de Diciembre del 
2009, pudiendo ser renovado 
expresamente si las partes 
firmantes lo consideran oportuno y 
no hubiese existido denuncia por 
alguna de ellas en el plazo de dos 
meses a la finalización del 
presente convenio. 
 

DÉCIMOSEGUNDO.- 
 

La reno vación del Convenio 
entre el Ayuntamiento  y la 
Asociación JOVESOLIDES,  estará 
sujeta al efectivo cumplimiento de 
las siguientes condiciones: 
 

El Ayuntamiento efectuará una 
valoración objetiva del Convenio, 
cuya finalidad será comprobar la 
promoción efect iva de la actividad, 
que vendrá reflejada previa 
acreditación de la realización de 
la actividad, así como el 
cumplimiento de los requisitos y 
condiciones que determinen la 
concesión o disfrute de la ayuda, 
por certificación de la jefatura de 
sección corres pondiente sobre el 
cumplimiento de los extremos motivo 
del Convenio. 

 
DECIMOTERCERO.- 

 
Los actos conveniados se 

incluirán en el Seguro de 
Responsabilidad Civil  accidentes 
de este Ayuntamiento. 
 

DECIMOCUARTO.- 
 

La prerrogativa de 
interpretar el convenio, r esolver 
las dudas que ofrezca su 
cumplimiento, modificarlo por 
razones de interés público acordar 
su resolución determinar los 
efectos de estas, corresponden al 
Ayuntamiento, de conformidad con lo 
preceptuado en la Ley de Contratos 
del Sector Público. 
 

La Jurisdicción Contencioso-
Administrativa será la competente 



a la resolució de totes les 
controvèrsies que es puguen suscitar 
en la interpretació o compliment de 
l'ací convingut per les parts donada 
la seua naturalesa administrativa. 

 
I en prova de la seua 

conformitat amb tot el que 
antecedeix, se subscriu el present 
Conveni per ambdós parts en el lloc 
i la data r essenyats en el seu 
encapçalament, quedant- ne un 
exemplar en poder de cada part. 
 

 
ALCALDE                         
 
 
Signat. Lorenzo Agusti Pons       
 
SRA. PRESIDENTA   ASSOCIACIÓ 
   

 
Signat: .Lourdes Mirón Mirón 
 

DAVANT DE MI 
LA SECRETÀRIA GENERAL 

 

Signat :  Teresa Morán Paniagua 

 
 

SEGON.- Que es procedisca, una 
vegada aprovat el Conveni, a la seua 
firma per les parts interessades, 
per l'Ajuntament de Paterna, Sr. 
LORENZO AGUSTI PONS, alcalde–
president de l'Ajuntament de 
Paterna, la Sra. LOURDES MIRÓN 
MIRÓN, donant fe de l'acte, la 
secretària general de l'Ajuntament, 
SRA TERESA MORÁN PANIAGUA. 

 
TERCER.- Concedir subvenció 

per un import de 10.000 euros, a 
l'Associació JÓVENS CAP A LA 
SOLIDARITAT I EL DESENVOLUPAMENT 
(JOVESOLIDES), conforme al que 
estableix el conveni de 
col·laboració, per a gestió dels 
telecentres de La Coma i Terramelar, 
segons el procediment regulat en el 
punt 2n de l'article 22 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions, així com en el 

para la resolución de cuantas 
controversias se puedan suscitar en 
la interpretación o cumplimiento de 
lo aquí convenido por las partes 
dada su naturaleza administrativa. 

 
Y en prueba de su conformi dad 

con todo cuanto antecede, se 
suscribe el presente Convenio por 
ambas partes en el lugar y fecha 
reseñados en su encabezamiento, 
quedando un ejemplar del mismo en 
poder de cada parte. 
 

 
ALCALDE                         
 
 
Fdo: D. Lorenzo Agusti Pons 
 
SR. PRESIDENTA   ASOCIACIÓN 
   

 
Fdo: Dª. Lourdes Mirón Mirón 
 

ANTE MÍ 
LA SECRETARIA GENERAL 

 
 

Fdo :  Dª Teresa Morán Paniagua 
 

 
SEGUNDO.- Procédase, una vez 

aprobado el Convenio, a su firma 
por las partes interesadas, por el 
Ayuntamiento de Paterna, D. LORENZO  
AGUSTI PONS, Alcalde – Presidente 
del Ayuntamiento de Paterna, D. 
LOURDES MIRÓN MIRÓN dando fe del 
acto, la Secretaria General del 
Ayuntamiento, Dª TERESA MORÁN 
PANIAGUA. 

 
TERCERO.- Conceder subvención 

por importe de 10.000 euros, a la 
Asociación JOVENES H ACIA LA 
SOLIDARIDAD Y EL DESARROLLO 
(JOVESOLIDES), conforme a lo 
establecido en el Convenio de 
Colaboración, para gestión de los 
Telecentro de La Coma y Terramelar 
, según el procedimiento regulado 
en el punto 2º del artículo 22 de 
la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones, así como 
en el Capítulo III: Procedimiento 



Capítol III: Procediment de 
conces sió directa”,  del Reial 
Decret 887/06, de 21 de juliol, pel 
qual s'aprova el seu Reglament. 
 

QUART.- Notificar a 
Intervenció de Fons per al seu 
control i fiscalització, indicant 
que, tal com s'ha especificat en el 
punt tercer, el  conveni genera 
subvenció de concessió directa. 

 
CINQUÉ.- Notificar- ho als 

interessats, i donar- ne una còpia a 
les parts firmants. 

 

8é.- SECCIÓ PARTICIPACIÓ 
CIUTADANA.- CONVENI PER A LA GESTIÓ 
DEL TELECENTRE DE VALENTÍN HERNÁEZ A 
TRAVÉS DE L'ASSOCIACIÓ ACCIO SOCIAL 
LA CAMBRA.-  Don at compte de la 
Providència del Regidor de 
Participació Ciutadana  de data 26 
de març del 2009, disposant que 
s'inicien els tràmits oportuns per a 
la firma de nou conveni entre 
l'Ajuntament de Paterna i 
l'Associació ACCIÓ SOCIAL LA CAMBRA, 
per a la gestió del Telecentre 
municipal en Santa Rita. 

 
VIST que, per a la posada en 

marxa dels Telecentros municipals es 
va concedir a l'Ajuntament de 
Paterna subvenció econòmica per la 
Diputació de València i Red.es, 
gràcies a la qual cosa s'han obert 
tals centres en d iversos nuclis del 
municipi, l'objecte dels quals és 
potenciar programes de la societat 
de la informació. 
 

VISTA la necessitat de 
l'Ajuntament de prestar el servei de 
Telecentre en el Barri de Santa 
Rita, segons Resolució de l'Alcaldia 
núm. 3.113, de 21 de juliol del 
2006, del mateix que es presta en 
els Barris de la Canyada, La Coma i 
Lloma-Llarga. 
 

VIST que, en el marc de les 
avantdites subvencions rebudes, 
l'Ajuntament va assumir el compromís 

de concesión directa”,  del Real 
Decreto 887/06, de 21 de julio, por 
el que se aprueba su Reglamento. 
 

CUARTO.- Notificar a 
Intervención de Fondos para su 
control y fiscalizaci ón, indicando 
que, tal y como se ha especificado 
en el punto tercero, el  convenio 
genera subvención de concesión 
directa. 

 
QUINTO.- Notificar a los 

interesados, dando copia del mismo 
a las partes firmantes. 

 
8º.- SECCIÓN PARTICIPACIÓN 

CIUDADANA.- CONVENIO PARA LA GESTIÓN 
DEL TELECENTRO DE VALENTÍN HERNÁEZ A 
TRAVÉS DE LA ASOCIACIÓN ACCIO SOCIAL 
LA CAMBRA.- Dada cuenta de la 
Providencia del Concejal de 
Participación Ciudadana  de fecha 26 
de marzo de 2009, disponiendo que se 
inicien los trámites oportunos par a 
la firma de nuevo convenio entre el 
Ayuntamiento de Paterna y la 
Asociación ACCIÓ SOCIAL LA CAMBRA, 
para la gestión del Telecentro 
municipal en Santa Rita. 
 

RESULTANDO que, para la 
puesta en marcha de los Telecentros 
municipales se concedió al 
Ayuntamien to de Paterna subvención 
económica por la Diputación de 
Valencia y Red.es, gracias a lo 
cual se han abierto dichos centros 
en diversos núcleos del municipio, 
cuyo objeto es potenciar programas 
de la sociedad de la información. 
 

RESULTANDO la necesidad del 
Ayuntamiento de prestar el servicio 
de Telecentro en el Barrio de Santa 
Rita, según Resolución de la 
Alcaldía nº 3.113, de 21 de julio 
de 2006, del mismo que se viene 
prestando en los Barrios de La 
Cañada, La Coma y Lloma-Llarga. 
 

RESULTANDO que, en el mar co 
de las antedichas subvenciones 
recibidas, el Ayuntamiento asumió 
el compromiso de dotar a cada 



de dotar a cada Telecentre de 
personal responsable, prou forma t 
per a possibilitar el suport als 
ciutadans usuaris del servei, s'ha 
plantejat la firma d'un Conveni de 
Col·laboració amb l'Associació 
d'ACCIO SOCIAL LA CAMBRA , 
degudament registrada en el Registre 
Municipal d'Associacions amb el 
número d'inscripció 283, per la seua 
implicació en el Barri de SANTA RITA 
i arrelament de les seues activitats 
educatives i que du a terme de forma 
continuada. 

 
 
ATÉS el que estableix el Reial 

Decret 887/2006, de 21 de juliol, 
pel qual s'aprova el Reglament de la 
Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions, que regula 
en l'article   65 el procediment de 
concessió de les subvencions 
previstes nominativament en els 
pressupostos: 

 
 

“La resolució o, si és el cas, el 
conveni haurà d'incloure els punts 
següents: 
 
a.  Determinaci ó de l'objecte de la 
subvenció i dels seus beneficiaris, 
d'acord amb l'assignació 
pressupostària. 
b.  Crèdit pressupostari a què 
s'imputa el gasto i quantia de la 
subvenció, individualitzada, si és 
el cas, per a cada beneficiari si 
anessen diversos. 
c.  Compatibil itat o incompatibilitat 
amb altres subvencions, ajudes, 
ingressos o recursos per a la 
mateixa finalitat, procedents de 
qualssevol Administracions o ens 
públics o privats, nacionals, de la 
Unió Europea o d'organismes 
internacionals. 
d.  Terminis i modes de paga ment de 
la subvenció, possibilitat 
d'efectuar pagaments anticipats i 
abonaments a compte, així com el 
règim de garanties que, si és el 
cas, hauran d'aportar els 
beneficiaris. 
e.  Termini i forma de justificació 

Telecentro de personal responsable, 
lo suficientemente formado para 
posibilitar el apoyo a los 
ciudadanos usuarios del servicio, 
se ha planteado la firma de u n 
Convenio de Colaboración con la 
Asociación de ACCIO SOCIAL LA 
CAMBRA , debidamente registrada en 
el Registro Municipal de 
Asociaciones con el número de 
inscripción 283, por su implicación 
en el Barrio de SANTA RITA y 
arraigo de sus actividades 
educativas y que lleva a cabo de 
forma continuada. 

 
CONSIDERANDO lo establecido 

en el Real Decreto 887/2006, de 21 
de julio, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, General de 
Subvenciones, que regula en su  
artículo  65 el procedi miento de 
concesión de las subvenciones 
previstas nominativamente en los 
presupuestos: 

 
“La resolución o, en su caso, el 
convenio deberá incluir los 
siguientes extremos: 
 
a.  Determinación del objeto de la 
subvención y de sus beneficiarios, 
de acuerdo con la asignación 
presupuestaria. 
b.  Crédito presupuestario al que se 
imputa el gasto y cuantía de la 
subvención, individualizada, en su 
caso, para cada beneficiario si 
fuesen varios. 
c.  Compatibilidad o 
incompatibilidad con otras 
subvenciones, ayudas, ingresos o 
recursos para la misma finalidad, 
procedentes de cualesquiera 
Administraciones o entes públicos o 
privados, nacionales, de la Unión 
Europea o de organismos 
internacionales. 
d.  Plazos y modos de pago de la 
subvención, posibilidad de efectuar 
pagos anticipados y abonos a 
cuenta, así como el régimen de 
garantías que, en su caso, deberán 
aportar los beneficiarios. 
e.  Plazo y forma de justificación 



per part del beneficiari del 
compliment de la fin alitat per a la 
que es va concedir la subvenció i de 
l'aplicació dels fons percebuts.” 

 
 
ATÉS que, segons  el que 

estableix l'article 28 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions es regula la  
“concessió directa : “La resolució 
de conce ssió i, si és el cas, els 
convenis a través dels quals es 
canalitzen estes subvencions 
establiran les condicions i 
compromisos aplicables de 
conformitat amb el que disposa esta 
Llei. 

Els convenis seran 
l'instrument habitual per a 
canalitzar les subvencions previstes 
nominativament en els Pressupostos 
Generals de l'Estat, o en els de les 
corporacions locals, sense perjuí 
del que a este respecte establisca 
la seua normativa reguladora”. 

 
 
ATÉS que la lletra c) de 

l'apartat segon de l'article 22 de 
la mateixa Llei, disposa, en relació 
amb els procediments de concessió de 
les subvencions que poden concedir-
se de forma directa: “Amb caràcter 
excepcional, aquelles altres 
subvencions en què s'acrediten  
raons d'interés públic, social, 
econòmic o humanitari, o altre s 
degudament justificades que 
dificulten la seua convocatòria 
pública”, quedant enclavat en 
conveni en este precepte ja que es 
tracta d'un servei públic.  

 
Que l'Ajuntament, per a dur a 

terme el Conveni de col·laboració, 
haurà de facilitar la utilització 
dels mitjans informàtics amb què 
compte el Telecentre. 
 
 
 

ATÉS que, segons  informe 
d'Intervenció de fons respecte a 
l'existència de consignació 
pressupostària en la Partida 4630-

por parte del beneficiario del 
cumplimiento de la finalidad para 
la que se concedió la subvención y 
de la aplicación de los fondos 
percibidos.” 

 
CONSIDERANDO que, según  lo 

establecido en el artículo 28 de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones se regula 
la  “concesión directa : “La 
resolución de concesión y, en su 
caso, los convenios a través de los 
cuales se canalicen estas 
subvenciones establecerán las 
condiciones y compromisos 
aplicables de conformidad con lo 
dispuesto en esta Ley. 

Los convenios serán el 
instrumento habitual para canalizar 
las subvenciones previstas 
nominativamente en los Presupuestos 
Gener ales del Estado, o en los de 
las corporaciones locales, sin 
perjuicio de lo que a este respecto 
establezca su normativa 
reguladora”. 

 
CONSIDERANDO que la letra c) 

del apartado segundo del artículo 
22 de la misma Ley, dispone, en 
relación con los procedimie ntos de 
concesión de las subvenciones que 
pueden concederse de forma directa: 
“Con carácter excepcional, aquellas 
otras subvenciones en que se 
acrediten  razones de interés 
público, social, económico o 
humanitario, u otras debidamente 
justificadas que difi culten su 
convocatoria pública”, quedando 
enclavado en convenio en este 
precepto puesto que se trata de un 
servicio público.  

 
Que el Ayuntamiento, para 

llevar a cabo el Convenio de 
colaboración, deberá facilitar la 
utilización de los medios 
informáticos c on que cuenta el 
Telecentro. 
 

CONSIDERANDO que, según  
informe de Intervención de fondos  
respecto a la existencia de 
consignación presupuestaria en la 



48902 Participació ciutadana per a 
la concessió de subvenció per un 
import de 7.200 euros, a 
l'Associació ACCIO SOCIAL LA CAMBRA 
, amb destí a sufragar les despeses 
de gestió, organització i 
manteniment del Telecentre. 

 
ATÉS que per la Secció de 

Participació Ciutadana s'ha redactat 
un conveni de col·laboració als 
efectes de concreta r tots els 
extrems d'implantació, organització, 
gestió, manteniment i finançament, 
via la subvenció esmentada. 

 
 
 
ATÉS que l'esmentat Conveni 

serveix de Bases reguladores de la 
concessió, als efectes del que 
disposa la Llei General de 
Subvencions, Llei 38/ 2003, de 17 de 
novembre i el Reial Decret 887/2006, 
de 21 de juliol, pel qual s'aprova 
el Reglament de la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de 
Subvencions. 

 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del tècnic de 
Participació Ciutadana acctal . i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 16 de juny del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 

 
 
PRIMER.- Aprovar la firma del 

conveni de Col·laboració de 
l'Ajuntament de Paterna amb 
l'Associació  ACCIO SOCIAL LA CAMB RA  
inscrita en el Registre Municipal 
d'Associacions amb el número de 
registre 283, el tenor literal del 
qual és el següent: 

 
CONVENI  DE COL·LABORACIÓ  

ENTRE L'AJUNTAMENT DE PATERNA 
I L'ASSOCIACIÓ  ACCIO SOCIAL 
LA CAMBRA PER A LA GESTIÓ DE 

TELECENTRE DE SANTA RITA 
 
 
A Paterna l’1 de  juny del 2009 
 

Partida 4630- 48902 Participación 
ciudadana para la concesión de 
subvención por importe de 7.200 
euros, a la Asociación ACCIO SOCIAL 
LA CAMBRA , con destino a sufragar 
los gastos de gestión, organización 
y mantenimiento del Telecentro. 

 
CONSIDERANDO que por la 

Sección de Participación Ciudadana 
se ha redactado Convenio de 
Colaboración a los efectos de 
concreta r todos los extremos de 
implantación, organización, 
gestión, mantenimiento y 
financiación, vía la subvención 
citada. 

 
CONSIDERANDO que el citado 

Convenio sirve de Bases reguladoras 
de la concesión, a los efectos de 
lo dispuesto en la Ley General de 
Subvenc iones , Ley 38/2003, de 17 
de noviembre y el Real Decreto 
887/2006, de 21 de julio, por el 
que se aprueba el Reglamento de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Técnico de 
Participación Ciu dadana Acctal. y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de Gestión 
Municipal, de fecha 16 de junio de 
2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 

 
PRIMERO.- Aprobar la firma 

del convenio de Colaboración del 
Ayuntamiento de Paterna con la 
Asociación  ACCIO SOCIAL LA CAMBRA  
inscrita en el Registro Municipal 
de Asociaciones con el número de 
registro 283, cuyo tenor literal es 
el siguiente: 

 
CONVENIO  DE COLABORACION  
ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE 
PATERNA Y LA ASOCIACIÓN  

ACCIO SOCIAL LA CAMBRA PARA 
LA GESTIÓN DE TELECENTRO DE 

SANTA RITA 
 
En Paterna a  1 de  junio de 2009 
 



REUNITS 
 

D'una part: l’Il·lm. Sr. 
LORENZO AGUSTI PONS, alcalde  
president de l'Ajuntament de Paterna 
(València). 
 

D'una altra part: el Sr. 
GABRIEL DELER GONZALEZ  President de 
l'Associació ACCIO SOCIAL LA CAMBRA , 
actuant en nom i representació de la 
dita associació. 
   

En virtut de les competències 
que respectivament els confereixen 
els seus càrrecs, i reconeixent- se 
ambdós parts capacitat i poder prou 
per a formalitzar el present 
Conveni. 
 

EXPOSEN 
 
  Per part de l'Ajuntament de 
Paterna es va sol·licitar subvenció 
econòmica a la Diputació de València 
i a Red.es, que va ser concedida per 
les dites entitats  i, a partir 
d'ací,  des de la Regidoria de 
Participació Ciutadana s'ha 
gestionat l'obertura de Centres 
d'Accé s Públic a Internet o 
Telecentros,  en diversos nuclis de 
Paterna, segons Resolució d'Alcaldia 
núm. 3113 de 21 de juliol del 2006. 
 
 

 
PRIMER.- 

 
L'Ajuntament de Paterna 

participa d'un especial interés en 
el desenvolupament de centres 
d'accés públic a Intern et 
distribuïts per diversos nuclis de 
del Municipi com la Canyada, 
Terramelar, Sta. Rita, Lloma- Llarga 
i la Coma. 
 

SEGON.- 
 

La Diputació de València i 
Xarxa.es van concedir subvenció 
econòmica  per a l'obertura de 
centres d'accés públic a Internet. 
 
 

REUNIDOS 
 

De una parte: Ilmo. Sr. D. 
LORENZO AGUSTI PONS, Alcalde  
Presidente  del Ayuntamiento de 
Paterna (Valencia). 
 

De otra parte: D.GABRIEL 
DELER GONZALEZ  Presidente de la 
Asociación ACCIO SOCIAL LA CAMBRA, 
actuando en nombre y representación 
de la misma. 
   

En virtud de las competencias 
que respectivamente les confieren 
sus cargos, y reconociéndose ambas 
partes capacidad y poder suficiente 
para formalizar el presente 
Convenio. 
 

EXPONEN 
 
  Por parte del Ayuntamiento de 
Paterna se solicitó subvención 
económica a la Diputación de 
Valencia y a Red.es, siendo la 
misma concedida por dichas 
entidades  y, a partir de ahí,  
desde la Concejalía de 
Participación Ciudadana se ha 
gestionado la aper tura de Centros 
de Acceso Público a Internet o 
Telecentros,  en diversos núcleos 
de Paterna, según  Resolución de 
Alcaldía nº 3.113 de 21 de julio de 
2006. 
 

PRIMERO.- 
 

El Ayuntamiento de Paterna 
participa de un especial interés en 
el desarrollo de centros de acceso 
público a Internet distribuidos por 
diversos núcleos de del Municipio 
como la Canyada, Terramelar, Sta. 
Rita, Lloma-Llarga y la Coma. 
 

SEGUNDO.- 
 

La Diputación de Valencia y 
Red.es concedieron subvención 
económica  para la apertura de 
centros de acceso público a 
Internet. 
 
 



TERCER.- 
 

Que l'ASSOCIACIÓ  ACCIO SOCIAL  
LA CAMBRA contempla dins de les 
seues activitats  educatives, segons 
figura en el Registre d'Associacions 
de  l'Ajuntament amb el número de 
registre 283 i  per això 
col·laborarà amb l'Ajuntament de 
Paterna en la prestac ió del servei 
de TELECENTRE de Santa Rita  siti en 
el Centre Cívic Valentín Hernaiz amb 
l'objecte d'ajudar  i instruir els 
usuaris en el que és necessari, així 
com organitzar cursos de formació en 
la dita matèria, d'acord amb la 
legislació vigent. 
 
 

Queda establida la 
coincidència quant a alguns fins i 
objectius, i basant- se en estos 
antecedents: 
 
 

• Tal com s'estableix en la 
Resolució aprovatòria de les 
Normes Particulars per a 
l'Ús dels Telecentros de 
Paterna, s'estableix la 
següent prioritat  en l'ús 
d’estos: 

 
 

a)  Accés a portals i serveis de 
l'Administració. 

f.  Projectes de teletreball, 
formació i teleformación. 

g.  Recerca d'ocupació i 
orientació professional. 

h.  Realització de treballs i 
activitats acadèmiques. 

 
 
 
 
 

El Telecentre estarà equipat 
amb els mitjans necessaris. 
 
 

ACORDEN 
 

PRIMER.- 

TERCERO.- 
 

Que la ASOCIACION  ACCIO 
SOCIAL  LA CAMBRA contempla dentro 
de sus actividades  educativas, 
según figura en el Registro de 
Asociaciones del  Ayuntamiento con 
el número de registro 283 y  por 
ello colaborará con el Ay untamiento 
de Paterna en la prestación del 
servicio de TELECENTRO de Santa 
Rita  sito en el Centro Cívico 
Valentín Hernaiz con el objeto de  
ayudar e instruir a los usuarios en 
lo necesario, así como organizar 
cursos de formación en dicha 
materia, de acuer do con la 
legislación vigente. 
 

Quedando establecida la 
coincidencia en cuanto a algunos 
fines y objetivos, y en base a 
estos antecedentes: 
 
 

• Tal como se establece en 
la Resolución aprobatoria 
de las Normas Particulares 
para el Uso de los 
Telecentros de Pa terna, se 
establece la siguiente 
prioridad  en el uso de los 
mismos: 

 
a)  Acceso a portales y 

servicios de la 
Administración. 

b)  Proyectos de 
teletrabajo, formación 
y teleformación. 

c)  Búsqueda de empleo y 
orientación 
profesional. 

d)  Realización de trabajos 
y actividade s 
académicas. 

 
El Telecentro estará equipado 

con los medios necesarios. 
 
 

ACUERDAN 
 

 
PRIMERO.- 



 
L'Ajuntament de Paterna  

facilitarà a l'Associació la 
utilització dels mitjans informàtics 
amb què compte el TELECENTRE  de 
Valentín Hernaiz, per a la seua 
prestació en el dit barri. 
 

Per a això atorgarà una 
subvenció  a la dita A ssociació de 
concessió directa per motius 
d'interés públic i social. 
 

L'Ajuntament de Paterna 
realitzarà una aportació econòmica  
anual per l'import total màxim de 
7.200 €, a c àrrec de la partida 
pressupostària 4630- 48902 
Participació Ciutadana del 
pressup ost de despeses de l'exercici 
2009 amb destí a sufragar les 
despeses de gestió, organització i 
manteniment del Telecentre. 
 

L'Ajuntament de Paterna es 
compromet a fer efectiva la seua 
aportació al finançament de 
l'equipament, instal·lació i posada 
en marxa del Telecentre en els 
termes del present conveni. 
 

En tot cas, l'aportació 
econòmica de l'Ajuntament serà 
minorada en proporció al gasto 
justificat quan este siga inferior a 
l'import total a què fa referència 
el present conveni. 
 

L'Associació  ACCIO SOCIA L LA 
CAMBRA es compromet a: 

 
 
1.- Organitzar, gestionar i 

desenvolupar la/s activitats que a 
continuació es detallen segons els 
principis i característiques 
definides per este Ajuntament o en 
la Memòria presentada: 

 
a).- Desenvolupament del 
programa d'acti vitats 
presentat. 
b).- Oferir el conjunt 
d'activitats del municipi. 
c).- Facilitar el 
desenvolupament i accés als 

 
El Ayuntamiento de Paterna  

facilitará a la Asociación la 
utilización de los medios 
informáticos con los que cuenta el 
TELECENTRO  de Valentín Hernaiz, 
para su prestación en dicho Barrio. 
 

Para ello otorgará una 
subvención  a dicha Asociación de 
concesión directa por motivos de 
interés público y social. 
 

El Ayuntamiento de Paterna 
realizará una aportación económica  
anual por el importe total máximo 
de 7.200 €, c on cargo a la partida 
presupuestaria 4630- 48902 
Participación Ciudadana  del 
presupuesto de gastos del ejercicio 
2009 con destino a sufragar los 
gastos de gestión, organización y 
mantenimiento del Telecentro. 
 

El Ayuntamiento de Paterna se 
compromete a hace r efectiva su 
aportación a la financiación del 
equipamiento, instalación y puesta 
en marcha del Telecentro en los 
términos del presente convenio. 
 

En todo caso, la aportación 
económica del Ayuntamiento será 
minorada en proporción al gasto 
justificado cuand o éste sea 
inferior al importe total a que 
hace referencia el presente 
convenio. 
 

La Asociación  ACCIO SOCIAL 
LA CAMBRA se compromete a: 

 
 
1.- Organizar, gestionar y 

desarrollar la/s actividades que a 
continuación se detallan según los 
principios y caracte rísticas 
definidas por este Ayuntamiento o 
en la Memoria presentada: 

 
a).- Desarrollo del programa 
de actividades presentado. 
b).- Ofertar el conjunto de 
actividades del municipio. 
c).- Facilitar el desarrollo 
y acceso a los servicios de 



serveis de tele- administració 
que es vagen potenciant des de 
les Administracions. 

 
2.- Justificació.- Per a la 

deguda justificació de la subve nció 
concedida per l'Ajuntament de 
Paterna, s'utilitzarà el mètode de 
compte justificatiu simplificat, en 
atenció a allò que s'ha disposat per 
l'art. 75 del Reial Decret 887/2006, 
de 21 de juliol; el dit compte haurà 
de ser presentat pel  beneficiari, 
have nt de contindre la informació 
següent: 

 
 
2.1- Una memòria d'actuació 
justificativa del compliment 
de les condicions imposades en 
la concessió de la subvenció, 
amb indicació de les 
activitats realitzades i dels 
resultats obtinguts. 

 
 

2.2-Una relació classifi cada 
de les despeses i inversions 
de l'activitat, amb 
identificació del creditor i 
del document, el seu import, 
data d'emissió i, si és el 
cas, data de pagament. En el 
cas que la subvenció s'atorgue 
d'acord amb un pressupost 
estimat, s'indicaran les 
desviacions succeïdes. 

 
 

2.3- Un detall d'altres 
ingressos o subvencions que 
hagen finançat l'activitat 
subvencionada amb indicació de 
l'import i la seua 
procedència. 

 
2.4- Si és el cas, carta de 
pagament de reintegrament en 
el supòsit de romanents no 
aplicats aix í com dels 
interessos que se’n deriven. 
 
 Als efectes de la presentació 
de la dita documentació, 
l'Ajuntament podrà aprovar 
models normalitzats que 

tele-administració n que se 
vayan potenciando desde las 
Administraciones. 

 
2.- Justificación.- Para la 

debida justificación de la 
subvención concedida por el 
Ayuntamiento de Paterna, se 
utilizará el método de cuenta 
justificativa simplificada, en 
atención a lo dispuesto por el art. 
75 del Real Decreto 887/2006, de 21 
de julio; dicha cuenta deberá ser 
presentada por el  beneficiario, 
debiendo contener la siguiente 
información: 

 
2.1- Una memoria de actuación 
justificativa del 
cumplimiento de las 
condiciones impuestas en la 
conce sión de la subvención, 
con indicación de las 
actividades realizadas y de 
los resultados obtenidos. 

 
2.2- Una relación clasificada 
de los gastos e inversiones 
de la actividad, con 
identificación del acreedor y 
del documento, su importe, 
fecha de emisión y, e n su 
caso, fecha de pago. En caso 
de que la subvención se 
otorgue con arreglo a un 
presupuesto estimado, se 
indicarán las desviaciones 
acaecidas. 

 
2.3- Un detalle de otros 
ingresos o subvenciones que 
hayan financiado la actividad 
subvencionada con indicació n 
del importe y su procedencia. 

 
 

2.4- En su caso, carta de pago 
de reintegro en el supuesto 
de remanentes no aplicados 
así como de los intereses 
derivados de los mismos. 
 
A los efectos de la 

presentación de dicha 
documentación, el Ayuntamiento 
podrá aproba r modelos normalizados 



faciliten la gestió als 
destinataris. 
 
En atenció al que preveu 

l'art. 75.3 del Reial Decret 
887/2006, de 21 de juliol, la 
Regidoria de Participació Ciutadana 
requerirà a  l'entitat beneficiària 
l'aportació dels justificants de 
gasto corresponents, amb l'objecte 
de realitzar un control per 
mostratge que permeta obtindre 
evidència de l'adequada aplicació 
dels fon s facilitats. La 
documentació i justificants 
requerits en estos casos hauran 
d'aportar- se en original, i seran 
estampillaments de conformitat amb 
el que disposa l'art. 73 del Reial 
Decret 887/2006. 

 
Per a la presentació del 

compte justificatiu simplificat es 
permet la utilització de mitjans 
telemàtics; a este efecte, es podrà 
emprar pels beneficiaris el registre 
telemàtic de l'Ajuntament de 
Paterna, d'acord amb el seu 
reglament regulador. 

SEGON.- 

 
L'ASSOCIACIÓ ACCIO SOCIAL LA 

CAMBRA disposarà els recursos 
suficients per a l'adequada 
prestació d'este Servei. 
 

TERCER.- 
 
L'ús indegut de la 

Instal·lació, o dels seus 
equipaments, o de les incidències 
que es produïsquen per la incorrecta 
utilització i comportament en les 
mateixes seran notificades per 
L'ASSOCIACIÓ ACCIO SOCIAL LA CAMBRA 
a l'Ajuntament de Paterna, podent 
ser motiu de denúncia del Conveni. 

QUART. - 
 

L'Associació col·laborarà en 
el control dels usuaris que facen ús 
de la instal·lació en els dies i 
horaris convinguts per a la pràctica 

que faciliten la gestión a los 
destinatarios. 

 
En atención a lo previsto en 

el art. 75.3 del Real Decreto 
887/2006, de 21 de julio, la 
Concejalía de Participación 
Ciudadana requerirá a  la entidad 
beneficiaria la aportación de los 
ju stificantes de gasto 
correspondientes, con el objeto de 
realizar un control por muestreo 
que permita obtener evidencia de la 
adecuada aplicación de los fondos 
facilitados. La documentación y 
justificantes requeridos en estos 
casos deberán aportarse en 
orig inal, y serán estampillados de 
conformidad con lo dispuesto en el 
art. 73 del Real Decreto 887/2006. 

 
Para la presentación de la 

cuenta justificativa simplificada 
se permite la utilización de medios 
telemáticos; a tal efecto, se podrá 
emplear por los benef iciarios el 
registro telemático del 
Ayuntamiento de Paterna, de acuerdo 
con su reglamento regulador. 
 

SEGUNDO.- 
 
La ASOCIACION ACCIO SOCIAL LA 

CAMBRA dispondrá los recursos 
suficientes para la adecuada 
prestación de este Servicio. 
 

TERCERO.- 
 
El uso indebi do de la 

Instalación, o de sus 
equipamientos, o de las incidencias 
que se produzcan por la incorrecta 
utilización y comportamiento en las 
mismas serán notificadas por La 
ASOCIACION ACCIO SOCIAL LA CAMBRA 
al Ayuntamiento de Paterna, 
pudiendo ser motivo de d enuncia del 
Convenio. 
 

CUARTO.- 
 

La Asociación colaborará en 
el control de los usuarios que 
hagan uso de la instalación en los 
días y horarios convenidos para la 



de la seua activitat. 
 
CINQUÉ.- 

 
Amb l'ànim de continuar 

prestant el servei del Telecentre de 
Valentín Hernaiz  l'Ajuntament de 
Paterna abonarà a l'Associació 
L'ASSOCIACIÓ ACCIO SOCIAL LA CAMBRA, 
únicament durant la vigència del 
present Conveni l'import de 7.200 
Euros, a cà rrec de la partida 
pressupostària 4630- 48902 
Participació Ciutadana del 
pressupost de l'exercici 2009 amb 
destí a sufragar les despeses de 
gestió, organització i manteniment 
del Telecentre. 

 

SISÉ .- 

 
Estos pagaments es realitzaran 

per l'Ajuntament a la dita entitat.  
De la manera següent : 

 
Dins dels tres primers mesos 

des de  la firma del conveni 
s'abonarà a compte el 50 % de la 
quantitat concedida i la resta una 
vegada es justifique la mateixa, amb 
un informe previ del responsable del 
departament. 

SETÉ.- 

 
La utilització del Telecentre 

es regirà per les normes 
especifiques aprovades per a la 
resta dels Telecentros Mitjançant 
Una Resolució d'Alcaldia núm. 3.113, 
de 21/07/2006, i són les següents: 
 
“NORMES PARTICULARS PER A L'ÚS DELS 
TELECENTRES” 
 

En atenció a la necessitat 
de promoure un adequat funcionament 
dels telecentres, s'aproven les 
següents normes, basades en l'ús 
responsable dels equips i el 
respecte entre els usuaris. 

 
 
1.- Horari d'obertura del 

práctica de su actividad. 
 
QUINTO.- 

 
Con el ánimo de seguir 

prestando el servicio del 
Telecent ro de Valentín Hernaiz  el 
Ayuntamiento de Paterna abonará a 
la Asociación La ASOCIACION  ACCIO 
SOCIAL LA CAMBRA, únicamente 
durante la vigencia del presente 
Convenio el importe de 7.200 Euros, 
con cargo a la partida 
presupuestaria 4630- 48902 
Participación Ciudadana del 
presupuesto del ejercicio 2009 con 
destino a sufragar los gastos de 
gestión, organización y 
mantenimiento del Telecentro. 
 

SEXTO.- 
 

Estos pagos se realizarán por 
el Ayuntamiento a dicha entidad.  
De la siguiente manera : 

 
Dentro de los tres primeros 

meses desde  la firma del convenio 
se abonará a cuenta el 50 % de la 
cantidad concedida y el resto una 
vez se justifique la misma, previo 
informe del responsable del 
departamento. 

 
SÉPTIMO.- 

 
La utilización del Telecentro 

se regirá por las normas 
especificas aprobadas para el resto 
de los Telecentros mediante 
Resolución de Alcaldía nº 3.113, de 
21/07/2006, y son las siguientes:  
 
 
“NORMAS PARTICULARES PARA EL USO DE 

LOS TELECENTROS” 
 

En atención a la necesidad 
de promover un adecuado 
funcionamiento de los Telecentros, 
se aprueban las siguientes normas, 
basadas en el uso responsable de 
los equipos y el respeto entre los 
usuarios. 

 
1.- Horario de apertura del 



telecentre: de dilluns a divendres. 
3.  Matins: de 10.00 a 13.00 hores. 
4.  Vesprades: de 17.00 a 20.00 

hores. 
 
 

2.- Cada usuari serà 
registrat i comptarà amb la seua 
corresponent fitxa personal. A este 
efecte, abans d'accedir a l'ús del 
telecentre, haurà d'aportar document 
d'identitat (DNI, targeta 
d'estranger…), aix í com declarar 
quins són els usos que 
fonamentalment donarà als equips. 

 
 
3.- Queda prohibida 

l'entrada a menors de 16 anys durant 
l'horari escolar. També queda 
prohibida fora de tal horari, sense 
l'acompanyament de pares o tutors. 

 
 
4.- És obligat guardar el 

degut respecte entre els usuaris, 
fomentant el treball sense sorolls  
ni molèsties. 

 
5.- És obligat mantindre la 

neteja del centre, fent ús de 
papereres i la resta d'elements i 
instal·lacions apropiades amb este 
fi. 

 
6.- Queda prohibit l'accés a 

pàgine s web amb continguts 
pornogràfics, racistes, xenòfobs, 
sexistes, violents o terroristes. 

 
7.- Queda prohibida la 

instal·lació en els equips del 
centre de qualssevol programes o 
aplicacions sense l'autorització del 
responsable del centre. 

 
8.- L'ús indegut dels 

equips, així com qualsevol 
modificació en la seua configuració,  
suposarà l'expulsió del centre i la 
impossibilitat per a accedir d'ara 
en avant. 

 
9.- S'estableix la següent 

prioritat en l'ús dels telecentres : 
 

telecentro: de lunes a viernes. 
-  Mañanas: de 10.00 a 

13.00 horas. 
-  Tardes: de 17.00 a 

20.00 horas. 
 

2.- Cada usuario será 
registrado y contará con su 
correspondiente ficha personal. A 
tal efecto, antes de acceder al uso 
del telecentro, deberá aportar 
documento de identidad (DNI, 
tarjeta de extranjero…), así como 
declarar cuáles son los usos que 
funda mentalmente dará a los 
equipos. 

 
3.- Queda prohibida la 

entrada a menores de 16 años 
durante el horario escolar. También 
queda prohibida fuera de dicho 
horario, sin el acompañamiento de 
padres o tutores. 

 
4.- Es obligado guardar el 

debido respeto entre los usuarios, 
fomentando el trabajo sin ruidos  
ni molestias. 

 
5.- Es obligado mantener la 

limpieza del centro, haciendo uso 
de papeleras y demás elementos e 
instalaciones apropiadas a tal fin. 

 
6.- Queda prohibido el 

acceso a páginas web con contenidos 
porno gráficos, racistas, xenófobos, 
sexistas, violentos o terroristas. 

 
 
7.- Queda prohibida la 

instalación en los equipos del 
centro de cualesquiera programas o 
aplicaciones sin la autorización 
del responsable del centro. 

 
8.- El uso indebido de los 

equipos, a sí como cualquier 
modificación en su configuración,  
supondrá la expulsión del centro y 
la imposibilidad para acceder en lo 
sucesivo. 

 
9.- Se establece la 

siguiente prioridad en el uso de 
los telecentros : 



e)  Accés a portals i serveis de 
l'Administració. 

f)  Projectes de teletreball, 
formació i teleformación. 

g)  Recerca d'ocupació i 
orientació professional. 

h)  Realització de treballs i 
activitats acadèmiques. 

 
 
 
 
 

10.- Els equips perifèrics 
s'utilitzaran previ permís i segons 
les directrius del responsable del  
centre. 

 
11.- Cada usuari disposa d'una hora 
diària màxima d'ús. Si no entorpira 
l'ús per part d'altres persones, la 
dita franja podrà ser ampliada, a 
juí del responsable, fins una hora 
addicional. 

 
 
12.- Cada usuari podrà 

imprimir un màxim de 10 fulls 
di aris, previ permís del responsable 
i sempre que la impressió tinga a 
veure amb la realització de treballs 
de contingut educatiu i acadèmic. 

 
 
13.- Els usuaris podran 

gravar els treballs realitzats amb 
l'equip informàtic en dispositius 
extraïbles que ells m ateixos 
aporten, sempre amb la amb 
l'autorització prèvia i davall la 
supervisió del responsable del 
centre. 

 
14.- Es prohibeix la 

realització de còpies il·legals de 
qualsevol programari o informació en 
qualsevol format (text, imatges…etc) 
legalment registr at, amb 
‘Copyright', o en el contingut de la 
qual quede això expressat, encara 
que siga de manera tàcit. 

 
 
15.- Hi ha un llibre de 

queixes a disposició de l'usuari. 
 

a)  Acceso a portales y 
servicios de la 
Administración. 

b)  Proyectos de 
teletrabajo, formación 
y teleformación. 

c)  Búsqueda de empleo y 
orientación 
profesional. 

d)  Realización de trabajos 
y actividades 
académicas. 

 
10.- Los equipos periféricos 

se utilizarán previo permiso y 
según las directrices del 
responsable del centro. 

 
11.- Cada usuario dispone de 

una hora diaria máxima de uso. Si 
no entorpeciese el uso por parte de 
otras personas, dicha franja podrá 
ser ampliada, a juicio del 
responsable, hasta una hora 
adicional. 

 
12.- Cada usuario podrá 

imprimir un máximo de 10 hojas 
diarias, previo permiso del 
responsable y siempre que la 
impresión tenga que ver con la 
realización de trabajos de 
contenido educativo y académico. 

 
13.- Los usuarios podrán 

grabar los trabajos realizados con 
el equipo informático en 
dispositivos ext raíbles que ellos 
mismos aporten, siempre con la 
previa autorización y bajo la 
supervisión del responsable del 
centro. 

 
14.- Se prohibe la 

realización de copias ilegales de 
cualquier software o información en 
cualquier formato (texto, 
imágenes…etc) legalme nte 
registrado, con Copyright, o en 
cuyo contenido quede ello 
expresado, aunque sea de modo 
tácito. 

 
15.- Existe un libro de 

quejas a disposición del usuario. 
 



 16.- Els centres podran ser 
eventualment utilitzats per a 
l'organització d'alguna activit at 
concertada amb destí a usuaris 
prèviament inscrits, i en este cas 
romandran tancats al públic en 
general durant l'horari 
corresponent. ” 

HUITÉ.- 
 

L'Associació no podrà fer ús 
de la instal·lació en el període i 
horaris establit en el present 
Conveni per a l'organització 
d'actes, activitats, esdeveniments, 
etc., que no hagen sigut prèviament 
posats en coneixement de 
l'Ajuntament de Paterna i 
autoritzats per este. 

NOVÉ.- 

 
L'Associació col·laborarà en 

tots aquells actes i esdeveniments 
municipals que organitz e 
l'Ajuntament, per als que sol·licite 
la seua col·laboració i que siguen 
de semblant naturalesa i finalitat 
als propis de la dita Associació. 

DESÉ.- 
 
L'Associació estarà subjecta 

quant a l'ús de la Instal·lació a 
les directrius establides per 
l'Ajuntament i d'acord amb estes 
haurà d'anomenar un responsable que 
estarà obligat a romandre en ella, i 
al qual es podrà dirigir qualsevol 
membre del personal del Telecentre, 
en el cas que s'originara algun 
conflicte o es produïra algun 
deteriorament de la Instal·lació. 
 

ONZÉ.- 
 

El present Conveni tindrà 
vigència des que es firme fins al    
31 de desembre del 2009, podent ser 
renovat expressament si les parts 
firmants ho consideren oportú i no 
haguera existit denúncia per alguna 
d'elles en el termini de dos mesos a 

16.- Los centros podrán ser 
eventualmente utilizados para la 
organización de alguna actividad 
co ncertada con destino a usuarios 
previamente inscritos, en cuyo caso 
permanecerán cerrados al público en 
general durante el horario 
correspondiente.” 

 
OCTAVO.- 

 
La Asociación no podrá hacer 

uso de la instalación en el período 
y horarios establecido en el 
pr esente Convenio para la 
organización de actos, actividades, 
eventos, etc., que no hayan sido 
previamente puestos en conocimiento 
del Ayuntamiento de Paterna y 
autorizados por el mismo. 
 

NOVENO.- 
 

La Asociación colaborará en 
todos aquellos actos y eventos 
municipales que organice el 
Ayuntamiento, para los que solicite 
su colaboración y que sean de 
similar naturaleza y finalidad a 
los propios de dicha Asociación. 
 

DÉCIMO.- 
 

La Asociación estará sujeta 
en cuanto al uso de la Instalación 
a las directrices estab lecidas por 
el Ayuntamiento y en consonancia 
con éstas deberá nombrar un 
responsable que estará obligado a 
permanecer en ella, y al cual se 
podrá dirigir cualquier miembro del 
personal del Telecentro, en el caso 
de que se originase algún conflicto 
o se pro dujera algún deterioro de 
la Instalación. 
 

DÉCIMOPRIMERO.- 
 

El presente Convenio tendrá 
vigencia desde la firma del mismo 
hasta  el   31 de Diciembre del 
2009, pudiendo ser renovado 
expresamente si las partes 
firmantes lo consideran oportuno y 
no hubiese e xistido denuncia por 
alguna de ellas en el plazo de dos 



la finalització del present conveni.  
 

DOTZÉ.- 

 
La renovació del Conveni entre 

l'Ajuntament i l'Associació ACCIO 
SOCIAL LA CAMBRA,  estarà subjecta 
al compliment efectiu de les 
condicions següents: 
 
 

L'Ajuntament efectuarà una 
valoració objectiva del Conveni , la 
finalitat de la qual serà comprovar 
la promoció efectiva de l'activitat, 
que vindrà reflectida prèvia 
acreditació de la realització de 
l'activitat, així com el compliment 
dels requisits i condicions que 
determinen la concessió o gaudi de 
l'ajuda, per certificació de la 
direcció de secció corresponent 
sobre el compliment dels extrems 
motiu del Conveni. 

 

TRETZÉ.- 

 
Els actes conveniats 

s'inclouran en el Segur de 
Responsabilitat Civil  accidents 
d'este Ajuntament. 
 

CATORZÉ.- 

 
La prerrogativa d'interpretar 

el conveni, resoldre els dubtes que 
oferisca el seu compliment, 
modificar- ho per raons d'interés 
públic acordar la seua resolució 
determinar els efectes d'estes, 
corresponen a l'Ajuntament, de 
conformitat amb allò que s'ha 
preceptuat en la Llei de Contract es 
del Sector Públic. 
 

La Jurisdicció contenciosa 
administrativa serà la competent per 
a la resolució de totes les 
controvèrsies que es puguen suscitar 
en la interpretació o compliment de 
l'ací convingut per les parts donada 
la seua naturalesa administrativa. 

 

meses a la finalización del 
presente convenio. 
 

DÉCIMOSEGUNDO.- 
 

La renovación del Convenio 
entre el Ayuntamiento  y la 
Asociación ACCIO SOCIAL LA CAMBRA,  
estará sujeta al efectivo 
cumplimiento de la s siguientes 
condiciones: 
 

El Ayuntamiento efectuará una 
valoración objetiva del Convenio, 
cuya finalidad será comprobar la 
promoción efectiva de la actividad, 
que vendrá reflejada previa 
acreditación de la realización de 
la actividad, así como el 
cumplimi ento de los requisitos y 
condiciones que determinen la 
concesión o disfrute de la ayuda, 
por certificación de la jefatura de 
sección correspondiente sobre el 
cumplimiento de los extremos motivo 
del Convenio. 

 
DECIMOTERCERO.- 

 
Los actos conveniados se 

inclu irán en el Seguro de 
Responsabilidad Civil  accidentes 
de este Ayuntamiento. 
 
 

DECIMOCUARTO.- 
 

La prerrogativa de 
interpretar el convenio, resolver 
las dudas que ofrezca su 
cumplimiento, modificarlo por 
razones de interés público acordar 
su resolución dete rminar los 
efectos de estas, corresponden al 
Ayuntamiento, de conformidad con lo 
preceptuado en la Ley de Contratos 
del Sector Público. 
 

La Jurisdicción Contencioso-
Administrativa será la competente 
para la resolución de cuantas 
controversias se puedan sus citar en 
la interpretación o cumplimiento de 
lo aquí convenido por las partes 
dada su naturaleza administrativa. 

 



I en prova de la seua 
conformitat amb tot el que 
antecedeix, se subscriu el present 
conveni per ambdós parts en el lloc 
i data ressenyats en el seu 
encapçalament, quedant- ne un 
exemplar en poder de cada part. 

 
SEGON.- Que es procedisca, una 

vegada apr ovat el conveni, a la seua 
firma per les parts interessades, 
per l'Ajuntament de Paterna, el Sr. 
LORENZO AGUSTI PONS, alcalde-
president, per l'Associació, el Sr. 
GABRIEL DELER GONZALEZ  donant fe de 
l'acte, la secretària general de 
l'Ajuntament, la Sra. TE RESA MORÁN 
PANIAGUA. 

 
TERCER.- Concedir subvenció 

per un import de 7.200 euros, a 
l'Associació ACCIO SOCIAL  LA CAMBRA 
, conforme al que estableix el 
Conveni de Col·laboració, per a 
gestió del Telecentre del Barri de 
Santa Rita, siti en el Centre Cívic 
Val entín Hernáez, segons el 
procediment regulat en el punt 2n de 
l'article 22 de la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de 
Subvencions, així com en el Capítol 
III: Procediment de concessió 
directa”,  del Reial Decret 887/06, 
de 21 de juliol, pel qual s'a prova 
el seu Reglament. 

 
QUART.- Notificar a 

Intervenció de Fons per al seu 
control i fiscalització, indicant 
que, tal com s'ha especificat en el 
punt tercer, el  conveni genera 
subvenció de concessió directa. 

 

CINQUÉ.- Notificar als 
interessats, i donar-n e una còpia a 
les parts firmants. 

 

 9é.- SECCIÓ GESTIÓ DE 
PERSONAL.- DESIGNACIÓ FESTES LOCALS 
DE CARÀCTER NO RECUPERABLE ANY 
2010.- Donat compte de l'ofici remés 
per la Direcció Territorial 
d'Ocupació i Treball de la 
Generalitat Valenciana, en el qual 

Y en prueba de su conformidad 
con todo cuanto antecede, se 
suscribe el presente Convenio por 
ambas partes en el lugar y fecha 
reseñados en su encabezamiento, 
quedando un ejemplar del mismo en 
poder de cada parte. 

 
SEGUNDO.- Procédase, una vez 

aprobado el Convenio, a su firma 
por las partes interesadas, por el 
Ayuntamiento de Paterna, D. LORENZO 
AGUSTI PONS,  Alcalde- Presidente, 
por la Asociación , D. GABRIEL DELER 
GONZALEZ  dando fe del acto, la 
Secretaria General del 
Ayuntamiento, Dª TERESA MORÁN 
PANIAGUA. 

 
TERCERO.- Conceder subvención 

por importe de 7.200 euros, a la 
Asociación ACCIO SOCIAL  LA CAMBRA 
, conforme a lo establecido en el 
Convenio de Colaboración, para 
gestión del Telecentro del Barrio 
de Santa Rita, sito en el Centro 
Cívico Valentín Hernaiz , según el 
procedimiento regulado en el punto 
2º del artículo 22 de la Ley 
38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones, así como 
en el Capítulo III: Procedimiento 
de concesión directa”,  del Real 
Decreto 887/06, de 21 de julio, por 
el que se aprueba su Reglamento. 

 
CUARTO.- Notificar a 

Intervención de Fondos para su 
control y fiscalización, indicando 
que, tal y como se ha especificado 
en el punto tercero, el  convenio 
genera subvención de concesión 
directa. 

 
QUINTO.- Notificar a los 

interesados, dando copia del mismo 
a las partes firmantes. 
 
 9º.- SECCIÓN GESTIÓN DE 
PERSONAL.- DESIGNACIÓN FIESTAS 
LOCALES DE CARÁCTER NO RECUPERABLE 
AÑO 2010.-  Dada cuenta del oficio 
remitido por la Dirección 
Territorial D’ Ocupació  i Treball 
de la Generalitat Valenciana, en el 
que solicita la determinación de las 



sol·l icita la determinació de les 
dues festes locals en el municipi de 
Paterna, amb el caràcter de no 
recuperables per a l'any 2010, a fi 
de procedir a l'elaboració del 
Calendari Laboral, de conformitat 
amb el que establix l'art. 37.2 del 
R.D.Legislatiu 1/1995 de 24 de març. 
 
 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Gestió de Personal i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 16 de juny del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 
 PRIMER.- Designa r com a festes 
locals, amb el caràcter de no 
recuperables, els dies que a 
continuació s'especifiquen: 
 a) Sant Vicent Ferrer,  
dilluns 12 d'abril del 2010. 
 b) Festivitat del Santíssim 
Crist de la Fe, dilluns 30 d'agost 
del 2010. 
 
 SEGON.- Elevar el presen t 
acord a l'Ajuntament en Ple, als 
efectes de la seua aprovació. 
 
 TERCER.- Comunicar l'esmentat 
acord a la Direcció Territorial 
d'Ocupació de la Generalitat 
Valenciana.  

 
10é.-SECCIÓ EDIFICACIÓ I 

USOS.- CESSIONS URBANÍSTIQUES.- 
Donat compte de la relació de 
Decrets d'Alcaldia, acceptant 
cessions urbanístiques diverses en 
llicències d'obres particulars, per 
a donar compte al Ple del mes de 
juny del 2009, sent la següent: 

 
1r DECRET D'ALCALDIA NÚM. 

2265 
OBRES PARTICULARS.- APROVAR 

LA COMPENSACIÓ MUNTERIA 
SUBSTITUTIVA EFECTUADA EN CONCEPTE 
DE 14'5% DE DOTACIONS PÚBLIQUES DE 
7.147'36€, REALITZADA PER VICENTE 
BERENGUER RUBIO I CONCEDIR-LI 
LLICÈNCIA D'OBRES CONSISTENT A 
CONSTRUIR VIVENDA UNIFAMILIAR 

dos Fiestas Locales en el Municipio 
de Paterna, con el carácter de no 
recuperables para el año 2010, al 
objeto de proceder a la elaboración 
del Calendario Laboral, de 
conformidad con lo establecido en el 
Art. 37.2 del R.D.Legislativo 1/1995 
de 24 de Marzo.  
 
 A la vista de lo expuesto, del 
informe del Jefe de Sección de 
Gestión de Personal y del dict amen 
de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 16 de junio de 2009, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO.- Designar como 
Fiestas Locales, con el carácter de 
no recuperables, los días que a 
continuación se especifican: 
 a) S an Vicente Ferrer,  lunes 
12 de abril de 2010. 
 b) Festividad del Santísimo 
Cristo de la Fe, lunes 30 de agosto 
de 2010. 
 
 SEGUNDO.- Elevar el presente 
acuerdo al Ayuntamiento Pleno, a los 
efectos de su aprobación. 
 
 TERCERO.- Comunicar el citado 
acuerdo a la Dirección Territorial 
de Ocupación de la Generalitat 
Valenciana.  

 
10º.-SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 

USOS.- CESIONES URBANÍSTICAS.- 
Dada cuenta de la relación de 
Decretos de Alcaldía, aceptando 
cesiones urbanísticas varias en 
licencias de obras particulares, 
para dar cuenta al Pleno del mes 
de junio de 2009, siendo la 
siguiente: 

 
1º DECRETO DE ALCALDÍA 

Nº2265 
OBRAS PARTICULARES.- APROBAR 

LA COMPENSACIÓN MONTERIA 
SUSTITUTIVA EFECTUADA EN CONCEPTO 
DE 14’5% DE DOTACIONES PÚBLICAS DE 
7.147’36€, REALIZADA POR VICENTE 
BERENGUER RUBIO Y CONCEDERLE 
LICENCIA DE OBRAS CONSISTENTE EN 
CONSTRUIR VIVIENDA UNIFAMILIAR 



AÏLLADA EN LA C/532 NÚM.45 D'ESTA 
POBLACIÓ. EXPT..NÚM.000009/2009-
OBRMAY. 

 
2n DECRET D'ALCALDIA NÚM.2267 
OBRES PARTICULARS.- APROVAR 

LA COMPENSACIÓ MONETÀRIA 
SUBSTITUTIVA EFECTUADA EN CONCEPTE 
DE 14'5% DE DOTACIONS PÚBLIQUES DE 
2.674'81€ REALITZADA PER ELISEO 
ANTONIO BERENGUER RUBIO I CONCEDIR-
LI LLICÈNCIA D'OBRES CONSISTENT A 
CONSTRUIR VIVENDA UNIFAMILIAR EN LA 
C/543 NÚM.13, D'ESTA POBLACIÓ. 
EXPT..NÚM.000008/2009-OBRMAY. 

 
 
 
3r DECRET D'ALCALDIA NÚM. 

2257 
OBRES PARTICULARS.- APROVAR 

LA COMPENSACIÓ MONETÀRIA 
SUBSTITUTIVA EFECTUADA EN CONCEPTE 
DE 14'5% DE DOTACIONS PÚBLIQUES DE 
10.574'41€ REALITZADA PER CLARA 
MARTÍNEZ VALERO I CONCEDIR-LI 
LLICÈNCIA D'OBRES CONSISTENT A 
CONSTRUIR VIVENDA UNIFAMILIAR EN LA 
C/128 NÚM.6 D'ESTA POBLACIÓ. EXPT. 
NÚM.000002/2009-OBRMAY. 

 
A la vista de tot això i del 

dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 17 de 
juny del 2009, el Ple per 
unanimitat se’n dóna per 
assabentat. 

 
 
11é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- INICI EXPT.. 
EXPROPIACIÓ OBTENCIÓ TERRENYS PER A 
INSTAL·LACIÓ DEPÒSITS D'AIGUA DE  LA 
XARXA METROPOLITANA.- Donat compte 
del Projecte d'Expropiació per a la 
implantació d'un depòsit general 
metropolità de 40.000 m3. 

 
VIST.- Que per l'Entitat 

Metropolitana de Serveis Hidràulics 
(en avant EMSHI), s'ha sol·licitat a 
este Ajuntament que es p rocedisca a 
iniciar l'expedient d'expropiació de 
terrenys necessaris per a ubicar uns 

AISLADA EN LA C/532 Nº45 DE ESTA 
POBLACIÓN. EXPTE.Nº000009/2009-
OBRMAY. 

 
2º DECRETO DE ALCALDÍA 

Nº2267 
OBRAS PARTICULARES.- APROBAR 

LA COMPENSACIÓN MONETARIA 
SUSTITUTIVA EFECTUADA EN CONCEPTO 
DE 14’5% DE DOTACIONES PÚBLICAS DE 
2.674’81€ REALIZADA POR ELISEO 
ANTONIO BERENGUER RUBIO Y 
CONCEDERLE LICENCIA DE OBRAS 
CONSISTENTE EN CONSTRUIR VIVIENDA 
UNIFAMILIAR EN LA C/543 Nº13, DE 
ESTA POBLACIÓN. 
EXPTE.Nº000008/2009-OBRMAY. 

 
3º DECRETO DE ALCALDÍA Nº 

2257 
OBRAS PARTICULARES.- APROBAR 

LA COMPENSACIÓN MONETARIA 
SUSTITUTIVA EFECTUADA EN CONCEPTO 
DE 14’5% DE DOTACIONES PÚBLICAS DE 
10.574’41€ REALIZADA POR CLARA 
MARTÍNEZ VALERO Y CONCEDERLE 
LICENCIA DE OBRAS CONSISTENTE EN 
CONSTRUIR VIVIENDA UNIFAMILIAR EN 
LA C/128 Nº6 DE ESTA POBLACIÓN. 
EXPTE Nº000002/2009-OBRMAY. 

 
A la vista de todo lo cual y 

del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 17 de junio 
de 2009, el Pleno por unanimidad 
se da por enterado. 

 
 
11º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- INICIO EXPTE. 
EXPROPIACIÓN OBTENCIÓN TERRENOS 
PARA INSTALACIÓN DEPÓSITOS DE AGUA 
DE  LA RED METROPOLITANA.-  Dada 
cuenta del Proyecto de Expropiación 
para la implantación de un depósito 
general metropolitano de 40.000 m3. 
 

RESULTANDO.- Que por la 
Entidad Metropolitana de Servicios 
Hidráulicos (en adelante EMSHI), se 
ha solicitado a este Ayuntamiento 
que se proceda a iniciar el 
expediente de expropiación de 
terrenos necesarios para ubicar 



depòsits reguladors per a la 
prestació del servei metropolità 
d'abastiment d'aigua potable. 

 
 

 VIST.- Que a este efecte, s'ha 
redactat per aquella entitat 
l'oportú projec te d'obra per a la 
construcció del dit equipament. 
 
 
 VIST.- Que els dits depòsits 
ha sigut necessari ubicar- los en un 
punt del terme municipal apte per a 
tal fi, per la cota a què es troben 
i l'adaptació a la xarxa 
metropolitana de transport d'aigua. 
 
 
 VIST.- Que l'EMSHI s'ha 
compromés a assumir el cost econòmic 
que la dita expropiació suposa (la 
del sòl que ocupen els depòsits 
pròpiament i els dels accessos al 
mateix) habilitant a este efecte les 
partides corresponents. 
 
 
 VIST.- Que per això s'ha 
redact at pels Serveis Tècnics 
Municipals el corresponent projecte 
d'expropiació. 
 
 

ATÉS.- Que, d'acord amb el que 
disposa l'article 197 del Reglament 
de Gestió Urbanística, l'expropiació 
forçosa per a l'obtenció de sòl i 
altres béns o drets, es regirà pel 
proced iment establit en la Llei 
d'Expropiació Forçosa. A este 
efecte, l'Ajuntament sotmetrà a 
informació pública, per un termini 
de 15 dies, la relació de 
propietaris, amb descripció dels 
béns i drets afectats, conforme als 
preceptes de la Llei d'Expropiació 
For çosa i amb les conseqüències 
previstes en l'article 17 de 
l'esmentada Llei. 

 
 
 
 
Obert el torn de deliberacions 

intervé la Sra. Domingo, que 

unos depósitos reguladores para la 
prestación del servicio 
metropolitano de abastecimiento de 
agua potable. 

 
 RESULTANDO.- Que a tal 
efecto, se ha redactado por aquella 
entidad el oportuno proyecto de 
obra para la construcción de dicho 
equipamiento. 
 
 RESULTANDO.- Que dichos 
depósitos ha sido necesario 
ubicarlos en un punto del término 
municipal apto para tal fin, por la 
cota a la que se encuentran y la 
adaptación a la red metropolitana 
de transporte de agua. 
 
 RESULTANDO.- Que la EMSHI se 
ha comprometido a asumir el coste 
económico que dicha expropiación 
supone (la del suelo que ocupan los 
depósitos propiamente y los de los 
accesos al mismo) habilitando a tal 
efecto las partidas 
correspondientes. 
 
 RESULTANDO.- Que por ello se 
ha redactado por los Servicios 
Técnicos Municipales el 
correspondiente proyecto de 
expropiación. 
 

CONSIDERANDO.- Que, de 
acuer do con lo dispuesto en el 
artículo 197 del Reglamento de 
Gestión Urbanística, la 
expropiación forzosa para la 
obtención de suelo y otros bienes o 
derechos, se regirá por el 
procedimiento establecido en la Ley 
de Expropiación Forzosa. A tal 
efecto, el Ayunt amiento someterá a 
información pública, por un plazo 
de 15 días, la relación de 
propietarios, con descripción de 
los bienes y derechos afectados, 
conforme a los preceptos de la Ley 
de Expropiación Forzosa y con las 
consecuencias previstas en el 
artículo 17 de la citada Ley. 

 
 
 
Abierto el turno de 



resumeix el contingut del punt; li 
pareix bé el seu fonament, però el 
projecte, al seu parer, comportarà 
un impacte visual important. Per 
això considera que l'ajuntament ha 
d'exigir l'enjardinament de la zona, 
i demanar per a la següent fase un 
estudi d'impacte ambiental i un 
estudi d'integració paisatgística, 
així com un pla de participació 
pública, la qual cosa consid era 
important. 
 
 
 El Sr. alcalde es compromet a 
realitzar tot això, perquè és  
imperatiu legal; en tot cas, 
manifesta estar d'acord amb tot allò 
que ha exposat la Sra. Domingo. 
 
 
 A continuació pren la paraula 
la Sra. Laguna, dient que el grup 
socialista s 'abstindrà, perquè no té 
clar alguns qüestions com la 
ubicació i l'impacte mediambiental. 
És conscient que estan en l'inici de 
l'expedient, però veuen massa 
carències en ell. 
 
 
 
 El Sr. alcalde no comparteix 
l'abstenció; no hi ha dubte que es 
realitzarà un estudi d'implantació i 
un estudi paisatgístic de la zona. 
D'altra banda, la ubicació ve 
obligada per la necessitat de cota 
en què ha d'estar la 
infraestructura. 
 
 El Sr. Gabarda intervé per a 
dir que este problema ve d'abans que 
entrara l'actual equip de govern, 
explica l'esdevindre de l'expedient, 
i conclou que açò és una 
conseqüència que ve a millorar i a 
completar el que estableix 
anteriorment. 
 

Torna a parlar la Sra. Domingo 
per a puntualitzar que el depòsit és 
per a tota l'àrea metropolitana de 
Valènc ia, que si està ubicada a 
Paterna és per la seua cota més 
alta. 

deliberaciones interviene la Sra. 
Domingo, que resume el contenido 
del punto; le parece bien su 
fundamento, pero el proyecto, a su 
juicio, conllevará un impacto 
visual importante. Por ello 
considera que el ayuntami ento debe 
exigir el ajardinamiento de la 
zona, y pedir para la siguiente 
fase un estudio de impacto 
ambiental y un estudio de 
integración paisajística, así como 
un plan de participación pública, 
lo cual considera importante. 
 
 El Sr. Alcalde se compromete 
a realizar todo ello, pues es  
imperativo legal; en cualquier 
caso, manifiesta estar de acuerdo 
con todo lo expuesto por la Sra. 
Domingo. 
 
 A continuación toma la 
palabra la Sra. Laguna, diciendo 
que el grupo socialista se 
abstendrá, pues no tiene claro 
al gunos cuestiones como la 
ubicación y el impacto 
medioambiental. Es consciente de 
que están en el inicio del 
expediente, pero ven demasiadas 
carencias en el mismo. 
 
 El Sr. Alcalde no comparte la 
abstención; no cabe duda de que se 
realizará un estudio de 
im plantación y un estudio 
paisajístico de la zona. Por otra 
parte, la ubicación  viene obligada 
por la necesidad de cota en la que 
debe estar la infraestructura. 
 
 El Sr. Gabarda interviene 
para decir que este problema viene 
de antes de que entrara el actual  
equipo de gobierno, explica el 
devenir del expediente, y concluye 
que esto es una consecuencia que 
viene a mejorar y a completar lo 
establecido anteriormente. 
 

Vuelve a hablar la Sra. 
Domingo para puntualizar que el 
depósito es para toda el área 
metropoli tana de Valencia, que si 
está ubicada en Paterna es por su 



 
La Sra. Laguna intervé per a 

aclarir que la seua abstenció no 
suposa el vot en contra del 
projecte, sinó que denota que tenen 
dubtes. I això sense perjuí que en 
el futur puguen recolzar el 
pr ojecte. També demana que l'equip 
de Govern no es referisca 
contínuament al “mandat anterior”, 
que estan parlant del present. 

 
 
Contesta el Sr. Gabarda que 

simplement es fa referència a unes 
dates que estan en l'expedient, i 
que es refereix a elles tractant de 
resumir el procés seguit. 

 
 
 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Planejament Urbanístic i 
del dictamen de la Comsión 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de juny del 
2009, el Ple a mb els vots a favor 
del Grup Popular (14) i del Grup 
Compromís per Paterna (2) i 
l'abstenció del Grup Socialista (6), 
acorda: 

PRIMER.- Estimar necessària 
l'obtenció dels terrenys requerits 
per a dur a terme l'execució del 
projecte d'obra per a la 
instal·la ció del Depòsit General 
Metropolità de 40.000 m3, d'acord 
amb el Projecte d'expropiació 
redactat, considerant implícita la 
declaració d'utilitat pública i 
necessitat de ocupació dels 
immobles, la relació concreta de la 
qual, individualitzada i valorada 
s'a prova i es conté en el Projecte 
referit. 

 
SEGON.- Seguir l'expropiació, 

obrint un termini d'informació 
pública, en el tauler d'anuncis de 
l'Ajuntament, en el DOGV, en el BOP 
i en un periòdic de difusió 
provincial, amb notificació personal 
als interessats, perquè els titulars 

cota más alta. 
 
La Sra. Laguna interviene 

para aclarar que su abstención no 
supone el voto en contra del 
proyecto, sino que denota que 
tienen dudas. Y ello sin perjuicio 
de que en el futuro puedan apoyar 
el proyecto. También pide que el 
equipo de Gobierno no se refiera 
continuamente al “mandato 
anterior”, que están hablando del 
presente. 

 
Contesta el Sr. Gabarda que 

simplemente se hace referencia a 
unas fechas que obran en el 
expediente, y que se re fiere a 
ellas tratando de resumir el 
proceso seguido. 

 
 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comsión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de juni o de 2009, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y del Grupo Compromís per 
Paterna (2) y la abstención del 
Grupo Socialista (6), acuerda: 

 
PRIMERO.- Estimar necesaria 

la obtención de los terrenos 
requeridos para llevar a cabo la 
ejecución del proyecto de obra para 
la instalación del Depósito General 
Metropolitano de 40.000 m3, de 
acuerdo con el Proyecto de 
expropiación redactado, 
considerando implícita la 
declaración de utilidad pública y 
necesidad de ocupación de los 
inmuebles, cuya relació n concreta, 
individualizada y valorada se 
aprueba y se contiene en el 
Proyecto referido. 

 
SEGUNDO.- Seguir la 

expropiación, abriendo un plazo de 
información pública, en el tablón 
de anuncios del Ayuntamiento, en el 
D.O.G.V., en el B.O.P. y en un 
periódico de difusión provincial, 



dels drets afectats per 
l'expropiació puguen aportar tots 
els dades que permeten la 
rectificació dels possibles errors 
que s'estimen continguts en la 
relació publicada, o oposar- se a 
l'ocupació dels béns i drets, per 
motius de forma o d e fons que han de 
justificar adequadament; i 
requerint- los perquè aporten la 
documentació necessària que acredite 
l'exacta propietat dels terrenys. 

  
 
 
TERCER.- Si no es produeixen 

reclamacions, s'entendrà 
definitivament aprovada la relació 
concreta de bén s i iniciat 
l'expedient expropiatori, invitant-
se als interessats perquè proposen 
un preu que propicie l'adquisició 
per mutu acord. 
 

QUART.- Traslladar- ho al 
Gabinet Tècnic als efectes oportuns.  
 

 

12é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- EXPT. EXPROPIACIÓ 
TERRENYS, PER OCUPACIÓ DIRECTA, PER 
A CONSTRUCCIÓ RESIDÈNCIA DE 
DISCAPACITATS.-  Donat compte de 
l'expedient d'expropiació dels 
terrenys per a la construcció d'un 
edifici destinat a residència  per a 
discapacitats en el municipi. 
 
 
 VIST.- Que la parcel·la amb  
referència cadastral 
9655202YJ1795N0001, és propietat de 
la senyora Mª Pilar, el senyor José 
Luis i el senyor Antonio Andrés 
Rodrigo, i ve qualificada pel Pla 
General d'este municipi com a sòl 
urbà, com a xarxa primària dotacions 
públiques. 
 
 VIST.- Que s obre part de la 
dita parcel·la es pretén executar un 
equipament per a materialitzar sobre 
ella el fi dotacional que li assigna 
el planejament, requerint- se per a 

con notificación personal a los 
interesados, para que los titulares 
de los derechos afectados por la 
expropiación puedan aportar cuantos 
datos permitan la rectificación de 
los posibles errores que se estimen 
contenidos en la relació n 
publicada, u oponerse a la 
ocupación de los bienes y derechos, 
por motivos de forma o de fondo que 
han de justificar adecuadamente; y 
requiriéndolos para que aporten la 
documentación necesaria que 
acredite la exacta propiedad de los 
terrenos. 

  
TERCERO.- De no producirse 

reclamaciones, se entenderá 
definitivamente aprobada la 
relación concreta de bienes e 
iniciado el expediente 
expropiatorio, invitándose a los 
interesados para que propongan un 
precio que propicie la adquisición 
por mutuo acuerdo. 
 

CUARTO.- Dar traslado al 
Gabinete Técnico a los efectos 
oportunos. 
 

12º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- EXPTE. EXPROPIACIÓN 
TERRENOS, POR OCUPACIÓN DIRECTA, 
PARA CONSTRUCCIÓN RESIDENCIA DE 
DISCAPACITADOS.-  Dada cuenta del 
expediente de expropiación de los 
ter renos para la construcción de un 
edificio destinado a residencia  
para discapacitados en el 
municipio. 
 
 RESULTANDO.- Que la parcela 
con referencia catastral 
9655202YJ1795N0001, es propiedad de 
Doña M.ª Pilar, Don José Luis y Don 
Antonio Andrés Rodrigo, y viene 
calificada por el Plan General de 
este municipio como suelo urbano, 
como red primaria dotaciones 
públicas. 
 
 RESULTANDO.- Que sobre parte 
de dicha parcela se pretende 
ejecutar un equipamiento para 
materializar sobre la misma el fin 
dotacional que le asigna el 



això l'obtenció de la mateixa.  
 
VIST.-  Que sobre la dita 

propietat es va aprovar inicialment  
(acord plenari de 24 de setembre 
2007) un projecte d'expropiació que 
no s'ha finalitzat per l'especial 
problemàtica que presenta la 
parcel·la, considerant- se ara 
convenient reconfigurar l'expedient 
variant  aquell propòsit inicial i 
substituint-ho per una obtenció 
parcial( en concret de 486 m2 se 
sòl) i mitjançant el procediment 
d'ocupació directa. 
 
 
 
 VIST.- Que d'acord amb les 
dades obrants en este Ajuntament la 
dita parcel·la té les següents dades 
del Registre de la Propietat núm. 1 
de Paterna: 
 

− finca registral: 6.835 
− tom: 494 
− llibre: 86 
− foli: 158 
− descripció: "un camp de 

terra horta, hui solar destinat a 
usos no edificables, que mesura 
dues fanecades, un quaranté i 
trenta braces, equivalents a 
dènou àrees i cinquanta- dos 
centiàrees o mil nou- cents 
cinquanta- dos centiàrees o mil 
nou-cents cinquanta- dos metres 
quadrat, en terme de Paterna, 
partida de la Senda o Camí de 
Manises. Limita: nord i est, 
terres de Rafael Almenar Gil; sud 
les de Vicente Llabata; oest, la 
nova carretera de Paterna a 
Manises". 

 
VIST.- Que per a l'execució de 

l'esmentat equipament és necessari 
ocupar únicament els abans citats 
486m2 de la dita parcel·la, podent 
mantindre's la propietat privada de 
la resta de la mateixa. 

 
 
VIST.- Que els paràmetres 

urbanístics a referir a la parcel·la 

planeamiento, requiriéndose para 
ello la obtención de la misma.  

 
RESULTANDO.-  Que sobre dicha 

propiedad se aprobó inicialmente 
(acuerdo plenario de 24 de 
septiembre 2007) un proyecto de 
expropiación que no se ha 
finalizado por la especial 
probl emática que presenta la 
parcela, considerándose ahora 
conveniente reconfigurar el 
expediente variando  aquel 
propósito inicial y sustituyéndolo 
por una obtención parcial( en 
concreto de 486 m2 se suelo) y 
mediante el procedimiento de 
ocupación directa. 
 
 RESULTANDO.- Que de acuerdo 
con los datos obrantes en este 
Ayuntamiento dicha parcela tiene 
los siguientes datos del Registro 
de la Propiedad n.º 1 de Paterna: 
 
- finca registral: 6.835 
- tomo: 494 
- libro: 86 
- folio: 158 
- descripción: "un campo de tierra 

huerta, h oy solar destinado a 
usos no edificables , que mide 
dos hanegadas, un cuartón y 
treinta brazas, equivalentes a 
diecinueve áreas y cincuenta y 
dos centiáreas o mil novecientos 
cincuenta y dos centiáreas o mil 
novecientos cincuenta y dos 
metros cuadrado, en término de 
Paterna, partida de la Senda o 
Camino de Manises. Linda: Norte 
y Este, tierras de Rafael 
Almenar Gil; Sur las de Vicente 
Llabata; Oeste, la nueva 
carretera de Paterna a Manises". 

 
RESULTANDO.- Que para la 

ejecución del citado equipamiento 
es nec esario ocupar únicamente los 
antes citados 486m2 de dicha 
parcela, pudiendo mantenerse la 
propiedad privada del resto de la 
misma. 

 
RESULTANDO.- Que los 



que s'ocupa són els referits en el 
projecte ja aprovat. 

 
 
ATÉS.- Que d'acord amb el que 

disposa l'article 187 de la Llei 
Urbanística Valenciana, i 437 i 
següents del Reglament d'Ordenació i 
Gestió Territorial i Urbanística 
(ROGTU) "L'Ajuntament pot 
desenvolupar actuacions urbanísti-
ques mitjançant el procediment 
d'ocupació directa". 

 
 
ATÉS.- Que d'acord amb els 

esmentats preceptes es requereix que 
junt amb tal caràcter de dotació 
pública dels sòls que es pretenen 
ocupar, estiga aprovada l'ordenació 
urbanísti ca de la Unitat d'Execució 
en què vaja a integrar- se el dret 
dels propietaris del sòl que 
s'ocupa. 

 
 
ATÉS.- Que, a este efecte, 

s'ha disposat que l'aprofitament de 
què els esmentats propietaris són 
titulars, en concret 486 m2 de 
sostre, es materialitze en les 
Unitats d'Execució 1 i 2 del Pla de 
Reforma Interior de Santa Rita, que 
compta amb la dita ordenació 
detallada. 

 
ATÉS.- Que respecte al 

procediment a seguir per a dur a 
terme la dita ocupació, ve disposat 
en l'article 439 del ROGTU, que 
estableix: 
 

" 1. La relació de terrenys a 
ocupar, els seus propietaris, 
l'aprofitament que corresponga 
a cada un d'ells i les unitats 
d'execució en què hagen 
d'integrar-se, ha de publicar-
se en el «Diari Oficial de la 
Generalitat» i notificar- se 
als que consten com a titu lars 
de drets inscrits en el 
Registre de la Propietat, 
atorgant- los un termini 
d'audiència d'un mes. Així 
mateix ha de notificar- se al 

parámetros urbanísticos a referir a 
la parcela que se ocupa son los 
referidos en el proyecto ya 
aprobado. 

 
CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 

con lo dispuesto en el artículo 187 
de la Ley Urbanística Valenciana, y 
437 y siguientes del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (ROGTU) "El 
Ayuntamiento puede desarrollar 
actuaciones urbanísticas mediante 
el procedimiento de ocupación 
directa". 

 
CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 

con los citados preceptos se 
requiere que junto con tal carácter 
de dotación pública de los suelos 
que se pretenden ocupar, esté 
aprobada la ordenación urbanística 
de la Unidad de Ejecución en la que 
vaya a integrarse el derecho de los 
propietarios del suelo que se 
ocupa. 

 
CONSIDERANDO.- Que, a tal 

efecto, se ha dispuesto que el 
aprovechamiento del que los citados 
propietarios son titulares, en 
concreto 486 m2 de techo, se 
mater ialice en las Unidades de 
Ejecución 1 y 2 del Plan de Reforma 
Interior de Santa Rita, que cuenta 
con dicha ordenación pormenorizada. 

 
CONSIDERANDO.- Que respecto 

al procedimiento a seguir para 
llevar a cabo dicha ocupación, 
viene dispuesto en el artículo 4 39 
del ROGTU, que establece: 
 

" 1. La relación de terrenos a 
ocupar, sus propietarios, el 
aprovechamiento que 
corresponda a cada uno de 
ellos y las unidades de 
ejecución en las que deban 
integrarse, ha de publicarse 
en el «Diari Oficial de la 
Generalitat» y notificarse a 
quienes consten como 
titulares de derechos 
inscritos en el Registro de 
la Propiedad, otorgándoles un 



Registre de la Propietat, 
sol·licitant de la mateixa 
certificació de domini i 
càrregues de les finques 
afectades i la prà ctica dels 
seients que corresponguen. 
2. Acabat tal termini 
d'audiència ha d'alçar- se 
l'acta d'ocupació, fent 
constar les circumstàncies 
següents: 
a) Dades d'identificació dels 
titulars de drets sobre les 
finques ocupades. 
b) Resultat del tràmit 

d'audiència a tals titulars. 
c) Descripció escrita i 
gràfica de les finques o parts 
de finques objecte d'ocupació 
directa, indicant la 
superfície ocupada, el seu 
aprofitament i les dades 
registrals, incloses les 
càrregues que hagen de 
cancel·lar- se per ser 
incompati bles amb el 
planejament. 
d) Unitat d'execució en què 
haja de fer- se efectiu 
l'aprofitament. S'entendran 
les actuacions amb el 
Ministeri Fiscal en el cas de 
propietaris desconeguts, no 
compareixents, incapacitats 
sense persona que els 
represente o quan es t racte de 
propietat litigiosa. 
3. L'Ajuntament ha d'expedir a 
favor de cada propietari 
certificació de l'acta 
d'ocupació, remetent una còpia 
al Registre de la Propietat 
per a inscriure a favor de 
l'Ajuntament la superfície 
ocupada i a favor dels 
propietaris l'aprofitament de 
les finques ocupades, als 
quals folis es traslladaran 
tots els seients vigents de 
les mateixes. ". 

 
 
 
 
 
 A la vista d'allò que s'ha 

plazo de audiencia de un mes. 
Asimismo debe notificarse al 
Registro de la Propiedad, 
solicitando del mismo 
certificación de dominio y 
cargas de las fincas 
afectadas y la práctica de 
los asientos que 
correspondan. 
2. Terminado dicho plazo de 
audiencia debe levantarse el 
acta de ocupación, haciendo 
constar las siguientes 
circunstancias: 
a) Datos de identificación de 
los titulares de derechos 
sobre las fincas ocupadas. 
b) Resultado del trámite de 

audiencia a dichos titulares. 
c) Descripción escrita y 
gráfica de las fincas o 
partes de fincas objeto de 
ocupación directa, indicando 
la superficie ocupada, su 
aprovechamiento y los datos 
registrales, in cluidas las 
cargas que hayan de 
cancelarse por ser 
incompatibles con el 
planeamiento. 
d) Unidad de ejecución en la 
que haya de hacerse efectivo 
el aprovechamiento. Se 
entenderán las actuaciones 
con el Ministerio Fiscal en 
el caso de propietarios 
desconocid os, no 
comparecientes, incapacitados 
sin persona que les 
represente o cuando se trate 
de propiedad litigiosa. 
3. El Ayuntamiento debe 
expedir a favor de cada 
propietario certificación del 
acta de ocupación, remitiendo 
copia al Registro de la 
Propiedad para inscribir a 
favor del Ayuntamiento la 
superficie ocupada y a favor 
de los propietarios el 
aprovechamiento de las fincas 
ocupadas, a cuyos folios se 
trasladarán todos los 
asientos vigentes de las 
mismas. ". 

 



exposat, de l'informe del Cap de la 
Secció de Planejament Urbanístic i 
del dictamen de la Comissió 
Informa tiva Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 23 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda:  
  

PRIMER.- Deixar sense efecte 
l'acord adoptat per a la tramitació 
de l'expropiació de la parcel·la 
cadastral 9655202YJ1795N0001 i en el 
seu lloc, sotmetre a informació 
pública, pel termini d'un mes, el 
projecte d'obtenció dels 486 metres 
quadrats de sòl que formen part de 
la mateixa, mitjançant el 
procediment d'ocupació directa, de 
la part de la parcel·la cadastral 
9655202YJ1795N0001, propiet at de la 
senyora Mª Pilar, el senyor José 
Luis i el senyor Antonio Andrés 
Rodrigo; disposant la 
materialització dels drets que els 
corresponen per la parcel·la que 
porten causa en les Unitats 
d'Execució números 1 i 2 del Pla de 
Reforma Interior de Santa Rita. 
 
 SEGON.- Publicar el dit acord 
en els termes establits en la 
legislació aplicable. 
 
 
 TERCER.- Notificar l'acord als 
titulars afectats. 
 
 QUART.- Traslladar- ho al 
Registre de la Propietat perquè 
expedisca certificació de càrregues 
i practique l'assent isc 
corresponent. 

 
13é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL 
NÚM. 2 DEL PLA PARCIAL DEL SECTOR 
14, PRESENTADA PER LA A.I.U. 
MONESTIR SANTA CATERINA DE SIENA 
(MONGES DOMINIQUES): SOTMETIMENT A 
INFORMACIÓ PÚBLICA.-  Donat compte 
de la proposta de Modificació 
Puntual, núm. 2, de la Unitat 
d'Execució Núm. 2 del Pla Parcial 
del Sector 14 de Paterna, presentada 
per l'Agrupació d'Interés Urbanístic 
“MONESTIR DE SANTA CATERINA DE SIENA 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe d e la Sección 
de Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de junio de 2009, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
  

PRIMERO.- Dejar sin efecto el 
acuerdo adoptado para la 
tramitación de la expropiación de 
la parcela catastral 
9655202YJ1795N0001 y en su lugar, 
someter a información pública, por 
el plazo de un mes, el proyecto de 
obtención de los 486 metros 
cuadrados de suelo que forman parte 
de la misma, mediante el 
procedim iento de ocupación directa, 
de la parte de la parcela catastral 
9655202YJ1795N0001, propiedad de 
Doña M.ª Pilar, Don José Luis y Don 
Antonio Andrés Rodrigo; disponiendo 
la materialización de los derechos 
que les corresponden por la parcela 
de que traen cau sa en las Unidades 
de Ejecución números 1 y 2 del Plan 
de Reforma Interior de Santa Rita. 
 
 SEGUNDO.- Publicar dicho 
acuerdo en los términos 
establecidos en la legislación 
aplicable. 
 
 TERCERO.- Notificar el 
acuerdo a los titulares afectados. 
 
 CUARTO.- Da r traslado al 
Registro de la Propiedad para que 
expida certificación de cargas y 
practique el asiento 
correspondiente. 

 
13º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 2 DEL PLAN PARCIAL DEL SECTOR 
14, PRESENTADA POR LA A.I.U. 
MONASTERIO SANTA CATALINA DE SIENA 
(MONJAS DOMINICAS): SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA.-  Dada cuenta 
de la propuesta de Modificación 
Puntual, n.º 2, de la Unidad de 
Ejecución N.º 2 del Plan Parcial 
del Sector 14 de Paterna, 
presentada por la Agrupación de 



(MONGES DOMINIQUES)”. 
 
 
VIST.- Que per acord plenari, 

de 21 de de sembre del 2006, va 
resultar aprovat el Programa 
d'Actuació Integrada de la Unitat 
d'Execució Núm. 2, de les previstes 
en el Pla Parcial del Sector 14, 
adjudicant en el mateix acord la 
condició d'Agent Urbanitzador a 
l'Agrupació d'Interés Urbanístic 
“Mones tir de Santa Caterina de Siena 
(Monges Dominiques)”. 
 

 
VIST.- Que la impossibilitat 

d'escometre l'execució del 
planejament, a causa del canvi del 
cicle econòmic, ha motivat la 
presentació per l’A.I.U. d'una 
proposta de modificació puntual del 
planejament a provat que, d'una 
banda, optimitza la configuració de 
les parcel·les edificables 
resultants, de tal forma que permeta 
una major viabilitat econòmica de la 
promoció comercial prevista, i, d'un 
altre costat, la plasmació en el 
planejament de les modificacion s que 
se li deriven a aquell amb motiu de 
l'aprovació del Pla Especial 
d'Infraestructures. 
 
 
 

VIST.- Que la documentació 
presentada reuneix les condicions 
legalment exigides per a ser sotmesa 
a informació pública.  
 

 
ATÉS.- Que la modificació 

presentada no afecta cap paràmetre 
dels continguts en el planejament 
general, amb la qual cosa 
constitueix una modificació de 
l'ordenació detallada, i que 
l'article 37.2 de la Llei 16/2005, 
Urbanística Valenciana (LUV), de 31 
de desembre, estableix que: " Les 
decisions sobre l'ordenació 
detallada corresponen al Municipi. 
La competència per a l'aprovació 
definitiva dels plans que només es 
referisquen a l'ordenació detallada 

Interés U rbanístico “MONASTERIO DE 
SANTA CATALINA DE SIENA (MONJAS 
DOMINICAS)”. 

 
RESULTANDO.- Que por acuerdo 

plenario, de 21 de diciembre de 
2006, resultó aprobado el Programa 
de Actuación Integrada de la Unidad 
de Ejecución N.º 2, de las 
previstas en el Plan Parc ial del 
Sector 14, adjudicando en el mismo 
acuerdo la condición de Agente 
Urbanizador a la Agrupación de 
Interés Urbanístico “Monasterio de 
Santa Catalina de Siena (Monjas 
Dominicas)”. 
 

RESULTANDO.- Que la 
imposibilidad de acometer la 
ejecución del planeam iento, debido 
al cambio del ciclo económico, ha 
motivado la presentación por la 
A.I.U. de una propuesta de 
modificación puntual del 
planeamiento aprobado que, por un 
lado, optimiza la configuración de 
las parcelas edificables 
resultantes, de tal forma que 
permita una mayor viabilidad 
económica de la promoción comercial 
prevista, y, de otro lado, la 
plasmación en el planeamiento de 
las modificaciones que se le 
derivan a aquél con motivo de la 
aprobación del Plan Especial de 
Infraestructuras. 
 

RESULTANDO.- Que la 
documentación presentada reúne las 
condiciones legalmente exigidas 
para ser sometida a información 
pública.  
 

CONSIDERANDO.- Que la 
modificación presentada no afecta a 
ningún parámetro de los contenidos 
en el planeamiento general, con lo 
que constituy e una modificación de 
la ordenación pormenorizada, y que 
el artículo 37.2 de la Ley 16/2005, 
Urbanística Valenciana (LUV), de 31 
de diciembre, establece que: " Las 
decisiones sobre la ordenación 
pormenorizada corresponden al 
Municipio. La competencia para l a 
aprobación definitiva de los planes 



correspon a l'Ajuntament. ", i, amb 
més motiu, l'article 57 de la 
mateixa Llei disposa " L'ordenació 
detallada comprén les determinacions 
enunciades en l'article 37. Pot ser 
establida, en sòl urbà, pels Plans 
Generals o per Plans de Reforma 
Interior o estudis de detall i, en 
urbanitzable, mitjançant Pla 
Parcial. Les decisions sobre 
l'ordenació detallada s ón 
competència municipal, … ". 
 
 
 
 ATÉS.- Que l'article 90 de la 
LUV regula les condicions per a 
l'elaboració i tramitació de plans 
parcials, plans de reforma interior 
i estudis de detall, i especifica 
que quan els Plans Parcials, de 
Reforma Interior i els Estudis de 
Detall no siguen promoguts amb motiu 
d'un programa d'actuació integrada 
se sotmetran a informació pública 
pel termini d'un mes en les 
condicions de publicitat establides 
en l'article 83.2.a) de la Llei per 
als plans generals. 
 
 
  

ATÉS.- Que l'ar ticle 83.2 de 
la reiterada LUV, estableix que 
l'òrgan competent de l'administració 
que promoga la redacció del Pla, 
conclosa esta, ho sotmetrà 
simultàniament a informació pública, 
per un període mínim d'un mes, 
anunciada en el «Diari Oficial de La 
Generali tat Valenciana» i en un 
diari no oficial d'àmplia difusió en 
la localitat.  
 
 
 ATÉS.- Que l'article 22- c de 
la Llei 7/1985, Reguladora de les 
Bases del Règim Local estableix que 
correspon al Ple l'aprovació inicial 
del planejament general i 
l'aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d'instruments d'ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística. 

 

que sólo se refieran a la 
ordenación pormenorizada 
corresponde al Ayuntamiento. ", y, a 
mayor abundamiento, el artículo 57 
de la misma Ley dispone " La 
ordenación pormenorizada comprende 
las determinaciones enunciadas en  
el artículo 37. Puede ser 
establecida, en suelo urbano, por 
los Planes Generales o por Planes 
de Reforma Interior o estudios de 
detalle y, en urbanizable, mediante 
Plan Parcial. Las decisiones sobre 
la ordenación pormenorizada son 
competencia municipal, … ". 
 
 CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 90 de la LUV regula las 
condiciones para la elaboración y 
tramitación de planes parciales, 
planes de reforma interior y 
estudios de detalle, y especifica 
que cuando los Planes Parciales, de 
Reforma Interior y los Estudio s de 
Detalle no sean promovidos con 
motivo de un programa de actuación 
integrada se someterán a 
información pública por el plazo de 
un mes en las condiciones de 
publicidad establecidas en el 
artículo 83.2.a) de la Ley para los 
planes generales. 
  

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 83.2 de la reiterada LUV, 
establece que el órgano competente 
de la administración que promueva 
la redacción del Plan, concluida 
ésta, lo someterá simultáneamente a 
información pública, por un período 
mínimo de un mes, anunciada en el 
«Diari Oficial de La Generalitat 
Valenciana» y en un diario no 
oficial de amplia difusión en la 
localidad.  
 
 CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 22- c de la Ley 7/1985, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local establece que corresponde al 
Pleno la aprobación i nicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 



 
 Obert el torn de 
deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll, comenta que quan es va 
aprovar este PAI, es va preveure una 
quantitat a ing ressar, prop de 
6.000.000 €, que no s'ha ingressat, 
i que en el seu moment, quan va 
haver- hi una primera modificació, la 
Sra. Álvaro va dir que s'ingressaria 
en breu. Amb esta nova modificació, 
si no s'ingressa esta quantitat el 
sòl passaria a ser de propi etat 
municipal, la venda del qual seria 
difícil en la situació actual. 
Demana explicacions. 
 
 A continuació la Sra. Laguna 
comenta que en el pressupost de 
l'exercici 2008 es va preveure un 
ingrés de  5.748.910 € per este 
P.A.I., i que al maig d'enguany, 
l' agent urbanitzador va anunciar que 
no podia afrontar prop de 4.868.000 
€. Demana que li aclarisquen en 
quins termes es va vincular al 
pagament i què passarà si no 
s'ingressen estos diners. 
 
 Contesta el Sr. Gabarda que el 
conveni es firma en 2006, però que  
hui tot ha canviat a pitjor. La 
conjuntura econòmica influeix en 
açò, junt amb altres condicionants: 
un és l'aprovació del Pla Especial 
d'Infraestructura, que afecta 
àmpliament el sector; i un altre és 
l'aprofitament municipal, que estava 
mesclat amb apro fitament privat i 
ara s'independitza per a 
l'Ajuntament.  Conclou que tot això 
és el que motiva la modificació que 
ara es proposa. 
 
 
 La Sra. Álvaro per la seua 
banda resumeix el que ha ocorregut 
amb l'expedient. Diu que tractaran 
de vendre la parcel·la ob tinguda 
pels 5.000.000 € que es pretenia en 
el seu moment, i que es publicitarà 
àmpliament el període de 
contractació perquè el concurs no 
quede desert, a fi d'aconseguir esta 
quantitat de diners per a 
l'Ajuntament. 

urbanística. 
 
Abierto el turno de deliberaciones, 
interviene la Sra. Ripoll, comenta 
que c uando se aprobó este P.A.I., 
se previó una cantidad a ingresar, 
cerca de 6.000.000 €, que no se ha 
ingresado, y que en su momento, 
cuando hubo una primera 
modificación, la Sra. Álvaro dijo 
que se ingresaría en breve. Con 
esta nueva modificación, si no se 
i ngresa esta cantidad el suelo 
pasaría a ser de propiedad 
municipal, cuya venta sería difícil 
en la situación actual. Pide 
explicaciones. 
 
 A continuación la Sra. Laguna 
comenta que en el presupuesto del 
ejercicio 2008 se previó un ingreso 
de  5.748.910 € p or este P.A.I., y 
que en mayo del presente año, el 
agente urbanizador anunció que no 
podía afrontar cerca de 4.868.000 
€. Pide que le aclaren en qué 
términos se vinculó al pago y qué 
va a pasar si no se ingresa este 
dinero. 
 
 Contesta el Sr. Gabarda que 
el convenio se firma en 2006, pero 
que hoy todo ha cambiado a peor. La 
coyuntura económica influye en 
esto, junto a otros condicionantes: 
uno es la aprobación del Plan 
Especial de Infraestructura, que 
afecta ampliamente al sector; y 
otro es el aprovechamient o 
municipal, que estaba mezclado con 
aprovechamiento privado y ahora se 
independiza para el Ayuntamiento.  
Concluye que todo ello es lo que 
motiva la modificación que ahora se 
propone. 
 
 La Sra. Álvaro por su parte 
resume lo que ha ocurrido con el 
expedien te. Dice que tratarán de 
vender la parcela obtenida por los 
5.000.000 € que se pretendía en su 
momento, y que se publicitará 
ampliamente el periodo de 
contratación para que el concurso no 
quede desierto, con el fin de 
conseguir esta cantidad de dinero 



 
 Conclou el Sr. alcalde que 
ningú se sa lva de la crisi, incloses 
les Germanes Dominiques, que el que 
pretenen és fer efectiu este 
aprofitament, però que s'actuarà del 
millor mode possible tenint en 
compte com està el mercat. 

 
 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe conjunt del 
Cap de Secció de Planejament 
Urbanístic del cap del departament 
d'Urbanisme i Gabinet Tècnic i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 23 de 
juny del 2009, el Ple, amb els vots 
a favor del Grup Popular ( 14) i en 
contra del Grup Socialista (6)i del 
Grup Compromís per Paterna (2) 
acorda: 

PRIMER. Sotmetre a informació 
pública, per un termini d'un mes, la 
Modificació Puntual Núm. 2 de la 
Unitat d'Execució Núm. 2 del Pla 
Parcial del Sector 14 de Paterna, 
prese ntada per l'Agrupació d'Interés 
Urbanístic “MONESTIR DE SANTA 
CATERINA DE SIENA (MONGES 
DOMINIQUES)”. 

 
SEGON. Publicar el sotmetiment 

a informació pública, mitjançant la 
inserció del corresponent anunci en 
el «Diari Oficial de La Generalitat 
Valenciana» i en un diari no oficial 
d'àmplia difusió en la localitat, 
per a la consulta i presentació 
d'al·legacions, si és el cas. 

 
 
 
TERCER0. Notificar l'acord a 

la A.I.U. “Monestir de Santa 
Caterina de Siena (Monges 
Dominiques)”. 

 
 
14é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- ESTUDI DE DETALL 
PRESENTAT PEL LICEU FRANCÉS DE 
VALÈNCIA, RELATIU A LA PARCEL·LA EC-
2 DEL PLA PARCIAL DE LLOMA LLARGA: 

para el Ayuntamiento. 
 
Concluye el Sr. Alcalde que nadie se 
salva de la crisis, incluidas las 
Hermanas Dominicas, que lo que 
pretenden es hacer efectivo este 
aprovechamiento, pero que se actuará 
del mejor modo posible teniendo en 
cuenta cómo está el mercado. 
 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe conjunto del Jefe de 
Sección de Planeamiento Urbanístico 
del Jefe del departamento de 
Urbanismo y Gabinete Técnico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fec ha 23 
de junio de 2009, el Pleno, con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y en contra del Grupo 
Socialista (6)y del Grupo Compromís 
per Paterna (2) acuerda: 

 
PRIMERO. Someter a 

información pública, por plazo de 
un mes, la Modificación Puntual N.º 
2 de la Unidad de Ejecución N.º 2 
del Plan Parcial del Sector 14 de 
Paterna, presentada por la 
Agrupación de Interés Urbanístico 
“MONASTERIO DE SANTA CATALINA DE 
SIENA (MONJAS DOMINICAS)”. 

 
SEGUNDO. Publicar el 

sometimiento a información pública, 
mediante la i nserción del 
correspondiente anuncio en el 
«Diari Oficial de La Generalitat 
Valenciana» y en un diario no 
oficial de amplia difusión en la 
localidad, para la consulta y 
presentación de alegaciones, en su 
caso. 

 
TERCER0. Notificar el acuerdo 

a la A.I.U. “Mo nasterio de Santa 
Catalina de Siena (Monjas 
Dominicas)”. 

 
 
14º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- ESTUDIO DE DETALLE 
PRESENTADO POR EL LICEO FRANCÉS DE 
VALENCIA, RELATIVO A LA PARCELA EC-



SOTMETIMENT A INFORMACIÓ PÚBLICA.-  
Donat compte de l'Estudi de Detall 
presentat pel senyor Serge Faure, 
com a director del LICEU FRAN CÉS DE 
VALÈNCIA, relatiu a la parcel·la EC-
2 del Pla Parcial de Lloma Llarga. 
 
 
 VIST.- Que l'objecte de 
l'Estudi presentat és l'ordenació de 
volums d'acord amb les 
especificacions del pla parcial del 
sector. 
 
 VIST.- Que la documentació 
tècnica presentada reuneix els 
requisits necessaris per a la seua 
exposició al públic. 
 
 ATÉS.- Que per la Sra. 
arquitecta municipal s'ha emés 
l'informe següent: 
 

" Assumpte: ESTUDI DE DETALL 
PARCEL·LA EC2 DEL PLA 
PARCIAL DE LLOMA LLARGA.  

Interessat: COL·LEGI LICEU 
FRANCÉS 

Reg. Especial: 75/2009 
 
 

El tècnic que subscriu, 
després d'examinar els 
documents oportuns de 
l'expedient de referència, 
presentats en este Ajuntament 
en virtut de la Llei 16/2005, 
de 30 de desembre, de la 
Generalitat, Llei Urbanística 
Valenciana (LUV), eme t el 
següent: 

INFORME TÈCNIC 
La finalitat del present 
Estudi de Detall és 
l'ordenació de volums d'acord 
amb les especificacions del 
pla corresponent. La dita 
finalitat és un supòsit 
previst en l'article 204 del 
Pla General d'Ordenació Urbana 
per a les zone s de quipamiento 
docent, que és el cas que ens 
ocupa.  
 
Es compleix que l'Estudi de 
Detall presentat comprén, com 

2 DEL PLAN PARCIAL DE LLOMA LLARGA: 
SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN 
PÚBLICA.- Dada cuenta del Estudio 
de Detalle presentado por Don Serge 
Faure, como director del LICEO 
FRANCÉS DE VALENCIA, relativo a la 
parcela EC- 2 del Plan Parcial de 
Lloma Llarga. 
 
 RESULTANDO.- Que el objeto 
del Estudio presentado es la 
ordenación de volúme nes de acuerdo 
con las especificaciones del plan 
parcial del sector. 
 

RESULTANDO.- Que la 
documentación técnica presentada 
reúne los requisitos necesarios 
para su exposición al público. 
 
 CONSIDERANDO.- Que por la 
Sra. Arquitecta Municipal se ha 
emitido el siguiente informe: 
 

" Asunto: ESTUDIO DE 
DETALLE PARCELA EC2 DEL 
PLAN PARCIAL DE LLOMA 
LLARGA. 

Interesado: COLEGIO LICEO 
FRANCÉS 

Reg. Especial: 75/2009 
 

El técnico que suscribe, tras 
examinar los documentos 
oportunos del expediente de 
referencia, presentad os en 
este Ayuntamiento en virtud 
de la Ley 16/2005, de 30 de 
diciembre, de la Generalitat, 
Ley Urbanística Valenciana 
(LUV), emite el siguiente: 

INFORME TÉCNICO 
La finalidad del presente 
Estudio de Detalle es la 
ordenación de volúmenes de 
acuerdo con las 
especificaciones del plan 
correspondiente. Dicha 
finalidad es un supuesto 
previsto en el artículo 204 
del Plan General de 
Ordenación Urbana para las 
zonas de quipamiento docente, 
que es el caso que nos ocupa.  
 
Se cumple que el Estudio de 



a mínim, una illa o unitat 
urbana equivalent. 
 
L'Estudi de Detall presentat 
s'ajusta a la documentació que 
estableix la Llei 16/2005 en 
l'arti cle 80 i el Reglament 
d'Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística, 
Decret 67/2006 en l'article 
192. 
 
 
El document de planejament 
presentat conté la 
documentació necessària per a 
la definició de l'estudi de 
detall pretés. 
 
En conclusió: 
 
La documentació presentada 
s'entén prou per al 
sotmetiment a informació 
pública que estableix la LUV 
en el seu art. 90, sense 
perjuí dels posteriors 
informes que en anàlisi més 
detallat de la dita 
documentació s'establisquen. 
 
No obstant, la Corporació, amb 
el seu millor criteri, 
resoldrà. 
 
Paterna, 1 de juny del 2009.-  
Vicenta Mª Ortiz Tarín.-  
Arquitecta Municipal" . 

  
ATÉS.- Que el municipi de 

Paterna compta amb Pla General 
d'Ordenació, aprovat en data 
15/11/1990. 

 

ATÉS.- Que l'article 190 del 
Reglament d'Ordenació i Gest ió 
Territorial i Urbanística, de la 
Generalitat Valenciana, regula les 
funcions dels Estudis de Detall (en 
referència a l'article 79 de la Llei 
Urbanística Valenciana), i 
estableix: 

"1. Els Estudis de Detall es 
formularan per a les àrees o 

Detalle presentad o comprende, 
como mínimo, una manzana o 
unidad urbana equivalente. 
 
El Estudio de Detalle 
presentado se ajusta a la 
documentación que establece 
la Ley 16/2005 en su artículo 
80 y el Reglamento de 
Ordenación y Gestión 
Territorial y Urbanística, 
Decreto 67/2 006 en su 
artículo 192. 
 
El documento de planeamiento 
presentado contiene la 
documentación necesaria para 
la definición del estudio de 
detalle pretendido. 
 
En conclusión: 
 
La documentación presentada 
se entiende suficiente para 
el sometimiento a informació n 
pública que establece la LUV 
en su art. 90, sin perjuicio 
de los posteriores informes 
que en análisis más 
pormenorizado de dicha 
documentación se establezcan. 
 
No obstante, la Corporación, 
con su mejor criterio, 
resolverá. 
 
Paterna, 1 de junio de 2009.-  
Vicenta Mª Ortiz Tarín.-  
Arquitecta Municipal" . 

  
CONSIDERANDO.- Que el 

municipio de Paterna cuenta con 
Plan General de Ordenación, 
aprobado en fecha 15/11/1990. 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 190 del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urban ística, de la Generalitat 
Valenciana, regula las funciones de 
los Estudios de Detalle (en 
referencia al artículo 79 de la Ley 
Urbanística Valenciana), y 
establece: 

 
"1. Los Estudios de Detalle 



en els supòsits previstos pels 
Plans Generals, havent de 
comprendre, com a mínim, pomes 
o unitats urbanes equivalents 
completes. 

 

2. No es permet aprovar 
Estudis de Detall fora dels 
àmbits o supòsits concrets en 
què el Pla General, Pla 
Parcial o de Reforma Interior 
els hi haja previst i regulat 
de mode exprés i detallat. 

3. Els Estudis de Detall 
tindran com a objecte preveure 
o reajustar, segons siga 
procedent: 

a) L'assenyalament 
d'alineacions i rasants, 
completant i adaptant les que 
ja estigueren assenyalades en 
el Pla Ge neral o en el 
Parcial. A este fi, podrà 
adaptar les alineacions 
previstes en el Pla General, 
Parcial o de Reforma Interior 
a la realitat topogràfica o 
dels edificis existents. Esta 
adaptació no es considerarà 
modificació d'ordenació 
detallada quan el reaju stament 
d'alineacions no supere el 5 
per 100 de l'ample del vial 
afectat ni origine un 
increment d'edificabilitat 
superior al 2 per 100 de la 
prevista en el Pla. En tot 
cas, una adaptació 
d'alineacions requereix la 
seua justificació en 
circumstàncies objec tives que 
la faça necessària per a una 
millor configuració dels vials 
i espais públics, evitant 
reculades o traçats forçats o 
antiestètics. 

b) L'ordenació dels volums 
d'acord amb les 
especificacions del Pla 
corresponent. Els Estudis de 
Detall podran remode lar els 
volums previstos en 

se formularán para las áreas 
o en los supuestos previstos 
por l os Planes Generales, 
debiendo comprender, como 
mínimo, manzanas o unidades 
urbanas equivalentes 
completas. 
 
2. No se permite aprobar 
Estudios de Detalle fuera de 
los ámbitos o supuestos 
concretos en que el Plan 
General, Plan Parcial o de 
Reforma Interior l os haya 
previsto y regulado de modo 
expreso y pormenorizado. 
 
3. Los Estudios de Detalle 
tendrán por objeto prever o 
reajustar, según proceda: 
 
a) El señalamiento de 
alineaciones y rasantes, 
completando y adaptando las 
que ya estuvieren señaladas 
en el Pla n General o en el 
Parcial. A este fin, podrá 
adaptar las alineaciones 
previstas en el Plan General, 
Parcial o de Reforma Interior 
a la realidad topográfica o 
de los edificios existentes. 
Esta adaptación no se 
considerará modificación de 
ordenación pormenor izada 
cuando el reajuste de 
alineaciones no supere el 5 
por 100 del ancho del vial 
afectado ni origine un 
incremento de edificabilidad 
superior al 2 por 100 de la 
prevista en el Plan. En todo 
caso, una adaptación de 
alineaciones requiere su 
justificación e n 
circunstancias objetivas que 
la haga necesaria para una 
mejor configuración de los 
viales y espacios públicos, 
evitando retranqueos o 
trazados forzados o 
antiestéticos. 
b) La ordenación de los 
volúmenes de acuerdo con las 
especificaciones del Plan 
corres pondiente. Los Estudios 



l'ordenació detallada dins 
dels límits previstos en el 
pla. Quan un Estudi de Detall 
regule i ordene una illa 
completa destinada en la seua 
integritat a ús terciari, 
podrà establir altures lliures 
interiors adequades als usos 
te rciaris proposats, 
distribuint lliurement les 
altures lliures interiors del 
semisótano, planta baixa, 
entreplantes i plantes altes, 
sense que es puga superar, en 
cap cas, l'altura màxima de 
cornisa total prevista pel pla 
ni s'incremente el sostre 
edificabl e màxim autoritzable 
anterior a l'Estudi de Detall.  

 

4. Els Estudis de Detall no 
poden alterar el destí del 
sòl, augmentar el seu 
aprofitament urbanístic, ni 
incomplir les normes 
específiques que per a la seua 
redacció ha de preveure el Pla 
basant-se en el qual es 
redacta. 

 

5. Podran crear els nous vials 
o sòls dotacionales tant 
públics com privats que 
precise la remodelació 
tipològica o morfològica del 
volum ordenat, però no 
suprimir, traslladar, ni 
reduir els previstos per tal 
Pla. 

 
6. Els estudis de Deta ll no 
poden transvasar 
edificabilitats entre illes, 
però sí que entre parcel·les 
diferents dins d'una mateixa 
illa, amb acord dels seus 
propietaris i segons els 
límits que, a este fi, 
establisca el Pla General, 
Parcial o de Reforma Interior. 
En absència de regulació 
específica, este límit no 

de Detalle podrán remodelar 
los volúmenes previstos en la 
ordenación pormenorizada 
dentro de los límites 
previstos en el plan. Cuando 
un Estudio de Detalle regule 
y ordene una manzana completa 
destinada en su integridad a 
uso tercia rio, podrá 
establecer alturas libres 
interiores adecuadas a los 
usos terciarios propuestos, 
distribuyendo libremente las 
alturas libres interiores del 
semisótano, planta baja, 
entreplantas y plantas altas, 
sin que se pueda superar, en 
ningún caso, la altur a máxima 
de cornisa total prevista por 
el plan ni se incremente el 
techo edificable máximo 
autorizable anterior al 
Estudio de Detalle. 
 
4. Los Estudios de Detalle no 
pueden alterar el destino del 
suelo, aumentar su 
aprovechamiento urbanístico, 
ni incumplir las normas 
específicas que para su 
redacción ha de prever el 
Plan en base al cual se 
redacta. 
 
5. Podrán crear los nuevos 
viales o suelos dotacionales 
tanto públicos como privados 
que precise la remodelación 
tipológica o morfológica del 
volumen ordenado, pero no 
suprimir, trasladar, ni 
reducir los previstos por 
dicho Plan. 
 
6. Los estudios de Detalle no 
pueden trasvasar 
edificabilidades entre 
manzanas, pero sí entre 
parcelas diferentes dentro de 
una misma manzana, con 
acuerdo de sus propietarios y 
según lo s límites que, a este 
fin, establezca el Plan 
General, Parcial o de Reforma 
Interior. En ausencia de 
regulación específica, este 



podrà superar el 25 per 100 
d'increment de 
l'edificabilitat neta de la 
parcel·la que rep el 
transvasament, havent de 
complir la totalitat de normes 
que afecten ocupació de 
parcel·la, retirs a límits i 
la resta de normat iva 
aplicable." 

ATÉS.- Que l'article 90 de la 
Llei 16/2005, de la Generalitat 
Valenciana, Urbanística Valenciana 
(LUV), regula la tramitació dels 
Estudis de Detall, i estableix que 
quan  no siguen promoguts amb motiu 
d'un programa d'actuació integrada 
se s otmetran a informació pública 
pel termini d'un mes en les 
condicions de publicitat establides 
en l'article 83.2.a) de la present 
Llei per als plans generals. 

 

 
ATÉS.- Que l'esmentat article 

83.2.a.) estableix que: 
 
" L'òrgan competent de 
l'administració que promoga la 
redacció del Pla, conclosa 
esta, ho sotmetrà 
simultàniament a: 
a) Informació pública, per un 
període mínim d'un mes, 
anunciada en el «Diari Oficial 
de la Generalitat Valenciana» 
i en un diari no oficial 
d'àmplia difusió en la 
localitat. Durant este 
termini, el projecte 
diligenciat del Pla haurà de 
trobar- se depositat, per a la 
seua consulta pública, en 
l'Ajuntament o Ajuntaments 
afectats pel canvi 
d'ordenació."  
 

ATÉS.- Que l'article 22- c de 
la Llei 7/1985, Reguladora de les 
Bases del Règim Local estableix que 
correspon al Ple l'aprovació inicial 
del planejament general i 
l'aprovació que pose fi a la 

límite no podrá superar el 25 
por 100 de incremento de la 
edificabilidad neta de la 
parcela que recibe el 
trasvase, debiéndose cumplir 
la totalidad de normas que 
afecten a ocupación de 
parcela, retiros a lindes y 
demás normativa aplicable." 
 
 
 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 90 de la Ley 16/2005, de 
la Generalitat Valenciana, 
Urbanística Valenciana (LUV), 
regula la tramitación de l os 
Estudios de Detalle, y establece 
que cuando  no sean promovidos con 
motivo de un programa de actuación 
integrada se someterán a 
información pública por el plazo de 
un mes en las condiciones de 
publicidad establecidas en el 
artículo 83.2.a) de la present e Ley 
para los planes generales. 

 
CONSIDERANDO.- Que el citado 

artículo 83.2.a.) establece que: 
 
" El órgano competente de la 
administración que promueva 
la redacción del Plan, 
concluida ésta, lo someterá 
simultáneamente a: 
a) Información pública, por 
un pe ríodo mínimo de un mes, 
anunciada en el «Diari 
Oficial de La Generalitat 
Valenciana» y en un diario no 
oficial de amplia difusión en 
la localidad. Durante este 
plazo, el proyecto 
diligenciado del Plan deberá 
encontrarse depositado, para 
su consulta pública , en el 
Ayuntamiento o Ayuntamientos 
afectados por el cambio de 
ordenación."  

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 22- c de la Ley 7/1985, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local establece que corresponde al 
Pleno la aprobación inicial del 



tramitació municipal dels plans i la 
resta d'instruments d'ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística. 

 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Planejament Urbanístic i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sotenibilidad i Política 
Territorial, de data 23 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda:  

 

PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública, per un te rmini d'un mes, 
l'Estudi de Detall presentat pel 
senyor Serge Faure, com a director 
del LICEU FRANCÉS DE VALÈNCIA, 
relatiu a la parcel·la EC- 2 del Pla 
Parcial de Lloma Llarga, l'objecte 
de la qual és reordenar els volums 
d'acord amb les especificacions del  
pla parcial del sector. 

 
SEGON.- Publicar el 

sotmetiment a informació pública, 
mitjançant la inserció del 
corresponent anunci en el «Diari 
Oficial de la Generalitat 
Valenciana» i en un diari no oficial 
d'àmplia difusió en la localitat, 
per a la consulta i presentació 
d'al·legacions, si és el cas. 

 
 

TERCER.- Queden suspeses les 
llicències de parcel·lació i de 
construcció de terrenys, d'acord amb 
el que disposa l'article 101.2 de la 
citada LUV. 

 
15é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- DECLARANT 
INNECESARIEDAD TRAMITACIÓ P.A.A. PER 
A LES OBRES DE REHABILITACIÓ DE 
L'EDIFICI SITI EN PLAÇA MAJOR, Núm. 
8.- Donat compte de l'escrit 
presentat per la SOCIETAT 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA 
(SUMPA), instant la tramitació d'un 
Programa d'Actuació Aïllada (P.A.A.) 
que in clou Alternativa Tècnica i 
proposició juridicoeconòmica oberta, 

planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sotenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 23 
de junio de 2009, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
PRIMERO.- Someter a 

información pública, por plazo de 
un mes, el Estudio de Detalle 
presentado por Don Serge Faure, 
como director del LICEO FRANCÉS DE 
VALENCIA, relativo a la parcela EC-
2 del Plan Parcial de Lloma Llarga, 
cuyo objeto es reordenar los 
volúmenes de acuerdo con las 
especificaciones del plan parcial 
del sector. 

 
SEGUNDO.- Publicar el 

sometimiento a información pública, 
mediante la inserción del 
correspondiente anuncio en el 
«Diari Oficial de La Generalitat 
Valenciana» y en un diario no 
oficial de amplia difusión en la 
localidad, para la consulta y 
presentación de alegaciones, en su 
caso. 

 
TERCERO.- Quedan suspe ndidas 

las licencias de parcelación y de 
construcción de terrenos, de 
acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 101.2 de la citada LUV. 

 
15º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- DECLARANDO 
INNECESARIEDAD TRAMITACIÓN P.A.A. 
PARA LAS OBRAS DE REHABILITACIÓN 
DEL EDIFICIO SITO EN PLAZA MAJOR, 
N.º 8.- Dada cuenta del escrito 
presentado por la SOCIEDAD 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA 
(SUMPA), instando la tramitación de 
un Programa de Actuación Aislada 
(P.A.A.) que incluye Alternativa 



amb la finalitat d'escometre 
mitjançant gestió directa la 
rehabilitació de l'edifici siti a la 
Plaça Major, núm. 8, per tal com 
presenta deficiències estructurals. 
 
 VIST.- Que l'edifici es va  
incloure en el Registre Municipal de 
Solars i Edificis a Rehabilitar, 
segons Decret d'Alcaldia núm. 5.430, 
de 17-11-2008. 
 

VIST.- Que la SUMPA, en data 
22/4/2009, va sol·licitar llicència 
d'obres per a la rehabilitació de 
l'edifici (segons expt. 15/2009-
OBRMAY). 
 
 VIST.- Que l'expedient està 
conformat per projecte d'execució 
per a dur a terme la dita obra i pel 
conveni subscrit amb els propietaris 
interessats per a fer front als 
costos que d'aquella actuació puguen 
derivar-se. 
 
 
 ATÉS l'informe de l'arquit ecta 
municipal de data 18 de maig del 
2009. 
 

ATÉS.- Que segons el que 
disposa l'article 253 del Reglament 
d'Ordenació i Gestió Territorial i 
Urbanística, és innecessària la 
tramitació del Programa d'Actuació 
Aïllada quan existisca unanimitat 
entre els prop ietaris afectats quant 
al planejament, a la seua execució i 
al Projecte d'Edificació i 
Rehabilitació, com és el supòsit que 
ens ocupa. 
 
 
 ATÉS.- Que el conveni que s'ha 
aportat pot incorporar- se com a 
condició de la llicència, i en tal 
condició pot tindre accés al 
Registre de la Propietat, atorgant a 
l'actuació el pressupost de 
seguretat jurídica que d'això es 
deriva. 
 
 
 ATÉS.- Que l'article 22.2- c de 
la Llei 7/1985, Reguladora de les 

Técnica y proposición jurídico-
económica abierta, con la finalidad 
de acometer mediante gestión 
directa la rehabilitación del 
edificio sito en Plaza Major, n.º 
8, por presentar el mismo 
deficiencias estructurales. 
 
 RESULTANDO.- Que el edificio 
se incluyó en el Registro Municipal 
de Sol ares y Edificios a 
Rehabilitar, según Decreto de 
Alcaldía n.º 5.430, de 17-11-2008. 
 

RESULTANDO.- Que la SUMPA, en 
fecha 22/4/2009, solicitó licencia 
de obras para la rehabilitación del 
edificio (según expte. 15/2009-
OBRMAY). 
 
 RESULTANDO.- Que el 
expedien te está conformado por 
proyecto de ejecución para llevar a 
cabo dicha obra y por el convenio 
suscrito con los propietarios 
interesados para hacer frente a los 
costes que de aquella actuación 
puedan derivarse. 
 

CONSIDERANDO el informe de la 
arquitecta munic ipal de fecha 18 de 
mayo de 2009. 
 

CONSIDERANDO.- Que según lo 
dispuesto en el artículo 253 del 
Reglamento de Ordenación y Gestión 
Territorial y Urbanística, es 
innecesaria la tramitación del 
Programa de Actuación Aislada 
cuando exista unanimidad entre los  
propietarios afectados en cuanto al 
planeamiento, a su ejecución y al 
Proyecto de Edificación y 
Rehabilitación, como es el supuesto 
que nos ocupa. 
 
 CONSIDERANDO.- Que el 
convenio que se ha aportado puede 
incorporarse como condición de la 
licencia, y en t al condición puede 
tener acceso al Registro de la 
Propiedad, otorgando a la actuación 
el presupuesto de seguridad 
jurídica que de ello se deriva. 
 
 CONSIDERANDO.- Que el 



Bases del Règim Local, estableix que 
competeix al ple " L'aprovació 
inicia l del planejament general i 
l'aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d'instruments d'ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística ." 

 
 

A la vista d'allò que s'ha exposat, 
de l'informe del cap de Secció de 
Planejament Urban ístic, i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, el Ple per 
unanimitat acorda:  
 

PRIMER.- Declarar la 
innecessarietat de tramitació del 
P.A.A. per a les obres de 
rehabilitació de l'edifici siti a la 
Plaça Major, núm. 8; disposant la 
incorporació a la llicència que 
s'atorgue del conveni subscrit entre 
SUMPA i els propietaris de l'immoble 
per a dur a terme l'execució de les 
obres que integren aquella.  

 
 
SEGON.- Notificar a la SUMPA, 

als propietaris afectats i a la 
Secció d'Edificació i Usos. 

 
 
TERCER.- Disposar que, una 

vegada atorgada la llicència 
comprensiva de l'esmentat conveni, 
esta s'aporte al Registre de la 
Propietat als efectes d'adequada 
inscripció. 

 
16é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- DECLARANT 
IN NECESSARIETAT TRAMITACIÓ P.A.A. 
PER A LES OBRES DE REHABILITACIÓ DE 
L'EDIFICI SITI AL C/ CERVANTES, NÚM.  
2.-  Donat compte de l'escrit 
presentat per la SOCIETAT 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA 
(SUMPA), instant l'aprovació d'un 
conveni de col·laboració subs crit 
amb els propietaris de l'edifici 
siti en el c/ Cervantes, núm. 2, amb 
la finalitat d'escometre la 
rehabilitació de l'edifici, per 

artículo 22.2- c de la Ley 7/1985, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, establece que compete al 
pleno " La aprobación inicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística .". 

 
A la vista de lo expuesto, 

del infor me del Jefe de Sección de 
Planeamiento Urbanístico, y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Declarar la 
innecesariedad de tramitación del 
P.A.A. para las obr as de 
rehabilitación del edificio sito en 
Plaza Major, n.º 8; disponiendo la 
incorporación a la licencia que se 
otorgue del convenio suscrito entre 
SUMPA y los propietarios del 
inmueble para llevar a cabo la 
ejecución de las obras que integran 
aquélla.  

 
SEGUNDO.- Notificar a la 

S.U.M.P.A., a los propietarios 
afectados y a la Sección de 
Edificación y Usos. 

 
TERCERO.- Disponer que, una 

vez otorgada la licencia 
comprensiva del citado convenio, 
ésta se aporte al Registro de la 
Propiedad a los efectos de adecua da 
inscripción. 

 
16º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- DECLARANDO 
INNECESARIEDAD TRAMITACIÓN P.A.A. 
PARA LAS OBRAS DE REHABILITACIÓN 
DEL EDIFICIO SITO EN C/ CERVANTES, 
N.º 2.-  Dada cuenta del escrito 
presentado por la SOCIEDAD 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PA TERNA 
(SUMPA), instando la aprobación de 
un convenio de colaboración 
suscrito con los propietarios del 
edificio sito en la c/ Cervantes, 
n.º 2, con la finalidad de acometer 



presentar este deficiències 
estructurals. 
 
 VIST.- Que l'edifici es va 
incloure en el Registre Municipal de 
Solars i Edif icis a Rehabilitar, 
segons Decret d'Alcaldia núm. 3.500, 
de 8-7-2008. 
 

VIST.- Que la SUMPA, en data 
18/12/2008, va sol·licitar llicència 
d'obres per a la rehabilitació de 
l'edifici (segons expt. 104/2008-
OBRMAY). 
 
 VIST.- Que l'expedient està 
conformat pel s conveniu de 
col·laboració subscrits amb els 
propietaris interessats per a fer 
front als costos que d'aquella 
actuació puguen derivar-se. 
 
 

ATÉS.- Que segons el que 
disposa l'article 253 del Reglament 
d'Ordenació i Gestió Territorial i 
Urbanística, és inn ecessària la 
tramitació del Programa d'Actuació 
Aïllada quan existisca unanimitat 
entre els propietaris afectats quant 
al planejament, a la seua execució i 
al Projecte d'Edificació i 
Rehabilitació, com és el supòsit que 
ens ocupa. 
 
 
 ATÉS.- Que els conveni s que 
s'han aportat poden incorporar- se 
com a condició de la llicència, i en 
tal condició poden tindre accés al 
Registre de la Propietat, atorgant a 
l'actuació el pressupost de 
seguretat jurídica que d'això es 
deriva. 
 
 
 ATÉS.- Que l'article 22.2- c de 
la L lei 7/1985, Reguladora de les 
Bases del Règim Local, estableix que 
competeix al ple " L'aprovació 
inicial del planejament general i 
l'aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d'instruments d'ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística .". 

la rehabilitación del edificio, por 
presentar el mismo deficiencias 
estructurales. 
 
 RESULTANDO.- Que el edificio 
se incluyó en el Registro Municipal 
de Solares y Edificios a 
Rehabilitar, según Decreto de 
Alcaldía n.º 3.500, de 8-7-2008. 
 

RESULTANDO.- Que la SUMPA, en 
fecha 18/12/2008, solicitó licencia 
de obras para la rehabilitación de l 
edificio (según expte. 104/2008-
OBRMAY). 
 
 RESULTANDO.- Que el 
expediente está conformado por los 
convenios de colaboración suscritos 
con los propietarios interesados 
para hacer frente a los costes que 
de aquella actuación puedan 
derivarse. 
 

CONSIDERANDO.- Que según lo 
dispuesto en el artículo 253 del 
Reglamento de Ordenación y Gestión 
Territorial y Urbanística, es 
innecesaria la tramitación del 
Programa de Actuación Aislada 
cuando exista unanimidad entre los 
propietarios afectados en cuanto al 
planeamien to, a su ejecución y al 
Proyecto de Edificación y 
Rehabilitación, como es el supuesto 
que nos ocupa. 
 
 CONSIDERANDO.- Que los 
convenios que se han aportado 
pueden incorporarse como condición 
de la licencia, y en tal condición 
pueden tener acceso al Registr o de 
la Propiedad, otorgando a la 
actuación el presupuesto de 
seguridad jurídica que de ello se 
deriva. 
 
 CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 22.2- c de la Ley 7/1985, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, establece que compete al 
pleno " La aprobación inici al del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 



 
 
 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del cap de la 
Secció de Planejament Urbanístic i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 17 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda:  
 

PRIMER.- Declarar la 
innecesariedad de tramitació del 
P.A.A. per a les obres de 
rehabilitació de l'edifici siti al 
c/ Cervantes, núm. 2; disposant la 
incorporació a la llicència que 
s'atorgue dels convenis subscrits 
entre SUMPA i els propietari s de 
l'immoble per a dur a terme 
l'execució de les obres que integren 
aquella.  

 
SEGON.- Notificar- ho a la 

SUMPA, als propietaris afectats i a 
la Secció d'Edificació i Usos. 

 
 
TERCER.- Disposar que, una 

vegada atorgada la llicència 
comprensiva de l'esmenta t conveni, 
esta s'aporte al Registre de la 
Propietat als efectes d'adequada 
inscripció. 

 
17é.-SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- SOL·LICITUD DE 
MARTINSA-FADESA (ABANS FADESA 
INMOBILIARIA, S.A.), PER A LA 
MODIFICACIÓ DEL PLA PARCIAL DE 
LLOMA LLARGA: SOTMETIMENT A 
INFORMACIÓ PÚBLICA.- Es retira de 
l'orde del dia per a estudiar-ho 
millor.  

 
 
18é.- SECCIÓ SERVEIS 

MUNICIPALS.- CREACIÓ D'UN MERCAT 
EXTRAORDINARI FIX EN LA COMA.-  Donat 
compte de la providència del regidor 
responsable de l'Àrea de Comerç, per 
la que ha instat la realització dels 
treballs administratius per a 
l'autorització d'un mercat ambulant 
a celebrar en el Barri de La Coma 

previstos en la legislación 
urbanística .". 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de la Sección 
de Planeamiento Urbanístico y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 17 
de junio de 2009, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Declarar la 
innecesariedad de tramitación del 
P.A.A. para las obras de 
reha bilitación del edificio sito en 
c/ Cervantes, n.º 2; disponiendo la 
incorporación a la licencia que se 
otorgue de los convenios suscritos 
entre SUMPA y los propietarios del 
inmueble para llevar a cabo la 
ejecución de las obras que integran 
aquélla.  

 
SEGUNDO.- Notificar a la 

S.U.M.P.A., a los propietarios 
afectados y a la Sección de 
Edificación y Usos. 

 
TERCERO.- Disponer que, una 

vez otorgada la licencia 
comprensiva del citado convenio, 
ésta se aporte al Registro de la 
Propiedad a los efectos de adecuada 
inscripción. 

 
17º.-SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- SOLICITUD DE 
MARTINSA-FADESA (ANTES FADESA 
INMOBILIARIA, S.A.),  PARA LA 
MODIFICACIÓN DEL PLAN PARCIAL DE 
LLOMA LLARGA: SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA.- Se retira 
del orden del día para su mejor 
estudio.  

 
18º.- SECCIÓN SERVICIOS 

MUNICIPALES.- CREACIÓN DE UN 
MERCADO EXTRAORDINARIO FIJO EN LA 
COMA.- Dada cuenta de la 
providencia del concejal 
responsable del Área de Comercio, 
por la que ha instado la 
realización de los trabajos 
administrativos para la 
aut orización de un mercado 



"Més del Rosari". 

 

 ATÉS.- Que este Ajuntament té 
aprovada la corresponent ordenança 
reguladora de l'exercici de la venda 
realitz ada fóra d'un establiment 
permanent. 
 
 
 ATÉS.- Que la present 
sol·licitud es planteja com un 
mercat extraordinari fix, dels 
previstes en els articles 4 i 5.1 de 
l'esmentada ordenança. 
 
 ATÉS.- Que fins a la data, 
únicament tenia la dita consideració 
el cel ebrat en els voltants del 
Mercat Municipal ubicat en la Plaça 
del Poble i vies adjacents. 
 
 
 ATÉS.- Que la citada proposta 
ha sigut informada favorablement per 
la Policia Local en el sentit de 
proposar- ne la celebració tots els 
dies "dissabte" i que la seu a 
ubicació fora en la Plaça de 
l'Olleria, sobre la qual, d'acord 
amb la normativa d'aplicació podrien 
implantar- se un total de 48 parades 
de venda.  
 
 ATÉS.- Que d'acord amb 
l'article 22.1.d) de la Llei 7/1985, 
de 2 d'abril, Reguladora de les 
Bases del Règ im Local, és 
competència del ple l'aprovació i 
modificació de les ordenances 
municipals. 
 
A la vista d'allò que s'ha exposat, 
de l'informe del Cap de Secció 
Acctal. de Serveis Municipals i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 17 de 
juny del 2009, el Ple per unanimitat 
acorda: 
 
  
 PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública la Modificació de 
l'Ordenança Municipal de Mercat 

ambulante a celebrar en el Barrio 
de La Coma "Más del Rosari". 
 
 CONSIDERANDO.- Que este 
Ayuntamiento tiene aprobada la 
correspondiente ordenanza 
reguladora del ejercicio de la 
venta realizada fuera de un 
establecimiento permanente. 
 
 CONSIDERANDO.- Que la 
presente solicitud se plantea como 
un mercado extraordinario fijo, de 
los previstas en los artículos 4 y 
5.1 de la citada ordenanza. 
 
 CONSIDERANDO.- Que hasta la 
fecha, únicamente tenía dicha 
consideración el celebrado en la 
inmed iación del Mercado Municipal 
ubicado en la Plaza del Pueblo y 
vías adyacentes. 
 
 CONSIDERANDO.- Que la citada 
propuesta ha sido informada 
favorablemente por la Policía Local 
en el sentido de proponer la 
celebración del mismo todos los 
días "sábado" y que s u ubicación 
fuera en la Plaça de l'Olleria, 
sobre la que, de acuerdo con la 
normativa de aplicación podrían 
implantarse un total de 48 puestos 
de venta.  
 
 CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con el artículo 22.1.d) de la Ley 
7/1985, de 2 de abril, Reguladora de  
las Bases del Régimen Local, es 
competencia del pleno la aprobación 
y modificación de las ordenanzas 
municipales. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe de Sección 
Acctal. de Servicios Municipales y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Perman ente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 17 de junio 
de 2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 
 
 PRIMERO.- Someter a 
información pública la Modificación 
de la Ordenanza Municipal de 



Ambulant en el sentit d'incorporar 
en l'article 5 la previsió de la 
nova creaci ó del Mercat 
Extraordinari fix a celebrar els 
dissabtes en la Plaça de l'Olleria 
del Barri de la Coma "Mas del 
Rosari" d'este municipi, amb la 
redacció següent: 
 
 

"article 5: Igualment tindrà 
esta consideració el que se celebre 
els dissabtes en la Plaça de  
l'Olleria". 
 

SEGON.- Publicar- ho en la 
forma legalment disposada, entenent-
se aprovada definitivament en el 
supòsit de no produir- se 
al·legacions durant el període 
d'exposició pública. 

 
 
19é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- SUBVENCIÓ ASSOCIACIÓ 
SÀHARA LLIURE: PROGRAMA VACANCES A 
PAU 2009.-  Donat compte de l'informe   
elaborat pel Tècnic responsable de 
cooperació internacional en 
l'Ajuntament de Paterna. 
 
 
 VIST que l'associació ONG 
Sàhara Lliure, està inscrita en el 
Registre d'Associacions del 
Municipi, i realitza la seua labor 
des de diversos anys ja, consistent 
en recepció i acollida de menors 
sahrauís per part de famílies de la 
localitat. 
 
 VIST que es realitza valoració 
del projecte pels serveis tècnics de 
l'Ajuntament, proposant la quantitat 
de 22.925 Euros. 
 
 

ATÉS l'article 25 de la Llei 
7/85, de 2 d'abril, Reguladora de 
les Bases de Règim Local en 
referència a les competències de les 
entitats locals 
 
 

ATÉS l'article 22 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 

Mercado Ambulante en el sentido de 
incorporar en el artícul o 5 de la 
misma la previsión de la nueva 
creación del Mercado Extraordinario 
fijo a celebrar los sábados en la 
Plaça de l'Olleria del Barrio de la 
Coma "Más del Rosari" de este 
Municipio, con la siguiente 
redacción: 
 

"artículo 5: Igualmente 
tendrá esta con sideración el que se 
celebre los sábados en la Plaça de 
l'Olleria". 
 

SEGUNDO.- Publicar en la 
forma legalmente dispuesta, 
entendiéndose aprobada 
definitivamente en el supuesto de 
no producirse alegaciones durante 
el período de exposición pública. 

 
 
19º.-PR OMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 

MUNICIPAL.- SUBVENCIÓN ASOCIACIÓN 
SAHARA LLIURE: PROGRAMA VACANCES EN 
PAU 2009.-  Dada cuenta del informe   
elaborado por el Técnico 
responsable de cooperación 
internacional en el Ayuntamiento de 
Paterna. 
 
 RESULTANDO que la asociación  
ONG Sahara Lliure, está inscrita en 
el Registro de Asociaciones del 
Municipio, y realiza su labor desde 
varios años ya, consistente en 
recepción y acogida de menores 
saharauis por parte de familias de 
la localidad. 
 
 RESULTANDO que se realiza 
valoración d el proyecto por los 
servicios técnicos del 
Ayuntamiento, proponiendo la 
cantidad de 22.925 Euros. 
 

CONSIDERANDO el artículo 25 
de la Ley 7/85, de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases de Régimen 
Local en referencia a las 
competencias de las entidades 
locales 
 

CONSIDERANDO el artículo 22 
de la Ley 38/2003, de 17 de 



de Subvencions, en referència a l a 
concessió de subvencions de forma 
directa. 
 

ATÉS l'article 65 del Reial 
Decret 887/2006, de 21 de juliol, en 
referència al procediment de 
concessió directa de subvencions a 
entitats. 
 

ATÉS l'informe emés per la 
Secció d'Intervenció sobre 
l'existència de crèdit en la partida 
3236-48912. 
 

ATÉS la base 34 de les Bases 
d'Execució del Pressupost Municipal 
quant a l'òrgan competent per a la  
concessió de subvencions en què no 
es donen criteris de publicitat i 
concurrència. 
 
 

ATÉS l'informe emés pel tècnic 
respo nsable de cooperació 
internacional, en el que s'assenyala 
que l'associació ha justificat de 
forma satisfactòria la subvenció 
concedida en l'exercici 2008. 
 
 

ATESA la base 34 de les Bases 
d'Execució del Pressupost Municipal 
en referència a la justificació d e 
les subvencions per part dels 
interessats. 

 
 
ATÉS els articles 213 i 

següents del Reial Decret Legislatiu 
2/2004, de 5 de març, pel qual 
s'aprova el Text Refós de la Llei 
Reguladora de les Hisendes Locals, 
en referència a la fiscalització 
d'actes suscept ibles de produir 
obligacions de contingut econòmic 
per part de l'entitat local, tot 
això en concordança amb la base 59 
de les Bases d'Execució del 
Pressupost Municipal. 
 
  
 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Promoció i Di namització 
Municipal i del dictamen de la 

noviembre, General de Subvenciones, 
en referencia a la concesión de 
subvenciones de forma directa. 
 

CONSIDERANDO el artículo 65 
del Real Decreto 887/2006, de 21 de 
julio, en referencia al 
procedimie nto de concesión directa 
de subvenciones a entidades. 
 

CONSIDERANDO el informe 
emitido por la Sección de 
Intervención sobre la existencia de 
crédito en la partida 3236-48912. 
 

CONSIDERANDO la base 34 de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en c uanto al 
órgano competente para la  
concesión de subvenciones en las 
que no se dan criterios de 
publicidad y concurrencia. 
 

CONSIDERANDO el informe 
emitido por el técnico responsable 
de cooperación internacional, en el 
que se señala que la asociación ha 
ju stificado de forma satisfactoria 
la subvención concedida en el 
ejercicio 2008. 
 

CONSIDERANDO la base 34 de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en referencia 
a la justificación de las 
subvenciones por parte de los 
interesados. 

 
CONSIDERANDO los artículos 

213 y siguientes del Real Decreto 
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 
por el que se aprueba el Texto 
Refundido de la Ley Reguladora de 
las Haciendas Locales, en 
referencia a la fiscalización de 
actos susceptibles de producir 
obligaciones de conte nido económico 
por parte de la entidad local, todo 
ello en concordancia con la base 59 
de las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Promoción y Dinamización 
Municipal y del dictamen de la 



Comissió Informativa Permanent de 
Garantia Social i Ocupació, de data 
16 de juny del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 
 PRIMER.- Concedir subvenció a 
l'entitat ONG SÀHARA LLIURE, amb 
número de NIF G97315097, d'e sta 
localitat, per un import de 
2.2925'00 Euros, per al 
desenvolupament del programa 
Vacances a Pau, exercici 2009, a 
realitzar en un únic pagament. 
 
 SEGON.- Que les despeses es 
realitze a càrrec de la partida 
3236-48912 
 
 TERCER.- Aprovar el model de 
con veni a subscriure amb 
l'associació, el text del qual es 
transcriu: 
 

“CONVENI DE COL·LABORACIÓ 
ENTRE L'AJUNTAMENT DE PATERNA I 
L'ORGANITZACIÓ NO GOVERNAMENTAL 
D'AJUDA AL POBLE SAHRAUÍ “SÀHARA 
LLIURE” DE PATERNA. 
 

A Paterna,     de                           
de 2009. 

 
REUNITS 

 
D'una part, el Sr. Lorenzo 

Agustí Pons, en qualitat d’alcalde-
president de l'Ajuntament de 
Paterna, que intervé en nom i 
representació d'este i en execució 
d'acord adoptat en sessió ordinària 
per l'Ajuntament en Ple de data 
__________ ___________, assistit per 
la secretària general de la 
Corporació, Sra. Teresa Morán 
Paniagua, en l’exercici de les 
funcions de fe pública que li 
atribueix la Disposició Addicional 
Segona, 1, de la Llei 7/2007, de 12 
d'abril, de l'Estatut Bàsic de 
l'Empleat Públic. 
 
 

D'una altra part, la Sra. 
Concepción Franco Saldaña, en 
qualitat de presidenta de 
l'Organització No governamental 

Comisión Informativa Permanente de 
Garantía Social y Ocupación, de 
fecha 16 de junio de 2009, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO.- Conceder subvención 
a la entidad ONG SAHARA LLIURE, con 
número de NIF G97315097, de esta 
localidad, por importe de 2.2925’00 
Euros, para el desarrollo del 
programa Vacances en Pau, ejercicio 
2009, a realizar en un único pago. 
 
 
 SEGUNDO.- Que los gastos se 
realice con cargo a la partida 
3236-48912 
 
 TERCERO.- Aprobar el modelo 
de convenio a suscribir con la 
asociac ión, cuyo texto se 
transcribe: 
 
“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
ORGANIZACIÓN NO GUBERNAMENTAL DE 
AYUDA AL PUEBLO SAHARAUI “SAHARA 
LLIURE” DE PATERNA. 
 

En Paterna, a    de                              
2009.  

 
  REUNIDOS 
 

De un a parte, D. Lorenzo 
Agustí Pons, en calidad Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, que interviene en nombre y 
representación de este y en 
ejecución de acuerdo adoptado en 
sesión ordinaria por el 
Ayuntamiento Pleno de fecha 
_____________________, a sistido por 
la Secretaria General de la 
Corporación, Dña. Teresa Moran 
Paniagua, en ejercicio de las 
funciones de fe pública que le 
atribuye la Disposición Adicional 
Segunda, 1, de la Ley 7/2007, de 12 
de abril, del Estatuto Básico del 
Empleado Público. 
 

De otra parte, Dña. 
Concepción Franco  Saldaña, en 
calidad de Presidenta de la 
Organización No gubernamental de 



d'ajuda al poble sahrauí SÀHARA 
LLIURE, amb domicili social al c/ 
Mestre Canós núm. 2  de Paterna amb 
CIF  G 97417703, inscrita en el 
registre municipal d'associacions de 
Paterna amb el núm. 265  actuant en 
nom i representació d’esta. 
 
 
 Ambdós parts es reconeixen 
recíprocament la capacitat legal 
necessària per a este acte, i en 
conseqüència 
 

EXPOSEN 
 
PRIMER: Que l'Ajuntament de Pater na, 
a través de la Regidoria de 
Cooperació es marca com a missió 
mantindre i impulsar un línia de 
treball en el marc del Pla Director 
de Cooperació Internacional (2009-
2012) dirigida a incrementar les 
seues accions a favor de la promoció 
del poble sahrauí. 
 
 

1. - Potenciar les accions de 
sensibilització entre les habitants 
del municipi de Paterna mitjançant 
la difusió de la realitat passada i 
actual del poble sahrauí 

 
2.- Recolzar el programa 

VACANCES EN PAU promovent l'arribada 
i estada del nombre més gran 
possible de xiquets i xiquetes 
sahrauís durant els mesos d'estiu. 

 
3.- Afavorir i potenciar la 

col·laboració i participació 
d'altres entitats socials del 
municipi en els projectes objecte 
del present conveni. 
 
SEGON: Que l'Organització No 
Governamental SÀH ARA LLIURE de 
Paterna, constituïda a Paterna l'any 
2003 es proposa, entre altres, els 
fins següents: 
 

1.- Difondre i donar a conéixer 
la cultura sahrauí. 

 
2.- Participar en el teixit 

associatiu de Paterna. 

ayuda al pueblo saharaui SAHARA 
LLIURE, con domicilio social en c/ 
Maestro Canós nº2  de Paterna con 
CIF  G 97417703 , inscrita en el 
registro mu nicipal de asociaciones 
de Paterna con el nº 265  actuando 
nombre y representación de la 
misma. 
 
 Ambas partes se reconocen 
recíprocamente la capacidad legal 
necesaria para este acto, y en 
consecuencia 
 
    EXPONEN 
 
PRIMERO: Que el Ayuntamiento de 
Paterna, a través de la Concejalía 
de Cooperación  se marca como 
misión mantener e impulsar un línea 
de trabajo en el marco del Plan 
Director de Cooperación 
Internacional (2009- 2012) dirigida 
a incrementar sus acciones a favor 
de la promoción del pueblo 
saharaui. 
 

1. - Potenciar las acciones de 
sensibilización entre las 
habitantes del municipio de Paterna 
mediante la difusión de la realidad 
pasada y actual del pueblo saharaui 

 
2.- Apoyar el programa 

VACANCES EN PAU promoviendo la 
llegada y estancia del mayor número 
posible de niños y niñas saharauis 
durante los meses de verano. 

 
3.- Favorecer y potenciar la 

colaboración y participación de 
otras entidades sociales del 
municipio en los proyectos objeto 
del presente convenio. 
 
SEGUNDO: Que la Organización No 
Gubernament al SAHARA LLIURE de 
Paterna, constituida en Paterna en 
el año 2003 se propone, entre otros 
los siguientes fines: 
 

1.- Difundir y dar a conocer 
la cultura saharaui.. 

 
2.- Participar en el tejido 

asociativo de Paterna. 



 
3.- Sensibilitzar la societat 

espanyola sobre la realitat del 
conflicte sahrauí 

 
4.- Promoure iniciatives que 

faciliten una millora en les 
condicions del poble sahrauí. 

 
5.- Participar en temes de 
codesarrollo i cooperació 
internacional junt amb l'Ajuntament 
de Paterna i altres Organitzacions 
no governamentals interessades. 
 
 
TERCER: Que les parts firmants, 
conscients de compartir els mateixos 
objectius i compromesos a aprofundir 
en el desenvolupament d’estos, 
decideixen concretar- ho en el 
present conveni que es regirà per 
les següents 
 

CLÀUSULES 
 
PRIMERA:  Objecte del conveni. 
 

És objecte del present conveni 
establir la col·laboració concreta 
de les parts en un marc estable que 
responga tant als objectius de l’ONG 
SÀHARA LLIURE de Paterna, com els 
contemplats per l'Ajuntament de 
Paterna en  la matèria  
 
 
SEGONA:  Programa de treball i 
activitats. 
 
1.- L'Organització No governamental  
SÀHARA LLIURE de Paterna  es 
compromet a través del  present 
conveni:  
 
• Mantindre una seu estable 

de la seua associació en el 
municipi de Paterna i  la seua 
inscripció en el Re gistre 
municipal d'entitats i 
associacions de l'Ajuntament de 
Paterna. 

 
• Compromís de dinamització  de la 

població a qui van dirigides els 

 
3.- Sensibilizar a la sociedad 

español a sobre la realidad del 
conflicto saharaui 

 
4.- Promover iniciativas que 

faciliten una mejora en las 
condiciones del pueblo saharaui. 

 
5.- Participar en temas de 

codesarrollo y cooperación 
internacional junto con el 
Ayuntamiento de Paterna y otras 
Organiza ciones no gubernamentales 
interesadas. 
 
TERCERO: Que las partes firmantes, 
conscientes de compartir  los 
mismos objetivos y comprometidos a 
profundizar en el desarrollo de los 
mismos, deciden concretarlo  en el 
presente convenio que se regirá por 
las siguientes 
 
    CLÁUSULAS 
 
PRIMERA:  Objeto del convenio. 
 

Es objeto del presente 
convenio establecer la colaboración 
concreta de las partes en un marco 
estable que responda tanto a los 
objetivos de la ONG SAHARA LLIURE 
de Paterna, como los contemplados 
por el Ayuntamiento de Paterna en  
la materia  
 
SEGUNDA:  Programa de trabajo y 
actividades. 
 
1.- La Organización No 
gubernamental  SAHARA LLIURE de 
Paterna  se compromete a través del  
presente convenio:  
 
• Mantener una sede estable de su 

asociación en el municipi o de 
Paterna y  su inscripción en el 
Registro municipal de entidades 
y asociaciones del Ayuntamiento 
de Paterna. 

 
 

• Compromiso de dinamización  de 
la población a la que van 



seus fins en el municipi de 
Paterna, amb la posada a 
disposició de la ciutadania dels 
diferents serveis i programes qu e 
presta habitualment en el 
desenvolupament de la seua 
activitat  

 
• Desenvolupar una programació 

d'activitats consensuada amb 
l'Ajuntament de Paterna que 
fomenten els objectius del 
present conveni, integrant- se en 
les estructures de participació i 
en aquell es activitats que 
l'entitat local promoga per a una 
millor i efectiva mobilització 
social. 

 
• Prestar funcions d'assessorament 

a l'Ajuntament de Paterna en 
aquells temes en què el seu 
coneixement de la realitat i la 
seua posició els faça disposar 
d'informaci ó específica i 
privilegiada en la matèria 

 
 
• Fer constar en lloc visible  en 

totes aquelles activitats que  
l'associació desenvolupe en el 
municipi  de Paterna i compte amb 
el seu suport explícit, ja siga 
tècnic, econòmic o 
d'infraestructures, del patrocini  
de les mateixes per part de 
l'Ajuntament de Paterna a través 
de la Regidoria de Cooperació i 
Immigració. 

 
2. -: L'Ajuntament de Paterna es 
compromet a  
 
• Designar un tècnic municipal 

responsable com enllaç entre les 
activitats programades per 
l'associació en el municipi i 
l'Ajuntament de Paterna per a un 
millor compliment dels seus fins.  

 
 

• Facilitar espais públics adequats 
i estables perquè l'associació 
puga desenvolupar de manera 
adequada les seues activitats en 

dirigidas sus fines en el 
municipio de Paterna, con la 
puesta a disposición de la 
ci udadanía de los diferentes 
servicios y programas que presta 
habitualmente en el desarrollo 
de su actividad  

 
• Desarrollar una programación de 

actividades consensuada con el 
Ayuntamiento de Paterna que 
fomenten los objetivos del 
presente convenio, integrándo se 
en las estructuras de 
participación y en aquellas 
actividades que la entidad local 
promueva para una mejor y 
efectiva movilización social. 

 
• Prestar funciones de 

asesoramiento al Ayuntamiento de 
Paterna en aquellos temas en los 
que su conocimiento de la 
realidad y su posición les haga 
disponer de información 
específica y privilegiada en la 
materia 

 
• Hacer constar en lugar visible  

en todas aquellas actividades 
que  la asociación desarrolle en 
el municipio  de Paterna y 
cuente con su apoyo explícito, 
ya sea técnico, económico o de 
infraestructuras, del patrocinio 
de las mismas por parte del 
Ayuntamiento de Paterna a través 
de la Concejalía de Cooperación 
e Inmigración. 

 
2. -: El Ayuntamiento de Paterna se 
compromete a  
 
• Designar a un técnico municipal 

responsab le como enlace entre 
las actividades programadas por 
la asociación en el municipio y 
el Ayuntamiento de Paterna para 
un mejor cumplimiento de sus 
fines. 

 
• Facilitar espacios públicos 

adecuados y estables para que la 
asociación pueda desarrollar de 
manera ad ecuada sus actividades 



el municipi de Paterna.  
 

• Recolzar econòmicamen t la 
programació presentada per 
l'associació en l'exercici 2009 
per un valor total de 22.925 
euros. Tal pagament es farà 
efectiu a un compte a nom de 
l'associació en el moment de la 
firma del present conveni. 

 
 
TERCER: Seguiment i vigència. 
 

El present con veni serà vigent 
des del moment de la seua firma i es 
mantindrà durant anualitats excepte 
denúncia explícita per alguna de les 
parts. En este supòsit, l'entitat 
que prenga la iniciativa de 
denunciar l'acord haurà de 
comunicar- ho mitjançant escrit 
raonat a l'altra part, en un termini 
no inferior a dos mesos previs a la 
finalització i, en tot cas, ambdós 
parts estaran obligades a finalitzar 
les tasques i compromisos en curs 
d'execució. 
 

A la finalització de 
l'exercici l'associació haurà de 
presentar una memòr ia financera i 
d'activitats en què es relacione el 
grau de compliment dels objectius 
fixats. 
 
QUARTA: Rescissió 
 

L'incompliment d'algunes de 
les clàusules específiques donarà 
lloc a la rescissió del conveni i a 
les accions que si és el cas 
corresponguen. D onada la naturalesa 
administrativa del present conveni, 
les qüestions litigioses que 
pogueren suscitar- se en la seua 
execució es resoldran davant de 
l'orde jurisdiccional contenciós-
administratiu 
 

I en prova de conformitat amb 
quant antecedeix, ambdós enti tats 
firmen el present Conveni en triple 
versió, en el lloc i la data 
indicats en l'encapçalament. 

en el municipio de Paterna.  
 

•  Apoyar económicamente la 
programación presentada por la 
asociación en el ejercicio 2009 
por un valor total de 22.925 
euros. Dicho pago se hará 
efectivo a una cuenta a nombre 
de la asociación en el momen to 
de la firma del presente 
convenio. 

 
TERCERO: Seguimiento y vigencia. 
 

El presente convenio será 
vigente desde el momento de su 
firma y se mantendrá durante 
anualidades excepto denuncia 
explícita por alguna de las partes. 
En este supuesto, la entidad que  
tome la iniciativa de denunciar el 
acuerdo deberá comunicarlo mediante 
escrito razonado a la otra parte, 
en un plazo no inferior a dos meses 
previos a la finalización y, en 
todo caso, ambas partes estarán 
obligadas a finalizar las tareas y 
compromisos en curso de ejecución. 
 

A la finalización del 
ejercicio la asociación deberá 
presentar una memoria financiera y 
de actividades en la que se 
relacione el grado de cumplimiento 
de los objetivos fijados. 
 
CUARTA: Rescisión 
 

El incumplimiento de algunas 
de las cl áusulas específicas dará 
lugar a la rescisión del convenio y 
a las acciones que en su caso 
correspondan. Dada la naturaleza 
administrativa del presente 
convenio, las cuestiones litigiosas 
que pudieran suscitarse en su 
ejecución se resolverán ante el 
orden jurisdiccional contencioso-
administrativo 

Y en prueba de conformidad 
con cuanto antecede, ambas 
entidades firman el presente 
Convenio por triplicado, en el 
lugar y fecha indicados en el 
encabezamiento. 



 
Per l'Ajuntament de Paterna   
 
 
Fdo. Lorenzo Agustí Pons.   
 
 Per  l’ONG SÀHARA  LLIURE 
 
 Signat: Concepción Franco 
Saldaña. 

 
Davant de Mi: 
La secretària 

 
 
 Signat: Teresa Moran Paniagua”  
 
  

QUART.- Autoritzar el Sr. 
alcalde- president tan àmpliament com 
en dret siga procedent per a la 
firma de l'esmentat conveni 
administratiu i de tots els 
documents que siguen necessaris per 
a l'efectivitat dels drets i 
obliga cions que es deriven de 
l'acord adoptat. 
 

CINQUÉ.- Obligacions de 
l'entitat subvencionada: 

 
a)  Realitzar l'activitat o adoptar 

el comportament que fonamenta la 
concessió de la subvenció, per al 
coneixement i de la qual control 
per part de l'Ajuntament, hauran  
de presentar prèviament a la 
concessió de la subvenció una 
memòria explicativa de les 
activitats a realitzar en la que 
s'incloga pressupost detallat de 
les dites activitats. 

b)  Acreditar davant de l'Ajuntament 
la realització de l'activitat o 
l'adopció del co mportament, així 
com el compliment dels requisits 
i condicions que determinen la 
concessió o gaudi d'ajuda. 

c)  El sotmetiment a les actuacions 
de control financer que 
corresponen a la Intervenció, en 
relació amb les subvencions i 
ajudes concedides. 

d)  Comunicar a l'Ajuntament la 
concessió de subvencions o ajudes 
per a la mateixa finalitat, 

 
Por el Ayuntamiento de Paterna  
  
 
Fdo. Lorenzo Agustí Pons.    
 
Por  la ONG SAHARA LLIURE 
 
 
Fdo: Concepción Franco Saldaña. 

 
Ante Mí: 

La Secretaria 
 
 
 Fdo: Teresa Moran Paniagua” 
 
  

CUARTO.- Autorizar al Sr. 
Alcalde Presidente tan ampliamente 
como en derecho proceda para la 
firma del citado convenio 
adminis trativo y de cuantos 
documentos sean precisos para la 
efectividad de los derechos y 
obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 
 

QUINTO.- Obligaciones de la 
entidad subvencionada: 

 
a)  Realizar la actividad o adoptar 

el comportamiento que fundamenta 
la c oncesión de la subvención, 
para cuyo conocimiento y control 
por parte del Ayuntamiento, 
deberán presentar previamente a 
la concesión de la subvención 
una memoria explicativa de las 
actividades a realizar en la que 
se incluya presupuesto detallado 
de dichas actividades. 

b)  Acreditar ante el Ayuntamiento 
la realización de la actividad o 
la adopción del comportamiento, 
así como el cumplimiento de los 
requisitos y condiciones que 
determinen la concesión o 
disfrute de ayuda. 

c)  El sometimiento a las 
actuaciones de con trol 
financiero que corresponden a la 
Intervención, en relación con 
las subvenciones y ayudas 
concedidas. 

d)  Comunicar al Ayuntamiento la 



procedent de qualsevol 
Administració o Ens públic. 

e)  Forma de justificació: Còpia 
diligenciada o original de les 
factures, no obstant quan el 
receptor de la subvenció siga una 
entitat pública o privada, la 
dita justificació podrà 
substituir- se per l'acord 
d'aprovació de la liquidació del 
pressupost que va servir de base 
per a la seua concessió, per 
l'òrgan competent segons els seus 
estatuts. 

 
Les factures presentades hauran 

de ser estampillades de manera que 
conste el percentatge subvencionat 
per l'Ajuntament de Paterna. En el 
cas que es presente acord 
d'aprovació de la liquidació, o 
certificacions de despeses, s'hauran 
de presentar conjuntament, 
declaració que la dita activitat no  
ha vingut subvencionada per un altre 
organisme públic o si és el cas en 
què percentatge. Incloent el 
compromís de comunicar a 
l'Ajuntament la percepció d'ajudes 
futures basant- se en la mateixa 
justificació 
f)  Termini de justificació: Dins de 

l'any en què es van atorgar 
hauran de justificar l'aplicació 
dels fons rebuts davant del 
Servei que gestione el gasto, 
incorporant- se a l'expedient de 
la seua concessió. Les 
subvencions atorgades en l'últim 
trimestre podran justificar- se 
dins dels tres primers mesos del 
pròxim exercici econòmic. 

Justificada esta, s'expedirà 
pro el cap del servei que 
corresponga certificació que així ho 
acredite, i que es remetrà a la 
Intervenció en el termini d'un mes 
per a la seua fiscalització. En el 
supòsit que els fons rebuts no 
haguer en sigut utilitzats per a la 
finalitat prevista, el servei gestor 
exigirà el reintegrament de l'import 
no justificat, iniciat l'oportú 
expedient. 

 
Quan la justificació total siga 

concesión de subvenciones o 
ayudas para la misma finalidad, 
procedente de cualquier 
Administración o Ente público. 

e)  Forma de justificación: Copia 
diligenciada u original de las 
facturas, no obstante cuando el 
receptor de la subvención sea 
una entidad pública o privada, 
dicha justificación podrá 
sustituirse por el acuerdo de 
aprobación de la liquidación del 
presupuesto que sir vió de base 
para su concesión, por el órgano 
competente según sus estatutos. 

Las facturas presentadas 
deberán ser estampilladas de manera 
que conste el porcentaje 
subvencionado por el Ayuntamiento 
de Paterna. En el caso de que se 
presente acuerdo de aproba ción de 
la liquidación, o certificaciones 
de gastos, se deberán presentar 
conjuntamente, declaración de que 
dicha actividad no ha venido 
subvencionada por otro organismo 
público o en su caso en que 
porcentaje. Incluyendo el 
compromiso de comunicar al 
Ayunt amiento la percepción de 
ayudas futuras en base a la misma 
justificación 
f)  Plazo de justificación: Dentro 

del año en que se otorgaron 
deberán justificar la aplicación 
de los fondos recibidos ante el 
Servicio que gestione el gasto, 
incorporándose al expedient e de 
su concesión. Las subvenciones 
otorgadas en el último trimestre 
podrán justificarse dentro de 
los tres primeros meses del 
próximo ejercicio económico. 

Justificada la misma, se 
expedirá pro el Jefe del Servicio 
que corresponda certificación que 
así lo acredite, y que se remitirá 
a la Intervención en el plazo de un 
mes para su fiscalización. En el 
supuesto que los fondos recibidos 
no hubieran sido utilizados para la 
finalidad prevista, el servicio 
gestor exigirá el reintegro del 
importe no justificado, i niciado el 
oportuno expediente. 

Cuando la justificación total 



prou, però hi ha xicotetes 
diferències entre les partides 
pressupostàries en la sol·licitud de 
la subvenció i les factures 
presentades, amb un informe previ 
del servei gestor podrà aprovar- se 
la justificació pel mateix òrgan que 
va concedir la subvenció. 

No es concedirà subvenció a 
aquells particulars o entitats que 
tingueren pende nts de justificar una 
altra anterior. 
g)  Per al no previst en estes bases 

caldrà ajustar- se a allò que s'ha 
disposat per la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, i el Reial Decret 
Legislatiu 887/2006, de 21 de 
juny, pel qual s'aprova el 
Reglament de la Llei 38/200 3, de 
17 de novembre, General de 
Subvencions. 

 
SISÉ.- Comunicar a Intervenció, 

Tresoreria, al Tècnic de Cooperació 
Internacional i interessats. 

 
 
 

20é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- SUBVENCIÓ ASSOCIACIÓ 
AFRICANA PATERNA ET DÓNA LA MÀ.  Vist 
l'expedie nt iniciat per la Secció a 
fi de firma de conveni entre 
l'Ajuntament de Paterna i 
l'Associació cultural africana 
Paterna et dóna la mà. 
 
 VIST que és un fenomen social 
la immigració de població d'origen 
africà cap a Europa, i sent el 
nostre país lloc de tr ansite, així 
com de destí per als diferents 
col·lectius afectats. 
 
 
 VIST que amb la proposta 
formulada té com a finalitat la 
integració d'immigrants africans en 
el municipi. 
 
 
 VIST que per Ajuntament Ple de 
data vint-i- cinc de maig d'enguany, 
s'aprova in crement de crèdits en 
distintes partides del pressupost. 
 

sea suficiente, pero existen 
pequeñas diferencias entre las 
partidas presupuestarias en la 
solicitud de la subvención y las 
facturas presentadas, previo 
informe del servicio gestor podrá 
aprobar se la justificación por el 
mismo órgano que concedió la 
subvención. 

No se concederá subvención a 
aquellos particulares o entidades 
que tuviesen pendientes de 
justificar otra anterior. 
g)  Para lo no previsto en estas 

bases se estará a lo dispuesto 
por la Ley 3 8/2003, de 17 de 
noviembre, y el Real Decreto 
Legislativo 887/2006, de 21 de 
junio, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Ley 38/2003, de 
17 de noviembre, General de 
Subvenciones. 

 
SEXTO.- Comunicar a 

Intervención, Tesorería, al Técnico 
de Cooperación Internacional e 
interesados. 

 
20º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 

MUNICIPAL.- SUBVENCIÓN ASOCIACIÓN 
AFRICANA PATERNA TE DA LA MANO.  
Visto el expediente iniciado por la 
Sección a fin de firma de convenio 
entre el Ayuntamiento de Paterna y 
la Asociación cultural a fricana 
Paterna te da la mano. 
 
 RESULTANDO que es un fenómeno 
social la inmigración de población 
de origen africano hacia Europa, y 
siendo nuestro país lugar de 
transito, así como de destino para 
los diferentes colectivos 
afectados. 
 
 RESULTANDO que con l a 
propuesta formulada tiene como 
finalidad la integración de 
inmigrantes africanos en el 
municipio. 
 
 RESULTANDO que por 
Ayuntamiento Pleno de fecha 
veinticinco de mayo del presente 
año, se aprueba incremento de 
créditos en distintas partidas del 



 
 

ATÉS l'article 25 de la Llei 
7/85, de 2 d'abril, Reguladora de 
les Bases de Règim Local en 
referència a les competències de les 
entitats locals 
 

 
ATÉS l'article 22 de la Llei 

38/2003, de 17 de nov embre, General 
de Subvencions, en referència a la 
concessió de subvencions de forma 
directa. 
 

ATÉS l'article 65 del Reial 
Decret 887/2006, de 21 de juliol, en 
referència al procediment de 
concessió directa de subvencions a 
entitats. 
 

ATÉS la base 34 de les Bases 
d'Execució del Pressupost Municipal 
quant a l'òrgan competent per a la  
concessió de subvencions en què no 
es donen criteris de publicitat i 
concurrència. 
 
 

ATÉS la base 34 de les Bases 
d'Execució del Pressupost Municipal 
en referència a la justific ació de 
les subvencions per part dels 
interessats. 

 
 
ATESOS els articles 213 i 

següents del Reial Decret Legislatiu 
2/2004, de 5 de març, pel qual 
s'aprova el Text Refós de la Llei 
Reguladora de les Hisendes Locals, 
en referència a la fiscalització 
d'actes susceptibles de produir 
obligacions de contingut econòmic 
per part de l'entitat local, tot 
això en concordança amb la base 59 
de les Bases d'Execució del 
Pressupost Municipal. 
 
 
 A la vista de tot això, de 
l'informe del cap de Secció de 
Promoció i Dinamit zació Municipal, i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de Garantia 
Social i Ocupació, de data 16 de 

presupuesto. 
 

CONSIDERANDO el artículo 25 
de la Ley 7/85, de 2 de abril, 
Reguladora de las Bases de Régimen 
Local en referencia a las 
competencias de las entidades 
locales 
 

CONSIDERANDO el artículo 22 
de la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, General de Subvenciones, 
en referencia a la concesión de 
subvenciones de forma directa. 
 

CONSIDERANDO el artículo 65 
del Real Decreto 887/2006, de 21 de 
julio, en referencia al 
procedimiento de concesión directa 
de subvenciones a entidades. 
 

CONSIDERANDO la base 34 de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en cuanto al 
órgano competente para la  
concesión de subvenciones en las 
que no se dan criterios de 
publicidad y concurrencia. 
 

CONSIDERANDO la base 34 de 
las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal en referencia 
a la justificación de las 
subvenciones por parte de los 
interesados. 

 
CONSIDERANDO los artículos 

213 y siguientes del Real Decreto 
Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 
por el que se aprueba el Texto 
Refundido de la Ley Reguladora de 
las Haciendas Locales, en 
referencia a la fiscalización de 
actos susceptibles de producir 
obligaciones de contenido económico 
por parte de la entidad local, todo 
ello en concordancia con la base 59 
de las Bases de Ejecución del 
Presupuesto Municipal. 
 
 A la vista de todo lo cual, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Promoción y Dinamización 
Municipal, y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Garantía Social y Ocupación, de 



juny del 2009, el Ple per unanimitat 
acorda: 
 
 PRIMER.- Concedir subvenció a 
l'Associació Cultural Africana 
Paterna et dóna la Mà, per un impo rt 
de díhuit mil euros (18.000'00 
Euros), a fi de desenvolupar 
programa elaborat, condicionada a 
l'existència de crèdit en la partida 
3236-48912 
 
 SEGON.-  Aprovar el gasto i 
aplicar-ho a la partida 3236- 48912 
una vegada tinga crèdit suficient. 
 
 TERCER.- Aprovar el model de 
conveni a subscriure amb 
l'associació per a la realització 
del projecte elaborat. Conveni el 
text del qual es transcriu: 

 
“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L'AJUNTAMENT DE PATERNA I 
L'ASSOCIACIÓ CULTURAL AFRICANA 
PATERNA ET DÓNA LA MÀ, PE R A LA 
INTEGRACIÓ SOCIAL D'IMMIGRANTS EN EL 
MUNICIPI DE PATERNA. 
 

A Paterna, a    de                              
2009. 

 
REUNITS 

 
D'una part, el Sr. Lorenzo 

Agustí Pons, en qualitat alcalde-
president de l'Ajuntament de 
Paterna, que intervé en nom i 
represe ntació d'este i en execució 
d'acord adoptat en sessió ordinària 
per l'Ajuntament Ple de data 
_________________, assistit per la 
secretària general de la Corporació, 
la Sra. Teresa Moran Paniagua, en 
exercici de les funcions de fe 
pública que li atribueix l a 
disposició addicional segona, 1, de 
la Llei 7/2007, de 12 d'abril, de 
l'Estatut Bàsic de l'Empleat Públic.  
 
 
 

D'una altra part, el Sr. 
Souleymane Diabira, en qualitat de 
president de l'Associació Cultural 
Africana Paterna et dóna la Mà, amb 

fecha 16 de junio de 2009, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO.- Conceder subvención 
a la Asociación Cultural Africana 
Paterna te da la Mano, por importe 
de dieciocho mil euros (18.000’00 
Euros), a fin de desarrollar 
programa elaborado, condicionada a 
la existencia de crédito en la 
partida 3236-48912 
 
 SEGUNDO.-  Aprobar el gasto y 
aplicarlo a la partida 3236- 48912 
una vez tenga crédito suficiente. 
 
 TERCERO.- Aprobar el modelo 
de convenio a suscribir con la 
asociación para la realización del 
proyecto elaborado. Convenio cuyo 
texto se transcribe: 
 
“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
ASOCIACIÓN CULTURAL AFRICANA PATERNA 
TE DA LA MANO, PARA LA INTEGRACIÓN 
SOCIAL DE INMIGRANTES EN EL 
MUNICIPIO DE PATERNA. 
 

  En Paterna, a    de                              
2009.  

 
    REUNIDOS 
 

De una parte, D. Lorenzo 
Agustí Pons, en calidad Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, que interviene en nombre y 
representación de este y en 
ejecución de acuerdo adoptado en 
sesión ordinaria por el 
Ayuntamiento Pleno de fecha 
_________________, asistido por la 
Secretaria General de la 
Cor poración, Dña. Teresa Moran 
Paniagua, en ejercicio de las 
funciones de fe pública que le 
atribuye la Disposición Adicional 
Segunda, 1, de la Ley 7/2007, de 12 
de abril, del Estatuto Básico del 
Empleado Público. 
 

De otra parte, D. Souleymane 
Diabira, en cal idad de Presidente 
de la Asociación Cultural Africana 
Paterna te da la Mano, con 



domicili soci al al c/ Aldaia núm.16 
Davall de Paterna amb CIF G 97297758 
actuant en nom i representació de la 
dita entitat. 
 
 Ambdós parts es reconeixen 
recíprocament la capacitat legal 
necessària per a este acte, i en 
conseqüència 
 

EXPOSEN 
 

PRIMER: Que l'Ajuntament de  
Paterna, a través de la Regidoria de 
Cooperació  es marca com a missió 
afavorir la integració de la 
important comunitat d'immigrants que 
resideixen de manera estable en el 
municipi de Paterna, mitjançant el 
desenvolupament de polítiques 
transversals que a favorisquen una 
ràpida i adequada transició. Des 
d'aqueixa perspectiva l'Ajuntament 
de Paterna reconeix la important 
presència de població de procedència 
africana en el municipi, i per això 
des de les necessitats específiques 
que puga plantejar estos ciuta dans 
com a col·lectiu i considerant- los 
també com un actiu important que 
enriqueix a la societat que els 
acull, té entre els seus objectius 
en el marc del present conveni: 
 
 
 

1.- Conéixer la situació i 
condicions de la població de 
procedència africana que resideix en 
el municipi amb la intenció 
inequívoca de promoure la seua 
integració harmònica en el municipi 
de Paterna. 
 

2.- Assegurar que esta 
població resident a Paterna, per 
damunt de les barreres de l'idioma i 
diferències culturals, adquirisca 
ple accés a la informació dels 
recursos existents, tant dels 
genèrics a què té dret com a 
resident en el municipi, com dels 
específics posats a la seua 
disposició per a facilitar la seua 
integració normalitzada. 
 

domicilio social en c/ Aldaya nº16 
Bajo de Paterna con CIF G 97297758 
actuando nombre y representación de 
la misma. 
 
 Ambas partes se reconocen 
recíprocamente la capacidad leg al 
necesaria para este acto, y en 
consecuencia 
 
    EXPONEN 
 

PRIMERO: Que el Ayuntamiento 
de Paterna, a través de la 
Concejalía de Cooperación  se marca 
como misión favorecer la 
integración de la importante 
comunidad de inmigrantes que 
residen de manera es table en el 
municipio de Paterna, mediante el 
desarrollo de políticas 
transversales que favorezcan una 
rápida y adecuada transición. Desde 
esa perspectiva el Ayuntamiento de 
Paterna reconoce la importante 
presencia de población de 
procedencia africana en e l 
municipio, y por ello desde las 
necesidades específicas que pueda 
plantear estos ciudadanos como 
colectivo y considerándolos también 
como un activo importante que 
enriquece a la sociedad que les 
acoge, tiene entre sus objetivos en 
el marco del presente convenio: 
 

1.- Conocer la situación y 
condiciones de la población de 
procedencia africana que reside en 
el municipio con la intención 
inequívoca de promover su 
integración armónica en el 
municipio de Paterna. 
 

2.- Asegurar que esta 
población residente en Pa terna, por 
encima de las barreras del idioma y 
diferencias culturales, adquiera 
pleno acceso a la información de 
los recursos existentes, tanto de 
los genéricos a los que tiene 
derecho como residente en el 
municipio, como de los específicos 
puestos a su di sposición para 
facilitar su integración 
normalizada. 



 
3.- Afavorir la coexistència i 

convivència normalit zada entre els 
residents presents i futurs de 
procedència africana fomentant, 
l'associacionisme,  la creació 
d'espais comuns entre esta població 
i l'autòctona afavorint el 
coneixement mutu, tant a nivell 
individual com el referent a la seua 
llengua, cultura i costums. 
 
 

SEGON: Que l'Associació 
cultural africana Paterna et dóna la 
mà, es proposa, entre altres els 
següents fins en els seus estatuts: 
 

1.- Difondre i donar a 
conéixer la cultura africana. 
 

2.- Participar en el teixit 
associatiu de Paterna. 
 

3.- La formació, orientació i 
assessorament als immigrants 
d'origen africà. 
 

4.- Promoure iniciatives que 
faciliten la integració dels 
immigrants en la cultura espanyola. 
 

5.- Participar en temes de 
codesenvolupament i cooperació 
internacional junt amb l'Ajunt ament 
de Paterna i altres Organitzacions 
no governamentals interessades. 
 
 

6.- Participar del disseny i 
creació d'una nova societat 
intercultural en el municipi de 
Paterna. 
 

7.- Promoure activitats de 
sensibilització per a donar a 
conéixer a la societat de Paterna la 
realitat de la migració africana. 
 

TERCER: Que les parts 
firmants, conscients de compartir  
els mateixos objectius i compromesos 
a aprofundir en el seu 
desenvolupament, decideixen 
concretar- ho  en el present conveni 
que es regirà per les següents 

 
3.- Favorecer la coexistencia 

y convivencia normalizada entre los 
residentes presentes y futuros de 
procedencia africana fomentando, el 
asociacionismo,  la creación de 
espacios comunes entre esta 
poblac ión y la autóctona 
favoreciendo el conocimiento mutuo, 
tanto a nivel individual como lo 
referente a su lengua, cultura y 
costumbres. 
 

SEGUNDO: Que la Asociación 
cultural africana Paterna te da la 
mano, se propone, entre otros los 
siguientes fines en sus estatutos: 
 

1.- Difundir y dar a conocer 
la cultura africana. 
 

2.- Participar en el tejido 
asociativo de Paterna. 
 

3.- La formación, orientación 
y asesoramiento a los inmigrantes 
de origen africano. 
 

4.- Promover iniciativas que 
faciliten la integración de l os 
inmigrantes en la cultura española. 
 

5.- Participar en temas de 
codesarrollo y cooperación 
internacional junto con el 
Ayuntamiento de Paterna y otras 
Organizaciones no gubernamentales 
interesadas. 
 

6.- Participar del diseño y 
creación de una nueva socie dad 
intercultural en el municipio de 
Paterna. 
 

7.- Promover actividades de 
sensibilización para dar a conocer 
a la sociedad de Paterna la 
realidad de la migración africana. 
 

TERCERO: Que las partes 
firmantes, conscientes de compartir  
los mismos objetivos y 
comprometidos a profundizar en el 
desarrollo de los mismos, deciden 
concretarlo  en el presente 
convenio que se regirá por las 



 
 

CLÀUSULES 
 

PRIMERA:  Objecte del conveni.  
 
 

És objecte del present conveni 
establir la col·laboració concreta 
de les parts en un marc estable que 
responga tant als objectius 
contemplats per l'Ajuntament de 
Paterna en matèria d'immigració com 
a les nec essitats de la població 
africana  resident en el municipi de 
Paterna. 
 
 

SEGONA:  Programa de treball i 
activitats. 
 
1.- L'associació cultural africana 
Paterna et dóna la Mà es compromet a 
través del  present conveni:  
 
• Obertura d'una seu estable de la 

seua associació en el municipi de 
Paterna i a la seua inscripció en 
el Registre municipal d'entitats 
i associacions de l'Ajuntament de 
Paterna. 
 

• Compromís de dinamització del 
col·lectiu a què van dirigits els 
seus fins en el municipi de 
Paterna, amb la posada a  
disposició de la ciutadania dels 
diferents serveis i programes que 
presta habitualment en el 
desenvolupament de la seua 
activitat  
 

• Desenvolupar una programació 
d'activitats consensuada amb 
l'Ajuntament de Paterna que 
fomenten els objectius del 
present conveni, integrant- se en 
les estructures de participació i 
en aquelles activitats que 
l'entitat local promoga per a una 
millor i efectiva mobilització 
social del col·lectiu 
d'immigrants. 
 

• Prestar funcions d'assessorament 

siguientes 
 
  CLÁUSULAS 
 

PRIMERA:  Objeto del 
convenio. 
 

Es objeto del presente 
convenio establecer la colaboración 
concreta de las partes en un marco 
estable que responda tanto a los 
objetivos contemplados por el 
Ayuntamiento de Paterna en materia 
de inmigración como a las 
necesidades de la población 
africana  residente en el municipio 
de Paterna. 
 

SEGUNDA:  Programa de trabajo 
y actividades. 
 
1.- La asociación cultural africana 
Paterna te da la Mano se compromete 
a través del  presente convenio:  
 
• Apertura de una sede estable de 

su asociación en el municipio de 
Paterna y a su inscripción en el 
Registro municipal de entidades 
y aso ciaciones del Ayuntamiento 
de Paterna. 
 

• Compromiso de dinamización del 
colectivo al que van dirigidos 
sus fines en el municipio de 
Paterna, con la puesta a 
disposición de la ciudadanía de 
los diferentes servicios y 
programas que presta 
habitualmente en el desarrollo 
de su actividad  
 

• Desarrollar una programación de 
actividades consensuada con el 
Ayuntamiento de Paterna que 
fomenten los objetivos del 
presente convenio, integrándose 
en las estructuras de 
participación y en aquellas 
actividades que la entidad local 
promueva para una mejor y 
efectiva movilización social del 
colectivo de inmigrantes. 
 

• Prestar funciones de 



a l'Ajuntament de Paterna en 
aquells temes en què el seu 
coneixement de la realitat i la 
seua posició els faça disposar 
d'informació específica i 
privilegiada en matèria 
d'immigració 
 

• Fer constar en lloc visible  en 
totes aquelles activitats que  
l'associació desenvolupe en el 
municipi  de Pa terna i compte amb 
el seu suport explícit, ja siga 
tècnic, econòmic o 
d'infraestructures, del patrocini 
de les mateixes per part de 
l'Ajuntament de Paterna a través 
de la Regidoria de Cooperació i 
Immigració. 

 
2.-: L'Ajuntament de Paterna es 
compromet a  
 
• Designar un tècnic municipal 

responsable com enllaç entre les 
activitats programades per 
l'associació en el municipi i 
l'Ajuntament de Paterna per a un 
millor compliment dels seus fins.  
 
 

• Facilitar un espai públic adequat 
i estable perquè l'associació 
puga d esenvolupar de manera 
adequada les seues activitats en 
el municipi de Paterna.  
 

• Recolzar mitjançant una subvenció 
directa la programació presentada 
per l'associació cultural 
africana Paterna et dóna la mà la 
en l'exercici 2009 per un valor 
total de 18.000 euros. Tal 
pagament es farà efectiu a un 
compte a nom de l'associació en 
el moment de la firma del present 
conveni. 

 
 

TERCER: Seguiment i vigència. 
 
 

El present conveni serà vigent 
des del moment de la seua firma i es 
mantindrà durant anualitats excepte 

asesoramiento al Ayuntamiento de 
Paterna en aquellos temas en los 
que su conocimiento de la 
realidad y su posición les haga 
disponer de informa ción 
específica y privilegiada en 
materia de inmigración 
 

• Hacer constar en lugar visible  
en todas aquellas actividades 
que  la asociación desarrolle en 
el municipio  de Paterna y 
cuente con su apoyo explícito, 
ya sea técnico, económico o de 
infraestructur as, del patrocinio 
de las mismas por parte del 
Ayuntamiento de Paterna a través 
de la Concejalía de Cooperación 
e Inmigración. 

 
2.-: El Ayuntamiento de Paterna se 
compromete a  
 
• Designar a un técnico municipal 

responsable como enlace entre 
las actividades pr ogramadas por 
la asociación en el municipio y 
el Ayuntamiento de Paterna para 
un mejor cumplimiento de sus 
fines. 
 

• Facilitar un espacio público 
adecuado y estable para que la 
asociación pueda desarrollar de 
manera adecuada sus actividades 
en el municipio de Paterna.  
 

•  Apoyar mediante una subvención 
directa la programación 
presentada por la asociación 
cultural africana Paterna te da 
la mano la en el ejercicio 2009 
por un valor total de 18.000 
euros. Dicho pago se hará 
efectivo a una cuenta a nombre 
de la as ociación en el momento 
de la firma del presente 
convenio. 

 
TERCERO: Seguimiento y 

vigencia. 
 

El presente convenio será 
vigente desde el momento de su 
firma y se mantendrá durante 



denúncia explícita per alguna de les 
parts. En este supòsit, l'entitat 
que prenga la iniciativa de 
denunciar l'acord haurà de 
comunicar- ho mitjançant escrit 
raonat a l'altra part, en un termini 
no inferior a dos mesos previs a la 
finalització i, en tot cas, ambdós 
parts estaran obligades a finalitzar 
les tasques i compromisos en curs 
d'execució. 
 

A la finalització de 
l'exercici l'associació haurà de 
presentar una memòria financera i 
d'activitats en què es relacione el 
grau de compliment dels objectius 
fixats. 
 

QUARTA:  Rescissió. 
 

L'incompliment d'algunes de 
les clàusules específiques donarà 
lloc a la rescissió del conveni i a 
les accions que si és el cas 
corresponguen. Donada la naturalesa 
administrativa del present conveni, 
les qüestions litigioses que 
pogueren suscitar- se en la seua 
execució es resoldran davant de 
l'orde jurisdiccional contenciós-
administratiu 
 

I en prova de conformitat amb 
tot el que antecedeix, ambdós 
entitats firmen el present Conveni 
en dos exemplars, en el lloc i la 
data indicats en l'encapçalament. 
 
 
Per l'Ajuntament de Paterna,   
 
 
Signat Lorenzo Agustí Pons. 
 
Associació cultural africana 

 Paterna et dóna la mà, 
 

 
 Signat. Souleymane Diabira. 
 

Davant de Mi 
La Secretària 

 
 

Fdo: Teresa Moran Paniagua” 

anualidades excepto denuncia 
explícita por alguna de las partes. 
En este supu esto, la entidad que 
tome la iniciativa de denunciar el 
acuerdo deberá comunicarlo mediante 
escrito razonado a la otra parte, 
en un plazo no inferior a dos meses 
previos a la finalización y, en 
todo caso, ambas partes estarán 
obligadas a finalizar las tare as y 
compromisos en curso de ejecución. 
 

A la finalización del 
ejercicio la asociación deberá 
presentar una memoria financiera y 
de actividades en la que se 
relacione el grado de cumplimiento 
de los objetivos fijados. 
 

CUARTA:  Rescisión. 
 

El incumplimient o de algunas 
de las cláusulas específicas dará 
lugar a la rescisión del convenio y 
a las acciones que en su caso 
correspondan. Dada la naturaleza 
administrativa del presente 
convenio, las cuestiones litigiosas 
que pudieran suscitarse en su 
ejecución se res olverán ante el 
orden jurisdiccional contencioso-
administrativo 
 

Y en prueba de conformidad 
con cuanto antecede, ambas 
entidades firman el presente 
Convenio por duplicado, en el lugar 
y fecha indicados en el 
encabezamiento. 
 
Por el Ayuntamiento de Paterna,   
 
 
Fdo.Lorenzo Agustí Pons 
 
Asociación cultural africana 

 Paterna te da la mano, 
 

    
.         Fdo. Souleymane Diabira. 
 

Ante Mí 
La Secretaria 

 
 

Fdo: Teresa Moran Paniagua” 



 
QUART.- Autoritzar al Sr. 

Alcalde President tan àmpliament com 
en dret procedisca per a la firma de 
l'esmentat conveni administratiu amb 
l'associació i de tots els documents 
siguen precisos que per a 
l'efectivitat dels drets i 
obligacions que es deriven de 
l'acord adoptat. 
 

CINQUÉ.- Forma de justificació: 
h)  Realitzar l'activitat o adoptar 

el comportament que fonamenta la 
concessió de la subvenció, per al 
coneixement i de la qual control 
per part de l'Ajuntament, hauran 
de presentar prèviament a la 
concessió de la subvenció una 
memòria explica tiva de les 
activitats a realitzar en la que 
s'incloga pressupost detallat de 
les dites activitats. 

i)  Acreditar davant de l'Ajuntament 
la realització de l'activitat o 
l'adopció del comportament, així 
com el compliment dels requisits 
i condicions que determin en la 
concessió o gaudi d'ajuda. 

j)  El sotmetiment a les actuacions 
de control financer que 
corresponen a la Intervenció, en 
relació amb les subvencions i 
ajudes concedides. 

k)  Comunicar a l'Ajuntament la 
concessió de subvencions o ajudes 
per a la mateixa finali tat, 
procedent de qualsevol 
Administració o Ens públic. 

l)  Forma de justificació: Còpia 
diligenciada o original de les 
factures, no obstant quan el 
receptor de la subvenció siga una 
entitat pública o privada, la 
dita justificació podrà 
substituir-se per l'aco rd 
d'aprovació de la liquidació del 
pressupost que va servir de base 
per a la seua concessió, per 
l'òrgan competent segons els seus 
estatuts. 

 
 

Les factures presentades hauran 
de ser estampillades de manera que 
conste el percentatge subvencionat 

 
CUARTO.- Autorizar al Sr. 

Alcalde Presidente tan ampliamente 
como en derecho pr oceda para la 
firma del citado convenio 
administrativo con la asociación y 
de cuantos documentos sean precisos 
para la efectividad de los derechos 
y obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 
 

QUINTO.- Forma de 
justificación: 
h)  Realizar la actividad o adoptar 

el comportamiento que fundamenta 
la concesión de la subvención, 
para cuyo conocimiento y control 
por parte del Ayuntamiento, 
deberán presentar previamente a 
la concesión de la subvención 
una memoria explicativa de las 
actividades a realizar en la que 
se incluya presupuesto detallado 
de dichas actividades. 

i)  Acreditar ante el Ayuntamiento 
la realización de la actividad o 
la adopción del comportamiento, 
así como el cumplimiento de los 
requisitos y condiciones que 
determinen la concesión o 
disfrute de ayuda. 

j)  El sometimiento a las 
actuaciones de control 
financiero que corresponden a la 
Intervención, en relación con 
las subvenciones y ayudas 
concedidas. 

k)  Comunicar al Ayuntamiento la 
concesión de subvenciones o 
ayudas para la misma finalidad, 
procedente de c ualquier 
Administración o Ente público. 

l)  Forma de justificación: Copia 
diligenciada u original de las 
facturas, no obstante cuando el 
receptor de la subvención sea 
una entidad pública o privada, 
dicha justificación podrá 
sustituirse por el acuerdo de 
aproba ción de la liquidación del 
presupuesto que sirvió de base 
para su concesión, por el órgano 
competente según sus estatutos. 

Las facturas presentadas 
deberán ser estampilladas de manera 
que conste el porcentaje 



per l'Ajun tament de Paterna. En el 
cas que es presente acord 
d'aprovació de la liquidació, o 
certificacions de despeses, s'hauran 
de presentar conjuntament, 
declaració que la dita activitat no 
ha vingut subvencionada per un altre 
organisme públic o si és el cas en 
què percentatge. Incloent el 
compromís de comunicar a 
l'Ajuntament la percepció d'ajudes 
futures basant- se en la mateixa 
justificació 
m) Termini de justificació: Dins de 

l'any en què es van atorgar 
hauran de justificar l'aplicació 
dels fons rebuts davant del 
Servei que gestione el gasto, 
incorporant- se a l'expedient de 
la seua concessió. Les 
subvencions atorgades en l'últim 
trimestre podran justificar- se 
dins dels tres primers mesos del 
pròxim exercici econòmic. 

 
Justificada esta, s'expedirà 

pel cap del Servei que corresponga 
certificació que així ho acredite, i 
que es remetrà a la Intervenció en 
el termini d'un mes per a la seua 
fiscalització. En el supòsit que els 
fons rebuts no hagueren sigut 
utilitzats per a la finalitat 
prevista, el servei gestor exigirà 
el reintegrament de l'import no 
justificat, iniciat l'oportú 
expedient. 

 
Quan la justificació total siga 

prou, però hi ha xicotetes 
diferències entre les partides 
pressupostàries en la sol·licitud de 
la subvenció i les factures 
presentades, amb un informe pr evi 
del servei gestor podrà aprovar- se 
la justificació pel mateix òrgan que 
va concedir la subvenció. 

No es concedirà subvenció a 
aquells particulars o entitats que 
tingueren pendents de justificar una 
altra anterior. 
n)  Per al no previst en estes bases 

caldrà ajustar- se a allò que s'ha 
disposat per la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, i el Reial Decret 
Legislatiu 887/2006, de 21 de 

subvencionado por el Ayuntamiento 
de Paterna. E n el caso de que se 
presente acuerdo de aprobación de 
la liquidación, o certificaciones 
de gastos, se deberán presentar 
conjuntamente, declaración de que 
dicha actividad no ha venido 
subvencionada por otro organismo 
público o en su caso en que 
porcentaje. Incluyendo el 
compromiso de comunicar al 
Ayuntamiento la percepción de 
ayudas futuras en base a la misma 
justificación 
m) Plazo de justificación: Dentro 

del año en que se otorgaron 
deberán justificar la aplicación 
de los fondos recibidos ante el 
Servicio que gestione el gasto, 
incorporándose al expediente de 
su concesión. Las subvenciones 
otorgadas en el último trimestre 
podrán justificarse dentro de 
los tres primeros meses del 
próximo ejercicio económico. 

Justificada la misma, se 
expedirá pro el Jefe del Serv icio 
que corresponda certificación que 
así lo acredite, y que se remitirá 
a la Intervención en el plazo de un 
mes para su fiscalización. En el 
supuesto que los fondos recibidos 
no hubieran sido utilizados para la 
finalidad prevista, el servicio 
gestor exig irá el reintegro del 
importe no justificado, iniciado el 
oportuno expediente. 

Cuando la justificación total 
sea suficiente, pero existen 
pequeñas diferencias entre las 
partidas presupuestarias en la 
solicitud de la subvención y las 
facturas presentadas, pr evio 
informe del servicio gestor podrá 
aprobarse la justificación por el 
mismo órgano que concedió la 
subvención. 

No se concederá subvención a 
aquellos particulares o entidades 
que tuviesen pendientes de 
justificar otra anterior. 
n)  Para lo no previsto en est as 

bases se estará a lo dispuesto 
por la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, y el Real Decreto 
Legislativo 887/2006, de 21 de 



juny, pel qual s'aprova el 
Reglament de la Llei 38/2003, de 
17 de novembre, General de 
Subvencions. 

 
SISÉ.- Comunicar al 

Coordinad or de Cooperació 
Internacional, als interessats,  i a 
Intervenció. 

 
21é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- AGRUPACIÓ  DE PARCEL·LES 
EDIFICABLES EN EL NUCLI URBÀ EN EL 
SOLAR DESTINAT A LA CONSTRUCCIÓ DE 
CENTRE D'ENSENYANÇA DE MÚSICA 
PROFESSIONAL DE GRAU MITJÀ.-  Donat 
compte que mitjançant una resolució 
de 2 de febrer del 2009 de la 
Secretària d'Estat de Cooperació 
Territorial s'autoritza el 
finançament de projectes d'obres a 
càrrec del Fons Estatal d'Inversió 
Local creat per Reial Decret Llei 
9/2008, de 28 d e novembre, en el 
Municipi de Paterna, i entre ells es 
troba el Projecte Bàsic Centre 
d'Ensenyança de Música Professional 
de Grau Mitjà, Auditori i Soterrani 
Aparcament.  
 
 

VIST que l'Ajuntament és 
propietari dels terrenys sobre els 
quals es construirà el dit Centre, 
inventariats als folis núm. 11 i 
1.067 del vigent Inventari de Béns 
Municipal, com béns de domini públic 
de servei públic, Casa de la 
Joventut i Solar antiga Casa Quarter 
de la Guàrdia Civil. 
 
 
 
 VIST que els esmentats 
terrenys es troben inscri ts a nom de 
l'Ajuntament, en el Registre de la 
Propietat, com a finques registrals 
independents denominades: 
 
 
 1.- Finca núm. 9.830 de 
2.028,10 m2, inscrita al Tom 415, 
Llibre 69, Foli 220, Inscripció 1a. 
 
 
 2.- Finca 10.005 de 1.600 m2, 

junio, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Ley 38/2003, de 
17 de noviembre, General de 
Subvenciones. 

 
SEXTO.- Comunicar al 

Coor dinador de Cooperación 
Internacional, a los interesados,  
y a Intervención. 

 
21º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- AGRUPACIÓN  DE 
PARCELAS EDIFICABLES EN EL CASCO 
URBANO EN EL SOLAR DESTINADO A LA 
CONSTRUCCIÓN DE CENTRO DE ENSEÑANZA 
DE MÚSICA PROFESIONAL DE GRADO 
MEDIO.-  Dada cuenta de que mediante 
resolución de 2 de febrero de 2009 
de la Secretaria de Estado de 
Cooperación Territorial se autoriza 
la financiación de proyectos de 
obras con cargo al Fondo Estatal de 
Inversión Local creado por Real 
Decreto Ley 9/2008, de 28 de 
noviembre, en el Municipio de 
Paterna, y entre ellos se encuentra 
el Proyecto Básico Centro de 
Enseñanza de Música Profesional de 
Grado Medio, Auditorio y Sótano 
Aparcamiento.  
 

RESULTANDO que el 
Ayuntamiento es propietario de los 
terr enos sobre los que se 
construirá dicho Centro, 
inventariados a los folios nº 11 y 
1.067 del vigente Inventario de 
Bienes Municipal, como bienes de 
dominio publico de servicio 
público, Casa de la Juventud y 
Solar antigua Casa Cuartel de la 
Guardia Civil. 
 
 RESULTANDO que los citados 
terrenos se encuentran inscritos a 
nombre del Ayuntamiento, en el 
Registro de la Propiedad, como 
fincas registrales independientes 
denominadas: 
 
 1.- Finca nº 9.830 de 
2.028,10 m2, inscrita al Tomo 415, 
Libro 69, Folio 220, Inscr ipción 
1ª. 
 
 2.- Finca 10.005 de 1.600 m2, 



inscrita al Tom 1 .584, Llibre 384, 
Foli 185, Inscripció 2a. 
 
 3.- Finca 10.180 de 189,28 m2, 
inscrita al Tom 433, Foli 75, Llibre 
73, Inscripció 1a. 
 
 4.- Antic Camí de 554,62 m2 de 
superfície, pendent d'inscripció. 
 
 
 ATESA la necessitat d’agrupar 
les tres finques registr als i el 
camí  en una sola parcel·la de 4.372 
m2  destinada a la construcció de 
Centre d'Ensenyança de Música 
Professional de Grau Mitjà, Auditori 
i Soterrani Aparcament.   
  
 

ATÉS que el Gabinet Tècnic 
municipal emet un informe delimitant 
la parcel·la res ultant de 
l'agrupació que es proposa . 
 

ATÉS el que disposa l'art. 37 
de la Llei 33/03 de Patrimoni de les 
Admistraciones Públiques i art. 24 
.2 del Reial Decret 1.093/97 de 4 de 
juliol, pel qual s'aproven les 
normes complementàries al Reglament 
per a l'ex ecució de la Llei 
Hipotecària, sobre inscripció en el 
Registre de la Propietat d'actes de 
naturalesa urbanística, respecte a 
la inscripció conjunta de la 
totalitat o part de les superfícies 
expropiades a través de Certificació 
administrativa de la resoluci ó en 
què es descriguen les parcel·les 
originàries i la resultant.  
 
 
 
 ATÉS que correspon a 
l'Ajuntament ple adoptar l'acord de 
trasllat a l'Inventari vigent de la 
parcel·la agrupada, en els termes de 
l'art. 34 i 35 del Reglament de Béns 
de les Entitats Locals. 
 
 
 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Contractació i Patrimoni i 
del dictamen de la Comissió 

inscrita al Tomo 1.584, Libro 384, 
Folio 185, Inscripción 2ª. 
 
 3.- Finca 10.180 de 189,28 
m2, inscrita al Tomo 433, Folio 75, 
Libro 73, Inscripción 1ª. 
 
 4.- Antiguo Camino de 554,62 
m2 de superficie, pendiente d e 
inscripción. 
 
 CONSIDERANDO  la necesidad de 
agrupar las tres fincas registrales 
y el camino  en una sola parcela de 
4.372 m2  destinada a la 
construcción de Centro de Enseñanza 
de Música Profesional de Grado 
Medio, Auditorio y Sótano 
Aparcamiento.   
  

CONSIDERANDO que el Gabinete 
Técnico municipal emite informe 
delimitando la parcela resultante 
de la agrupación que se propone . 
 

CONSIDERANDO lo dispuesto en 
el art. 37 de la Ley 33/03 de 
Patrimonio de las Admistraciones 
Públicas y art. 24 .2 del Real 
Decr eto 1.093/97 de 4 de julio, por 
el que se aprueban las normas 
complementarias al Reglamento para 
la ejecución de la Ley Hipotecaria, 
sobre inscripción en el Registro de 
la Propiedad de actos de naturaleza 
urbanística, respecto a la 
inscripción conjunta de la 
totalidad o parte de las 
superficies expropiadas a través de 
Certificación administrativa de la 
resolución en la que se describan 
las parcelas originarias y la 
resultante.  
 
 CONSIDERANDO que corresponde 
al Ayuntamiento pleno adoptar el 
acuerdo de trasl ado al Inventario 
vigente de la parcela agrupada, en 
los términos del art. 34 y 35 del 
Reglamento de Bienes de las 
Entidades Locales. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Contratación y Patrimonio y del 
dictamen de la Comisión Informativa 



Informativa Permanent de Gestió 
Municipal, de data 16 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda: 
 

PRIMER.-  Sol·licit ar del Sr. 
Registrador de la Propietat la 
inscripció de la parcel·la següent: 

 
 
Parcel·la edificable en el 

Nucli Urbà de 4.372 m2, destinada a 
la construcció del Centre 
d'Ensenyança de Música Professional 
de Grau Mitjà, Auditori i Soterrani 
Aparcament, que limita al Nord amb 
el carrer Vicent Mortes Alfonso al 
sud amb el carrer Antonio Machado, a 
l'est amb el carrer Mallent i Meri i 
a l'oest amb el carrer d’Alacant. 

 
 
Títol pel qual s'inscriu: 

Escriptures d'Adquisició de terrenys 
dels anys 1945, 1949 i 1956. 

 
 
Càrregues: lliure de càrregues 

i gravàmens. 
 
La dita parcel·la es forma per 

l'agrupació de les següents finques 
registrals: 

 
1.- Finca núm. 9.830 de 

2.028,10 m2, inscrita al Tom 415, 
Llibre 69, Foli 220, Inscripció 1a. 
 
 
 2.- Finca 10.005 de 1.600 m2, 
i nscrita al Tom 1.584, Llibre 384, 
Foli 185, Inscripció 2a. 
 
 3.- Finca 10.180 de 189,28 m2, 
inscrita al Tom 433, Foli 75, Llibre 
73, Inscripció 1a. 
 
 4.- Antic Camí que discorria 
per l'interior de la parcel·la de 
554,62 m2 de superfície, pendent 
d'inscripció. 

 
SEGON.- Traslladar a l'epígraf 

1 de l'Inventari municipal la 
parcel·la descrita anteriorment, una 
vegada agrupada i inscrita en el 
Registre de la Propietat, realitzant 

Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 16 de junio de 2009, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.-  Solicitar del Sr. 
Registrador de la Propiedad la 
inscripción de la siguiente 
parcela: 

 
Parcela edificable en el 

Casco Urbano de 4.372 m2 , destinada 
a la construcción del Centro de 
Enseñanza de Música Profesional de 
Grado Medio, Auditorio y Sótano 
Aparcamiento, que linda al Norte 
con la calle Vicente Mortes Alfonso 
al sur con la calle Antonio 
Machado, al este con la calle 
Mallent i Meri y a l oeste con la 
calle Alacant. 

 
Título por el que se 

inscribe: Escrituras de Adquisición 
de terrenos de los años 1945, 1949 
y 1956. 

 
Cargas: libre de cargas y 

gravámenes. 
 
Dicha parcela se forma por la 

agrupación de las siguientes fincas 
registrales: 

 
1.- F inca nº 9.830 de 

2.028,10 m2, inscrita al Tomo 415, 
Libro 69, Folio 220, Inscripción 
1ª. 
 
 2.- Finca 10.005 de 1.600 m2, 
inscrita al Tomo 1.584, Libro 384, 
Folio 185, Inscripción 2ª. 
 
 3.- Finca 10.180 de 189,28 
m2, inscrita al Tomo 433, Folio 75, 
Libro 73, Inscripción 1ª. 
 
 4.- Antiguo Camino que 
discurría por el interior de la 
parcela de 554,62 m2 de superficie, 
pendiente de inscripción. 

 
SEGUNDO.- Trasladar al 

epígrafe 1 del Inventario municipal 
la parcela descrita anteriormente, 
una vez agrupada e inscr ita en el 
Registro de la Propiedad, 



les oportunes variacions quant a les 
parcel·les inicialment 
inventariades.   

 
 
TERCER.- Notificar el present 

a assenyat al Registre de la 
Propietat de Paterna i a la Secció 
de Rendes als efectes oportuns. 

 
 
22é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- DEIXANT SENSE EFECTE 
L'ACORD ADOPTAT PEL PLE DE CESSIÓ A 
SUMPA DE SOLAR MUNICIPAL EN PLAÇA DE 
LA REPLACETA.-  Donat compte de 
l'acord de l'Ajuntament Ple adoptat 
en sessió de data 30/05/02 pel qual 
es va cedir gratuïtament a la SUMPA, 
el solar patrimonial, propietat de 
l'Ajuntament, siti en la plaça de la 
Replaceta de 289,96 m2, amb el fi 
exclusiu de construir sobre ell 
vivendes de protecció oficial  i una 
seu per a l'empresa municipal. 
 
 
 
 VIST que la dita cessió es va 
formalitzar en Escriptura Pública de 
data 23/09/02, constant el solar 
inscrit a nom de la SUMPA en el 
Registre de la Propietat. 
 
 V IST que mitjançant un acord 
de l'Ajuntament en Ple adoptat en 
sessió de data 22/02/07 se manté la 
cessió per a destí d'edifici 
d'oficines per a ús propi i lloguer 
a l'Empresa Mixta Aigües de Paterna.  
 
 
 VIST que mitjançant 
Providència  de la Regidoria de 
Gestió Municipal s'ordena deixar 
sense efecte l'esmentat  acord  en 
haver canviat les circumstàncies que 
van motivar en el seu dia 
l'esmentada cessió. 
 
 VIST que en l'actualitat les 
oficines de SUMPA estan situades en 
el Parc Tecnològic pel que procedeix 
deixar sense efecte la cessió a 
SUMPA del solar citat. 
 

realizando las oportunas 
variaciones en cuanto a las 
parcelas inicialmente 
inventariadas.   

 
TERCERO.- Notificar el 

presente a cuerdo al Registro de la 
Propiedad de Paterna y a la Sección 
de Rentas a los efectos oportunos. 

 
 
22º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- DEJANDO SIN EFECTO EL 
ACUERDO ADOPTADO POR EL PLENO DE 
CESIÓN A SUMPA DE SOLAR MUNICIPAL 
EN PLAZA DE LA REPLACETA.-  Dada 
cuenta del acuerdo del Ayuntamiento 
Pleno adoptado en sesión de fecha 
30/05/02 por el que se cedió 
gratuitamente a la SUMPA, el solar 
patrimonial, propiedad del 
Ayuntamiento, sito en La Plaza de 
la Replaceta de 289,96 m2, con el 
fin exclusivo de construir sobre el 
mismo viviendas de protección 
Oficial  y una sede para la empresa 
municipal. 
 
 R ESULTANDO que dicha cesión 
se formalizó en Escritura Pública 
de fecha 23/09/02, constando el 
solar inscrito a nombre de la SUMPA 
en el Registro de la Propiedad. 
 
 RESULTANDO que mediante 
acuerdo del Ayuntamiento Pleno 
adoptado en sesión de fecha 
22/02/07 s e mantiene la cesión para 
destino de edificio de oficinas 
para uso propio y alquiler a la 
Empresa Mixta Aigües de Paterna. 
 
 RESULTANDO que mediante 
Providencia  de la Concejalía de 
Gestión Municipal se ordena dejar 
sin efecto el  citado acuerdo  al 
haber cambiado las circunstancias 
que motivaron en su día la citada 
cesión. 
 
 RESULTANDO que en la 
actualidad las oficinas de SUMPA 
están situadas en el Parque 
Tecnológico por lo que procede 
dejar sin efecto la cesión a SUMPA 
del solar citado. 



 
 ATÉS que s'ha emés un informe 
per la Cap de Secció de Patrimoni en 
què s'adverteix que quedarà sense 
efecte la cessió d'aquells  béns que 
no foren destinats a l'ús per al 
qual van ser cedits, tot això de 
conformitat amb l'article 111 del 
reglament de Béns de les Entitats 
Locals. 
 
 
 ATESA la necessitat de deixar 
sense efecte la cessió per 
modificació en el destí del bé 
citat, així  com la rectificació de 
l'escriptura pública atorgada i la 
inscripció en el Registre de la 
Propietat a nom de l'Ajuntament. 
 
 

ATÉS que segons acord adoptat 
per SUMPA, està prevista la 
realització, en el solar de la 
Replaceta, d'un edifici per a 
serveis administratius diversos. 

 
 
ATÉS l'informe de Secretaria i 

el que estableix l 'art. 84 de la 
Llei 30/92 de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques, 
l'expedient es posarà de manifest 
als interessats perquè en un termini 
no inferior a 10 dies ni superior a 
quinze, puguen al·legar i presentar 
els documents i justificants que 
estimen pertinents. 

 
 
ATÉS que la cessió requeria 

per a la seua adopció el vot 
favorable de la majoria absoluta del 
número legal de membres de la 
Corporació, de conformitat amb 
l'art. 110 del Reglament de Béns i 
47.2ñ de la Llei 7/85 Reguladora de 
les Bases de Règim Local. 
 
 ATÉS que no són delegables en 
la Junta de Govern Local les 
competències  sobre matèries que 
requereixen quòrum especial  segons 
l'art. 22.2 p de l'esmentada Llei, 
per la qual cosa correspon la 
competència al Ple. 

 
 CONSIDERANDO que se ha 
emitido informe por la Jefa de 
Sección de Patrimonio en el que se 
advierte que quedará sin efecto la 
cesión de aquellos  bienes que no 
fueran destinados al uso para el 
que fueron cedidos, todo ello de 
conformidad con el artículo 111 del 
reglamento d e Bienes de las 
Entidades Locales. 
 
 CONSIDERANDO la necesidad de 
dejar sin efecto la cesión por 
modificación en el destino del bien 
citado, así  como la rectificación 
de la escritura pública otorgada y 
la inscripción en el Registro de la 
Propiedad a nombr e del 
Ayuntamiento. 
 

CONSIDERANDO que según 
acuerdo adoptado por SUMPA, está 
prevista la realización, en el 
solar de la Replaceta, de un 
edificio para servicios 
administrativos diversos. 

 
CONSIDERANDO  el informe de 

Secretaria y lo que establece el 
art. 84 de la Ley 30/92 de Régimen 
Jurídico de las Administraciones 
Públicas, el expediente se pondrá 
de manifiesto a los interesados 
para que en un plazo no inferior a 
10 días ni superior a quince, 
puedan alegar y presentar los 
documentos y justificantes que 
estimen pertinentes. 

 
CONSIDERANDO que la cesión 

requería para su adopción el voto 
favorable de la mayoría absoluta 
del número legal de miembros de la 
Corporación, de conformidad con el 
art. 110 del Reglamento de Bienes y 
47.2ñ de la Ley 7/85 Reguladora de 
las Bases de Régimen Local. 
 
 CONSIDERANDO que no son 
delegables en la Junta de Gobierno 
Local las competencias  sobre 
materias que requieren quorum 
especial  según el art. 22.2 p de la 
citada Ley, por lo que corresponde 
la competencia al Pleno. 



 
 A la vista d'allò que s' ha 
exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Contractació i Patrimoni, 
de l'informe de la Sra. secretària i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de Gestió 
Municipal, de data 16 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda: 
 
 PRIMER.- Deixar sense efecte 
l'acord de  l'Ajuntament en Ple 
adoptat en sessió de data 22/02/07 
pel qual es cedia a SUMPA S.Al solar 
municipal de la plaça de la 
Replaceta, amb el fi exclusiu de 
construir sobre ell un edifici 
d'oficines per a ús propi i lloguer 
a l'Empres a Mixta Aigües de Paterna, 
en haver canviat les circumstàncies 
que van motivar la cessió. 
 
 

SEGON.- Formalitzar la 
reversió en Escriptura Pública i 
inscriure en el Registre de la 
Propietat, el solar de la Replaceta 
a nom de l'Ajuntament. 
 
 TERCER.- Sotmetr e l'expedient 
a informació pública per un termini 
de 15 dies mitjançant inserció del 
corresponent Anunci en el Tauler 
d'Edictes i en el BOP per a la 
presentació de reclamacions i 
suggeriments, que seran resoltes per 
la Corporació. De no produir- se 
estes, l 'acord es considerarà 
definitiu. 
 

QUART.- Anotar en l'Inventari 
de Béns municipal vigent la reversió 
del solar de la Replaceta, mantenint 
la seua qualificació jurídica actual 
en tant es determina el seu nou ús. 

 
 
CINQUÉ.- Notificar el present 

acord a SUMPA S.A als efectes 
oportuns. 

 
SISÉ.- Notificar el present 

acord a l'Empresa Mixta Aigües de 
Paterna, tot concedint- li un termini 
de deu dies, a partir de la recepció 
del present acord, perquè puga 

 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Contratación y Patrimonio, del 
informe de la Sra. Secretaria y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 16 de junio de 2009, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
 
 PRIMERO.- Dejar sin efecto el 
acuerdo del  Ayuntamiento Pleno 
adoptado en sesión de fecha 
22/02/07 por el que se cedía a 
SUMPA S.A el solar municipal de la 
Plaza de la Replaceta, con el fin 
exclusivo de construir sobre el 
mismo un edificio de oficinas para 
uso propio y alquiler a la Empresa 
Mixta Aigües de Paterna, al haber 
cambiado las circunstancias que 
motivaron la cesión. 
 

SEGUNDO.- Formalizar la 
reversión en Escritura Pública e 
inscribir en el Registro de la 
Propiedad, el solar de la Replaceta 
a nombre del Ayuntamiento. 
 
 TERCERO.- Someter el 
expediente a información pública 
por plazo de 15 días mediante 
inserción del correspondiente 
Anuncio en el Tablón de Edictos y 
en el BOP para la presentación de 
reclamaciones y sugerencias, que 
serán resueltas por l a Corporación. 
De no producirse éstas, el acuerdo 
se considerará definitivo. 
 

CUARTO.- Anotar en el 
Inventario de Bienes municipal 
vigente la reversión del solar de 
la Replaceta, manteniendo su 
calificación jurídica actual en 
tanto se determina su nuevo uso. 

 
QUINTO.- Notificar el 

presente acuerdo a SUMPA S.A a los 
efectos oportunos. 

 
SEXTO.- Notificar el presente 

acuerdo a la Empresa Mixta Aigües 
de Paterna, concediéndole un plazo 
de diez días, a partir de la 
recepción del presente acuerdo, 



presentar les al·legacions, 
documents i justificants que 
considere oportuns. 

 
 
SETÉ.- Donar compte als 

efectes de l'article 109 del 
Reglament de Béns a l'òrgan 
competent de la comunitat autònoma. 

 
 
 
23é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ I 

PATRIMONI.- RATIFICACIÓ DE L'ACORD 
DE JUNTA DE GOVERN LOCAL DE 
DESESTIMACIÓ DE LES AL·LEGA CIONS 
PRESENTADES PER FCC A L'ACORD PEL 
QUAL S'ADQUIREIXEN PARCIALMENT ELS 
MITJANS DE LA CONTRACTA DEL SERVEI 
DE NETEJA DE DEPENDÈNCIES 
MUNICIPALS.- Donat compte de l'acord 
de la Junta de Govern Local, en 
Sessió Ordinària de data 29 de maig 
del 2009, adopt at l'acord de 
desestimació de les al·legacions 
presentades per F.C.C. a l'acord pel 
qual s'adquireixen parcialment els 
mitjans de la contracta del Servei 
de Neteja de dependències 
municipals, que literalment es 
transcriu com segueix: 

 
 
 
“Donat compte de l' expedient 

núm.: 2/09, classificació: 
2.1.3.7.1., iniciat per a la Revisió 
de preus i liquidació de  deute del 
Contracte del Servei de Neteja 
d'Edificis Municipals. 
 
 

VIST que per Acord de 
l'Ajuntament Ple de data 28 de 
juliol del 2005, es va adjudicar el 
contracte del Servei de Neteja de 
les Dependències Municipals, a 
l'empresa FOMENT DE CONSTRUCCIONS I 
CONTRACTES S.A. 
 

VIST que amb data  17 de 
desembre del 2008, es comunica a 
l'empresa FOMENT DE CONSTRUCCIONS I 
CONTRACTES S.A., la finalització de 
del contr acte a data 31 de gener del 
2009. 

para que pueda presentar las 
alegaciones, documentos y 
justificantes que considere 
oportunos. 

 
SÉPTIMO.- Dar cuenta a los 

efectos del artículo 109 del 
Reglamento de Bienes al órgano 
competente de la Comunidad 
Autónoma. 

 
 
23º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN Y 

PATRIMONIO.- RATIFICAC IÓN DEL 
ACUERDO DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
DE DESESTIMACIÓN DE LAS ALEGACIONES 
PRESENTADAS POR F.C.C. AL ACUERDO 
POR EL QUE SE ADQUIEREN 
PARCIALMENTE LOS MEDIOS DE LA 
CONTRATA DEL SERVICIO DE LIMPIEZA 
DE DEPENDENCIAS MUNICIPALES.- Dada 
cuenta del acuerdo d e la Junta de 
Gobierno Local, en Sesión Ordinaria 
de fecha 29 de mayo de 2009, 
adoptado el acuerdo de 
desestimación de las alegaciones 
presentadas por F.C.C. al acuerdo 
por el que se adquieren 
parcialmente los medios de la 
contrata del Servicio de Limpieza  
de dependencias municipales, que 
literalmente se transcribe como 
sigue: 

 
“Dada cuenta del expediente 

núm.: 2/09, clasificación: 
2.1.3.7.1., iniciado para la 
Revisión de precios y liquidación 
de  deuda del Contrato del Servicio 
de Limpieza de Edificios 
Municipales. 
 

RESULTANDO que por Acuerdo 
del Ayuntamiento Pleno de fecha 28 
de julio de 2005, se adjudicó el 
contrato del Servicio de Limpieza 
de las Dependencias Municipales, a 
la empresa FOMENTO DE 
CONSTRUCCIONES Y CONTRATAS S.A. 
 

RESULTANDO que con fecha  17 
de diciembre de 2008, se comunica a 
la empresa FOMENTO DE 
CONSTRUCCIONES Y CONTRATAS S.A., la 
finalización de del contrato a 
fecha 31 de enero de 2009. 



 
VIST que per acord de 

l'Ajuntament Ple de data 30 de març 
del 2009, s'acorda l'adquisició 
parcial de mitjans mecànics per fi 
de Contracte del Servei de Neteja de 
les Dependència Municipals pel preu 
pendent d'amortitzar. 
 
 VIST que en data 24 d'abril 
del 2009 per  l'empresa FOMENT DE 
CONSTRUCCIONS I CONTRACTES S.A. es 
presenta al·legacions a l'acord 
plenari de 30 de març del 2009, pel 
que l'Ajuntament adquireix 
parcialment mitjans mecànics de la 
contracta del Servei de Netej a de 
Dependències Municipals, 
sol·licitant que s'incremente el 
preu acordat (111.040'39 €), amb 
el12% DE Despeses Generals i el 16 % 
d'IVA el que fa un total de 
144.0263'67 €. 
 
 
 ATÉS ,  que segons informe 
parcialment transcrit que diu: 
 
 
 
 "PRIMER .-  El cont racte del 
Servei de Neteja de les Dependències 
Municipals, va finalitzar el 31 de 
gener del 2009, per tant l'última 
certificació arreplega la prestació 
del Servei del mes de Gener del 
2009. 
 
 SEGON.- Conclòs el contracte, 
l'Ajuntament exerceix l'opció 
d'ad quisició del material pel preu 
cert fixat entre les parts i 
coincident necessàriament amb el 
valor residual no amortitzat, com en 
qualsevol negoci de compravenda. El 
preu del material no segueix 
l'estructura ni els conceptes 
continguts en les certificacion s. És 
a dir, es pacta per un preu cert i 
no inclou com partides independents 
despeses generals i impostos." 
 
 
 
 ATÉS que de conformitat amb la 
clàusula 15a del Plec de condicions 

 
RESULTANDO que por acuerdo 

del Ayuntamiento Pleno de fecha 30 
de marzo de 2009, se acuerda la 
adquis ición parcial de medios 
mecánicos por fin de Contrato del 
Servicio de Limpieza de las 
Dependencia Municipales por el 
precio pendiente de amortizar. 
 
 RESULTANDO que en fecha 24 de 
abril de 2009 por  la empresa 
FOMENTO DE CONSTRUCCIONES Y 
CONTRATAS S.A. se p resenta 
alegaciones al acuerdo plenario de 
30 de marzo de 2009, por el que el 
Ayuntamiento adquiere parcialmente 
medios mecánicos de la contrata del 
Servicio de Limpieza de 
Dependencias Municipales, 
solicitando que se incremente el 
precio acordado (111.040'39 €), con 
el12% DE Gastos Generales y el 16 % 
de IVA lo que hace un total de 
144.0263'67 €. 
 
 CONSIDERANDO,  que según 
informe parcialmente transcrito que 
dice: 
 
 "PRIMERO .-  El contrato del 
Servicio de Limpieza de las 
Dependencias Municipales, finalizó 
el 31 de enero de 2009, por tanto 
la última certificación recoge la 
prestación del Servicio del mes de 
Enero de 2009. 
 
 SEGUNDO.- Concluido el 
contrato, el Ayuntamiento ejerce la 
opción de adquisición del material 
por el precio cierto fijado entre 
las partes y coincidente 
necesariamente con el valor 
residual no amortizado, como en 
cualquier negocio de compra- venta. 
El precio del material no sigue la 
estructura ni los conceptos 
contenidos en las certificaciones. 
Es decir, se pacta por un precio 
cierto y no inc luye como partida 
independiente gastos generales e 
impuestos." 
 
 CONSIDERANDO que de 
conformidad con la cláusula 15ª del 



Tècniques, diu: 
 
 

"Els equips que es troben 
parcialment amortitzats, 
l'Ajunta ment tindrà l'opció 
d'adquirir- los per un preu que no 
supere el valor pendent 
d'amortització, o obligar als nous 
adjudicataris del Servei a adquirir-
los pel mateix preu." 
 
 
 ATÉS la valoració realitzada 
per Foment de Construccions i 
Contractes S.A., que as cendeix a 
144.263'67 €., i que segons informe 
de GESPA S.L., davant dels problemes 
sorgits en la disposició del 
material i el preu dels mateixos no 
interessa la seua adquisició. 
 
 
 ATÉS, que l'adjudicació es va 
realitzar per l'Ajuntament en Ple 
per tant és l'òrgan competent per a 
resoldre les incidències del 
contracte fins a la seua conclusió, 
i tenint en compte la urgència en la 
disposició del material es proposa 
que el present acord passe a la 
Junta de Govern Local, havent de 
remetre's al Ple per a la seu a 
ratificació.  
 
 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, la Junta de Govern Local, 
per unanimitat acorda : 
 
 PRIMER.- Desestimar la 
pretensió, per part de l'empresa 
FOMENTO DE CONSTRUCCIONES Y 
CONTRATAS S.A. de l'abonament com 
última certificació de la quantia 
sol·licitada, de l'adquisició dels 
mitjans mecànics de la contracta  i 
mantindre l'acord adoptat per 
l'Ajuntament Ple en sessió 30 de 
març del 2009. 
 

SEGON.- Deixar sense efecte 
l'acord d'adquisició del material de 
la Contracta. 
 

TERCER.- No exercir l'opci ó de 
l'adquisició del material adscrit al 

Pliego de condiciones Técnicas, 
dice: 
 

"Los equipos que se 
encuentren parcialmente 
amortizados, el Ayuntamiento tendrá 
la opción de adq uirirlos por un 
precio que no supere el valor 
pendiente de amortización, u 
obligar a los nuevos adjudicatarios 
del Servicio a adquirirlos por el 
mismo precio." 
 
 CONSIDERANDO la valoración 
realizada por Fomento de 
Construcciones y Contratas S.A., 
que asciende a 144.263'67 €., y que 
según informe de GESPA S.L., ante 
los problemas surgidos en la 
disposición del material y el 
precio de los mismos no interesa su 
adquisición. 
 
 CONSIDERANDO, que la 
adjudicación se realizó por el 
Ayuntamiento Pleno por tanto es e l 
Órgano competente para resolver las 
incidencias del contrato hasta su 
conclusión, y teniendo en cuenta la 
urgencia en la disposición del 
material se propone que el presente 
acuerdo pase a la Junta de Gobierno 
Local, debiendo remitirse al Pleno 
para su ratificación.  
 
 A la vista de lo expuesto, la 
Junta de Gobierno Local, por 
unanimidad acuerda : 
 
 PRIMERO.- Desestimar la 
pretensión, por parte de la empresa 
FOMENTO DE CONSTRUCCIONES Y 
CONTRATAS S.A. del abono como 
última certificación de la cuantía 
solicita da, de la adquisición de 
los medios mecánicos de la contrata  
y mantener el acuerdo adoptado por 
el Ayuntamiento Pleno en sesión 30 
de marzo de 2009. 
 

SEGUNDO.- Dejar sin efecto el 
acuerdo de adquisición del material 
de la Contrata. 
 

TERCERO.- No ejercer l a 
opción de la adquisición del 



Servei de Neteja de les Dependències 
Municipals, parcialment amortitzat. 

 
 
 
QUART.- Remetre el present 

acord al primer Ple que se celebre 
per a la seua ratificació. 
 

CINQUÉ.- Notificar l'acord a 
FOMENTO DE CONSTRUCCIONES Y 
CONTRATAS S.A., amb la indicació 
dels recursos als efectes oportuns. 
 
 

SISÉ.-  Traslladar el present 
acord a l'empresa GESPA S.L., als 
efectes oportuns. 

 
SETÉ.- Notificar l'acord a 

l'enginyer municipal i a la 
Intervenció Municipal de Fons. 

 
 
HUITÉ.- Donar- ne compte a la 

Comissió Informativa corresponent, 
als efectes oportuns en ser 
competència delegada pel Ple.” 

 
 
Obert el torn de deliberacions 

intervé la Sra. Laguna per a dir que 
el 31 de gener del 2009 va acabar el 
contracte de neteja de les 
depen dències municipals i que tenen 
informació que la brigada i els 
treballadors no poden realitzar les 
seues tasques per no disposar de 
mitjans materials per a això. Demana 
que s'agilitze la compra de material 
perquè  esta situació dura ja des de 
gener. 

 
Conte sta el Sr. alcalde que no 

és tasca de la brigada sinó que es 
tracta d'un equip de treball de 
GESPA, que la Sra. Laguna està 
confosa i que ha de transmetre esta 
queixa al delegat que tenen en la 
dita empresa i que este li donarà la 
resposta oportuna. 

 
A la vista de tot això i del 

dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 16 de juny del 2009, el Ple. 

material adscrito al Servicio de 
Limpieza de las Dependencias 
Municipales, parcialmente 
amortizado. 

 
CUARTO.- Remitir el presente 

acuerdo al primero Pleno que se 
celebre para su ratificación. 
 

QUINTO.- Notificar el acuerdo 
a FOMENTO DE CONSTRUCCIONES Y 
CONTRATAS S.A., con la indicación 
de los recursos a los efectos 
oportunos. 
 

SEXTO.-  Dar traslado del 
presente acuerdo a la empresa GESPA 
S.L., a los efectos oportunos. 

 
SÉPTIMO.- Notificar el 

acuerdo al Ingeniero Municipal y a 
l a Intervención Municipal de 
Fondos. 

 
OCTAVO.- Dar cuenta a la 

Comisión Informativa 
correspondiente, a los efectos 
oportunos al ser competencia 
delegada por el Pleno.” 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones interviene la Sra. 
Laguna para decir que el 31 de ene ro 
de 2009 terminó el contrato de 
limpieza de las dependencias 
municipales y que tienen información 
de que la brigada y los trabajadores 
no pueden realizar sus tareas por no 
disponer de medios materiales para 
ello. Pide que se agilice la compra 
de material porque  esta situación 
dura ya desde enero. 

 
Contesta el Sr. Alcalde que no 

es tarea de la brigada sino que se 
trata de un equipo de trabajo de 
GESPA, que la Sra. Laguna está 
confundida y que debe transmitir 
esta queja al delegado que tienen en 
dicha empr esa y que éste le dará la 
respuesta oportuna. 

 
A la vista de todo lo cual y 

del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de Gestión 
Municipal, de fecha 16 de junio de 



per unanimitat. acorda la seua 
ratificació. 

 
24é.-SECCIÓ RENDES.- RESOLUCIÓ 

DEL RECURS DE REPOSICIÓ INTERPOSAT 
PER UTE CONSTRUCTORA SAN JOSÉ SA I 
BM3 CONSTRUCCIONES Y SERVICIOS 
CONTRA L'ACORD PLENARI DE 26 DE 
GENER DEL 2009 DE BONIFICACIÓ DE 
L'ICIO.-  Donat compte del recurs de 
reposició interposat pel Sr. 
Francisco José Felipe Guerrer, en 
representació de la UTE Constructora 
San Jo sé, S.A. i BM3 Construccions i 
Serveis, contra l'acord plenari de 
26 de gener del 2009 pel qual 
s'acorda la bonificació del 50 per 
100 de l'Impost sobre Construccions, 
Instal·lacions i Obres de l'obra de 
construcció de l'edifici dels 
Jutjats. 
 
  
 
 VIST, qu e, efectivament, en 
l'esmentat acord plenari es va 
acordar la declaració d'utilitat 
municipal de l'obra i la consegüent 
bonificació del 50 per 100 en 
l'Impost . 
 
 VIST, que l'esmentada Unió 
Temporal d'Empreses com a 
adjudicatària de les obres de la 
General itat Valenciana el que 
recorre és el percentatge de 
bonificació , que ha de ser el 95 
per 100 basant- se que és una obra 
d'interés local, sol·licitada pel 
municipi, ja que per acord de Ple de 
29 de  novembre del 2001 es va 
acordar la cessió de la parcel·la 
PR-EP a la Conselleria de Justícia i 
Administracions Públiques de la 
Generalitat Valenciana i per acord 
de Ple de 25 de gener del 2007 es va 
acordar ampliar en un any el termini 
d'inici de les obres donada la 
urgència que este municipi dispose 
d'un edifici adequat per a la 
ubicació dels Jutjats. 
 
 

ATÉS, que segons el que 
disposa l'articule 7.3 b) de 
l'Ordenança Fiscal de l'Impost sobre 

2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda su ratificación. 

 
24º.-SECCIÓN RENTAS.-  

RESOLUCIÓN DEL RECURSO DE 
REPOSICIÓN INTERPUESTO POR UTE 
CONSTRUCTORA SAN JOSÉ SA Y BM3 
CONSTRUCCIONES Y SERVICIOS CONTRA 
EL ACUERDO PLENARIO DE 26 DE ENERO 
DE 2009 DE BONIFICACIÓN DEL ICIO.-  
Dada cuenta del recurso de 
reposición interpuesto por D. 
Francisco Jo sé Felipe Guerrero, en 
representación de la UTE 
Constructora San José, S.A. y BM3 
Construcciones y Servicios, contra 
el acuerdo plenario de 26 de enero 
de 2009 por el que se acuerda la 
bonificación del 50 por 100 del 
Impuesto sobre Construcciones, 
Instalac iones y Obras de la obra de 
construcción del edificio de los 
Juzgados. 
 
 RESULTANDO, que, 
efectivamente, en el citado acuerdo 
plenario se acordó la declaración 
de utilidad municipal de la obra y 
la consiguiente bonificación del 50 
por 100 en el  Impuesto. 
 
 RESULTANDO, que la citada 
Unión Temporal de Empresas como 
adjudicataria de las obras de la 
Generalitat Valenciana lo que 
recurre es el porcentaje de 
bonificación , que debe ser el 95 
por 100 basándose en que es una 
obra de interés local, solicitada 
por e l municipio, ya que por 
acuerdo de Pleno de 29 de  
noviembre de 2001 se acordó la 
cesión de la parcela PR- EP a la 
Conselleria de Justicia y 
Administraciones Públicas de la 
Generalitat Valenciana y por 
acuerdo de Pleno de 25 de enero de 
2007 se acordó ampli ar en un año el 
plazo de inicio de las obras dada 
la urgencia de que este municipio 
disponga de un edificio adecuado 
para la ubicación de los Juzgados. 
 

CONSIDERANDO, que según lo 
dispuesto en el articulo 7.3 b) de 
la Ordenanza Fiscal del Impuesto 



Construccions, Instal·lacions i 
Obres estableix: 

 
3. La bonificació en la quota 

serà: 
 

b) D'un 95 per 100 per a les 
constru ccions, instal·lacions o 
obres declarades d'interés o 
utilitat municipal per concórrer 
circumstàncies socials d'obres 
d'interés local, realitzades per 
altres Administracions perquè així 
ho haja sol·licitat el municipi. 

 
Pertoca estimar les 

al·legacions i c oncedir una 
bonificació del 95 per 100. 

 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Rendes i Inspecció i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 16 de juny del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Estimar el recurs de 
reposició interposat per UTE 
Constructora San José, S.A. i BM3 
Construccions i Serveis, contra  
l'acord plenari de 26 de gener del 
2009. 

 
SEGON.- Reconéixer la 

bonificació del 95% per 100 de 
l'Impost sobre Construccions  
Instal·lacions i Obres de l'obra de 
construcció de l'edifici dels 
Jutjats de Paterna (Palau de 
Justícia) 

 
TERCER.- Donar compte d'este 

acord a l'interessat. 
 
25é.- SECCIÓ RENDES.-  

SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ D'UTILITAT 
MUNICIPAL DE L'OBRA DE CONSTRUCCIÓ 
D'U N EDIFICI SENSE ÚS ESPECÍFIC EN 
LA C/ ALBERT EINSTEIN 1- 3 I 5 
FORMULADA PER ITENE I CONSEGÜENT 
BONIFICACIÓ EN L'ICIO.- Donat compte 
de l'expedient  780/2005 de l'Impost 
sobre Construccions Instal·lacions i 
Obres a nom de l'Institut Tecnològic 
de l'Embalatg e, Transport i 

sobre Co nstrucciones, Instalaciones 
y Obras establece: 

 
3. La bonificación en la 

cuota será: 
 

b) De un 95 por 100 para las 
construcciones, instalaciones u 
obras declaradas de interés o 
utilidad municipal por concurrir 
circunstancias sociales de obras de 
interés lo cal, realizadas por otras 
Administraciones porque así lo haya 
solicitado el municipio. 

 
Procede estimar las 

alegaciones y conceder una 
bonificación del 95 por 100. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe de la Jefa de Sección 
de Rentas e Inspección y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Gestión Municipal, de 
fecha 16 de junio de 2009, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Estimar el recurso 
de reposición interpuesto por UTE 
Constructora San José, S.A. y BM3 
Construcciones y Servicios, contra  
el acuerdo plenario de 26 de enero 
de 2009. 

 
SEGUNDO.- Reconocer la 

bonificación del 95% por 100 del 
Impuesto sobre Construcciones 
Instalaciones y Obras de la obra de 
construcción del edificio de los 
Juzgados de Paterna (Palacio de 
Justicia) 

 
TERCERO.- Dar cuenta de este 

acuerdo al interesado. 
 
25º.-SECCIÓN RENTAS.-  

SOLICITUD DE DECLARACIÓN DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBRA DE 
CONSTRUCCIÓN DE UN EDIFICIO SIN USO 
ESPECÍFICO EN LA C/ ALBERT EINSTEIN 
1- 3 Y 5 FORMULADA POR ITENE Y 
CONSIGUIENTE BONIFICACIÓN EN EL 
ICIO.- Dada cuenta del expediente  
780/2005 del Impuesto sobre 
Construcciones Instalaciones y 
Obras a nombre del Instituto 



Logística (ITENE)  en el que se li 
va practicar liquidació per la 
construcció d'un edifici  sense ús 
especifique en la c/ Albert 
Einstein, 1- 3 i 5, per un import de 
92.386,58 €. 
 
 
 VIST, que ITENE va sol·licitar 
la declaració d'utilitat muni cipal 
de l'obra per foment de l'ocupació,  
informant- se pel Tècnic de Promoció 
Econòmica i Ocupació que no es 
donaven les circumstàncies per a 
avalar una utilitat municipal per 
foment d'ocupació en la implantació 
de l'empresa ITENE.  
 
 
 VIST, que en sessió celebrada 
per l'Ajuntament Ple  el 30 de març 
del 2006, previ dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent 
d'Hisenda, es va denegar la 
declaració d'utilitat municipal i la 
consegüent bonificació en l'Impost 
sobre Construccions, Instal·lacions 
i Obres de l'obra dalt citada; 
notificant- se a ITENE el 12 de maig 
del 2006 tal acord plenari. 
 
 
 VIST, que en data 13-05- 2008 
ITENE torna a presentar un escrit 
sol·licitant la declaració 
d'utilitat municipal i la 
bonificació del 50 per 100 de la 
quota d'ICIO; no sen t admés a 
tramite la dita sol·licitud per 
resolució de la tinenta d'alcalde de 
9-06- 08, al no haver recorregut en 
temps i forma l'acord denegatori de 
l'anterior sol·licitud. 
 
 
 VIST, que contra l'anterior 
resolució  ITENE interposa recurs de 
reposició basant- se en la 
improcedència d'inadmetre a tràmit 
la sol·licitud, en la inexistència  
d'acte ferm i consentit sobre 
l'objecte de l'actual sol·licitud, 
atés que no sol·liciten novament la 
utilitat municipal per foment 
d'ocupació, sinó que ara es basa en 
què és una Associació sense ànim de 

Tecnológico del Embalaje, 
Transporte y Logística (ITENE)  en 
el que se le practicó liquidación 
por la construcción de un ed ificio  
sin uso especifico en la c/ Albert 
Einstein, 1- 3 y 5, por importe de 
92.386,58 €. 
 
 RESULTANDO, que ITENE 
solicitó la declaración de utilidad 
municipal de la obra por fomento 
del empleo,  informándose por el 
Técnico de Promoción Económica y 
Empleo que no se daban las 
circunstancias para avalar una 
utilidad municipal por fomento de 
empleo en la implantación de la 
empresa ITENE.  
 
 RESULTANDO, que en sesión 
celebrada por el Ayuntamiento Pleno  
el 30 de marzo de 2006, previo 
dictamen de la Comisión Inf ormativa 
Permanente de Hacienda, se denegó 
la declaración de utilidad 
municipal y la consiguiente 
bonificación en el Impuesto sobre 
Construcciones, Instalaciones y 
Obras de la obra arriba citada; 
notificándose a ITENE el 12 de mayo 
de 2006 dicho acuerdo plenario. 
 
 RESULTANDO, que en fecha 13-
05- 2008 ITENE vuelve a presentar un 
escrito solicitando la declaración 
de utilidad municipal y la 
bonificación del 50 por 100 de la 
cuota de ICIO; no siendo admitido a 
tramite dicha solicitud por 
resolución de la Tenie nte de 
Alcalde de 9-06- 08, al no haber 
recurrido en tiempo y forma el 
acuerdo denegatorio de la anterior 
solicitud. 
 
 RESULTANDO, que contra la 
anterior resolución  ITENE 
interpone recurso de reposición 
basándose en la improcedencia de 
inadmitir a trámite la solicitud, 
en la inexistencia  de acto firme y 
consentido sobre el objeto de la 
actual solicitud, dado que no 
solicitan nuevamente la utilidad 
municipal por fomento de empleo, 
sino que ahora se basa en que es 



lucre, dedicada a finals d'interés 
general i pertanyent a la Xarxa 
d'Instituts Tecnològics de la 
Comunitat Valenciana. 
 
 
 VIST, que en data 21-10- 2008 
ITENE presenta un escrit 
sol·licitant que es resolga el 
recurs de reposició basant- se en 
l'obligació de resoldre  que té  
l'Administració, així com a la 
identificació del funcionari 
responsable de la tramitació de 
l'expedient.  
 
 
 VIST, que finalment el 29-10-
08 ITENE interposa recurs d'alçada 
contra la desestimació presumpta del  
recurs de reposició basat en les 
mateixes al·legacions que en este. 
 
 
 VIST, que ITENE va finalitzar 
l'obra respecte de què se sol·licita 
la declaració d'utilitat municipal 
el 2-07- 2007 tal com consta en 
l'expedient d'inspecció núm. 
12010000015686 que se li va obrir 
com a conseqüència del Pla 
d'Inspecció de l'any 2007 i en el 
que es va firmar acta de conformitat 
per un import de 48.849,83 €. 
 
 VIST, que es trasllada de 
l'expedient a la Secció de Promoció 
Econòmica i Ocupació ja que al·lega 
en la seua nova sol·licitud que és 
col·laboradora de la iniciativa 
Paterna Empresarial Innova, 
informant- se pel cap de secció que 
la sol·licitud reuneix 
circumstàncies favorables perquè el 
26 de gener del 2009 l'Ajuntament 
Ple va aprovar el Conveni entre 
l'Ajuntament i RE DIT en el que 
s'estableix el compromís del  
President de la Corporació Municipal 
a presentar al ple el reconeixement 
de les construccions que 
desenvolupen els Instituts 
Tecnològics d'interés  o utilitat 
municipal per a l'Ajuntament de 
Paterna, per concórre r 
circumstàncies de foment d'ocupació, 

una Asociación sin ánimo de lucro, 
dedicada a fines de interés general 
y perteneciente a la Red de 
Institutos Tecnológicos de la 
Comunidad Valenciana. 
 
 RESULTANDO, que en fecha 21-
10- 2008 ITENE presenta un escrito 
solicitando que se resuelva el 
recurso de reposición en base a la 
obligación de resol ver  que tiene  
la Administración, así como a la 
identificación del funcionario 
responsable de la tramitación del 
expediente.  
 
 
 RESULTANDO, que por último el 
29-10- 08 ITENE interpone recurso de 
alzada contra la desestimación 
presunta del recurso de repos ición 
basado en las mismas alegaciones 
que en este. 
 
 RESULTANDO, que ITENE 
finalizó la obra respecto de la que 
se solicita la declaración de 
utilidad municipal el 2-07- 2007 tal 
como consta en el expediente de 
inspección nº 12010000015686 que se 
le abrió c omo consecuencia del Plan 
de Inspección del año 2007 y en el 
que se firmó acta de conformidad 
por importe de 48.849,83 €. 
 
 RESULTANDO, que se da 
traslado del expediente a la 
Sección de Promoción Económica y 
Empleo ya que alega en su nueva 
solicitud que es colaboradora de la 
iniciativa Paterna Empresarial 
Innova, informándose por el Jefe de 
Sección que la solicitud reúne 
circunstancias favorables porque el 
26 de enero de 2009 el Ayuntamiento 
Pleno aprobó el Convenio entre el 
Ayuntamiento y REDIT en el que s e 
establece el compromiso del  
Presidente de la Corporación 
Municipal a presentar al pleno el 
reconocimiento de las 
construcciones que desarrollan los 
Institutos Tecnológicos de interés  
o utilidad municipal para el 
Ayuntamiento de Paterna, por 
concurrir c ircunstancias de fomento 



socials (inversió en I+D+i) o 
culturals, a fi d'aplicar els 
beneficis fiscals que corresponen. 
 
 
 
 ATÉS, que no obstant 
l'anterior el propi conveni en la 
seua clàusula octava  “entrada en 
vigor i duració” estableix qu e el 
present Protocol de Col·laboració 
entrarà en vigor en el moment de la 
seua firma i la seua vigència serà 
de dos anys, renovable per períodes 
iguals per acord tàcit. 
 
 
 ATÉS, que en este supòsit es 
tracta d'una obra finalitzada fa 
quasi dos anys, per l a qual cosa el 
merite de l'impost s'ha produït 
àmpliament, per la qual cosa no 
escauria l'aplicació del conveni 
abans al·ludit ja que la firma 
d’este és de l'exercici 2009, perquè 
cas de reconéixer- se aqueixa 
utilitat municipal suposaria un 
tracte de favor respecte a la resta 
d'instituts tecnològics que es 
trobarien en una situació de 
desigualtat respecte d'este. Pel que 
es considera que no procedeix la 
declaració d'utilitat municipal de 
les obres la meritació de la qual 
s'ha produït abans de la firma del 
conveni amb REDIT.  
 
 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del Cap de 
Secció de Rendes i Inspecció i del 
dictamen de la Comissió de Gestió 
Municipal, de data 16 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda 
la desestimació de la petició de 
declaració d'utilitat municipal.  

 
 
 
26é.- SECCIÓ RENDES.-  

SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ D'UTILITAT 
MUNICIPAL DE L'OBRA DE CONSTRUCCIÓ 
D'UN EDIFICI AL C/ NICOLAU COPERNIC 
13 FORMULADA PER AIDO I CONSEGÜENT 
BONIFICACIÓ EN L'ICIO.-  Donat compte 
de l'expedient núm. 001364/2005- VA 
CIAR de l'Impost sobre Construccions 

de empleo, sociales (inversión en 
I+D+i) o culturales, al objeto de 
aplicar los beneficios fiscales que 
corresponden. 
 
 
 CONSIDERANDO, que no obstante 
lo anterior el propio convenio en 
su cláusula octava  “entrada en 
vigor y duraci ón” establece que el 
presente Protocolo de Colaboración 
entrará en vigor en el momento de 
su firma y su vigencia será de dos 
años, renovable por períodos 
iguales por acuerdo tácito. 
 
 
 CONSIDERANDO, que en este 
supuesto se trata de una obra 
finalizada hace casi dos años, por 
lo que el devengo del impuesto se 
ha producido sobradamente, por lo 
que no procedería la aplicación del 
convenio antes aludido ya que la 
firma del mismo es del ejercicio 
2009, pues caso de reconocerse esa 
utilidad municipal supondría un  
trato de favor respecto al resto de 
institutos tecnológicos que se 
encontrarían en una situación de 
desigualdad respecto de este. Por 
lo que se considera que no procede 
la declaración de utilidad 
municipal de las obras cuyo devengo 
se ha producido antes d e la firma 
del convenio con REDIT.  
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Rentas e Inspección y del 
dictamen de la Comisión de Gestión 
Municipal, de fecha 16 de junio de 
2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda la desestimación de la 
petición de declaración de utilidad 
municipal.  

 
 
26º.-SECCIÓN RENTAS.-  

SOLICITUD DE DECLARACIÓN DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBRA DE 
CONSTRUCCIÓN DE UN EDIFICIO EN LA 
C/ NICOLAU COPERNIC 13 FORMULADA 
POR AIDO Y CONSIGUIENTE 
BONIFICACIÓN EN EL ICIO.-   Dada 
cuenta del expediente nº 



Instal·lacions i Obres a nom 
d'Associació Industrial d'Òptica, 
Color i Imatge (AIDO) en el que se 
li va practicar liquidació per la 
construcció d'un edifici  en la c/ 
Nicolau Copernic, 13 per un import 
de 48.477,51 €. 
 
 
 
 VIST: Que AIDO el 16 de febrer 
del 2006 va sol·licitar una exempció 
o disminució de les taxes de 
llicència urbanística pel referit 
edifici, sent desestimada la dita 
sol·licitud per Resolució núm. 948 
de 3 de març del 2006, sense que 
davant d’esta s'interposara cap 
recurs. 
 
 VIST: Que en data 28 d'octubre 
del 2008 presenten sol·licitud de 
declaració d'interés o utilitat 
municipal i la bonificació 
tributària basant- se que és una 
associació  amb fins no lucratius, 
d'àmbit nacional, i que forma part 
de REDIT i col·labora en iniciativa 
impulsada per l'Ajuntament “ Paterna 
Empresarial Innova” 
 
 
 VIST que AIDO finalitze l'obra 
respecte de què se sol·licita la 
declaració d'utilitat municipal el 
20-11- 2005 tal com consta en 
l'expedient d'inspecció núm . 
12010000013988 que se li va obrir 
com a conseqüència del Pla 
d'Inspecció de l'any 2007 i en el 
que es va firmar acta de conformitat 
per un import de 1868,32 € 
 
 VIST: Que es trasllada de 
l'expedient a la Secció de Promoció 
Econòmica  i Ocupació, informant- se 
pel Cap de Secció que la sol·licitud 
reuneix circumstàncies favorables  
perquè el 26 de gener del 2009 
l'Ajuntament Ple va aprovar el 
Conveni entre l'Ajuntament i REDIT 
en el que s'estableix el compromís 
del President de la Corporació 
Municipal a pres entar al ple el 
reconeixement de les construccions 
que desenvolupen els Instituts 

001364/2005- CIO del Impuesto sobre 
Construcciones Instalaciones y 
Obras a nombre de Asociación 
Industrial de Optica, Color e 
Imagen (AIDO) en el que se le 
practicó liquidación por la 
construcción de un edificio  en la 
c/ Nicolau Copernic, 13 por importe 
de 48.477,51 €. 
 
 RESULTANDO: Que AIDO el 16 de 
febrero de 2006 solicitó una 
exención o disminución de las tasas 
de licencia urbanística por el 
referido edificio, siendo 
desestimada dicha solicitud por 
Resolución nº 948 de 3 de mar zo de 
2006, sin que ante la misma se 
interpusiera recurso alguno. 
 
 RESULTANDO: Que en fecha 28 
de octubre de 2008 presentan 
solicitud de declaración de interés 
o utilidad municipal y la 
bonificación tributaria basándose 
en que es una asociación  con fines  
no lucrativos, de ámbito nacional, 
y que forma parte de REDIT y 
colabora en iniciativa impulsada 
por el Ayuntamiento “ Paterna 
Empresarial Innova” 
 
 RESULTANDO Que AIDO finalizo 
la obra respecto de la que se 
solicita la declaración de utilidad 
municipal el 20-11- 2005 tal como 
consta en el expediente de 
inspección nº 12010000013988 que se 
le abrió como consecuencia del Plan 
de Inspección del año 2007 y en el 
que se firmó acta de conformidad 
por importe de 1868,32 € 
 
 RESULTANDO: Que se da 
traslado del exped iente a la 
Sección de Promoción Económica  y 
Empleo, informándose por el Jefe de 
Sección que la solicitud reúne 
circunstancias favorables  porque 
el 26 de enero de 2009 el 
Ayuntamiento Pleno aprobó el 
Convenio entre el Ayuntamiento y 
REDIT en el que se est ablece el 
compromiso del Presidente de la 
Corporación Municipal a presentar 
al pleno el reconocimiento de las 



Tecnològics d'interés o utilitat 
municipal per a l'Ajuntament de 
Paterna, per concórrer 
circumstàncies de foment d'ocupació, 
socials (inversió en I+D+i) o 
culturals, a fi  d' aplicar els 
beneficis fiscals que corresponen. 
 
 
 
 ATÉS: Que no obstant  
l'anterior el propi conveni en la 
seua clàusula huitena “entrada en 
vigor i duració” estableix que el 
present Protocol de Col·laboració 
entrarà en vigor en el moment de la 
seua firma i la seua vigència serà 
de dos anys, renovable per períodes 
iguals per acord tàcit. 
 
 
 ATÉS: Que en este supòsit es 
tracta d'una obra finalitzada fa 3 
anys, per la qual cosa el merite de 
l'impost s'ha produït àmpliament, 
per la qual cosa no procediria 
l'ap licació del conveni abans 
al·ludit ja que la firma d’este és 
de l'exercici 2009, perquè cas de 
reconéixer- se eixa utilitat 
municipal suposaria un tracte de 
favor respecte a la resta 
d'instituts tecnològics que es 
trobarien en una situació de 
desigualtat respecte d'este. Per la 
qual cosa es considera que no 
pertoca la declaració d'utilitat 
municipal de les obres la meritació 
de les quals s'ha produït abans de 
la firma del conveni amb REDIT.  
 

Obert el torn de deliberacions 
intervé la Sra. Laguna  recordant qu e 
el criteri de l'Ajuntament és que no 
es pot beneficiar a obres ja 
construïdes, com en aquest cas 
ITENE. 

 
Aclareix la Sra. Álvaro que el 

dictamen de la comissió és la no 
procedència, i conclou la Sra. 
Secretària que el que es vota és la 
desestimació de la petició.  

 
 
 A la vista d'allò que s'ha 

construcciones que desarrollan los 
Institutos Tecnológicos de interés 
o utilidad municipal para el 
Ayuntamiento de Paterna, por 
concurrir circunst ancias de fomento 
de empleo, sociales (inversión en 
I+D+i) o culturales, al objeto  de 
aplicar los beneficios fiscales que 
corresponden. 
 
 CONSIDERANDO: Que  no 
obstante  lo anterior el propio 
convenio en su cláusula octava 
“entrada en vigor y duración” 
es tablece que el presente Protocolo 
de Colaboración entrará en vigor en 
el momento de su firma y su 
vigencia será de dos años, 
renovable por períodos iguales por 
acuerdo tácito. 
 
 CONSIDERANDO: Que en este 
supuesto se trata de una obra 
finalizada hace 3 años , por lo que 
el devengo del impuesto se ha 
producido sobradamente, por lo que 
no procedería la aplicación del 
convenio antes aludido ya que la 
firma del mismo es del ejercicio 
2009, pues caso de reconocerse esa 
utilidad municipal supondría un 
trato de favo r respecto al resto de 
institutos tecnológicos que se 
encontrarían en una situación de 
desigualdad respecto de este. Por 
lo que se considera que no procede 
la declaración de utilidad 
municipal de las obras cuyo devengo 
se ha producido antes de la firma 
del convenio con REDIT.  
 

Abierto el turno de 
deliberaciones interviene la Sra. 
Laguna recordando que el criterio 
del Ayuntamiento es que no se puede 
beneficiar a obras ya construidas, 
como en este caso ITENE. 

 
Aclara la Sra. Álvaro que el 

dictamen de la comi sión es la no 
procedencia, y concluye la Sra. 
Secretaria que lo que se vota es la 
desestimación de la petición. 
 
 
 A la vista de lo expuesto, 



exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Rendes i Inspecció i del 
dictamen de la Comissió de Gestió 
Municipal, de data 16 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda 
la desestimació de la petició de 
declaració d'utilitat municipal.  

 
 
27é.- SECCIÓ RENDES.-  

SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ D'UTILITAT 
MUNICIPAL DE L'OBRA DE CONSTRUCCIÓ I 
ADEQUACIÓ DE L'ÀREA D'APARCAMENT EN 
C/ BENJAMIN FRANKLIN 17 FORMULADA 
PER AIDICO I CONSEGÜENT BONIFICACIÓ 
EN L'ICIO.- Donat compte de 
l'expedient núm. 000825/2008- VA CIAR 
de l'Impost sobre Construccions 
Instal·lacions i Obres a nom 
d'Associació d'Investigació de les 
Indústries de la Construcció 
(AIDICO) relatiu a l'obra de 
cobriment i adequació de l'àrea 
d'aparcament actual, la llicència 
d' obres del qual ha sigut concedida 
per Decret núm. 164 de 20 de gener 
del 2009.  
 
 VIST.- Que en data 20 de març 
del 2009 AIDICO presenta sol·licitud 
de declaració d'interés o utilitat 
municipal i la bonificació 
tributària basant- se que és una 
associació am b fins no lucratius 
reconeguda com a Centre d'Innovació 
i Tecnologia, pertanyent a la Xarxa 
d'Instituts Tecnològics de la 
Comunitat Valenciana (REDIT) i que 
les obres suposen una millora de 
l'entorn de l'edifici i del Parc 
Tecnològic i un millor rendiment del 
mateix per als fins de l'Institut. 
 
 
 
 VIST.- Que es trasllada de 
l'expedient a la Secció de Promoció 
Econòmica i Ocupació, informant- se 
pel Cap de Secció que la sol·licitud 
reuneix circumstàncies favorables 
perquè el 26 de gener del 2009 
l'Ajuntament Ple va aprovar el 
Conveni en l'Ajuntament i REDIT en 
el que estableix el compromís del 
President  de la Corporació 
Municipal a presentar al ple el 

del informe de la Jefa de Sección 
de Rentas e Inspección y del 
dictamen de la Comisión de Gestión 
Municipal, de fe cha 16 de junio de 
2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda la desestimación de la 
petición de declaración de utilidad 
municipal.  

 
27º.-SECCIÓN RENTAS.-  

SOLICITUD DE DECLARACION DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBRA DE 
CONSTRUCCIÓN Y ADECUACIÓN DEL ÁREA 
DE APARCAMIENTO EN C/ BENJAMIN 
FRANKLIN 17 FORMULADA POR AIDICO Y 
CONSIGUIENTE BONIFICACIÓN EN EL 
ICIO.- Dada cuenta del expediente 
nº 000825/2008- CIO del Impuesto 
sobre Construcciones Instalaciones 
y Obras a nombre de Asociación de 
Investigación de las Industrias d e 
la Construcción (AIDICO) relativo a 
la obra de cubrición y adecuación 
del área de aparcamiento actual, 
cuya licencia de obras ha sido 
concedida por Decreto nº 164 de 20 
de enero de 2009.  
 
 RESULTANDO.- Que en fecha 20 
de marzo de 2009 AIDICO presenta 
so licitud de declaración de interés 
o utilidad municipal y la 
bonificación tributaria basándose 
en que es una asociación con fines 
no lucrativos reconocida como 
Centro de Innovación y Tecnología, 
perteneciente a la Red de 
Institutos Tecnológicos de la 
Comuni dad Valenciana (REDIT) y que 
las obras suponen una mejora del 
entorno del edificio y del Parque 
Tecnológico y un mejor rendimiento 
del mismo para los fines del 
Instituto. 
 
 RESULTANDO.- Que se da 
traslado del expediente a la 
Sección de Promoción Económica y 
Empleo, informándose por el Jefe de 
Sección que la solicitud reúne 
circunstancias favorables porque el 
26 de enero de 2009 el Ayuntamiento 
Pleno aprobó el Convenio en el 
Ayuntamiento y REDIT en el que 
establece el compromiso del 
Presidente  de la Corpora ción 



reconeixement de les construccions 
que desenvolupen els Instituts 
Tecnològics d'interés o utilitat 
municipal per a l'Ajuntament de 
Paterna, per concórrer 
circumstàncies de foment d'ocupació 
, socials (inversió en I+D+i) o 
culturals, a fi d'aplicar els 
beneficis fiscals que corresponen. 
 
 
  

VIST.- Que l'obra no s'ha 
iniciat segons informe de la Policia 
Local de data 8 de juny del 2009. 
 
 
 ATÉS.- Que el propi conveni en 
la seua clàusula huitena “entrada en 
vigor i duració” estableix que el 
present Protocol  de Col·laboració 
entrarà en vigor en el moment de la 
seua firma que va ser el 15 de maig 
del 2009, i la seua v igència serà de 
dos anys, renovable per períodes 
iguals per acord tàcit. 
 
 
 ATÉS.- Que si bé l'article 
102.4 del T.R. de la Llei Reguladora 
de les Hisendes Locals estableix la 
meritació de l'impost en el moment 
d'iniciar- se la construcció, 
instal·lació o o bra, com a 
manifestació de la realització del 
fet imposable, la Sentència del  
Tribunal Suprem de 14 de setembre 
del 2005, dictada en recurs de 
cassació en interés de la Llei, la 
meritació hauria de situar- se en 
finalitzar les obres, quan cobre 
existència l'element material del 
fet imposable; en l'ICIO  estem 
davant d'una meritació avançat, que 
jurídicament només se li pot 
qualificar d'un ingrés a compte i no 
com el moment en què naix 
l'obligació; per la qual cosa “ la 
Llei aplicable ha de ser la vigent 
en tot el temps que 
inescindiblemente va unit a la 
realització de l'element material i 
molt especialment quan s'haja acabat 
de realitzar aqueix element objectiu 
del fet imposable, ja que només 
llavors pot situar-se la meritació” 

Municipal a presentar al pleno el 
reconocimiento de las 
construcciones que desarrollan los 
Institutos Tecnológicos de interés 
o utilidad municipal para el 
Ayuntamiento de Paterna, por 
concurrir circunstancias de fomento 
de empleo , sociales (inversión en 
I+D+i) o culturales, al objeto de 
aplicar los beneficios fiscales que 
corresponden. 
  

RESULTANDO.- Que la obra no 
se ha iniciado según informe de la 
Policía Local de fecha 8 de junio 
de 2009. 
 
 CONSIDERANDO.- Que el propio 
convenio en su cláusula octav a 
“entrada en vigor y duración” 
establece que el presente Protocolo  
de Colaboración entrará en vigor en 
el momento de su firma que fue el 
15 de mayo de 2009, y su vigencia 
será de dos años, renovable por 
períodos iguales por acuerdo 
tácito. 
 
 CONSIDERANDO.- Que si bien el 
artículo 102.4 del T.R. de la Ley 
Reguladora de las Haciendas Locales 
establece el devengo del impuesto 
en el momento de iniciarse la 
construcción, instalación u obra, 
como manifestación de la 
realización del hecho imponible, la 
Sentencia del  Tribunal Supremo de 
14 de septiembre de 2005, dictada 
en recurso de casación en interés 
de la Ley, el devengo tendría que 
situarse al finalizar las obras, 
cuando cobre existencia el elemento 
material del hecho imponible; en el 
ICIO  estamos ante un d evengo 
adelantado, que jurídicamente sólo 
se le puede calificar de un ingreso 
a cuenta y no como el momento en el 
que nace la obligación; por lo que 
“ la Ley aplicable tiene que ser la 
vigente en todo el tiempo que 
inescindiblemente va unido a la 
realizaci ón del elemento material y 
muy especialmente cuando se haya 
terminado de realizar ese elemento 
objetivo del hecho imponible, ya 
que sólo entonces puede situarse el 



 
 
 ATÉS.- Que a la vista de la  
jurisprudència del Tribunal Suprem 
la llei aplicable (en este cas el 
conveni subscrit per l'Ajuntament i 
REDIT) ho serà durant tot el període 
de realització del fet imposable; 
per la qual cosa es considera que 
les obres que no hagen finalitzat 
abans de la firma del conveni  si que 
els és d'aplicació este, al no 
haver- se produït la meritació de 
l'impost. 
 
 
 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Rendes i Inspecció i del 
dictamen de la Comissió de Gestió 
Municipal, de data 16 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda 
procedir a la declaració d'utilitat 
municipal, i la consegüent 
bonificació del 50% en l'impost 
sobre Construccions, Instal·lacions 
i Obres de l'obra descrita. 
 
 

28é.- SECCIÓ RENDES.-  
SOL·LICITUD DE DECLARACIÓ D' UTILITAT 
MUNICIPAL DE L'OBRA DE REFORMA I 
AMPLIACIÓ D'INSTITUT METALL MECÀNIC 
AL CARRER LEONARDO DA VINCI 38, 
FORMULADA PER AIMME I CONSEGÜENT 
BONIFICACIÓ EN L'ICIO.-  Donat compte 
de l'expedient núm. 000214/2008- VA 
CIAR de l'Impost sobre Construccions 
Inst al·lacions i Obres a nom de 
l'Institut Tecnològic Metal-
Mecáncico (AIMME) relatiu a l'obra 
de reforma i ampliació de l'institut 
al c/ Leonardo Dóna Vinci núm. 38, 
la llicència d'obres de la qual va 
ser concedida per Decret núm. 3715, 
de 24 de juliol del 2008.  
 
 
 VIST.- Que en data 19 de 
novembre del 2008 AIMME presenta 
sol·licitud de declaració d'interés 
o utilitat municipal i la 
bonificació tributària basant- se que 
és una associació amb fins no 
lucratius, reconeguda com a Centre 
d'Innovació i Tecnologia, pertanyent 

devengo” 
 
 CONSIDERANDO.- Que a la vista 
de la jurisprudencia del Tribunal 
Supremo la ley ap licable ( en este 
caso el convenio suscrito por el 
Ayuntamiento y REDIT) lo será 
durante todo el período de 
realización del hecho imponible; 
por lo que se considera que las 
obras que no hayan finalizado antes 
de la firma del convenio  si que les 
es de aplic ación el mismo, al no 
haberse producido el devengo del 
impuesto. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Rentas e Inspección y del 
dictamen de la Comisión de Gestión 
Municipal, de fecha 16 de junio de 
2009, el Pleno por unanimidad  
acuerda proceder a la declaración 
de utilidad municipal, y la 
consiguiente bonificación del 50% 
en el impuesto sobre 
Construcciones, Instalaciones y 
Obras de la obra descrita. 
 

28º.-SECCIÓN RENTAS.-  
SOLICITUD DE DECLARACION DE 
UTILIDAD MUNICIPAL DE LA OBR A DE 
REFORMA Y AMPLIACION DE INSTITUTO 
METAL MECÁNICO EN LA C/ LEONARDO DA 
VINCI 38  FORMULADA POR AIMME Y 
CONSIGUIENTE BONIFICACIÓN EN EL 
ICIO.-  Dada cuenta del expediente 
nº 000214/2008- CIO del Impuesto 
sobre Construcciones Instalaciones 
y Obras a nombre del Instituto 
Tecnológico Metal- Mecáncico (AIMME) 
relativo a la obra de reforma y 
ampliación del instituto en la c/ 
Leonardo Da Vinci nº 38, cuya 
licencia de obras fue concedida por 
Decreto nº 3715, de 24 de julio de 
2008.  
 
 RESULTANDO.- Que en fecha 19 
de noviembre de 2008 AIMME presenta 
solicitud de declaración de interés 
o utilidad municipal y la 
bonificación tributaria basándose 
en que es una asociación con fines 
no lucrativos, reconocida como 
Centro de Innovación y Tecnología, 



a la Xarxa d'Instituts Tecnològics 
de la Comunitat Valenciana (REDIT) i 
que col·labora en l'exercici de la 
seua activitat d'I+D+i en la 
iniciativa impulsada per 
l'Ajuntament “Paterna Empresarial 
Innova” 
 
 VIST.- Que l'obra està 
executant-se sego ns informe de la 
Policia Local de data 8 de juny del 
2009. 
 
 VIST.- Que es trasllada de 
l'expedient a la Secció de Promoció 
Econòmica i Ocupació, informant- se 
pel Cap de Secció que la sol·licitud 
reuneix circumstàncies favorables 
perquè el 26 de gener del 2009 
l'Ajuntament Ple va aprovar el 
Conveni en l'Ajuntament i REDIT en 
el que estableix el compromís del 
President  de la Corporació 
Municipal a presentar al ple el 
reconeixement de les construccions 
que desenvolupen els Instituts 
Tecnològics d'interés o u tilitat 
municipal per a l'Ajuntament de 
Paterna, per concórrer 
circumstàncies de foment d'ocupació 
, socials (inversió en I+D+i) o 
culturals, a fi d'aplicar els 
beneficis fiscals que corresponen. 
 
 
 
 ATÉS.- Que el propi conveni en 
la seua clàusula octava “ entrada en 
vigor i duració” estableix que el 
present Protocol  de Col·laboració 
entrarà en vigor en el moment de la 
seua firma que va ser el 15 de maig 
del 2009, i la seua vigència serà de 
dos anys, renovable per períodes 
iguals per acord tàcit. 
 
 
 ATÉS.- Que si bé l'article 
102.4 del T.R. de la Llei Reguladora 
de les Hisendes Locals estableix el 
merite de l'impost en el moment 
d'iniciar- se la construcció, 
instal·lació o obra, com a 
manifestació de la realització del 
fet imposable, la Sentència del  
Tribuna l Suprem de 14 de setembre 

perteneciente a la Red de 
Institutos Tecnológicos de la 
Comunidad Valenciana (REDIT) y que 
colabora en el ejercicio de su 
actividad de I+D+i en la iniciativa 
impulsada por el Ayuntamiento 
“Paterna Empresarial Innova” 
 
 RESULTANDO.- Que la obra está 
ejecutándose según informe de la 
Policía Local de fecha 8 de junio 
de 2009. 
 
 RESULTANDO.- Que se da 
traslado del expediente a la 
Sección de Promoción Económica y 
Empleo, informándose por el Jefe de 
Sección que la solicitud reúne 
circunstancias favorables porque el 
26 de enero de 2009 el Ayuntamiento 
Pleno aprobó el Convenio en el 
Ayuntamiento y REDIT en el que 
establece el compromiso del 
Presidente  de la Corporación 
Municipal a presentar al pleno el 
reconocimiento de las 
construcciones que desarrollan los 
Institutos Tecnológicos de in terés 
o utilidad municipal para el 
Ayuntamiento de Paterna, por 
concurrir circunstancias de fomento 
de empleo , sociales (inversión en 
I+D+i) o culturales, al objeto de 
aplicar los beneficios fiscales que 
corresponden. 
 
 CONSIDERANDO.- Que el propio 
conven io en su cláusula octava 
“entrada en vigor y duración” 
establece que el presente Protocolo  
de Colaboración entrará en vigor en 
el momento de su firma que fue el 
15 de mayo de 2009, y su vigencia 
será de dos años, renovable por 
períodos iguales por acuerdo  
tácito. 
 
 CONSIDERANDO.- Que si bien el 
artículo 102.4 del T.R. de la Ley 
Reguladora de las Haciendas Locales 
establece el devengo del impuesto 
en el momento de iniciarse la 
construcción, instalación u obra, 
como manifestación de la 
realización del hecho imponible, la 
Sentencia del  Tribunal Supremo de 



del 2005, dictada en recurs de 
cassació en interés de la Llei, el 
merite hauria de situar- se en 
finalitzar les obres, quan coure 
existència l'element material del 
fet imposable; en l'ICIO  estem 
davant d'un merite avançat, que 
ju rídicament només se li pot 
qualificar d'un ingrés a compte i no 
com el moment en què naix 
l'obligació; per la qual cosa “la 
Llei aplicable ha de ser la vigent 
en tot el temps que 
inescindiblemente va unit a la 
realització de l'element material i 
molt espec ialment quan s'haja acabat 
de realitzar aqueix element objectiu 
del fet imposable, ja que només 
llavors pot situar-se la meritació.”  
 
 
 ATÉS.- Que a la vista de la 
jurisprudència del Tribunal Suprem 
la llei aplicable (en este cas el 
conveni subscrit per l' Ajuntament i 
REDIT) ho serà durant tot el període 
de realització del fet imposable; 
per la qual cosa es considera que 
les obres que no hagen finalitzat 
abans de la firma del conveni  si que 
els és d'aplicació este, al no 
haver- se produït la meritació de 
l'impost. 
 
 

A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe de la cap de 
Secció de Rendes i Inspecció i del 
dictamen de la Comissió de Gestió 
Municipal, de data 16 de juny del 
2009, el Ple per unanimitat acorda 
procedir a la declaració d'utilitat 
municipal, i la consegüent 
bonificació del 50% en l'impost 
sobre Construccions, Instal·lacions 
i Obres de l'obra descrita. 

 
 

29é.- POLICIA LOCAL.-  
PROPOSADA D'APROBACIÓ DE CONVENI 
F.G.V- AJUNTAMENT PER A LA BICI 
PÚBLICA.-  Donat compte de la 
Proposta de Conveni emesa p er 
l'Enginyer Municipal, a fi de 
col·laborar en determinats temes de 

14 de septiembre de 2005, dictada 
en recurso de casación en interés 
de la Ley, el devengo tendría que 
situarse al finalizar las obras, 
cuando cobre existencia el elemento 
material del hecho imponible; en el 
ICIO  estamos ante un devengo 
adelantado, que jurídicamente sólo 
se le puede calificar de un ingreso 
a cuenta y no como el momento en el 
que nace la obligación; por lo que 
“ la Ley aplicable tiene que ser la 
vigente en todo el tiempo que 
inescindiblemente va unido a la 
realización del elemento material y 
muy especialmente cuando se haya 
terminado de realizar ese elemento 
objetivo del hecho imponible, ya 
que sólo entonces puede situarse el 
devengo” 
 
 CONSIDERANDO.- Que a la vista 
de la jurisprudencia del Tri bunal 
Supremo la ley aplicable ( en este 
caso el convenio suscrito por el 
Ayuntamiento y REDIT) lo será 
durante todo el período de 
realización del hecho imponible; 
por lo que se considera que las 
obras que no hayan finalizado antes 
de la firma del convenio  si que les 
es de aplicación el mismo, al no 
haberse producido el devengo del 
impuesto. 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa de Sección 
de Rentas e Inspección y del 
dictamen de la Comisión de Gestión 
Municipal, de fecha 16 de junio de 
2009, e l Pleno por unanimidad 
acuerda proceder a la declaración 
de utilidad municipal, y la 
consiguiente bonificación del 50% 
en el impuesto sobre 
Construcciones, Instalaciones y 
Obras de la obra descrita. 

 

29º.-POLICÍA LOCAL.-  
PROPUESTA DE AROBACIÓN DE CONVENIO 
F.G.V- AYUNTAMIENTO PARA LA BICI 
PÚBLICA.-  Dada cuenta de la 
Propuesta de Convenio emitida por 
el Ingeniero Municipal, al objeto 
de colaborar en determinados temas 



mobilitat. 

VIST que per part d'este 
Ajuntament hi ha un ferm compromís 
per la sostenibilitat i millora de 
la qualitat de vida en la ciutat, 
que va lligat a la idea de 
recuperació del ciut adà (i no del 
vehicle) com a protagonista de la 
mobilitat.  Així, les actuacions en 
l'àmbit urbà s'escometen des del 
principi de menor impacte i major 
eficiència ambiental encaminades cap 
a l'èxit d'una mobilitat més 
eficient i sostenible tenint en 
compte al ciutadà i la seua millora 
en la qualitat de vida com un 
element central. 

VIST que d'altra banda, FGV, 
des del coneixement que cada mode de 
transport té àmbits preferents 
d'aplicació, entén que una adequada 
política de millora per als seus 
usuaris deu co ntemplar una 
planificació de transport que 
considere totes les xarxes i modes 
de transport com un només conjunt, 
per al desenvolupament d'una oferta 
de sistemes alternatius per als 
desplaçaments (multimodalitat), i la 
combinació entre modes 
(intermodalitat ) per a aconseguir el 
millor funcionament possible de la 
mobilitat. 

VIST  que així, ambdós 
Institucions tenen gran interés en 
la millora de la mobilitat 
sostenible com a mitjà d'aconseguir 
una sèrie d'objectius de millora en 
la qualitat de vida dels ciutada ns, 
gràcies a una optimització en 
l'eficiència energètica empleada per 
als desplaçaments, amb la seua 
conseqüent disminució en els 
desplaçaments amb cotxe privat de 
manera individual i en l'augment de 
la seguretat al mig urbà no sols per 
als seus usuaris d e transport 
públic, sinó també per a tercers, 
especialment vianants i ciclistes. 

 

de movilidad. 

RESULTANDO que por parte de 
este Ayuntamiento existe un firme 
compromiso por la sostenibilidad y 
mejora de la calidad de vida en la 
ciudad, que va ligado a la idea de 
recuperación del ciudadano (y no 
del vehículo) como protagonista de 
la movilidad.  Así, las actuaciones 
en el ámbito urbano se acometen 
desde el principio de menor impa cto 
y mayor eficiencia ambiental 
encaminadas hacia el logro de una 
movilidad más eficiente y 
sostenible teniendo en cuenta al 
ciudadano y su mejora en la calidad 
de vida como un elemento central. 

RESULTANDO que por otra 
parte, FGV, desde el conocimiento 
de que cada modo de transporte 
tiene ámbitos preferentes de 
aplicación, entiende que una 
adecuada política de mejora para 
sus usuarios debe de contemplar una 
planificación de transporte que 
considere todas las redes y modos 
de transporte como un sólo 
conjunt o, para el desarrollo de una 
oferta de sistemas alternativos 
para los desplazamientos 
(multimodalidad), y la combinación 
entre modos (intermodalidad) para 
lograr el mejor funcionamiento 
posible de la movilidad. 

RESULTANDO que así, ambas 
Instituciones tiene n gran interés 
en la mejora de la movilidad 
sostenible como medio de alcanzar 
una serie de objetivos de mejora en 
la calidad de vida de los 
ciudadanos, gracias a una 
optimización en la eficiencia 
energética empleada para los 
desplazamientos, con su consecu ente 
disminución en los desplazamientos 
en coche privado de modo individual 
y en el aumento de la seguridad en 
medio urbano no sólo para sus 
usuarios de transporte público, 
sino también para terceros, 
especialmente peatones y ciclistas. 



VIST  que els termes acordats 
per a la referida cessió es 
plasmarien en el següent “Conveni”: 

 
 
 

“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L'AJUNTAMENT DE PATERNA I 

FERROCARRILS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA 

 
A Paterna,  _____ de ___________de 

2009 
 
 

R E U N I T S 
 
 

D'una part el Sr. Lorenzo 
Agustí Pons , en qualitat d'alcalde-
president de l'Il·lm. Ajuntament de 
PATERNA (en avant L'AJUNTAMENT), amb 
NIF núm. P- 4619200A, actuant en 
representació d'esta localitat,  

 
 
 
I, d'una altra part, la Sra. 

María Luisa Gracia Giménez, en 
qualitat de Directora Gerent i 
actuant en nom i representació de 
l'entitat FERROCARRILS DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA (en avant 
FGV), amb NIF núm. Q-9650001- B, i 
amb domicili a València, Partida de 
Xirivelleta, s/n.  

 
 

M A N I F E S T E N 
 
 

I.  Per part de l'AJUNTAMENT, hi 
ha un ferm compromís per 
la sostenibilitat i 
millora de la qualitat de 
vida en la ciutat, que va 
lligat a la idea de 
recuperació del ciutadà (i 
no del vehi cle) com a 
protagonista de la 
mobilitat.  Així, les 
actuacions en l'àmbit urbà 
s'escometen des del 
principi de menor impacte 

RESULTANDO que los términos 
acordados para la referida cesión 
se plasmarían en el siguiente 
“Convenio”: 

 
 

“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y 

FERROCARRILS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA 

 
En Paterna, a  _____ de 

___________de 2009 
 
 

R E U N I D O S 
 
 

De una parte D. Lorenzo Agustí 
Pons , en calidad de Alcalde-
Presidente del Ilmo. Ayuntamiento de 
PATERNA (en adelante EL 
AYUNTAMIENTO), con NIF nº P-
4619200A, actuando en representación 
de esta localidad,  

 
 
Y, de otra parte, Dña María 

Luisa Gracia Giménez, en calidad de 
Directora Gerente y actuando en 
nombre y representación de la 
entidad FERROCARRILS DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA (en adelante 
FGV), con NIF nº Q-9650001- B, y con 
domicilio en Valencia, Partida de 
Xirivelleta, s/n.  

 
 

M A N I F I E S T A N 
 
 

I.  Por parte del AYUNTAMIENTO, 
existe un firme compromiso 
por la sostenibilidad y 
mejora de la calidad de vida 
en la ciudad, que va ligado a 
la idea de recuperación del 
ciudadano (y no del vehículo) 
como protagonista de la 
movilidad.  Así, las 
actuaciones en el ámbito 
urbano se acometen desde el 
principio de menor impacto y 
mayor eficiencia ambiental 



i major eficiència 
ambiental encaminades cap 
a l'èxit d'una mobilitat 
més eficient i sostenible 
tenint en compte al 
ciutadà i la se ua millora 
en la qualitat de vida com 
un element central. 

 
II.  D'altra banda, FGV, des del 

coneixement que cada mode 
de transport té àmbits 
preferents d'aplicació, 
entén que una adequada 
política de millora per als 
seus usuaris deu contemplar 
una planificació de 
transport que considere 
totes les xarxes i modes de 
transport com un sol 
conjunt, per al 
desenvolupament d'una 
oferta de sistemes 
alternatius per als 
desplaçaments 
(multimodalitat), i la 
combinació entre modes 
(intermodalitat) per a 
aconseguir el millor  
funcionament possible de la 
mobilitat. 

 
III.  Així ambdós Institucions 

tenen gran interés en la 
millora de la mobilitat 
sostenible com a mitjà 
d'aconseguir una sèrie 
d'objectius de millora en 
la qualitat de vida dels 
ciutadans, gràcies a una 
optimització en 
l'e ficiència energètica 
empleada per als 
desplaçaments, amb la seua 
conseqüent disminució en 
els desplaçaments amb cotxe 
privat de manera individual 
i en l'augment de la 
seguretat al medi urbà no 
sols per als seus usuaris 
de transport públic, sinó 
també per a tercers, 
especialment vianants i 
ciclistes. 

 
Per això, el present Conveni de 

encaminadas hacia el logro de 
una movilidad más eficiente y 
sostenible teniendo en cuenta 
al ciudadano y su mejora en 
la calidad de vida como un 
elemento central. 

 
 
 

II.  Por otra parte, FGV, desde el 
conocimiento de que cada modo 
de transporte tiene ámbitos 
preferentes de aplicación, 
entiende que una adecuada 
política de mejora para sus 
usuarios debe de contemplar 
una planificación de 
transporte que considere 
todas las r edes y modos de 
transporte como un sólo 
conjunto, para el desarrollo 
de una oferta de sistemas 
alternativos para los 
desplazamientos 
(multimodalidad), y la 
combinación entre modos 
(intermodalidad) para lograr 
el mejor funcionamiento 
posible de la movilidad. 

 
 
 
III.  Así ambas Instituciones 

tienen gran interés en la 
mejora de la movilidad 
sostenible como medio de 
alcanzar una serie de 
objetivos de mejora en la 
calidad de vida de los 
ciudadanos, gracias a una 
optimización en la eficiencia 
energética empleada para l os 
desplazamientos, con su 
consecuente disminución en 
los desplazamientos en coche 
privado de modo individual y 
en el aumento de la seguridad 
en medio urbano no sólo para 
sus usuarios de transporte 
público, sino también para 
terceros, especialmente 
peatones y ciclistas. 

 
 
 

Por ello, el presente Convenio 



Col·laboració arreplega una sèrie de 
polítiques de millora de mobilitat 
que podran concretar- se en annexos 
més detallats per a cada una de les 
línies d'actuació que a continuació  
es detallen: 
 

PRIMERA LÍNIA D'ACTUACIÓ: 
Foment dels modes de transport no 
motoritzats  
 

L'enfortiment i progrés dels 
modes de transport no motoritzats, 
exigeix una labor coordinada en 
diversos àmbits:  El condicionament 
d'espais públics adequats, 
l'educaci ó dels usuaris actuals i 
futurs, en particular, la integració 
en la cadena intermodal  entre els 
modes no motoritzats i el sistema de 
transport públic, millorant els 
accessos de vianants i oferint 
espais per a guardar o portar amb si 
la bicicleta, així com la provisió 
d'infraestructures per a bicicletes 
d'ús públic o privat. 

 
 
 

La separació tradicional entre 
modes de transport, i la seua 
consideració com a sistemes en 
competència, i no en cooperació, per 
part de titulars i operadors, ha 
dificultat el desenv olupament de la 
multimodalitat i intermodalitat. 
 
 

L'aparent complexitat de les 
grans operacions d'intermodalitat no 
ha d'ocultar les possibilitats 
d'avanç que poden aconseguir- se amb 
actuacions senzilles, com per 
exemple, la creació d'aparcaments de 
bicic letes, atractius i segurs, que 
faciliten intercanvis, o afavorir 
certs desplaçaments amb bicicleta 
(bé siga pública o privada), 
aconseguint així una ampliació de la 
cobertura espacial de les estacions 
de FGV, que permeta una major 
captació de demanda en de triment 
dels desplaçaments amb cotxe privat, 
que perjudiquen els objectius de 
sostenibilitat. 
 

de Colaboración recoge una serie de 
políticas de mejora de movilidad 
que podrán concretarse en anexos 
más detallados para cada una de las 
líneas de actuación que a 
continuación se detallan: 
 

PRIMERA LÍNEA DE ACTUACIÓN: 
Fomento de los modos de transporte 
no motorizados  
 

El fortalecimiento y progreso 
de los modos de transporte no 
motorizados, exige una labor 
coordinada en varios ámbitos:  El 
acondicionamiento de espacios 
públicos adecuados, la educación de 
los usuarios actuales y futuros, en 
particular, la integración en la 
cadena intermodal  entre los modos 
no motorizados y el sistema de 
transporte público, mejorando los 
accesos peatonales y ofreciendo 
espacios para guardar o llevar 
consigo la bicicleta, así co mo la 
provisión de infraestructuras para 
bicicletas de uso público o 
privado. 

 
La separación tradicional 

entre modos de transporte, y su 
consideración como sistemas en 
competencia, y no en cooperación, 
por parte de titulares y 
operadores, ha dificultado el  
desarrollo de la multimodalidad e 
intermodalidad. 
 

La aparente complejidad de las 
grandes operaciones de 
intermodalidad no debe ocultar las 
posibilidades de avance que pueden 
lograrse con actuaciones sencillas, 
como por ejemplo, la creación de 
aparcamient os de bicicletas, 
atractivos y seguros, que faciliten 
intercambios, o favorecer ciertos 
desplazamientos en bicicleta (bien 
sea pública o privada), logrando 
así una ampliación de la cobertura 
espacial de las estaciones de FGV, 
que permita una mayor captació n de 
demanda en detrimento de los 
desplazamientos en coche privado, 
que perjudican los objetivos de 
sostenibilidad. 



 
Per a tot això, FGV i 

L'AJUNTAMENT, es comprometen a 
instal·lar sistemes de transport 
públic que siguen compatibles entre 
si, amb els elements que permeten 
una major facilitat en la possible 
integració tarifària dels respectius 
modes de transport, especialment des 
del punt de vista de l'usuari i 
ciutadà. 

 
SEGONA LÍNIA D'ACTUACIÓ: 

Integració intermodal i tarifària de 
la bicicleta  

 
Ambdues institucions entenen 

que la promoció dels modes de 
transport no motoritzats inclou la 
millora de la seua complementarietat 
i compatibilitat amb el transport 
públic, afavorint la intermodalitat 
entre ambdós, de manera que es 
possibilite la seua utilització en 
distàncies mitges dins de trajectes 
de major llargària. 

 
 

Per a afavorir la integració 
intermodal de la bicicleta, fan 
falta mesures variades de gestió.  
Per això, FGV i L'AJUNTAMENT, es 
comprometen mútuament a facilitar 
l'accés extern i intern a les 
estacions, possibilitar la 
introducció de la bicicleta en 
determinats vagons, així com la 
instal·lació de serveis de 
bicicletes públiques, associats a 
les estacions vinculades al seu ús, 
que permeten posar en marxa 
campanyes i sistemes tarifaris de 
foment de l'ús combinat de la 
bicicleta i el transport públic. 
 
 

Per a això, s'acordarà la 
ubicació de les bases de sistema de 
bicicleta pública en les estacions 
de la xarxa que corresponga, 
comprometent- se cada una de les 
parts al manteniment de les seues 
respectives bases, amb la finalit at 
que estes servisquen com a efecte 
crida per als potencials usuaris de 
la bicicleta privada. 

 
Para todo ello, FGV y EL 

AYUNTAMIENTO, se comprometen a 
instalar sistemas de transporte 
público que sean compatibles entre 
sí, con los elem entos que permitan 
una mayor facilidad en la posible 
integración tarifaria de los 
respectivos modos de transporte, 
especialmente desde el punto de 
vista del usuario y ciudadano. 

 
SEGUNDA LÍNEA DE ACTUACIÓN: 

Integración intermodal y tarifaria 
de la bicicleta  

 
Ambas Instituciones entienden 

que la promoción de los modos de 
transporte no motorizados incluye 
la mejora de su complementariedad y 
compatibilidad con el transporte 
público, favoreciendo la 
intermodalidad entre ambos, de 
manera que se posibilite su 
uti lización en distancias medias 
dentro de trayectos de mayor 
longitud. 

 
Para favorecer la integración 

intermodal de la bicicleta, se 
precisan medidas variadas de 
gestión.  Por ello, FGV y EL 
AYUNTAMIENTO, se comprometen 
mutuamente a facilitar el acceso 
exter no e interno a las estaciones, 
posibilitar la introducción de la 
bicicleta en determinados vagones, 
así como la instalación de 
servicios de bicicletas públicas, 
asociados a las estaciones 
vinculadas a su uso, que permitan 
poner en marcha campañas y sistema s 
tarifarios de fomento del uso 
combinado de la bicicleta y el 
transporte público. 
 

Para ello, se acordará la 
ubicación de las bases de sistema 
de bicicleta pública en las 
estaciones de la red que 
corresponda, comprometiéndose cada 
una de las partes al man tenimiento 
de sus respectivas bases, con la 
finalidad de que éstas sirvan como 
efecto llamada para los potenciales 
usuarios de la bicicleta privada. 



 
TERCERA LÍNIA D'ACTUACIÓ: 

Desenvolupament d'aparcaments 
dissuasoris:  
 

Els aparcaments dissuasoris 
constitueixen una ferramenta de gran 
utilitat enfront dels pro blemes 
associats a la dispersió dels nous 
desenvolupaments urbanístics, 
especialment en el cas de zones 
residencials de baixa densitat, en 
afavorir la intermodalitat del 
vehicle privat amb el transport 
públic. 
 

Atés que gran part del seu èxit 
depén de la s eua localització, el 
seu disseny ha de permetre una 
transferència ràpida i senzilla de 
l'automòbil al transport públic, 
així com proporcionar unes 
condicions adequades de seguretat 
enfront del vandalisme i el 
robatori. 
 

Ambdues Entitats es comprometen 
que el cost d'utilització d'este 
tipus d'aparcaments siga els prou 
reduït per a fer- lo atractiu a 
usuaris que depositaran els seus 
vehicles durant un nombre elevat 
d'hores (generalment la jornada 
laboral completa), podent vincular-
se la seua utilització a l'ob tenció 
del propi títol de transport públic 
o amb descomptes importants (o 
reserva de plaça) als vehicles 
d'alta ocupació mitjançant el 
sistema de cotxe compartit. 
 

Per tot això, reconeixent- se 
ambdós parts la capacitat legal 
necessària per a donar conformi tat 
al present Conveni 
 

A C O R D E N 
 

PRIMER: L'AJUNTAMENT i FGV 
desenvoluparan les seues 
competències en mobilitat, tenint 
present en tot moment la coordinació 
i compatibilitat d'ús entre els 
mitjans de transport municipals i 
els de FGV. 
 

 
TERCERA LÍNEA DE ACTUACIÓN: 

Desarrollo de aparcamientos 
disuasorios:  
 

Los aparcamientos disuasorios 
consti tuyen una herramienta de gran 
utilidad frente a los problemas 
asociados a la dispersión de los 
nuevos desarrollos urbanísticos, 
especialmente en el caso de zonas 
residenciales de baja densidad, al 
favorecer la intermodalidad del 
vehículo privado con el tra nsporte 
público. 
 

Dado que gran parte de su 
éxito depende de su localización, 
su diseño debe permitir una 
transferencia rápida y sencilla del 
automóvil al transporte público, 
así como proporcionar unas 
condiciones adecuadas de seguridad 
frente al vandalismo y el robo. 
 

Ambas Entidades se comprometen 
a que el coste de utilización de 
este tipo de aparcamientos sea los 
suficientemente reducido para 
hacerlo atractivo a usuarios que 
depositarán sus vehículos durante 
un número elevado de horas 
(generalmente la jo rnada laboral 
completa), pudiendo vincularse su 
utilización a la obtención del 
propio título de transporte público 
o con descuentos importantes (o 
reserva de plaza) a los vehículos 
de alta ocupación mediante el 
sistema de coche compartido. 
 

Por todo ello, reconociéndose 
ambas partes la capacidad legal 
necesaria para dar conformidad al 
presente Convenio 
 

A C U E R D A N 
 

PRIMERO: EL AYUNTAMIENTO y 
FGV desarrollarán sus competencias 
en movilidad, teniendo presente en 
todo momento la coordinación y 
compatibili dad de uso entre los 
medios de transporte municipales y 
los de FGV. 
 



SEGON: La dita coordinació i 
compatibilitat d'ús es 
materialitzarà en els aspectes 
següents: 
 
 
o)  Per part de l'AJUNTAMENT:  
 
 

1.  L'AJUNTAMENT considerarà 
les estacions i 
baixadors de FGV com a 
punts d'especial interés 
per a l'intercanvi modal 
entre mitjans de 
transport col·le ctiu, 
tren-autobús, 
tren?bicicleta, i per a 
l'intercanvi modal tren-
cotxe: 

 
 

L'AJUNTAMENT imposarà com a 
criteri de disseny prioritari per 
als futurs plans i figures de 
desenvolupament urbanístic, la 
facilitat d'accés a les estacions i 
baixadors de FGV que puguen veure's 
beneficiades, tant per a vehicles de 
transport col·lectiu, com per als 
privats, les bicicletes i a pié. 
 
 

2.  El futur creixement de 
la xarxa municipal 
d'itineraris i carrils 
per a bicicletes, tindrà 
com a vèrtexs d'interés 
preferent a les 
esta cions i baixadors de 
FGV, i la comunicació 
entre estos i els punts 
d'atracció del terme 
municipal. 

 
 

3.  L'AJUNTAMENT mantindrà 
el suport físic per als 
títols de transport de 
l'autobús municipal, i 
d'aquells altres mitjans 
de transport individual 
o col·lectiu que 
promoga, la targeta 
sense contacte 
A>punt/Móbilis, 

SEGUNDO: Dicha coordinación y 
compatibilidad de uso se 
materializará en los siguientes 
aspectos: 
 
 

A.  Por parte del 
AYUNTAMIENTO:  

 
1.  EL AYUNTAMIENTO 

considerará las 
estaciones y apeaderos 
de FGV como puntos de 
especial interés para 
el intercambio modal 
entre medios de 
transporte colectivo, 
tren ↔autobús, 
tren ↔bicicleta, y para 
el intercambio modal 
tren ↔coche: 

 
EL AYUNTAMIENTO impondrá como 

criterio de diseño prioritario para 
los futuros planes y figuras de 
desarrollo urbanístico, la 
facilidad de acceso a las 
estaciones y apeaderos de FGV que 
puedan verse beneficiadas, tanto 
para vehículos de transporte 
colectivo, como para los privados, 
las bicicletas y a pié. 
 

2.  El futuro crecimiento 
de la red mu nicipal de 
itinerarios y carriles 
para bicicletas, tendrá 
como vértices de 
interés preferente a 
las estaciones y 
apeaderos de FGV, y la 
comunicación entre 
éstos y los puntos de 
atracción del término 
municipal. 

 
3.  EL AYUNTAMIENTO 

mantendrá el soporte 
físico p ara los títulos 
de transporte del 
autobús municipal, y de 
aquéllos otros medios 
de transporte 
individual o colectivo 
que promueva, la 
tarjeta sin contacto 



compatible amb la que 
FGV ha implantat des de 
l'1 de gener del 2009, i 
amb la resta de mitjans 
de transport dependents 
de l'eTM. 

 
 

4.  L'AJUNTAMENT promourà un 
sistema de lloguer o 
préstec de bicicleta 
púb lica, per al qual 
mantindrà la targeta 
A>punt/Móbilis com a 
nexe de compatibilitat 
d'ús entre este sistema 
i FGV. 

 
 

El sistema comptarà amb una 
sèrie de bancades, en les quals es 
podrà retirar i/o aparcar les 
bicicletes, ubicades en punts 
estratègics del m unicipi, que 
facilite el trànsit intern entre els 
dits punts d'interés, així com entre 
estos i les estacions o baixadors de 
FGV. 
 

L'AJUNTAMENT instal·larà un 
nombre inicial de bancades no 
inferior a 12 repartides entre el 
Nucli Urbà de Paterna, la Canyada,  
Lloma Llarga i Terramelar i dotarà 
al sistema d'una quantitat inicial 
de bicicletes no inferior a 336. 
 

5.  L'AJUNTAMENT incentivarà 
l'ús de la bicicleta 
privada com a complement 
de la bicicleta pública.  
Per a això habilitarà en 
jardins i proximitats 
dels se us edificis 
públics, zones 
especialment reservades 
dotades de mobiliari 
urbà específic, 
destinades a 
l'aparcament de 
bicicletes privades, 
tant en aquells casos en 
els quals existisquen 
bancades per a bicicleta 
pública, com en els que 
no. 

A>punt/Móbilis, 
compatible con la que 
FGV ha implantado desde 
el 1 de enero de 2009, 
y con el resto d e 
medios de transporte 
dependientes de la eTM. 

 
4.  EL AYUNTAMIENTO 

promoverá un sistema de 
alquiler o préstamo de 
bicicleta pública, para 
el cual mantendrá la 
tarjeta A>punt/Móbilis 
como nexo de 
compatibilidad de uso 
entre este sistema y 
FGV. 

 
El sistema cont ará con una 

serie de bancadas, en las cuales se 
podrá retirar y/o aparcar las 
bicicletas, ubicadas en puntos 
estratégicos del municipio, que 
facilite el tráfico interno entre 
dichos puntos de interés, así como 
entre éstos y las estaciones o 
apeaderos de FGV. 
 

EL AYUNTAMIENTO instalará un 
número inicial de bancadas no 
inferior a 12 repartidas entre el 
Casco Urbano de Paterna, La Cañada, 
Valterna y Terramelar y dotará al 
sistema de una cantidad inicial de 
bicicletas no inferior a 336. 
 

5.  EL AYUNTAMIENTO 
incenti vará el uso de 
la bicicleta privada 
como complemento de la 
bicicleta pública.  
Para ello habilitará en 
jardines y cercanías de 
sus edificios públicos, 
zonas especialmente 
reservadas dotadas de 
mobiliario urbano 
específico, destinadas 
al aparcamiento de 
bic icletas privadas, 
tanto en aquellos casos 
en los existan bancadas 
para bicicleta pública, 
como en los que no. 

 



 
6.  Correspondrà a 

l' Ajuntament el 
manteniment de les 
bancades per a bicicleta 
pública per ell 
instal·lades, així com 
el de totes les 
bicicletes públiques de 
què es dote el sistema, 
i el funcionament del 
sistema de bicicleta 
pública de Paterna en 
general. 

 
 
p)  Per part de FGV:  
 

1.  FGV utilitza des de l'1 
de gener del 2009 la 
targeta sense contacte 
A>punt/Móbilis com a 
suport físic per als 
seus títols de 
transport, compatible 
amb la utilitzada per 
L'AJUNTAMENT. 

 
 
2.  FGV promourà l'ús de la 

bicicleta pública de 
Paterna. Per a això, 
instal ·larà en les seues 
estacions i baixadors, 
bancades semblants, 
complementàries i 
compatibles amb les que 
L'AJUNTAMENT instal·le 
en la resta del 
municipi. 

 
 

FGV Instal·larà un nombre inicial 
de bancades no inferior a 5, que 
s'ubicaran en: 
 

Estació FGV de Campament: 
 1 bancada 

Estació FGV de Paterna:  
 1 bancada 
Baixador FGV de Santa Rita: 
 1 bancada 
Estació FGV de La Canal:  
 1 bancada 
Baixador tramvia de Lloma Llarga:
  1 bancada 

 
6.  Corresponderá al 

Ayuntamiento el 
mantenimiento de las 
bancadas para bicicleta 
pública por él 
instaladas, así como el 
de todas las bicicletas 
púb licas de que se dote 
el sistema, y el 
funcionamiento del 
sistema de bicicleta 
pública de Paterna en 
general. 

 
 

B.  Por parte de FGV:  
 

1.  FGV 
utiliza desde el 1 de 
enero de 2009 la 
tarjeta sin contacto 
A>punt/Móbilis como 
soporte físico para sus 
títulos de transpo rte, 
compatible con la 
utilizada por EL 
AYUNTAMIENTO. 

 
2.  FGV 

promoverá el uso de la 
bicicleta pública de 
Paterna.  Para ello, 
instalará en sus 
estaciones y apeaderos, 
bancadas similares, 
complementarias y 
compatibles con las que 
EL AYUNTAMIENTO instale 
en el resto del 
municipio. 

 
FGV Instalará un número inicial 
de bancadas no inferior a 5, que 
se ubicarán en: 
 
Estación FGV de Campamento: 

 1 bancada 
Estación FGV de Paterna:  
 1 bancada 
Apeadero FGV de Santa Rita: 
 1 bancada 
Estación FGV de La Cañada:  
 1 bancada 
Apeadero tranvía de Valterna: 
 1 bancada 



 
3.  FGV incentivarà l'ús de 

la bicicleta privada a 
Paterna com a complement 
de la bicicleta pública.  

 
 
 

Per a això habilitarà en les 
seues estacions i baixadors zones 
especialment reservades, dotades de 
mobiliari urbà específic, destinades 
a l'aparcament de bicicletes 
privades, junt o al voltant de les 
bancades destinades a la bicicleta 
pública. 
 

Inicialment s'habilitaran 
espais destinats a este fi en les 
estacions de: Campament, Paterna, 
Santa Rita, la Canyada i Lloma 
Llarga, amb una capacitat global 
mínima d'aparcament per a 500 
bicicletes, repartida entre totes 
elles, segons disponibil itat i 
necessitats. 

 
C)  Per part de l'AJUNTAMENT i FGV:  

Compromisos adquirits per ambdós 
parts 

 
 

1.  Una vegada implantada la 
targeta A>punt/Móbilis en 
FGV, ambdós parts es 
comprometen a posar en 
funcionament en un termini 
de temps no superior a un 
(1) any, títol s de transport 
coordinats, que permeten 
l'intercanvi modal entre 
tren, autobús i bicicleta 
pública, emprant el suport 
compatible amb la dita 
targeta. 

 
 
 
 

2.  Ambdues parts es 
comprometen a comunicar-
se per anticipat les 
modificacions d'horaris, 
itineraris, o d e 
qualsevol altre tipus 
que puguen patir els 

 
3.  FGV 

incentivará el uso de 
la bicicleta privada en 
Paterna como 
complemento de la 
bicicleta pública. 

 
Para ello habilitará en sus 

estaciones y apeaderos zonas 
especialmente reservadas, dotadas 
de mobiliario urban o específico, 
destinadas al aparcamiento de 
bicicletas privadas, junto o 
alrededor de las bancadas 
destinadas a la bicicleta pública. 
 

Inicialmente se habilitarán 
espacios destinados a este fin en 
las estaciones de: Campamento, 
Paterna, Santa Rita, La Caña da y 
Valterna, con una capacidad global 
mínima de aparcamiento para 500 
bicicletas, repartida entre todas 
ellas, según disponibilidad y 
necesidades. 

 
C.  Por parte del AYUNTAMIENTO 

y FGV:  Compromisos 
adquiridos por ambas 
partes 

 
1.  Una vez 

implantada la tarjeta 
A>punt/Móbilis en FGV, 
ambas partes se 
comprometen a poner en 
funcionamiento en un 
plazo de tiempo no 
superior a un (1) año, 
títulos de transporte 
coordinados, que 
permitan el intercambio 
modal entre tren, 
autobús y bicicleta 
pública, empleando el 
soporte c ompatible con 
dicha tarjeta. 

 
2.  Ambas 

partes se comprometen a 
comunicarse por 
anticipado las 
modificaciones de 
horarios, itinerarios, 
o de cualquier otro 



seus respectius Serveis.  
 
 
 

3.  FGV i L'AJUNTAMENT es 
comprometen a disposar 
de mitjans específics 
destinats a la neteja i 
manteniment conjunt de 
les zones públiques de 
les estacions i 
baixadors, els seus 
accessos i àrees 
d'influència, de manera 
que es convertisquen en 
espais atractius per als 
usuaris dels diversos 
serveis de transport que 
en elles conflueixen. 

 
 
 
 

4.  Ambdós parts es 
comprometen a realitzar 
de manera conjunta 
campanyes de difusió de 
les iniciatives de 
mobilitat que es 
promoguen com a 
conseqüència d'este 
Acord. 

 
 

5.  Ambdós parts es 
comprometen: 

 
- Al desenvolupament formal 
documentat i a l'execució d'este 
conveni. 
- Al nomenament de les persones 
encarregades específicament 
d'això. 
- A celebrar totes les reun ions 
de caràcter polític o tècnic que 
siguen necessàries per a 
aconseguir els objectius 
proposats, a requeriment de 
qualsevol de les parts. 
- A celebrar una reunió anual de 
revisió de compliment 
d'objectius. 
- A ampliar el contingut d'este 
conveni en quals evol altre 
aspecte que resulte de comú 
interés per a ambdós parts. 

tipo que puedan sufrir 
sus respectivos 
Servicios. 

 
3.  FGV y EL 

AYUNTAMIENTO se 
comprometen a disponer 
de me dios específicos 
destinados a la 
limpieza y 
mantenimiento conjunto 
de las zonas públicas 
de las estaciones y 
apeaderos, sus accesos 
y áreas de influencia, 
de manera que se 
conviertan en espacios 
atractivos para los 
usuarios de los 
diversos servicios de 
tra nsporte que en ellas 
confluyen. 

 
4.  Ambas 

partes se comprometen a 
realizar de manera 
conjunta campañas de 
difusión de las 
iniciativas de 
movilidad que se 
promuevan como 
consecuencia de este 
Acuerdo. 

 
5.  Ambas 

partes se comprometen: 
 

- Al desarrollo formal 
document ado y a la ejecución 
de este convenio. 

- Al nombramiento de las 
personas encargadas 
específicamente de ello. 

- A celebrar cuantas reuniones 
de carácter político o 
técnico sean precisas para 
conseguir los objetivos 
propuestos, a requerimiento 
de cualquiera de las partes. 

- A celebrar una reunión anual 
de revisión de cumplimiento 
de objetivos. 

- A ampliar el contenido de 
este convenio en cualquier 
otro aspecto que resulte de 



 
 
 
 

6.  Finalment, ambdós parts 
es comprometen a 
comunicar amb una 
antelació mínima de 3 
mesos, la voluntat de 
finalitzar este Conveni 
de Col·laboració, 
sotmetent- se als 
Tribunals de Justícia d e 
València, en cas de 
falta d'acord. 

 
 

El que en prova de conformitat 
firmen en el lloc i la data dalt 
indicats.  

 
 

común interés para ambas 
partes. 

 
6.  Por 

último, ambas partes se 
comprometen a comunicar 
con una antelación 
mínima de 3 meses, la 
voluntad de finalizar 
este Convenio de 
Colaboración, 
sometiéndose a los 
Tribunales de Justicia 
de Valencia, en caso de 
falta de acuerdo. 

 
Lo que en prueba de conformidad 
firman en el lugar y fecha arriba 
indicados.  

 
 
 

Por EL AYUNTAMIENTO de 
Paterna 

 
 
 
 
 

Lorenzo Agustí Pons 

Por FERROCARRILS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA, 

 
 
 
 
 

María Luisa Gracia Giménez” 
 
 

VIST  que el dit Conveni és 
favorable a l'interés general i al 
dels ciutadans de Paterna, per la 
qual cosa resulta oportú i 
d'utilitat. 

ATÉS tot el que estableix el 
RD 1372/86, Reglament de Béns de les 
Entitats Locals, en els seus arts. 
2, 3, 10, 12, i 13, respecte a ús 
dels béns i drets, i capacitat per a 
la seua acceptació a títol gratuït i 
que no està subjecta a cap 
restricció. 

ATÉS tot el que sobre 
l'acceptació gratuïta de béns i 
drets estableixen la Llei de Bases 
de Règim Local, Llei 7/1985, en 

 
 

RESULTANDO que dicho Convenio 
es favorable al interés general y 
al de los ciudadanos de Paterna, 
por lo que resulta oportuno y de 
utilidad. 

CONSIDERANDO cuanto establece 
el RD 1372/86, Reglamento de Bienes 
de las Entidades Locales, en sus 
arts. 2, 3, 10, 12, y 13, con 
respecto a uso de los bienes y 
derechos, y capacidad para su 
aceptación a título gratuito y que 
no está sujeta a restricción 
alguna. 

CONSIDERANDO cuanto sobre la 
aceptación gratuita de bienes y 
derechos establecen la Ley de Bases 
de Régimen Local, Ley 7/1985, en su 



l'article 21, apartat 1, lletra a; 
així com la Llei 57/2003, de 
Modernització del Govern Local, en 
el referit article; i també e l ROF, 
R.D. 2568/1986, en els seus articles 
41 (apartats 1 i 12), 50 i 133. 

 

ATÉS que la competència per a 
l'acceptació gratuïta de béns i 
drets correspon a l'Alcalde, com 
disposa l'esmentada legislació, 
estant en l'Ajuntament de Paterna 
delegada la dita c ompetència en la 
Junta de Govern Local, per Decret 
d'Alcaldia núm. 2912 de 21 de juny 
del 2007, i Acord del Ple de 26 de 
juny del 2007 (Punt 7é tercer – e). 
 
 
 

 A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe del cap de 
Secció de Policia Local i del 
dicta men de la Comissió Informativa 
Permanent de Convivència, de data 16 
de juny del 2009, el Ple per 
unanimitat acorda: 

PRIMER.-  Aprovar el Conveni a 
este efecte i que diu: 

 

“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L'AJUNTAMENT DE PATERNA I 

FERROCARRILS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA 

 
A Paterna,   _____ de ___________de 

2009 
 
 

R E U N I T S 
 
 

D'una part el Sr. Lorenzo 
Agustí Pons , en qualitat d'alcalde-
president de l'Il·lm. Ajuntament de 
PATERNA (en avant L'AJUNTAMENT), amb 
NIF núm. P- 4619200A, actuant en 
representació d'esta localitat,  

 
 
I, d'una altra part, la Sra 

María Luisa Gracia Giménez, en 

artículo 21, apartado 1, letra a; 
así como la Ley 57/2003, de 
Modernización del Gobierno Local, 
en el referido artículo; y también 
el ROF, R.D. 2568/1986, en sus 
artículos 41 (apartados 1 y 12), 50 
y 133. 

CONSIDERANDO que la 
competencia para la aceptación 
gratuita de bienes y derechos 
corresponde al Alcalde, como 
dispone la citada legislación, 
estando en el Ayuntamiento de 
Paterna delegada dicha competencia 
en la Junta de Gobierno Local, por 
Decreto de Alcaldía nº 2912 de 21 
de junio de 2007, y Acuerdo del 
Pleno de 26 de junio de 2007 (Punto 
7º tercero – e). 

 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Polic ía Local y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Convivencia, de fecha 16 de junio 
de 2009, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 

PRIMERO.-  Aprobar el 
Convenio al efecto y que dice: 

 

“CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y 

FERROCARRILS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA 

 
En Paterna, a  _____ de 

___________de 2009 
 
 

R E U N I D O S 
 
 

De una parte D. Lorenzo Agustí 
Pons , en calidad de Alcalde-
Presidente del Ilmo. Ayuntamiento de 
PATERNA (en adelante EL 
AYUNTAMIENTO), con NIF nº P-
4619200A, actuando en representación 
de esta localidad,  

 
Y, de otra parte, Dña María 

Luisa Gracia Giménez, en calidad de 



qualitat de Directora Gerent i 
actuant en nom i representació de 
l'entitat FERROCARRILS DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA (en avant 
FGV), amb NIF núm. Q-9650001- B, i 
amb domicili a València, Partida de 
Xirivelleta, s/n.  

 
 

M A N I F E S T E N 
 
 

I.  Per part de l'AJUNTAMENT, hi 
ha un ferm compromís per la 
sostenibilitat i millora de 
la qualitat de vida en la 
ciutat, que va lligat a la 
idea de recuperació del 
ciutadà (i no del vehicle) 
com a protagonista de la 
mobilitat.  Així, les 
actuacions en l'àmbit urbà 
s'escometen des del principi 
de menor impacte i major 
eficiència ambiental 
encaminades cap a l'èxit 
d'una mobilitat més eficient 
i sostenible tenint en 
compte al ciutadà i la seua 
millo ra en la qualitat de 
vida com un element central. 

 
 
 
 
 
 
 
 

II.  D'altra banda, FGV, des 
del coneixement que cada 
mode de transport té 
àmbits preferents 
d'aplicació, entén que 
una adequada política de 
millora per als seus 
usuaris deu contemplar 
una planificació d e 
transport que considere 
totes les xarxes i modes 
de transport com un 
només conjunt, per al 
desenvolupament d'una 
oferta de sistemes 
alternatius per als 
desplaçaments 

Directora Gerente y actuando en 
nombre y representación de la 
entidad FERROCARRILS DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA (en adelante 
FGV), con NIF nº Q-9650001- B, y con 
domicilio en Valencia, Partida de 
Xirivelleta, s/n.  

 
 

M A N I F I E S T A N 
 
 

I.  Por parte del 
AYUNTAMIENTO, existe un 
firme compromiso por la 
sostenibilidad y mejora 
de la calidad de vida 
en la ciudad, que va 
ligado a la idea de 
re cuperación del 
ciudadano (y no del 
vehículo) como 
protagonista de la 
movilidad.  Así, las 
actuaciones en el 
ámbito urbano se 
acometen desde el 
principio de menor 
impacto y mayor 
eficiencia ambiental 
encaminadas hacia el 
logro de una movilidad 
más eficiente y 
sostenible teniendo en 
cuenta al ciudadano y 
su mejora en la calidad 
de vida como un 
elemento central. 

 
II.  Por otra parte, FGV, 

desde el conocimiento 
de que cada modo de 
transporte tiene 
ámbitos preferentes de 
aplicación, entiende 
que una adecuada 
política de mejora para 
sus usuarios debe de 
contemplar una 
planificación de 
transporte que 
considere todas las 
redes y modos de 
transporte como un sólo 
conjunto, para el 
desarrollo de una 



(multimodalitat), i la 
combinació entre modes 
(intermodalitat) per a 
aconseguir el millo r 
funcionament possible de 
la mobilitat. 

 
 
 
 

III.  Així ambdós Institucions 
tenen gran interés en la 
millora de la mobilitat 
sostenible com a mitjà 
d'aconseguir una sèrie 
d'objectius de millora 
en la qualitat de vida 
dels ciutadans, gràcies 
a una optimització en  
l'eficiència energètica 
empleada per als 
desplaçaments, amb la 
seua conseqüent 
disminució en els 
desplaçaments amb cotxe 
privat de manera 
individual i en 
l'augment de la 
seguretat al mig urbà no 
sols per als seus 
usuaris de transport 
públic, sinó també pe r a 
tercers, especialment 
vianants i ciclistes. 

 
 

Per això, el present Conveni de 
Col·laboració arreplega una sèrie de 
polítiques de millora de mobilitat 
que podran concretar- se en annexos 
més detallats per a cada una de les 
línies d'actuació que a continu ació 
es detallen: 
 

PRIMERA LÍNIA D'ACTUACIÓ: 
Foment dels modes de transport no 
motoritzats  

 
 
 
L'enfortiment i progrés dels 

modes de transport no motoritzats, 
exigeix una labor coordinada en 
diversos àmbits:  El condicionament 
d'espais públics adequats, 
l'e ducació dels usuaris actuals i 

oferta de sistemas 
alternativos para los 
desplazamientos 
(multimodalidad), y la 
combinación entre modos 
(intermodalidad) para 
lograr el mejor 
funcionamiento posible 
de la movilidad. 

 
III.  Así ambas Instituciones 

tienen gran interés en 
la mejora de la 
movilidad sostenible 
como medio de alcanzar 
una serie de objetivos 
de mejora en la ca lidad 
de vida de los 
ciudadanos, gracias a 
una optimización en la 
eficiencia energética 
empleada para los 
desplazamientos, con su 
consecuente disminución 
en los desplazamientos 
en coche privado de 
modo individual y en el 
aumento de la seguridad 
en medio ur bano no sólo 
para sus usuarios de 
transporte público, 
sino también para 
terceros, especialmente 
peatones y ciclistas. 

 
Por ello, el presente Convenio 

de Colaboración recoge una serie de 
políticas de mejora de movilidad 
que podrán concretarse en anexos 
más detallados para cada una de las 
líneas de actuación que a 
continuación se detallan: 

 
PRIMERA LÍNEA DE ACTUACIÓN: 

Fomento de los modos de transporte 
no motorizados  
 

 
 
 
El fortalecimiento y progreso 

de los modos de transporte no 
motorizados, exige una labor 
coordinada en varios ámbitos:  El 
acondicionamiento de espacios 
públicos adecuados, la educación de 



futurs, en particular, la integració 
en la cadena intermodal  entre els 
modes no motoritzats i el sistema de 
transport públic, millorant els 
accessos de vianants i oferint 
espais per a guardar o portar amb si 
la bicicleta, ai xí com la provisió 
d'infraestructures per a bicicletes 
d'ús públic o privat. 

 
 
 

La separació tradicional entre 
modes de transport, i la seua 
consideració com a sistemes en 
competència, i no en cooperació, per 
part de titulars i operadors, ha 
dificultat el desenvolupament de la 
multimodalidad i intermodalitat. 
 
 

L'aparent complexitat de les 
grans operacions d'intermodalitat no 
ha d'ocultar les possibilitats 
d'avanç que poden aconseguir- se amb 
actuacions senzilles, com per 
exemple, la creació d'aparcaments de  
bicicletes, atractius i segurs, que 
faciliten intercanvis, o afavorir 
certs desplaçaments amb bicicleta 
(bé siga pública o privada), 
aconseguint així una ampliació de la 
cobertura espacial de les estacions 
de FGV, que permeta una major 
captació de demanda en detriment 
dels desplaçaments amb cotxe privat, 
que perjudiquen els objectius de 
sostenibilitat. 
 
 

Per a tot això, FGV i 
L'AJUNTAMENT, es comprometen a 
instal·lar sistemes de transport 
públic que siguen compatibles entre 
si, amb els elements que permete n 
una major facilitat en la possible 
integració tarifària dels respectius 
modes de transport, especialment des 
del punt de vista de l'usuari i 
ciutadà. 

 
SEGONA LÍNIA D'ACTUACIÓ: 

Integració intermodal i tarifària de 
la bicicleta  

 
Ambdues institucions entene n 

los usuarios actuales y futuros, en 
particular, la integración en la 
cadena intermodal  entre los modos 
no motorizados y el sistema de 
transporte público, m ejorando los 
accesos peatonales y ofreciendo 
espacios para guardar o llevar 
consigo la bicicleta, así como la 
provisión de infraestructuras para 
bicicletas de uso público o 
privado. 

 
La separación tradicional 

entre modos de transporte, y su 
consideración c omo sistemas en 
competencia, y no en cooperación, 
por parte de titulares y 
operadores, ha dificultado el 
desarrollo de la multimodalidad e 
intermodalidad. 
 

La aparente complejidad de las 
grandes operaciones de 
intermodalidad no debe ocultar las 
posibilidad es de avance que pueden 
lograrse con actuaciones sencillas, 
como por ejemplo, la creación de 
aparcamientos de bicicletas, 
atractivos y seguros, que faciliten 
intercambios, o favorecer ciertos 
desplazamientos en bicicleta (bien 
sea pública o privada), logra ndo 
así una ampliación de la cobertura 
espacial de las estaciones de FGV, 
que permita una mayor captación de 
demanda en detrimento de los 
desplazamientos en coche privado, 
que perjudican los objetivos de 
sostenibilidad. 
 

Para todo ello, FGV y EL 
AYUNTAMIENTO, se comprometen a 
instalar sistemas de transporte 
público que sean compatibles entre 
sí, con los elementos que permitan 
una mayor facilidad en la posible 
integración tarifaria de los 
respectivos modos de transporte, 
especialmente desde el punto de 
vista del usuario y ciudadano. 

 
SEGUNDA LÍNEA DE ACTUACIÓN: 

Integración intermodal y tarifaria 
de la bicicleta  

 
Ambas Instituciones entienden 



que la promoció dels modes de 
transport no motoritzats inclou la 
millora de la seua complementarietat 
i compatibilitat amb el transport 
públic, afavorint la intermodalitat 
entre ambdós, de manera que es 
possibilite la seua utilització en 
distàncies mitja nes dins de 
trajectes de major llargària. 

 
 

Per a afavorir la integració 
intermodal de la bicicleta, fan 
falta mesures variades de gestió.  
Per això, FGV i L'AJUNTAMENT, es 
comprometen mútuament a facilitar 
l'accés extern i intern a les 
estacions, possibil itar la 
introducció de la bicicleta en 
determinats vagons, així com la 
instal·lació de serveis de 
bicicletes públiques, associats a 
les estacions vinculades al seu ús, 
que permeten posar en marxa 
campanyes i sistemes tarifaris de 
foment de l'ús combinat de la 
bicicleta i el transport públic. 
 
 

Per a això, s'acordarà la 
ubicació de les bases de sistema de 
bicicleta pública en les estacions 
de la xarxa que corresponga, 
comprometent- se cada una de les 
parts al manteniment de les seues 
respectives bases, amb la finalitat 
que estes servisquen com a efecte 
crida per als potencials usuaris de 
la bicicleta privada. 
 

TERCERA LÍNIA D'ACTUACIÓ: 
Desenvolupament d'aparcaments 
dissuasoris:  
 

Els aparcaments dissuasoris 
constitueixen una ferramenta de gran 
utilitat enfront dels problemes 
associats a la dispersió dels nous 
desenvolupaments urbanístics, 
especialment en el cas de zones 
residencials de baixa densitat, en 
afavorir la intermodalitat del 
vehicle privat amb el transport 
públic. 
 

Atés que gran part del seu èxit 

que la promoción de los modos de 
transporte no motorizados incluye 
la mejora de su complementariedad y 
compatibilidad c on el transporte 
público, favoreciendo la 
intermodalidad entre ambos, de 
manera que se posibilite su 
utilización en distancias medias 
dentro de trayectos de mayor 
longitud. 

 
Para favorecer la integración 

intermodal de la bicicleta, se 
precisan medidas vari adas de 
gestión.  Por ello, FGV y EL 
AYUNTAMIENTO, se comprometen 
mutuamente a facilitar el acceso 
externo e interno a las estaciones, 
posibilitar la introducción de la 
bicicleta en determinados vagones, 
así como la instalación de 
servicios de bicicletas p úblicas, 
asociados a las estaciones 
vinculadas a su uso, que permitan 
poner en marcha campañas y sistemas 
tarifarios de fomento del uso 
combinado de la bicicleta y el 
transporte público. 
 

Para ello, se acordará la 
ubicación de las bases de sistema 
de bicic leta pública en las 
estaciones de la red que 
corresponda, comprometiéndose cada 
una de las partes al mantenimiento 
de sus respectivas bases, con la 
finalidad de que éstas sirvan como 
efecto llamada para los potenciales 
usuarios de la bicicleta privada. 
 

TERCERA LÍNEA DE ACTUACIÓN: 
Desarrollo de aparcamientos 
disuasorios:  
 

Los aparcamientos disuasorios 
constituyen una herramienta de gran 
utilidad frente a los problemas 
asociados a la dispersión de los 
nuevos desarrollos urbanísticos, 
especialmente en el caso de zonas 
residenciales de baja densidad, al 
favorecer la intermodalidad del 
vehículo privado con el transporte 
público. 
 

Dado que gran parte de su 



depén de la seua localització, el 
seu disseny ha de permetre una 
transferència ràpida i senzilla de 
l'automòbil al transport públic, 
així com proporcionar unes 
condicions adequades de seguretat 
enfront del vandalisme i el 
robatori. 
 

Ambdós Entitats es compromet en 
que el cost d'utilització d'este 
tipus d'aparcaments siga els prou 
reduït per a fer- ho atractiu a 
usuaris que depositaran els seus 
vehicles durant un nombre elevat 
d'hores (generalment la jornada 
laboral completa), podent vincular-
se la seua utilització a l'obtenció 
del propi títol de transport públic 
o amb descomptes importants (o 
reserva de plaça) als vehicles 
d'alta ocupació mitjançant el 
sistema de cotxe compartit. 
 

Per tot això, reconeixent- se 
ambdós parts la capacitat legal 
necessària per a donar c onformitat 
al present Conveni 
 

A C O R D E N 
 

PRIMER: L'AJUNTAMENT i FGV 
desenvoluparan les seues 
competències en mobilitat, tenint 
present en tot moment la coordinació 
i compatibilitat d'ús entre els 
mitjans de transport municipals i 
els de FGV. 
 

SEGON: L a dita coordinació i 
compatibilitat d'ús es 
materialitzarà en els aspectes 
següents: 
 

D.  Per part de l'AJUNTAMENT:  
 
 

7.  L'AJUNTAMENT considerarà 
les estacions i 
baixadors de FGV com a 
punts d'especial interés 
per a l'intercanvi modal 
entre mitjans de 
transport col·lectiu, 
tren-autobús, tren-
bicicleta, i per a 

éxito depende de su localización, 
su diseño debe permitir una 
transferencia rápida y sencilla del 
automóvil al transporte público, 
así como proporcionar unas 
condiciones adecuadas de seguridad 
frente al vandalismo y el robo. 
 

Ambas Entidades se comprometen 
a que el coste de utilización de 
este tipo de aparcamientos sea los 
suficientemente reducido para 
hacerlo a tractivo a usuarios que 
depositarán sus vehículos durante 
un número elevado de horas 
(generalmente la jornada laboral 
completa), pudiendo vincularse su 
utilización a la obtención del 
propio título de transporte público 
o con descuentos importantes (o 
reser va de plaza) a los vehículos 
de alta ocupación mediante el 
sistema de coche compartido. 
 

Por todo ello, reconociéndose 
ambas partes la capacidad legal 
necesaria para dar conformidad al 
presente Convenio 
 

A C U E R D A N 
 

PRIMERO: EL AYUNTAMIENTO y 
FGV desa rrollarán sus competencias 
en movilidad, teniendo presente en 
todo momento la coordinación y 
compatibilidad de uso entre los 
medios de transporte municipales y 
los de FGV. 
 

SEGUNDO: Dicha coordinación y 
compatibilidad de uso se 
materializará en los siguien tes 
aspectos: 
 

D.  Por parte del 
AYUNTAMIENTO:  

 
7.  EL AYUNTAMIENTO 

considerará las 
estaciones y apeaderos 
de FGV como puntos de 
especial interés para 
el intercambio modal 
entre medios de 
transporte colectivo, 
tren ↔autobús, 



l'intercanvi modal tren-
cotxe: 

 
 

L'AJUNTAMENT imposarà com a 
criteri de disseny prioritari per 
als futurs plans i figures de 
desenvolupament urbanístic, la 
facilitat d'accés a les estacions i 
baixadors de F GV que puguen veure's 
beneficiades, tant per a vehicles de 
transport col·lectiu, com per als 
privats, la bicicletes i a pié. 
 
 

8.  El futur creixement de 
la xarxa municipal 
d'itineraris i carrils 
per a bicicletes, tindrà 
com a vèrtexs d'interés 
preferent a les  
estacions i baixadors de 
FGV, i la comunicació 
entre estos i els punts 
d'atracció del terme 
municipal. 

 
 

9.  L'AJUNTAMENT mantindrà 
el suport físic per als 
títols de transport de 
l'autobús municipal, i 
d'aquells altres mitjans 
de transport individual 
o col·le ctiu que 
promoga, la targeta 
sense contacte 
A>punt/Móbilis, 
compatible amb la que 
FGV ha implantat des de 
l'1 de gener del 2009, i 
amb la resta de mitjans 
de transport dependents 
de l'eTM. 

 
 

10.  L'AJUNTAMENT 
promourà un sistema de 
lloguer o préstec de 
biciclet a pública, per 
al qual mantindrà la 
targeta A>punt/Móbilis 
com a nexe de 
compatibilitat d'ús 
entre este sistema i 
FGV. 

tren ↔bicicleta, y para 
el intercambio m odal 
tren ↔coche: 

 
EL AYUNTAMIENTO impondrá como 

criterio de diseño prioritario para 
los futuros planes y figuras de 
desarrollo urbanístico, la 
facilidad de acceso a las 
estaciones y apeaderos de FGV que 
puedan verse beneficiadas, tanto 
para vehículos de tr ansporte 
colectivo, como para los privados, 
la bicicletas y a pié. 
 

8.  El futuro crecimiento 
de la red municipal de 
itinerarios y carriles 
para bicicletas, tendrá 
como vértices de 
interés preferente a 
las estaciones y 
apeaderos de FGV, y la 
comunicación entre  
éstos y los puntos de 
atracción del término 
municipal. 

 
9.  EL AYUNTAMIENTO 

mantendrá el soporte 
físico para los títulos 
de transporte del 
autobús municipal, y de 
aquéllos otros medios 
de transporte 
individual o colectivo 
que promueva, la 
tarjeta sin contacto  
A>punt/Móbilis, 
compatible con la que 
FGV ha implantado desde 
el 1 de enero de 2009, 
y con el resto de 
medios de transporte 
dependientes de la eTM. 

 
10.  EL AYUNTAMIENTO 

promoverá un sistema de 
alquiler o préstamo de 
bicicleta pública, para 
el cual mantendrá l a 
tarjeta A>punt/Móbilis 
como nexo de 
compatibilidad de uso 
entre este sistema y 
FGV. 



 
El sistema comptarà amb una 

sèrie de bancades, en les quals es 
podrà retirar i/o aparcar les 
bicicletes, ubicades en punts 
estratègics d el municipi, que 
facilite el trànsit intern entre 
tals punts d'interés, així com entre 
estos i les estacions o baixadors de 
FGV. 
 

L'AJUNTAMENT instal·larà un 
nombre inicial de bancades no 
inferior a 12 repartides entre el 
Nucli Urbà de Paterna, la Canyada,  
Lloma Llarga i Terramelar i dotarà 
al sistema d'una quantitat inicial 
de bicicletes no inferior a 336. 
 

11.  L'AJUNTAMENT 
incentivarà l'ús de la 
bicicleta privada com a 
complement de la 
bicicleta pública.  Per 
a això habilitarà en 
jardins i proximitats 
dels se us edificis 
públics, zones 
especialment reservades 
dotades de mobiliari 
urbà específic, 
destinades a 
l'aparcament de 
bicicletes privades, 
tant en aquells casos en 
els existisquen bancades 
per a bicicleta pública, 
com en els que no. 

 
12.  Correspondrà a 

l'Ajunta ment el 
manteniment de les 
bancades per a bicicleta 
pública per ell 
instal·lades, així com 
el de totes les 
bicicletes públiques de 
què es dote el sistema, 
i el funcionament del 
sistema de bicicleta 
pública de Paterna en 
general. 

 
 
 

E.  Per part de FGV:  

 
El sistema contará con una 

serie de bancadas, en las cuales se 
podrá retirar y/o aparcar las 
bicicletas, ubicadas en puntos 
estratégicos del municipio, que 
facilite el t ráfico interno entre 
dichos puntos de interés, así como 
entre éstos y las estaciones o 
apeaderos de FGV. 
 

EL AYUNTAMIENTO instalará un 
número inicial de bancadas no 
inferior a 12 repartidas entre el 
Casco Urbano de Paterna, La Cañada, 
Valterna y Terramelar y dotará al 
sistema de una cantidad inicial de 
bicicletas no inferior a 336. 
 

11.  EL AYUNTAMIENTO 
incentivará el uso de 
la bicicleta privada 
como complemento de la 
bicicleta pública.  
Para ello habilitará en 
jardines y cercanías de 
sus edificios públicos, 
zon as especialmente 
reservadas dotadas de 
mobiliario urbano 
específico, destinadas 
al aparcamiento de 
bicicletas privadas, 
tanto en aquellos casos 
en los existan bancadas 
para bicicleta pública, 
como en los que no. 

 
 

12.  Corresponderá al 
Ayuntamiento el 
mantenimi ento de las 
bancadas para bicicleta 
pública por él 
instaladas, así como el 
de todas las bicicletas 
públicas de que se dote 
el sistema, y el 
funcionamiento del 
sistema de bicicleta 
pública de Paterna en 
general. 

 
 

E.  Por parte de FGV:  
 



 
1.  FGV 

ut ilitza des de l'1 de gener 
del 2009 la targeta sense 
contacte A>punt/Móbilis com 
a suport físic per als seus 
títols de transport, 
compatible amb la utilitzada 
per L'AJUNTAMENT. 

 
 
 
2.  FGV 

promourà l'ús de la 
bicicleta pública de 
Paterna.  Per a això, 
instal·la rà en les seues 
estacions i baixadors, 
bancades semblants, 
complementàries i 
compatibles amb les que 
L'AJUNTAMENT instal·le en la 
resta del municipi. 
 
 

FGV Instal·larà un nombre inicial 
de bancades no inferior a 5, que 
s'ubicaran en: 
 

Estació FGV de Campament: 
 1 bancada 

Estació FGV de Paterna:  
 1 bancada 
Baixador FGV de Santa Rita: 
 1 bancada 
Estació FGV de La Canyada:  
 1 bancada 
Baixador tramvia de Lloma Llarga:
  1 bancada 
 

3.  FGV 
incentivarà l'ús de la 
bicicleta privada a 
Paterna com a complement 
de la bicicleta pública. 

 
Per a això habilitarà en les 

seues estacions i baixadors zones 
especialment reservades, dotades de 
mobiliari urbà específic, destinades 
a l'aparcament de bicicletes 
privades, junt o al voltant de les 
bancades destinades a la bicicleta 
pública. 
 

Inicialment s'habilitaran 

1.  FGV 
utiliza desde el 1 d e 
enero de 2009 la 
tarjeta sin contacto 
A>punt/Móbilis como 
soporte físico para sus 
títulos de transporte, 
compatible con la 
utilizada por EL 
AYUNTAMIENTO. 

 
2.  FGV 

promoverá el uso de la 
bicicleta pública de 
Paterna.  Para ello, 
instalará en sus 
estaciones y apeaderos, 
bancadas similares, 
complementarias y 
compatibles con las que 
EL AYUNTAMIENTO instale 
en el resto del 
municipio. 

 
FGV Instalará un número inicial 
de bancadas no inferior a 5, que 
se ubicarán en: 
 
Estación FGV de Campamento: 

 1 bancada 
Estación FGV de Paterna:  
 1 bancada 
Apeadero FGV de Santa Rita: 
 1 bancada 
Estación FGV de La Cañada:  
 1 bancada 
Apeadero tranvía de Valterna: 
 1 bancada 
 

3.  FGV 
incentivará el uso de 
la bicicleta privada en 
Paterna como 
complemento de la 
bicicleta pública. 

 
Para ell o habilitará en sus 

estaciones y apeaderos zonas 
especialmente reservadas, dotadas 
de mobiliario urbano específico, 
destinadas al aparcamiento de 
bicicletas privadas, junto o 
alrededor de las bancadas 
destinadas a la bicicleta pública. 
 

Inicialmente se hab ilitarán 



espais destinats a este fi en les 
estacions de: Campament, Paterna, 
Santa Rita, la Canyada i Lloma 
Llarga, amb una capacitat global 
mínima d'aparcament per a 500 
bicicletes, repartida entre totes 
elles, segons disponibilita t i 
necessitats. 

 
F.  Per part de l'AJUNTAMENT i 

FGV: Compromisos adquirits 
per ambdós parts 

 
 

1.  Una 
vegada implantada la targeta 
A>punt/Móbilis en FGV, 
ambdós parts es comprometen 
a posar en funcionament en 
un termini de temps no 
superior a un (1) any, 
títols d e transport 
coordinats, que permeten 
l'intercanvi modal entre 
tren, autobús i bicicleta 
pública, emprant el suport 
compatible amb la dita 
targeta. 

 
 
 
2.  Ambdós 

parts es comprometen a 
comunicar- se per anticipat 
les modificacions d'horaris, 
itineraris, o de qua lsevol 
altre tipus que puguen patir 
els seus respectius Serveis.  

 
 
 
 
3.  FGV i 

L'AJUNTAMENT es comprometen 
a disposar de mitjans 
específics destinats a la 
neteja i manteniment conjunt 
de les zones públiques de 
les estacions i baixadors, 
els seus accessos i àre es 
d'influència, de manera que 
es convertisquen en espais 
atractius per als usuaris 
dels diversos serveis de 
transport que en elles 
conflueixen. 

espacios destinados a este fin en 
las estaciones de: Campamento, 
Paterna, Santa Rita, La Cañada y 
Valterna, con una capacidad global 
mínima de aparcamiento para 500 
bicicletas, repartida entre todas 
ellas, según disponibilidad y 
necesidades. 

 
F.  Por parte del AYUNTAMIENTO 

y FGV:  Compromisos 
adquiridos por ambas 
partes 

 
1.  Una vez 

implantada la tarjeta 
A>punt/Móbilis en FGV, 
ambas partes se 
comprometen a poner en 
funcionamiento en un 
plazo de tiempo no 
superior a un (1) año, 
títulos de transporte 
coordina dos, que 
permitan el intercambio 
modal entre tren, 
autobús y bicicleta 
pública, empleando el 
soporte compatible con 
dicha tarjeta. 

 
2.  Ambas 

partes se comprometen a 
comunicarse por 
anticipado las 
modificaciones de 
horarios, itinerarios, 
o de cualquier otro 
ti po que puedan sufrir 
sus respectivos 
Servicios. 

 
3.  FGV y EL 

AYUNTAMIENTO se 
comprometen a disponer 
de medios específicos 
destinados a la 
limpieza y 
mantenimiento conjunto 
de las zonas públicas 
de las estaciones y 
apeaderos, sus accesos 
y áreas de influencia,  
de manera que se 
conviertan en espacios 
atractivos para los 



 
 
 
 
 
4.  Ambdós 

parts es comprometen a 
realitzar de manera conjunta 
campanyes de difusió de les 
iniciatives de mobi litat que 
es promoguen com a 
conseqüència d'este Acord. 

 
 
 
 
5.  Ambdós 

parts es comprometen: 
 

- Al desenvolupament formal 
documentat i a l'execució 
d'este conveni. 
- Al nomenament de les 
persones encarregades 
específicament d'això. 
- A celebrar totes les 
reuni ons de caràcter polític o 
tècnic que siguen necessàries 
per a aconseguir els objectius 
proposats, a requeriment de 
qualsevol de les parts. 
- A celebrar una reunió anual 
de revisió de compliment 
d'objectius. 
- A ampliar el contingut 
d'este conveni en qualse vol 
altre aspecte que resulte de 
comú interés per a ambdós 
parts. 

 
6.  Finalment

, ambdós parts es 
comprometen a comunicar 
amb una antelació mínima 
de 3 mesos, la voluntat 
de finalitzar este 
Conveni de Col·laboració, 
sotmetent- se als 
Tribunals de Justícia de 
València, en cas de falta 
d'acord. 

 
 
 

El que en prova de conformitat 
firmen en el lloc i data dalt 

usuarios de los 
diversos servicios de 
transporte que en ellas 
confluyen. 

 
4.  Ambas 

partes se comprometen a 
realizar de manera 
conjunta campañas de 
difusión de las 
iniciativas de 
movilidad que se 
pro muevan como 
consecuencia de este 
Acuerdo. 

 
5.  Ambas 

partes se comprometen: 
 

- Al desarrollo formal 
documentado y a la ejecución 
de este convenio. 

- Al nombramiento de las 
personas encargadas 
específicamente de ello. 

- A celebrar cuantas reuniones 
de carácter políti co o 
técnico sean precisas para 
conseguir los objetivos 
propuestos, a requerimiento 
de cualquiera de las partes. 

- A celebrar una reunión anual 
de revisión de cumplimiento 
de objetivos. 

- A ampliar el contenido de 
este convenio en cualquier 
otro aspecto que re sulte de 
común interés para ambas 
partes. 

 
6.  Por 

último, ambas partes se 
comprometen a comunicar 
con una antelación 
mínima de 3 meses, la 
voluntad de finalizar 
este Convenio de 
Colaboración, 
sometiéndose a los 
Tribunales de Justicia 
de Valencia, en caso de 
falta de acuerdo. 

 
Lo que en prueba de conformidad 
firman en el lugar y fecha arriba 



indicats. 
 
 

indicados. 
 

 
 

Por EL AYUNTAMIENTO de 
Paterna 

 
 
 
 
 

Lorenzo Agustí Pons 

Por FERROCARRILS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA, 

 
 
 
 
 

María Luisa Gracia Giménez” 
 
 
 
 

Es Faculta l'alc alde per a la firma 
d’este conveni. 

SEGON.- Traslladar este Acord 
i el Conveni al Sr. enginyer 
municipal per al seu compliment. 

 

 
30é.- ALCALDIA.- DACIÓ COMPTE 

AL PLE D'INFORMACIÓ D'ALCALDIA SOBRE 
ASSUMPTES D'INTERÉS MUNICIPAL.- 

 
 
Pren la paraula el Sr. al calde 

anunciant informació sobre dos 
assumptes: 

En primer lloc, i en relació 
amb les accions de foment 
d'ocupació que s'estan escometent, 
ofereix dades generals de 
desocupació (6.145 desocupats 
actualment i una taxa de 
desocupació a Paterna del 13'16%, 
indicant ser esta inferior a la 
mitjana nacional). 

En segon terme i amb motiu 
de les Diligències d'Investigació 
Penal 9/09-DE, dutes a terme per la 
Fiscalia Provincial de València, 
amb motiu de l'expedient 
sancionador obert a FOMENTO DE 

 
 

 

Facultando al Alcalde para la firma 
del mismo. 

SEGUNDO.-  Dar traslado de 
este Acuerdo y del Convenio al Sr. 
Ingeniero Municipal para su 
cumplimiento. 

 

30º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 
CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 
ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL.- 

 
Toma la palabra el Sr. 

Alcalde anunciando información 
sobre dos asuntos: 

En primer lugar, y en 
relación con las acciones de 
fomento de empleo que se están 
acometiendo, ofrece datos 
generales de paro (6145 
desempleados actualmente y una 
tasa de paro en Paterna del 
13’16%, indicando ser esta 
inferior a la media nacional). 

En segundo término y con 
motivo de las Diligencias de 
Investigación Penal 9/09-DE, 
llevadas a cabo por la Fiscalía 
Provincial de Valencia, con motivo 
del expediente sancionador abierto 



CONSTRUCCIONES Y CONTRATAS, FCC, a 
conseqüència de la denúncia 
formulada pel Grup Compromís per 
Paterna; dóna compte de l'escrit 
rebut de la Fiscalia en què 
s'indica que no s'aprecia indicis 
de delicte en l'actuació 
desenvolupada per l'Equip  de 
Govern, en matèria d'infidelitat 
documental. 

 
 
 
31é.- OFICINA DE SECRETARIA.- 

CONTROL I FISCALITZACIÓ DE 
L'ACTUACIÓ DELS ÒRGANS DE GOVERN 
(ART. 46.2.E LRBRL) 

  
A) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D'ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 2230 
DE 20/05/2009 AL NÚM. 2849 DE 
23/06/2009, AMBDÓS INCLUSIVAMENT.- 
Donat compte dels Decrets 
d'Alcaldia i Regidors amb facultats 
delegades, del núm. 2230 de 
20/05/2009 al núm. 2849 de 
23/06/2009, ambdós inclusivament; 
la Sra. Laguna sol·licita 
aclariment, respecte del Decret 
d'Alcaldia 2806 pel qual s'acorda 
la incoació d'expedient 
disciplinari a un Inspector de la 
Policia Local, a la qual cosa el 
Sr. Arenes respon que s'ha procedit 
a la suspensió d'ocupació i sou, en 
obrir-se-li diligències penals, 
indicant que en el seu moment es 
resoldrà. A la vista de tot això el 
Ple es dóna per assabentat. 

 
 
 
B) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 17, 18, 19 I 20/2009.- 
Donat compte de les Actes de Junta 
de Govern Local números 17, 18, 19 
i 20/2009, el Ple per unanimitat es 
dóna per assabentat. 

 
Obert el torn de deliberacions 

intervé la Sra. Laguna demanant 
aclarir, respecte al Decret 2806, de 
9 de juny del 2009, que resol la 
incoació d'un expedient disciplinari 

a FOMENTO DE CONSTRUCCIONES Y 
CONTRATAS, FCC, a consecuencia de 
la denuncia formulada por el Grupo 
Compromís per Paterna; da cuenta 
del escrito recibido de la 
Fiscalía en el que se indica que 
no se aprecia indicios de delito 
en la actuación desarrollada por 
el  Equipo de Gobierno, en materia 
de infidelidad documental. 

 
 
 
31º.- OFICINA DE 

SECRETARÍA.- CONTROL Y 
FISCALIZACIÓN DE LA ACTUACIÓN DE 
LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO (ARTº 
46.2.E LRBRL) 

  
A) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
2230 DE 20/05/2009 AL Nº 2849 DE 
23/06/2009, AMBOS INCLUSIVE.- Dada 
cuenta de los Decretos de Alcaldía 
y Concejales con facultades 
delegadas, del nº 2230 de 
20/05/2009 al nº 2849 de 
23/06/2009, ambos inclusive; la 
Sra. Laguna solicita aclaración, 
respecto del Decreto de Alcaldía 
2806 por el que se acuerda la 
incoación de expediente 
disciplinario a un Inspector de la 
Policía Local, a lo que el Sr. 
Arenes responde que se ha 
procedido a la suspensión de 
empleo y sueldo, al abrírsele 
diligencias penales, indicando que 
en su momento se resolverá. A la 
vista de todo lo cual el Pleno se 
da por enterado. 

 
B) DACIÓN CUENTA DE LAS 

ACTAS DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
NÚMEROS 17, 18, 19 Y 20/2009.- 
Dada cuenta de las Actas de Junta 
de Gobierno Local números 17, 18, 
19 y 20/2009, el Pleno por 
unanimidad se da por enterado. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones interviene la Sra. 
Laguna pidiendo aclarar, respecto al 
Decreto 2806, de 9 de junio de 2009, 
que resuelve la incoación de un 



a un inspector de la Policia Local. 
 
 
Respon el Sr. Arenes dient que 

l 'inspector està suspés de sou i 
faena perquè se li han obert 
diligències penals, que és la mesura 
que ha pres l'Ajuntament fins que el 
Jutjat o la Fiscalia actue. 

 
 

 
32é.-  MOCIONS. 
 
I) MOCIÓ PRESENTADA PELS 

GRUPS SOCIALISTA I COMPROMÍS PER 
PATERNA, RELATIVA A LA IMPLANTACIÓ 
D'UN SERVEI D'URGÈNCIES EN 
L'AMBULATORI DE LA CANYADA.-  

 
 
Prèviament a procedir a la 

lectura de la moció, la Sra. Laguna 
pregunta al Sr. alcalde quin és el 
tràmit en què actualment es troba 
la implantació d'este servei. El 
Sr. alcalde informa de l'escrit 
rebut per fax, subscrit pel 
Director d'Assistència Sanitària de 
Zona, en el qual es diu que el 
servei d'urgències es posarà en 
marxa del 4 de juliol al 6 de 
setembre del 2009. 

A la vista de tot això es 
retira la moció. 

 
 
II) MOCIÓ PRESENTADA PELS 

GRUPS COMPROMÍS PER PATERNA I EL 
GRUP SOCIALISTA, RELATIVA A 
DIVERSES ACTUACIONS A ESCOMETRE 
RESPECTE DE LES VÍCTIMES DE 
L'ACCIDENT DE METRO DE LA LÍNIA 1 A 
VALÈNCIA.- Donat compte de la moció 
presentada pels Grups Compromís per 
Paterna i el Grup Socialista, 
relativa a diverses actuacions a 
escometre respecte de les víctimes 
de l'accident de metro de la Línia 
1 a València, el tenor literal del 
qual és el següent: 

 
 
                                                                                  

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 

expediente disciplinario a un 
inspector de la Policía Local. 

 
Responde el Sr. Arenes 

diciendo que el inspector está 
suspendido de empleo y sueldo pues 
se le han abierto diligencias 
penales, que es la medida que ha 
tomado el Ayuntamiento hasta que el 
Juzgado o la Fiscalía actúe. 

 
 
32º.-  MOCIONES. 
 
I) MOCIÓN PRESENTADA POR LOS 

GRUPOS SOCIALISTA Y COMPROMÍS PER 
PATERNA, RELATIVA A LA 
IMPLANTACIÓN DE UN SERVICIO DE 
URGENCIAS EN EL AMBULATORIO DE LA 
CAÑADA.-  

 
Previamente a proceder a la 

lectura de la moción, la Sra. 
Laguna pregunta al Sr. Alcalde 
cuál es el trámite en el que 
actualmente se encuentra la 
implantación de este servicio. El 
Sr. Alcalde informa del escrito 
recibido por fax, suscrito por el 
Director de Asistencia Sanitaria 
de Zona, en el que se dice que el 
servicio de urgencias se pondrá en 
marcha del 4 de julio al 6 de 
septiembre de 2009. 

A la vista de todo lo cual 
se retira la moción. 

 
II) MOCIÓN PRESENTADA POR 

LOS GRUPOS COMPROMÍS PER PATERNA Y 
EL GRUPO SOCIALISTA, RELATIVA A 
DIVERSAS ACTUACIONES A ACOMETER 
RESPECTO DE LAS VÍCTIMAS DEL 
ACCIDENTE DE METRO DE LA LÍNEA 1 
EN VALENCIA.- Dada cuenta de la 
moción presentada por los Grupos 
Compromís per Paterna y el Grupo 
Socialista, relativa a diversas 
actuaciones a acometer respecto de 
las víctimas del accidente de 
metro de la Línea 1 en Valencia, 
cuyo tenor literal es el 
siguiente: 

 
                                                                                                                             

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 



Les Corts Valencianes, en la 
seua sessió de Ple celebrada el dia 
11 d'ag ost del 2006, van aprovar el 
dictamen de la Comissió 
d'Investigació sobre l'accident 
ocorregut el dia 3 de juliol del 
2006 en la Línia 1 de Metrovalència 
aprovant, entre altres, els punts 
següents: 

 
8.  Les Corts ratifiquen i 

sol·liciten al Consell que agil itze 
totes les mesures previstes en el 
pla d'actuació línia1 (Horitzó 2010) 
que va ser presentat el dia 15 de 
maig del 2006, i que es troba en 
execució. En el mencionat pla, entre 
altres actuacions, es troba adaptar 
els sistemes de seguretat de la 
línia 1 en funció dels canvis que 
està previst, que passen per un 
increment de la freqüència de trens 
i per tant la implantació del 
sistema ATP. 

 
9.  Les Corts acorden que 

s'agilitze l'execució de tots els 
acords adoptats en el si del Comité 
de Seguretat en la Circ ulació de 
FGV.  

 
12. De totes les 

investigacions realitzades cal 
concloure que allò que ha ocorregut 
ha sigut un accident que no era ni 
previsible ni evitable […]. 

 
13.  Les Corts acorden que el 

Consell elabore un projecte de llei 
autonòmica que regule, ent re altres 
matèries, la gestió i explotació, 
infraestructura, superestructura, 
coordinació de mitjans, material 
mòbil, formació de maquinistes, 
plans de seguretat, avanços 
tecnològic i finançament aplicable a 
les línies de ferrocarrils de la 
Generalitat. 

 
14.  Les Corts sol·liciten al 

Consell l'elaboració i la 
presentació d'un projecte de 
proposició de llei de les Corts 
Valencianes a tramitar davant del 
Congrés dels Diputats que  regulen 
els criteris de seguretat en els 

Las Cortes Valencianas, en su 
sesión de Pleno celebrada el día 11 
de agosto de 2006, aprobaron el 
dictamen de la Comisión de 
Investigación sobre el accidente 
ocurrido el día 3 de julio de 2006 
en la Línea 1 de Metrovalència 
aprobando, entre otros, los 
siguientes puntos: 

 
8.  Las Cortes ratifican y 

solicitan al Consell que agilice 
todas las medidas previstas en el 
plan de actuación línea1 (Horizonte 
2010) que fue presentado el día 15 
de mayo de 2006, y que se encuentra 
en ejecución. En e l mencionado 
plan, entre otras actuaciones, se 
encuentra adaptar los sistemas de 
seguridad de la línea 1 en función 
de los cambios que está previsto, 
que pasan por un incremento de la 
frecuencia de trenes y por lo tanto 
la implantación del sistema ATP. 

 
9.  Las Cortes acuerdan que se 

agilice la ejecución de todos los 
acuerdos adoptados en el seno del 
Comité de Seguridad en la 
Circulación de FGV.  

 
12. De todas las 

investigaciones realizadas hay que 
concluir que lo ocurrido ha sido un 
accidente que no era ni previsible 
ni evitable […]. 

 
13.  Las Cortes acuerdan que 

el Consell elabore un proyecto de 
ley autonómica que regule, entre 
otras materias, la gestión y 
explotación, infraestructura, 
superestructura, coordinación de 
medios, material móvil, formación 
de maq uinistas, planes de 
seguridad, avances tecnológicos y 
financiación aplicable a las líneas 
de ferrocarriles de la Generalitat. 

 
14.  Las Cortes solicitan al 

Consell la elaboración y la 
presentación de un proyecto de 
proposición de ley de las Cortes 
Valencian as a tramitar ante el 
Congreso de los Diputados que  
regulen los criterios de seguridad 



ferrocarrils de competència estatal.  
 
 
15.  Les Corts acorden que el 

Consell cree per llei una agència de 
seguretat dels mitjans de transport, 
amb funcions de vigilància, control 
dels sistemes de seguretat, entre 
altres.  

 
Segons el “Informe de 

Fiscalització del Compte general de 
la Generalitat V alenciana” de 2004, 
en el Volum IV relatiu a Empreses 
Públiques i Altres Ens, es fa patent 
la falta d'inversions. En el 
mencionat informe (apartat 
4.2.2.Deutors), es detalla com la 
Generalitat Valenciana va deixar 
d'entregar a FGV 34 milions d'euros 
cedits per l'Estat i adscrits a 
disminuir la morositat de l'empresa, 
així com que FGV va deixar de 
percebre més de 52 milions de € de 
les subvencions compromeses per la 
Generalitat, incomplint així els 
compromisos pressupostaris del 
Consell amb FGV, arribant la dita 
morositat en el període 1996- 2004  a 
un màxim de 89.6 milions d'euros en 
2004, tal com s'assenyala en el 
mencionat informe. 

 
 
D'altra banda, en els informes 

pericials que es van presentar en la 
investigació judicial, quedava 
totalment provat que l'acc ident era 
EVITABLE, no sols dotant a la Línia 
1 dels moderns sistemes de seguretat 
ATP presents en altres línies del 
metre de València, sinó SIMPLEMENT 
PROGRAMANT CORRECTAMENT LES BALISES 
acomodades en la zona de l'accident.  

 
 
 
 
Açò demostra que hi ha una 

responsabilitat directa dels gestors 
de FGV quan es va produir 
l'accident, al no haver emprat totes 
les mesures de seguretat necessàries 
per a evitar- ho, a pesar de conéixer 
l'existència de greus deficiències 
denunciades pels sindicats més 

en los ferrocarriles de competencia 
estatal. 

 
15.  Las Cortes acuerdan que 

el Consell cree por ley una agencia 
de seguridad de los medios de 
transporte, con funciones de  
vigilancia, control de los sistemas 
de seguridad, entre otros.  

 
Según el “Informe de 

Fiscalización de la Cuenta general 
de la Generalitat Valenciana” de 
2004, en el Volumen IV relativo a 
Empresas Públicas y Otros Entes, se 
hace patente la falta de 
inversi ones. En el mencionado 
informe (apartado 4.2.2.Deudores), 
se detalla cómo la Generalitat 
Valenciana dejó de entregar a FGV 
34 millones de euros cedidos por el 
Estado y adscritos a disminuir la 
morosidad de la empresa, así como 
que FGV dejó de percibir más de 52 
millones de € de las subvenciones 
comprometidas por la Generalitat, 
incumpliendo así los compromisos 
presupuestarios del Consell con 
FGV, llegando dicha morosidad en el 
período 1996- 2004  a un máximo de 
89.6 millones de euros en 2004, tal 
como se señ ala en el mencionado 
informe. 

 
Por otro lado, en los 

informes periciales que se 
presentaron en la investigación 
judicial, quedaba totalmente 
probado que el accidente era 
EVITABLE, no solo dotando a la 
Línea 1 de los modernos sistemas de 
seguridad ATP prese ntes en otras 
líneas del metro de Valencia, sino 
SIMPLEMENTE PROGRAMANDO 
CORRECTAMENTE LAS BALIZAS 
acomodadas en la zona del 
accidente. 

 
Esto demuestra que hay una 

responsabilidad directa de los 
gestores de FGV cuando se produjo 
el accidente, al no haber e mpleado 
todas las medidas de seguridad 
necesarias para evitarlo, a pesar 
de conocer la existencia de graves 
deficiencias denunciadas por los 



representatius d el sector i dels 
propis usuaris. 

 
Per tot això, presentem al Ple els 
següents 
 

ACORDS 
 
PRIMER.- Que complisca URGENTMENT 
els “acords” dels punts 8, 9, 13, 14 
i 15 anteriorment assenyalats i que 
van ser aprovats per les Corts 
Valencianes, el dia 14 de julio l del 
2006, atés que fins a la data s'han 
incomplit.  

 
SEGON.- Realitze una auditoria 
independent de la gestió econòmica i 
administrativa de FGV des de l'any 
1996 tal com ha sigut reclamat 
moltes vegades des de l'AVM3J. 

 
 

TERCER.- Instar al Consell de la 
Generalitat Valenciana perquè 
rectifique la conclusió de la 
Comissió d'Investigació mencionada 
en el punt 12 en la que es diu que 
l'accident era “inevitable” i que 
s'assumisquen les responsabilitats 
polítiques que es deriven de la dita 
rectificació. 

 
QUART.- Exigir a la gerent de FGV, 
Marisa Gracia, que assumisca la 
responsabilitat que li correspon i 
en conseqüència presente la seua 
dimissió. 
 
CINQUÉ. - Que el dia 3 de juliol es 
done lectura del manifest que 
proposa l'Associació de Víctimes del 
Metro 3 juliol , a la porta de 
l'Ajuntament.  
 
SISÉ.- Traslladar la present moció i 
dels seus acords a: 
 

1.  Al President 
de la Generalitat 
Valenciana 

2.  als membres 
del Consell de la 
Generalitat 

3.  Al Conseller 
d'Infraestructures 

sindicatos más representativos del 
sector y de los propios usuarios. 

 
Por todo ello, presentamos al Pleno 
los siguientes 
 

ACUERDOS 
 
PRIMERO.- Cumpla URGENTEMENTE los 
“acuerdos” de los puntos 8, 9, 13, 
14 y 15 anteriormente señalados y 
que fueron aprobados por las Cortes 
Valencianas, el día 14 de julio de 
2006, dado que hasta la fecha se 
han incumplido.  

 
SEGUNDO.- Real ice una auditoría 
independiente de la gestión 
económica y administrativa de FGV 
desde el año 1996 tal como ha sido 
reclamado muchas veces desde la 
AVM3J. 

 
TERCERO.- Instar al Consell de la 
Generalitat Valenciana para que 
rectifique la conclusión de la 
Comisión de Investigación 
mencionada en el punto 12 en la que 
se dice que el accidente era 
“inevitable” y que se asuman las 
responsabilidades políticas que se 
derivan de dicha rectificación. 

 
CUARTO.- Exigir a la Gerente de 
FGV, Marisa Gracia, que asuma la 
res ponsabilidad que le corresponde 
y en consecuencia presente su 
dimisión. 
 
QUINTO. - Que el día 3 de julio se 
dé lectura del manifiesto que 
propone la Asociación de Víctimas 
del metro 3 julio, a la puerta del 
Ayuntamiento.  
 
SEXTO.- Dar traslado de la present e 
moción y de sus acuerdos a: 
 

1.  Al 
Presidente de la 
Generalitat Valenciana 

2.  a los 
miembros del Consell de 
la Generalitat 

3.  Al 
Conseller de 



4.   als Grups 
Parlamentaris en les 
Corts Valencianes 

5.  A la 
direcció de FGV 

6.  A 
l'Associació de 
Víctimes del Metro 3 de 
Juliol 

7. les Associacions i 
Juntes de Barri de 
Paterna” 

 
 A la vista de tot això, el Ple 
amb els vots en contra del Grup 
Popular (14) i a favor del Grup 
Socialista (6) i del Grup Compromís 
per Paterna (2), rebutja la moció en 
tots els seus termes. 
 

III) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, RELATIVA A DIVERSES 
ACTUACIONS EN MATÈRIA D'ASSISTÈNCIA 
SANITÀRIA.- Després de la lectura 
per la Sra. Ferrer de la moció 
presentada pel Grup Socialista, la 
Sra. Vaig ferrar anuncia la 
presentació d'una esmena al text  
per part del Grup Popular i després 
de la seua exposició, es retira la 
moció per al seu millor estudi. 

 
IV) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

SOCIALISTA, RELATIVA A DIVERSES 
ACTUACIONS SOBRE LA LLEI D'A UTONOMIA 
PERSONAL I ATENCIÓ A LES PERSONES EN 
SITUACIÓ DE DEPENDÈNCIA.- Després de 
la lectura per la Sra. Laguna de la 
moció presentada pel Grup 
Socialista, la Sra. Ferré procedeix 
a donar lectura a una esmena al text 
de la moció presentada pel Grup 
Popula r i a col·lació d’esta, la 
portaveu en funcions del Grup 
Socialista, anuncia la retirada de 
la moció en considerar que el 
contingut de l'esmena desvirtua el 
seu sentit, no obstant recalca que 
els dos mil dependents existents a 
Paterna demanen una solució j a i al 
seu torn aprofita per a felicitar 
els serveis socials municipals, ja 
que a la seua paréixer res tenen 
ells a veure amb l'incompliment de 
la Llei per part de la Generalitat. 
Prossegueix la seua intervenció la 

Infraestructuras 
4.  a los 

Grupos Parlamentarios en 
las Cortes Valencianas 

5.  A la 
dirección de FGV 

6.  A la 
Asociación de Víctimas 
del Metro 3 de Julio 
7. A las Asociaciones y 
Juntas de Barrio de 
Paterna” 

 
 A la vista de todo lo cual, el 
Pleno con los votos en contra del 
Grupo Popular (14) y a favor del 
Grupo Socialista (6) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), rechaza 
la moción en todos sus términos. 
 

III) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA, RELATIVA A 
DIVERSAS ACTUACIONES EN MATERIA DE 
ASISTENCIA SANITARIA.- Tras la 
lectura por la Sra. Ferrer de la 
moción presentada por el Grupo 
Socialista, la Sra. Ferré anuncia 
la presentaci ón de una enmienda al 
texto  por parte del Grupo Popular 
y tras su exposición, se retira la 
moción para su mejor estudio. 

 
IV) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO SOCIALISTA, RELATIVA A 
DIVERSAS ACTUACIONES SOBRE LA LEY 
DE AUTONOMÍA PERSONAL Y ATENCIÓN A 
LAS PERSONAS EN SITUACIÓN DE 
DEPENDENCIA.- Tras la lectura por 
la Sra. Laguna de la moción 
presentada por el Grupo Socialista, 
la Sra. Ferré procede a dar lectura 
a una enmienda al texto de la 
moción presentada por el Grupo 
Popular y a colación de la misma, 
la P ortavoz en funciones del Grupo 
Socialista, anuncia la retirada de 
la moción al considerar que el 
contenido de la enmienda desvirtúa 
su sentido, no obstante recalca que 
los dos mil dependientes existentes 
en Paterna piden una solución ya y 
a su vez aprovech a para felicitar a 
los servicios sociales municipales, 
ya que a su parecer nada tienen 
ellos que ver con el incumplimiento 
de la Ley por parte de la 



Sra. Laguna precisant que tan sols 
un 5% dels dependents d'este 
municipi tenen prestació. Així 
mateix assenyala que a pesar que el 
Govern Central ha complit amb la 
memòria econòmica prevista, la 
Generalitat Valenciana no ha complit 
i per això no arriben els fons 
econòmics. 

 
 
La Sra. Ferré defén l a 

possibilitat de presentar esmenes i 
respecte a la política estatal fa 
referència a les pròpies 
declaracions de la ministra, entre 
les quals destaca que va assenyalar 
la previsió de la implantació total 
de llei per al 2015. 

Finalment intervé el Sr. 
alcald e indicant que Paterna ha fet 
tot el que es puga, encara que 
considera que la Llei no es va dotar 
de mitjans necessaris. 

 
  V) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 
SOCIALISTA I EL GRUP COMPROMÍS PER 
PATERNA, RELATIVA A DIVERSES 
ACTUACIONS AMB MOTIU DE LA 
CELEBRACIÓ DEL DIA INTERNACIONAL DE 
L'ORGULL DE LESBIANES, GAIS, 
TRANSSEXUALS I BISEXUALS (LGTB).-  
Donat compte de la moció presentada 
pel Grup Socialista i el Grup 
Compromís per Paterna, relativa a 
diverses actuacions amb motiu de la 
celebració del Dia Internacional de 
l'Orgull de Lesbianes, Gais, 
Transsexuals i Bisexuals (LGTB), el 
tenor literal del qual és el 
següent: 
 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 

Cada 28 de juny, des de fa 39 anys, 
celebrem la commemoració del Dia 
Internacional de l'Orgull LGTB. Un 
dia crucial per a recla mar els drets 
d'igualtat que tant han reclamat 
dits col·lectius. En la celebració 
d'enguany cal tindre en compte que 
ens trobem en un moment important 
per a la vida de lesbianes, gais, 
transsexuals i bisexuals (LGTB) 
d'este país.  

Generalitat. Prosigue su 
intervención la Sra. Laguna 
precisando que tan solo un 5% de 
los dependientes de e ste municipio 
tienen prestación. Asimismo señala 
que a pesar de que el Gobierno 
Central ha cumplido con la memoria 
económica prevista, la Generalitat 
Valenciana no ha cumplido y por 
ello no llegan los fondos 
económicos. 

La Sra. Ferré defiende la 
posibilida d de presentar enmiendas 
y respecto a la política estatal 
hace referencia a las propias 
declaraciones de la ministra, entre 
las cuales destaca que señaló la 
previsión de la implantación total 
de ley para 2015. 

Finalmente interviene el Sr. 
Alcalde indicando que Paterna ha 
hecho todo lo posible, aunque 
considera que la Ley no se dotó de 
medios necesarios. 

 
  V) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA Y EL GRUPO 
COMPROMÍS PER PATERNA, RELATIVA A 
DIVERSAS ACTUACIONES CON MOTIVO DE 
LA CELEBRACIÓN DEL DÍA 
INTERNACIONAL DEL ORGULLO DE 
LESBIANAS, GAYS, TRANSEXUALES Y 
BISEXUALES (LGTB).- Dada cuenta de 
la moción presentada por el Grupo 
Socialista y el Grupo Compromís per 
Paterna, relativa a diversas 
actuaciones con motivo de la 
celebración del Día Internacional 
del Orgullo de Lesbianas, Gays, 
Transexuales y Bisexuales (LGTB), 
cuyo tenor literal es el siguiente: 
 

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 

Cada 28 de junio, desde hace 39 
años, celebramos la conmemoración 
del Día Internacional del Orgullo 
LGTB. Un día crucial para reclam ar 
los derechos de igualdad que tanto 
han reclamado dichos colectivos. En 
la celebración de este año hay que 
tener en cuenta que nos encontramos 
en un momento importante para la 
vida de lesbianas, gays, 
transexuales y bisexuales (LGTB) de 



 
 
Enguany es compleixen 3 9 anys dels 
disturbis que van ocórrer entorn del 
bar d'ambient Stonewall Inn (Posada 
de Mur de Pedra) d'EUA. El bar era 
freqüentat per homosexuals, drag 
queens i bisexuals. I en la matinada 
del 28 de juny de 1969, els 
homosexuals que estaven presents en 
el bar van ser maltractats i 
menyspreats per la policia, 
tractant- los com a criminals pel 
simple fet de tindre una orientació 
sexual diferent. Gaudien de la seua 
llibertat amagats en un bar i van 
ser retrets els seus comportaments 
fins al límit que va morir un 
homosexual conseqüència del 
maltractament públic a què van ser 
sotmesos.  
 
 
 
En l'actualitat, el nostre Estat ha 
passat a ser un referent mundial en 
la consecució de drets i llibertats 
per a les persones homosexuals, 
lesbianes, transsexuals i bisexuals.  
Un fet que beneficia a tots, també 
heterosexuals, perquè la consecució 
de drets de les minories, són la 
consecució de viure en una societat 
més igualitària i lliure per a tots. 
Però este fet, no ens fa oblidar que 
fa a penes 30 anys, Espanya vivia en 
una dictadura que empresonava, 
criminalitzava, torturava i 
rebutjava al col·lectiu LGTB de la 
nostra societat. 
 
 
 
L'ampliació del dret de matrimoni a 
persones del mateix sexe, la Llei 
d'Identitat de Gènere, 
l'Avantprojecte de Llei d'Asil (que 
arreplega les car acterístiques de 
gènere i d'orientació sexual), el 
Pla d'Inclusió Social (que inclou la 
persones homosexuals i transsexuals 
entre els col·lectius prioritaris), 
la Llei Orgànica d'Educació (fent 
referència ‘al reconeixement de la 
diversitat afectivosexual') i 
l'Avantprojecte de llei contra el 

este país.  
 
Este año se cumplen 39 años de los 
disturbios que ocurrieron en torno 
al bar de ambiente Stonewall Inn 
(Posada de Muro de Piedra) de EEUU. 
El bar era frecuentado por 
homosexuales, drag queens y 
bisexuales. Y en la madrugada del 
28 de junio de 1969 , los 
homosexuales que estaban presentes 
en el bar fueron maltratados y 
despreciados por la policía, 
tratándolos como criminales por el 
simple hecho de tener una 
orientación sexual diferente. 
Disfrutaban de su libertad 
escondidos en un bar y fueron 
reprochados sus comportamientos 
hasta el límite de que falleció un 
homosexual consecuencia del 
maltrato público al que fueron 
sometidos.  
 
En la actualidad, nuestro Estado ha 
pasado a ser un referente mundial 
en la consecución de derechos y 
libertades para las personas 
homosexuales, lesbianas, 
transexuales y bisexuales. Un hecho 
que beneficia a todos, también 
heterosexuales, porque la 
cons ecución de derechos de las 
minorías, son la consecución de 
vivir en una sociedad más 
igualitaria y libre para todos. 
Pero este hecho, no nos hace 
olvidar que hace apenas 30 años, 
España vivía en una dictadura que 
encarcelaba, criminalizaba, 
torturaba y rec hazaba al colectivo 
LGTB de nuestra sociedad. 
 
La ampliación del derecho de 
matrimonio a personas del mismo 
sexo, la Ley de Identidad de 
Género, el Anteproyecto de Ley de 
Asilo (que recoge las 
características de género y de 
orientación sexual), el Plan de 
Inclusión Social (que incluye a la 
personas homosexuales y 
transexuales entre los colectivos 
prioritarios), la Ley Orgánica de 
Educación (haciendo referencia ‘al 
reconocimiento de la diversidad 



racisme i la xenofòbia en l'esport 
són iniciatives polítiques que el 
Govern d'Espanya ha dut a terme per 
a impulsar els drets del col·lectiu 
LGTB i que ens ha situat en l'esfera 
internacional com un estat més 
lliure i m odern, en la seua 
estructura social. 
 
 
 
Per a arribar a ser el que som en 
l'actualitat, és a dir, una societat 
pionera en temes socials i en 
especial els destinats a aconseguir 
la plena igualtat dels col·lectius 
LGTB ha sigut imprescindible el 
treball anòn im de moltes persones i 
associacions. Les seues aportacions 
en educació, suport psicològic, en 
comunicació i sensibilització que ha 
portat a la lluita frontal contra la 
incomprensió i intolerància cap a 
ells mateixos durant les últimes 
dècades ha sigut el pilar 
indispensable per a este avanç. I 
seria un error no reconéixer la seua 
labor i no recordar- ho, en estos 
moments, que per fi s'han aconseguit 
certs avanços importants. 
 
 
 
A més, este record ha de fer- nos 
meditar, que a hores d'ara, encara 
queda molt p er fer per a aconseguir 
la igualtat real i social de la 
població LGTB i la desaparició de 
qualsevol tipus de discriminació.  
  
La celebració d'este significatiu 28 
de juny, Dia Internacional de 
l'ORGULL LGTB, proporciona l'ocasió 
de tributar-los un merescu t 
homenatge a totes les persones que 
conformen este col·lectiu i que, per 
tant, formen part del conjunt de la 
ciutadania. 
 
 
Este col·lectiu continua lluitant 
per aconseguir la igualtat en tots 
els àmbits de la vida privada i 
laboral intentant eradicar la 
discriminació històrica i cultural. 
És per això, que cal comprometre's 

afectivo- sexual’) y el Anteproyecto 
de ley contra el racismo y la 
xenofobia en el deporte son 
iniciativas políticas que el 
Gobierno de España ha llevado a 
cabo para impulsar los derechos del 
colectivo LGTB y que nos ha situado 
en la esfera internacional como un 
estado más libre y moderno, en su 
estructura social. 
 
Para llegar a ser lo que somos en 
la actualidad, es decir, una 
sociedad pionera en temas sociales 
y en especial los destinados a 
conseguir la plena igualdad de los 
colectivos LGTB ha sido 
imprescindible el trabajo anónimo 
de muchas personas y asociaciones. 
Sus aportaciones en educación, 
apoyo psicológico, en comunicación 
y sensibilización que ha llevado a 
la lucha frontal contra la 
incomprensión e intolerancia hacia 
ellos mismos durante las últimas 
décadas ha sido el pilar 
indispensable para este avance. Y 
se ría un error no reconocer su 
labor y no recordarlo, en estos 
momentos, en que por fin se han 
conseguido ciertos avances 
importantes. 
 
Además, este recuerdo debe hacernos 
meditar, que a día de hoy, aún 
queda mucho por hacer para alcanzar 
la igualdad real y social de la 
población LGTB y la desaparición de 
cualquier tipo de discriminación.  
  
La celebración de este 
significativo 28 de junio, Día 
Internacional del ORGULLO LGTB, 
proporciona la ocasión de 
tributarles un merecido homenaje a 
todas las personas que conforman 
este colectivo y que, por ende, 
forman parte del conjunto de la 
ciudadanía. 
 
Este colectivo sigue luchando por 
alcanzar la igualdad en todos los 
ámbitos de la vida privada y 
laboral intentando erradicar la 
discriminación histórica y 
cultural. Es por ello, que hay que 



en la recerca constantment de 
fórmules que acaben amb estes 
injustícies i desigualtats que es 
cometen des del pla polític, 
econòmic i social. 
 
 
Són més de 30 anys reivindicant amb 
força la igualtat de lesbianes, 
gais, transsexuals i bisexuals, com 
a motor de la transformació social a 
què aspirem. 
 
Enguany, el lema del Dia 
Internacional de l'ORGULL LGTB, és 
‘Per la visibilitat lèsbica'. Dones 
lesbianes, bisexuals i heterosexuals 
patien el mateix ostracisme en els 
anys 70. Patien la mateixa 
violència, la mateixa exclusió, la 
mateixa discriminació. 
 
Les lesbianes han contribuït en 
molts altres moviments socials, en 
l'àmbit polític, en el sindical, 
jurídic, educatiu, empresarial, etc 
però molt poca gent ho sap o és 
conscient d'això, fins i tot les 
mateixes lesbianes.  
 
Les lesbianes del nostre país estan 
lluitant per marginar el masclisme, 
la seua invisibilitat i el seu 
silenci perquè altres adolescents no 
hagen de passar pel que elles han 
pass at, que és la seua no 
existència. I per desgràcia, la qual 
cosa no existeix, la qual cosa no es 
veu, mai es pren en compte.  
 
 
Per tot això, els Grups Municipals 
del PSPV- PSOE i Compromís proposen 
per al seu debat i aprovació els 
següents  
 
 
 

ACORDS 
 

7.  Col·l aborar, dins del marc 
competencial propi, amb El Govern 
de la Nació i amb El Govern de la 
Generalitat Valenciana en el 
desenvolupament i aplicació de 
totes les mesures previstes en la 

comprometerse en la búsqueda 
constantemente de fórmulas que 
acaben con estas injusticias y 
desigualdades que se cometen desde 
el plano político, económico y 
social. 
 
Son más de 30 años reivindicando con 
fuerza la igualdad de lesbianas , 
gays, transexuales y bisexuales, 
como motor de la transformación 
social a la que aspiramos. 
 
Este año, el lema del Día 
Internacional del ORGULLO LGTB, es 
‘Por la visibilidad lésbica’. 
Mujeres lesbianas, bisexuales y 
heterosexuales sufrían el mismo 
ostrac ismo en los años 70. Sufrían 
la misma violencia, la misma 
exclusión, la misma discriminación. 
 
Las lesbianas han contribuido en 
muchos otros movimientos sociales, 
en el ámbito político, en el 
sindical, jurídico, educativo, 
empresarial, etc pero muy poca 
gente lo sabe o es consciente de 
ello, incluso las mismas lesbianas.  
 
Las lesbianas de nuestro país están 
luchando por marginar el machismo, 
su invisibilidad y su silencio para 
que otras adolescentes no tengan 
que pasar por lo que ellas han 
pasado, que es s u no existencia. Y 
por desgracia, lo que no existe, lo 
que no se ve, nunca se toma en 
cuenta.  
 
 
Por todo ello, los Grupos 
Municipales del PSPV- PSOE y 
Compromís proponen para su debate y 
aprobación los siguientes  
 
 
 

ACUERDOS 

1.  Colaborar, dentro del marco 
competencial propio, con el 
Gobierno de la Nación y con el 
Gobierno de la Generalitat 
Valenciana en el desarrollo y 
aplicación de todas las 



legislació vigent, contra tota 
discriminació per orientació, 
identitat s exual i diversitat 
familiar, amb la finalitat 
conjunta d'eradicar de la nostra 
societat qualsevol succés 
homófobo tant en àmbit familiar, 
escolar, laboral i/o polític. 
 
 
 

2.- Reconéixer i tributar un 
merescut homenatge a totes aquelles 
persones i col·lecti us que defenen 
els drets de lesbianes, gais, 
transsexuals i bisexuals des de fa 
més de trenta anys. I enguany, 
especialment a les dones lesbianes. 
 
 
 
3.  Com a acte reivindicatiu, 

proposem estendre la bandera arc 
iris, representativa del 
col·lectiu LGTB, en la fatxada 
principal de l'edifici de 
l'ajuntament, junt amb la resta 
de banderes institucionals. 

 
4. Traslladar l'acord plenari al 

teixit associatiu de Paterna, 
així com a les Juntes de Barri i 
als col·lectius de gais, 
lesbianes i transsexuals d'àmbit 
provincia l i els governs 
d'Espanya i de la Comunitat 
Valenciana.”  

 
A la vista de tot això, el Ple 

per unanimitat aprova la moció en 
tots els seus termes. 

 
VI) MOCIÓ PRESENTADA PELS GRUPS 

SOCIALISTA I COMPROMÍS PER PATERNA, 
EN RELACIÓ AMB ELS RECURSOS 
ECONÒMICS A QUÈ PODEN OPTAR ELS 
CIUTADANS DE PATERNA.-  Donat compte 
de la moció presentada pels Grups 
Socialista i Compromís per Paterna, 
en relació amb els recursos 
econòmics a què poden optar els 
ciutadans de Paterna, el tenor 
literal de la qual és el següent: 

 
 

medidas previstas en la 
legislación vigente, contra 
toda discriminación por 
orientación, identidad sexual 
y diversida d familiar, con la 
finalidad conjunta de 
erradicar de nuestra sociedad 
cualquier suceso homófobo 
tanto en ámbito familiar, 
escolar, laboral y/o político. 

 
2.  Reconocer y tributar un 

merecido homenaje a todas 
aquellas personas y colectivos 
que defienden los de rechos de 
lesbianas, gays, transexuales 
y bisexuales desde hace más de 
treinta años. Y este año, 
especialmente a las mujeres 
lesbianas. 

3.  Como acto reivindicativo, 
proponemos extender la bandera 
arco iris, representativa del 
colectivo LGTB, en la fachada 
pr incipal del edificio del 
ayuntamiento, junto al resto 
de banderas institucionales. 

 
4.  Trasladar el acuerdo plenario 

al tejido asociativo de 
Paterna, así como a las Juntas 
de Barrio y a los colectivos 
de gays, lesbianas y 
transexuales de ámbito 
provincial y l os gobiernos de 
España y de la Comunidad 
Valenciana.”  

 
A la vista de todo lo cual, el 

Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
VI) MOCIÓN PRESENTADA POR LOS 

GRUPOS SOCIALISTA Y COMPROMÍS PER 
PATERNA, EN RELACIÓN CON LOS 
RECURSOS ECONÓMICOS A LOS QUE 
PUEDEN OPTAR LOS CIUDADANOS DE 
PATERNA.-  Dada cuenta de la moción 
presentada por los Grupos 
Socialista y Compromís per Paterna, 
en relación con los recursos 
económicos a los que pueden optar 
los ciudadanos de Paterna, cuyo 
tenor literal es el siguiente: 

 



“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
 

 
Des de sectors del Partit Popular 
s'ha sol·licitat, per escrit, 
solidaritat als ciutadans i 
ciutadanes de Paterna i, per 
extensió, als membres de les Juntes 
de Barri, perquè es destine el 
Pressupost Participatiu a “pal·liar 
en la mesura que es puga la 
necessitat dels nostres veïns 
necessitats”.  
 
Amb independència del text, que posa 
de manifest la seua manera de 
malentendre la caritat, de forma 
demagògica i sensiblera, la petició 
demostra desconeixement de la 
situació actual de Paterna, que fa 
invisibles a 10.000 ciutadans/es que 
pateixen esta situació des de fa 
anys. Esta situació ha sigut 
denunciada pel moviment veïnal, 
materialitzant- se en nombroses 
reivindicacions: 
 
 
 
La Junta de Barri de la Canyada, a 
finals de l'any 2007, va present ar 
una  proposta per a la creació d'un 
Fons Social Municipal per a actuar 
sobre la pobresa, inserció social, 
etc., al Ple del Consell de 
Participació Ciutadana. La seua 
proposta va ser posteriorment 
aprovada per unanimitat en el Ple 
Municipal de gener del 2008 i entre 
altres acords preveia la creació 
d'un Fons Social Municipal dotat 
econòmicament amb el 2% del 
Pressupost.  
 
Des de llavors, la crisi no ha fet 
més que agreujar- se, mentres que com 
a ciutadans, desconeixem la 
materialització sobre tal Fons 
Soci al que hauria d'estar dotat amb 
el 2% del pressupost, i sobre el 
qual l'Equip de Govern no ha 
informat. 
 
Quant a la renda garantida, hem de 
recordar que el PSPV- PSOE i 

“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 
 

 
Desde sectores del Partido Popular 
se ha solicitado, por escrito, 
solidaridad a los ciudadanos y 
ciudadanas de Paterna y, por 
extensión, a los miembros de las 
Juntas de Barrio, para que se 
destine el Presupuesto 
Participativo a “paliar en lo 
posible la necesidad de nuestros 
vecinos menesterosos”.  
 
 
Con independencia del texto, que 
pone de manifiesto su manera de 
malentender la caridad, de forma 
demagógica y sensiblera, la 
petición demuestra desconocimiento 
de la si tuación actual de Paterna, 
que hace invisibles a 10.000 
ciudadanos/as que sufren esta 
situación desde hace años. Esta 
situación ha sido denunciada por el 
movimiento vecinal, 
materializándose en numerosas 
reivindicaciones: 
 
 
La Junta de Barrio de La Canyada , a 
finales del año 2007, presentó una  
propuesta para la creación de un 
Fondo Social Municipal para actuar 
sobre la pobreza, inserción social, 
etc., al Pleno del Consejo de 
Participación Ciudadana. Su 
propuesta fue posteriormente 
aprobada por unanimidad e n el Pleno 
Municipal de enero de 2008 y entre 
otros acuerdos preveía la creación 
de un Fondo Social Municipal dotado 
económicamente con el 2% del 
Presupuesto.  
 
Desde entonces, la crisis no ha 
hecho más que agravarse, mientras 
que como ciudadanos, desconoc emos 
la materialización sobre dicho 
Fondo Social que debería estar 
dotado con el 2% del presupuesto, y 
sobre el que el Equipo de Gobierno 
no ha informado. 
 
En cuanto a la renta garantizada, 



COMPROMÍS vénen denunciant el retard 
en l'aplicació de la Renda Garantida 
de Ciutadania de la Comunitat 
Valenciana. Les prestacions d'entre 
373€ als 603€ al mes estan 
vinculades a la inserció laboral 
mitjançant l'assistència a 
determinats cursos, segons es 
desprén del text de la Llei, que va 
entrar en vigor el 7 d'agost del 
2008.  
 
 
La dita r eivindicació es va 
materialitzar en una moció 
presentada en el ple de maig 
d'enguany 2009 i la moció del qual 
va rebutjar el PP. 
 
Per la seua banda, hem de recordar 
que el Grup Compromís va presentar 
una moció per a la creació de 
menjadors populars en barr is amb una 
elevada taxa de pobresa i exclusió 
social com és el cas de La Coma. 
Compromís va accedir a la seua 
retirada a petició del Grup Popular 
per assegurar que ja estaven 
treballant en eixe projecte. Així 
mateix, Compromís ha denunciat la 
falta de pers onal administratiu per 
a atendre els demandants de serveis 
socials, enfront del creixement 
desmesurat de la plantilla 
municipal. 
 
 
Com a dites proposades no s'han dut 
a terme o no es coneixen els 
resultats de la seua aplicació, ni 
la valoració de les neces sitats 
actuals, ni la disponibilitat dels 
recursos per a pal·liar- los, 
proposem diverses mesures per a 
contribuir que estes persones puguen 
tindre un futur diferent i unes 
condicions de vida digna que no 
tenen en l'actualitat.  
 
 
Per tot això, els Grups Mu nicipals 
del PSPV- PSOE i Compromís proposen 
per al seu debat i aprovació els 
següents  
 

ACORDS 

hemos de recordar que el PSPV- PSOE 
y COMPROMIS vienen denunciando el 
retraso en la aplicación de la 
Renta Garantizada de Ciudadanía de 
la Comunidad Valenciana. Las 
prestaciones de entre 373 € a los 
603€ al mes están vinculadas a la 
inserción laboral mediante la 
asistencia a determinados cursos, 
según se desprende del text o de la 
Ley, que entró en vigor el 7 de 
agosto del 2008.  
 
Dicha reivindicación se materializó 
en una moción presentada en el 
pleno de mayo de este año 2009 y 
cuya moción rechazó el PP. 
 
 
Por su parte, hemos de recordar que 
el Grupo Compromís presentó una 
moción para la creación de 
comedores populares en barrios con 
una elevada tasa de pobreza y 
exclusión social como es el caso de 
La Coma. Compromís accedió a su 
retirada a petición del Grupo 
Popular por asegurar que ya estaban 
trabajando en ese proyecto. 
Asimismo, Compromís ha denunciado 
la falta de personal administrativo 
para atender a los demandantes de 
servicios sociales, frente al 
crecimiento desmesurado de la 
plantilla municipal. 
 
 
Como dichas propuestas no se han 
llevado a cabo o no se conocen los 
res ultados de su aplicación, ni la 
valoración de las necesidades 
actuales, ni la disponibilidad de 
los recursos para paliarlos, 
proponemos diversas medidas para 
contribuir a que estas personas 
puedan tener un futuro diferente y 
unas condiciones de vida digna que 
no tienen en la actualidad.  
 
 
Por todo ello, los Grupos 
Municipales del PSPV- PSOE y 
Compromís proponen para su debate y 
aprobación los siguientes  
 

ACUERDOS 



 
1. Adhesió pel Ple de l'Ajuntament al 
manifest “Una renda bàsica en 
l'actual crisi econòmica”, que 
s'adjunta. Que tal acord s'eleve a 
la subcomissió del Parlame nt 
Espanyol, creada a este efecte,  i 
en suport a esta iniciativa. 
 
 
2. Publicitar i informar des de 
l'Ajuntament de totes les mesures, 
ajudes, subsidis, subvencions, etc., 
dels recursos de què disposen els 
ciutadans i ciutadanes de Paterna en 
risc d'exclu sió social i/o pobresa, 
que existeixen en l'actualitat, com 
per exemple, la renda garantida de 
ciutadania de l'article 15 de 
l'Estatut d'Autonomia de la CA 
Valenciana. 
 
 
3. Instar a la Generalitat a què de 
forma immediata aprove i dot 
econòmicament les pro postes de 
Paterna al Pla Confiança (pla 
d'inversió productiva), a  fi que 
l'inici de les obres previstes ajude 
a pal·liar l'elevat nombre de 
demandants d'ocupació a Paterna. 
 
 
4. Comunicar el present acord a les 
Juntes de Barri i Consells 
Sectorials i a la resta 
d'administracions públiques.” 
 

 
 
Obert el torn de deliberacions 

intervé el Sr. alcalde dient que 
saben tant el Grup Socialista com el 
Grup Compromís per Paterna que el 
municipi ha sigut pioner a implantar 
el servei d'atenció  de la Renda 
Garantida d e Ciutadania que està 
funcionant perfectament en les seues 
dependències  davant de l'Ajuntament 
i des d'on s'informa els ciutadans 
de tot el que se cita en la moció. 
Manifesta estar d'acord amb la moció 
però, com ja s'està realitzant allò 
que s'ha exposat en ella, demana que 
es retire. 

 
1.  Adhesión por el Pleno del 

Ayuntamiento al manifiesto “Una 
renta básica en la actual crisis 
ec onómica”, que se adjunta. Que 
dicho acuerdo se eleve a la 
subcomisión del Parlamento 
Español, creada a tal efecto,  y 
en apoyo a esta iniciativa. 

 
2.  Publicitar e informar desde el 

Ayuntamiento de todas las 
medidas, ayudas, subsidios, 
subvenciones, etc., de l os 
recursos de que disponen los 
ciudadanos y ciudadanas de 
Paterna en riesgo de exclusión 
social y/o pobreza, que existen 
en la actualidad, como por 
ejemplo, la renta garantizada de 
ciudadanía del artículo 15 del 
Estatuto de Autonomía de la CCAA 
Valenciana. 

 
3.  Instar a la Generalitat a que de 

forma inmediata apruebe y dote 
económicamente las propuestas de 
Paterna al Plan Confianza (plan 
de inversión productiva), a  fin 
de que el inicio de las obras 
previstas ayude a paliar el 
elevado número de demandantes de 
empleo en Paterna. 

 
4.  Comunicar el presente acuerdo a 

las Juntas de Barrio y Consejos 
Sectoriales y al resto de 
administraciones públicas.” 

 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones interviene el Sr. 
Alcalde diciendo que saben tanto el 
Grupo Socialista como el Gr upo 
Compromís per Paterna que el 
municipio ha sido pionero en 
implantar el servicio de atención  
de la Renta Garantizada de 
Ciudadanía que está funcionando 
perfectamente en sus dependencias  
en frente del Ayuntamiento y desde 
donde se informa a los ciudada nos de 
todo lo que se cita en la moción. 
Manifiesta estar de acuerdo con la 
moción pero, como ya se está 
realizando lo expuesto en ella, pide 



 
 
 
A continuació comenta la Sra. 

Ripoll que podrien haver esmenat la 
moció com fan habitualment, que la 
moció ve motivada perquè a pesar que 
hi haja coses posades en marxa, 
pensa que es poden millorar. Així 
mateix, pregunta a la Sra. Álvaro on 
està el 2% del pressupost destinat 
al fons social. 

 
 
Contesta el Sr. Alcalde que no 

sols és el 2%, 2,41 per a ser 
exactes, sinó que a més es va afegir 
1.500.000 € al fons social. 

 
A continuació el Sr. Giménez 

lloa l'esforç municipal en aquest 
sentit, però insisteix en el fet que 
cal anar més enllà, i demana que es 
prioritzen actuacions, amb menys 
diners per part de la Generalitat en 
esdeveniments com ara la fórmula 1 o 
la copa Amèrica i més per a recolzar 
plans que redunden en la creació 
d'ocupació. 

 
Respon el Sr. Alcalde que pot 

estar d'acord amb el que s'ha dit, 
sense voler comentar el que 
competeix a altres Administracions, 
però que des de l'Ajuntament es fa 
tot el que es puga. 

 
Pren la paraula el Sr. 

Sánchez, que insisteix en el fet que 
són pioners en el Conveni de 
Col·laboració amb la Conselleria, 
relacio na una sèrie de mesures que 
l'Equip de Govern ha dut a terme. 

 
 
Conclou el Sr. alcalde dient 

que qualsevol esforç que es faça no 
serà prou a causa de la gravetat de 
la situació actual. 

 
 
A la vista de tot això, el Ple 

amb els vots en contra del Grup 
Popula r (14) i a favor del Grup 
Socialista (6) i del Grup Compormís 
per Paterna (2), desestima la moció 

que se retire. 
 
A continuación comenta la Sra. 

Ripoll que podrían haber enmendado 
la moción como hacen habitualmen te, 
que la moción viene motivada porque 
a pesar de que haya cosas puestas en 
marcha, piensa que se pueden 
mejorar. Asimismo, pregunta a la 
Sra. Álvaro dónde está el 2% del 
presupuesto destinado al fondo 
social. 

 
Contesta el Sr. Alcalde que no 

sólo es el 2% , 2,41 para ser 
exactos, sino que además se añadió 
1.500.000 € al fondo social. 

 
Seguidamente el Sr. Giménez 

alaba el esfuerzo municipal en este 
sentido, pero insiste en que hay que 
ir más allá, y pide que se prioricen 
actuaciones, con menos dinero por 
par te de la Generalitat en eventos 
tales como la fórmula 1 o la copa 
América y más para apoyar planes que 
redunden en la creación de empleo. 

 
 
Responde el Sr. Alcalde que 

puede estar de acuerdo con lo dicho, 
sin querer comentar lo que compete a 
otras Administ raciones, pero que 
desde el Ayuntamiento se hace todo 
lo posible. 

 
Toma la palabra el Sr. 

Sánchez, que insiste en que son 
pioneros en el Convenio de 
Colaboración con la Conselleria, 
relaciona una serie de medidas que 
el Equipo de Gobierno ha llevado a 
cabo. 

 
Concluye el Sr. Alcalde 

diciendo que cualquier esfuerzo que 
se haga no será suficiente debido a 
la gravedad de la situación actual. 
 
 

A la vista de todo lo cual, el 
Pleno con los votos en contra del 
Grupo Popular (14) y a favor del 
Grupo Socialista (6) y del Grupo 
Compormís per Paterna (2), 
desestima la moción en todos sus 



en tots els seus termes. 
 
 
PRÈVIAMENT AL TRACTAMENT DE LA 

SEGÜENT MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 
POPULAR, ATÉS QUE VA SER PRESENTADA 
EN DATA 26/06/2009, ES PROCEDE IX A 
LA VOTACIÓ PEL PLE DE LA URGÈNCIA, 
DE CONFORMITAT AMB L'ARTICLE 83 DEL 
R.D. 2568/1986 DE 28 DE NOVEMBRE, 
SENT ADOPTADA AMB ELS VOTS A FAVOR 
DEL GRUP POPULAR (14) I EN CONTRA 
DEL GRUP SOCIALISTA (6) I DEL GRUP 
COMPROMÍS PER PATERNA (2). 

 
 
 

VII) MOCIÓ P RESENTADA PEL GRUP 
POPULAR, RELATIVA A LA MILLORA DE LA 
SITUACIÓ DE LES FAMÍLIES 
SOBREENDEUTADES.- Després de la 
lectura per la Sra. Álvaro de la 
moció presentada pel Grup Popular, 
la Sra. Laguna, portaveu en funcions 
del Grup Socialista, presenta una 
esmena al text, després de la qual 
es procedeix a debatre la moció, 
intervenint primer la Sra. Ripoll, a 
qui crida l'atenció l'interés per 
presentar tan ràpidament esta moció, 
quan hi ha altres que porten més 
d'un any sense executar- se, com la 
prevenció de ris cos laborals de 
treballadors de l'Ajuntament o la de 
l'actuació a seguir en facturacions 
inferiors a 3.000 € i la 
contractació de subministraments 
continuats per a evitar així estes 
factures. A continuació entra en el 
fons de la qüestió, i després d’això 
i ntervé la Sra. Laguna, dient que el 
Grup Socialista comparteix la 
preocupació del Grup Popular, la 
prova són totes les mesures que el 
Govern de la Nació ha adoptat en 
este municipi, començant per les 
obres del pla “E”. També es refereix 
a la regularització i finançament 
dels deutes d'este Ajuntament. Tot 
això afavoreix a les entitats locals 
per a pal·liar l'actual crisi. No 
obstant, des de l'Administració de 
la Comunitat Valenciana, només hi ha 
l’anomenat “Pla Confiança”, en el 
que efectivament, molt cal confiar. 

 

términos. 
 
PREVIAMENTE AL TRATAMIENTO DE 

LA SIGUIENTE MOCIÓN PRESENTADA POR 
EL GRUPO POPULAR, DADO QUE LA MISMA 
FUE PRESENTADA EN FECHA 26/06/2009, 
SE PROCEDE A LA VOTACIÓN POR EL 
PLENO DE LA URGENCIA, DE 
CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 DEL 
R.D. 2568/1986 DE 28 DE NOVIEMBRE, 
SIENDO ADOPTADA CON LOS VOTOS A 
FAVOR DEL GRUPO POPULAR (14) Y EN 
CONTRA DEL GRUPO SOCIALISTA (6) Y 
DEL GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA 
(2). 

 
VII) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO POPULAR, RELATIVA A LA MEJORA 
DE LA SITUACIÓN DE LAS FAMILIAS 
SOBREENDEUDADAS.- Tras la lectura 
por la Sra. Álvaro de la moción 
presentada por el Grupo Popular, la 
Sra. Laguna, Portavoz en funciones 
del Grupo Socialista, presenta una 
enmienda al t exto, tras la cual se 
procede a debatir la moción, 
interviniendo primero la Sra. 
Ripoll, a quien llama la atención 
el interés por presentar tan 
rápidamente esta moción, cuando hay 
otras que llevan más de un año sin 
ejecutarse, como la prevención de 
riesgos laborales de trabajadores 
del Ayuntamiento o la de la 
actuación a seguir en facturaciones  
inferiores a 3.000 € y la 
contratación de suministros 
continuados para evitar así estas 
facturas. A continuación entra en 
el fondo de la cuestión, tras lo 
que interviene la Sra. Laguna, 
diciendo que el Grupo Socialista 
comparte la preocupación del Grupo 
Popular, la prueba son todas las 
medidas que el Gobierno de la 
Nación ha adoptado en este 
municipio, empezando por las obras 
del plan “E”. También se refiere a 
la  regularización y financiación 
de las deudas de este Ayuntamiento. 
Todo ello favorece a las En tidades 
Locales para paliar la actual 
crisis. Sin embargo, desde la 
Administración de la Comunidad 
Valenciana, sólo existe el llamado 
“Plan Confianza”, en el que 



 
 
 
 
Després d'açò intervé la Sra. 

Álvaro dient que del que es tracta 
és d'exigir el compliment de 
compromisos al Govern, i que no té 
clar si el que demanen des del Grup 
Socialista és un fons municipal per 
a poder sufragar el dèficit de les 
vivendes hipotecades, i insisteix en 
els seus arguments. El Sr. alcalde, 
per la seua banda, creu que no 
hauria de seguir- se un debat de 
reprotxes, ja que la competència és 
estatal, com consta en l'ICO, i no 
hi ha més. Prega que es deixe sobre 
la taula la moció i q ue es busque un 
text consensuat. 
 
 Acaba el debat la Sra. Ripoll 
concloent que estes coses passen 
quan es presenten mocions “tipus” 
d'última hora i després d'açò 
s'acorda deixar- la sobre la taula 
per al seu millor estudi. 

 
Abans de passar als assumptes 

for a de l'orde del dia. La Sra. 
Ripoll fa constar que el Grup 
Compromís per Paterna ha retirat 
dues mocions: una sobre la seguretat 
de les línies elèctriques sobre La 
Vallesa i l'altra sobre un decret 
sobre les tales. Després de les 
conversacions mantingudes amb el 
grup de Govern, han decidit retirar 
les mocions després dels compromisos 
adquirits per este. 

 
 

 FORA DE L'ORDE DEL DIA I 
PRÈVIA ÚNANIME DECLARACIÓ 
D'URGÈNCIA, DE CONFORMITAT AMB 
L'ARTICLE 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVEMBRE, S'ACORDA INCLOURE 
ELS PUNTS SEGÜENTS: 
 
 33é.- PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- SOTMETIMENT A 
INFORMACIÓ PÚBLICA DEL TEXT REFÓS 
DEL PLA D'INFRAESTRUCTURES I 
MILLORA DELS ACCESSOS A L'ÀREA 
TERCIÀRIA UBICADA JUNT AMB LA CV-
35, PRESENTAT PER LA SUMPA S.A.- 

efectivamente, mucho hay que 
confiar. 

 
Tras esto interviene la Sra. 

Álvaro diciendo que de lo que se 
trata es de exigir el cumplimiento 
de compromisos al Gobierno, y que 
no tiene claro si lo que piden 
desde el Grupo Socialista es un 
fondo municipal para poder sufragar 
el déficit de las viviendas 
hipotecadas, e insiste en sus 
argumentos. El Sr. Alca lde, por su 
parte, cree que no debería seguirse 
un debate de reproches, ya que la 
competencia es estatal, como consta 
en el ICO, y no hay más. Ruega 
dejar sobre la mesa la moción y 
buscar un texto consensuado. 
 

 Termina el debate la Sra. 
Ripoll concluyendo que estas cosas 
pasan cuando se presentan mociones 
“tipo” de última hora y tras esto 
se acuerda dejarla sobre la mesa 
para su mejor estudio. 

 
Antes de pasar a los asuntos 

fuera del orden del día. La Sra. 
Ripoll hace constar que el Grupo 
Compromís per Pate rna ha retirado 
dos mociones: una sobre la 
seguridad de las líneas eléctricas 
sobre La Vallesa y la otra acerca 
de un decreto sobre las talas. Tras 
las conversaciones mantenidas con 
el Grupo de Gobierno, han decidido 
retirar las mociones tras los 
compromis os adquiridos por el 
mismo. 

 
 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA Y 
PREVIA ÚNANIME DECLARACIÓN DE 
URGENCIA, DE CONFORMIDAD CON EL 
ARTÍCULO 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVIEMBRE, SE ACUERDA 
INCLUIR LOS SIGUIENTES PUNTOS: 
 
 33º.- PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA DEL TEXTO 
REFUNDIDO DEL PLAN DE 
INFRAESTRUCTURAS Y MEJORA DE LOS 
ACCESOS AL ÁREA TERCIARIA UBICADA 
JUNTO A LA CV-35, PRESENTADO POR 
LA SUMPA S.A.- Dada cuenta del 



Donat compte de l'expedient relatiu 
al Pla d'Infraestructures i Millora 
dels accessos a l'Àrea Terciària 
ubicada junt amb la CV-35, 
presentat per la SOCIETAT 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA, 
S.A. (SUMPA). 
 

VIST, que per acord plenari de 
data 16 de març del 2009, es va 
aprovar provision alment el Pla i es 
va acordar remetre- ho a l'òrgan 
autonòmic competent instant la seua 
aprovació definitiva. 

 
VIST, que en data 2 d'abril 

del 2009, es remet el Pla a la  
Conselleria de Medi Ambient, Aigua, 
Urbanisme i Habitatge 

 
VIST, que la Comissió 

Terri torial d'Urbanisme, en la 
sessió celebrada el passat dia 
30/4/2009, formula proposta 
d'informe favorable de l'aprovació 
definitiva del Pla Especial que ens 
ocupa, condicionant l'elevació a 
l'Hble. Sr. Conseller de Medi 
Ambient, Aigua, Urbanisme i 
Habitatge per a la seua aprovació 
definitiva, a l'aportació d'un text 
refós en el que es contemplen les 
observacions i condicionants 
referits en l'esmentat acord. 

 
 
VIST, que per la SUMPA s'ha 

aportat el text refós requerit. 
 
 
VIST, que el projecte conté la 

documentació suficient per a la seua 
exposició pública. 

 
 
ATÉS, que el procediment per a 

la seua tramitació, segons el que 
disposa l'article 96 de la LUV i 
concordants del seu Reglament, 
requereix el sotmetiment a 
informació pública, pel període d'un 
mes, de la documentació que conté. 
 
 

Obert el torn de deliberacions 
intervé la Sra. Ripoll, que 

expediente relativo al Plan de 
Infraestructuras y Mejora de los 
accesos al Área Terciaria ubicada 
junto a la CV-35, presentado por 
la SOCIEDAD URBANÍSTICA MUNICIPAL 
DE PATERNA, S.A. (SUMPA). 
 

RESULTANDO, que por acuerdo 
plenario de fecha 16 de marzo de 
2009, se aprobó provisionalmente el 
Plan y se acordó remitirlo al 
órgan o autonómico competente 
instando su aprobación definitiva. 

 
RESULTANDO, que en fecha 2 de 

abril de 2009, se remite el Plan a 
la  Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda. 

 
RESULTANDO, que la Comisión 

Territorial de Urbanismo, en la 
sesión celebrada el pasado día 
30/4/2009, formula propuesta de 
informe favorable de la aprobación 
definitiva del Plan Especial que 
nos ocupa, condicionando la 
elevación al Hble. Sr. Conseller de 
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y 
Vivienda para su aprobación 
defini tiva, a la aportación de un 
texto refundido en el que se 
contemplen las observaciones y 
condicionantes referidos en el 
citado acuerdo. 

 
RESULTANDO, que por la SUMPA 

se ha aportado el texto refundido 
requerido. 

 
RESULTANDO, que el proyecto 

contiene la docum entación 
suficiente para su exposición 
pública. 

 
CONSIDERANDO, que el 

procedimiento para su tramitación, 
según lo dispuesto en el artículo 
96 de la LUV y concordantes de su 
Reglamento, requiere el 
sometimiento a información pública, 
por el período de un me s, de la 
documentación que contiene. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones interviene la Sra. 
Ripoll, que manifiesta que tras 



manifesta que després d'haver passat 
este punt diverses vegades pel Ple, 
el Grup Compromís per Paterna 
seguirà en la mateixa línia 
mantinguda fins al moment. La Sra. 
Laguna també comunica que el Grup 
Socialista s'abstindrà pel mateix 
motiu. 

 
 

A la vista d'allò que s'ha 
exposat, de l'informe conjunt del 
cap del Departament d'Urbanisme i 
Gabinet Tècnic i de la cap Acctal. e 
la Secció de Planejament Urbanístic, 
el Ple amb els v ots a favor del Grup 
Popular (14) i l'abstenció del Grup 
Socialista (6) i del Grup Compromís 
meus per Paterna (2), acorda: 
 
 
 PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública pel termini d'un mes el Text 
Refós del Pla d'Infraestructures i 
Millora dels accessos a l'À rea 
Terciària ubicada junt amb la CV- 35, 
presentat per la SOCIETAT 
URBANÍSTICA MUNICIPAL DE PATERNA, 
S.A. 
 
 SEGON.- Publicar l'acord en 
els termes establits en la 
legislació urbanística aplicable. 

 
 34é.- INTERVENCIÓ.- OPERACIÓ 
EXTRAORDINÀRIA DE CRÈDIT I P LA 
ECONOMICOFINANCER PER A FACILITAR EL 
SANEJAMENT DE DEUTES PENDENTS DE 
PAGAMENT A 31/12/2008 S/RDL 5/2009.-
Donat compte del RDL 5/2009 de 24 
d'Abril sobre mesures 
extraordinàries i urgents per a 
facilitar a l'EELL el sanejament de 
deutes pendents de paga ment amb 
empreses i autònoms,  convalidat  
Mitjançant Una Resolució 21-5- 2009 
(BOE 27-5- 2009) i Resolució de la 
Direcció General de Coordinació  
Financera de les comunitats 
autònomes i  EELL de 5 de maig 2009 
i considerant que este Ajuntament té 
previst ac udir a una operació de 
crèdit extraordinària de les 
previstes en el Títol 1 del RDL 
5/2009, per a fer front a deutes amb 
creditors no aplicad es a pressupost 

haber pasado este punto varias veces 
por el Pleno, el Grupo Compromís per 
Paterna seguirá en la misma línea 
mantenida hasta el momen to. La Sra. 
Laguna también comunica que el Grupo 
Socialista se abstendrá por el mismo 
motivo. 

 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe conjunto del Jefe del 
Departamento de Urbanismo y 
Gabinete Técnico y de la Jefa 
Acctal. de la Sección de 
Planeamiento Urb anístico, el Pleno 
con los votos a favor del Grupo 
Popular (14) y la abstención del 
Grupo Socialista (6) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), acuerda: 
 
 
 PRIMERO.- Someter a 
información pública por el plazo de 
un mes el Texto Refundido del Plan 
de Infrae structuras y Mejora de los 
accesos al Área Terciaria ubicada 
junto a la CV- 35, presentado por la 
SOCIEDAD URBANÍSTICA MUNICIPAL DE 
PATERNA, S.A. 
 
 SEGUNDO.- Publicar el acuerdo 
en los términos establecidos en la 
legislación urbanística aplicable. 

 
 34º.- INTERVENCIÓN.-  
OPERACIÓN EXTRAORDINARIA DE CRÉDITO 
Y PLAN ECONÓMICO-FINANCIERO PARA 
FACILITAR EL SANEAMIENTO DE DEUDAS 
PENDIENTES DE PAGO A  31/12/2008 
S/RDL 5/2009.- Dada cuenta del RDL 
5/2009 de 24 de  Abril  sobre 
medidas extraordinarias y urgentes 
para f acilitar a la EELL el 
saneamiento de deudas pendiente de 
pago con empresas y autónomos,  
convalidado  mediante Resolución 
21-5-2009 (BOE 27-5- 2009) y 
Resolución de la Dirección General 
de Coordinación  Financiera de las 
Comunidades Autónomas y  EELL de 5 
de mayo 2009 y considerando que 
este Ayuntamiento tiene previsto 
acudir a una operación de crédito 
extraordinaria de las previstas en 
el Título 1 del RDL 5/2009, para 
hacer frente a deudas con 



a 31-12- 2008 per un import de 
3.933.447,87 €., i considerant: 

 
 
 
I.- Que d'acord amb l'art. 2 

del citat RDL es pot concertar una 
operació d'endeutament 
extraordinària per l'import de les 
factures i obligacions vençuts i 
exigibles pendents d 'aplicar a 
pressupost a 31-12-2008. 

 
 
II.- Que este Ajuntament té 

voluntat d'acudir a la contractació 
d'una operació extraordinària a fi 
d'escometre deutes pendents de 
pagament amb Empreses i Autònoms, i 
regularitzar la situació per a 
provocar la major liq uiditat en les 
Empreses, en especial xicotetes i 
mitjanes i els autònoms i 
contrarestar l'efecte negatiu que en 
aquelles pot provocar l'evolució de 
la situació econòmica. 

 
 
 
III.- Que s'acompanya Pla de 

Sanejament d'acord amb les 
previsions de l'art. 6 del RDL i 
apartat 4 de la Resolució de 
05/05/09 de la D.G.C.F.EE.LL.  

 
IV.- Que d'acord amb l'art. 34 

i següents del RD 500/90 de 20 
d'abril, es podran generar crèdits 
extraordinaris en el pressupost, 
entre altres com a conseqüència dels 
generats per Operacio ns de Crèdits, 
sent competent per a la seua 
aprovació l'Ajuntament- en Ple,i es 
regiran pels mateixos tràmits i 
procediment que els que es 
requereixen per a l'aprovació del 
propi pressupost. 

 
V.- La competència per a 

l'aprovació de l'Operació 
d'Endeutament i el Pla de 
Sanejament, d'acord amb el referit 
art. 6 del RDL correspon a 
l'ajuntament- ple amb l'informe 
favorable de l'interventor, en el 
que haurà de pronunciar- se sobre el 

acreedores no aplicadas a 
presupuesto a 31-12- 2008 por 
importe de 3.933.447,87 €., y 
considerando: 

 
I.- Que de acuerdo con el 

art. 2 del citado RDL se puede 
concertar una operación de 
endeudamiento extraordinaria por el 
importe de las facturas y 
obligaciones vencidas y exigibles 
pendientes de aplicar a presupuesto 
a 31-12-2008. 

 
II.- Que este Ayuntamiento 

tiene voluntad de acudir a la 
contratación de una operación 
extraordinaria al objeto de 
acometer deudas pendientes de pago 
con Empresas y Autónomos, y 
regularizar la situación para 
provocar la mayor liquidez en las 
Empresas, en especial pequeñas y 
medianas y los autónomos y 
contrarrestar el efecto negativo 
que en aquellas puede provocar la 
evolución de la situación 
económica. 

 
III.- Que se acompaña Plan de 

Saneamiento de acuerdo con las 
previsiones del art. 6 del RDL y 
apartado 4 de la Resolución de 
05/05/09 de la D.G.C.F.EE.LL.  

 
IV.- Que de acuerdo con el 

art. 34 y siguientes del RD 500/90 
de 20 de abril, se podrán generar 
créditos extraordinarios en el 
presupuesto, entre otros como 
consecuencia de los generados por 
Operaciones de Créditos, siendo 
competente para su aprobación el 
Ayutamiento- Pleno, y se regirán por 
los mismos trámites y procedimiento 
que los que se requieren para la 
aprobación del propio presupuesto. 

 
V.- La competencia para la 

aprobación de la Operació n de 
Endeudamiento y el Plan de 
Saneamiento, de acuerdo con el 
referido art. 6 del RDL corresponde 
al Ayuntamiento- Pleno con el 
informe favorable del Interventor, 
en el que deberá pronunciarse sobre 



compliment dels requisits previstos 
en el citat RDL i la viabilitat 
raonada del p la de sanejament que se 
sotmet a aprovació. 

 
 
VI.- Vist l'informe favorable 

de l'interventor a la modificació de 
crèdits, Operació d'endeutament 
extraordinari i pla de sanejament.  
 
 
 

Obert el torn de deliberacions 
intervé la Sra. Ripoll que critica 
la pre ssa en el tractament d'este 
tema. Saben que s'ha treballat fins 
a última hora sobre la renegociació 
del deute i demana explicacions. 
Afig unes reflexions sobre el 
sanejament de tots els deutes de 
l'Ajuntament, qüestionant- se 
l'eficàcia i l'eficiència de le s 
mesures preses per l'equip de 
Govern, preguntant què haguera 
passat si per este decret no 
s'haguera ingressat estos diners. 

 
 
Pren la paraula la Sra. Laguna 

que explica que l'expedient que s'ha 
portat al Ple tracta sobre 
sol·licitar, en virtut d'un Reial  
Decret, quasi 4.000.000 € per a 
destinar a deute. Per a això es 
presenten tres grups de factures. 
Pregunta que si es demanen 4.000.000 
€, on est à el superàvit. A 
continuació es refereix a les 
relacions de factures presentades. 
Torna a mostrar la seua sorp resa pel 
fet de demanar un crèdit per al 
pagament de factures i que gran part 
siga per a abonar a grans empreses, 
quan el Reial Decret deixa clara en 
l'exposició de motius que es pretén 
beneficiar sobretot a PIMES i 
autònoms. 

 
Quant al tercer grup de 

factu res presentades, la Sra. Laguna 
continua dient que es tracta de 
saldar un deute amb Foment de 
Construccions i Contractes (FCC) 
basant- se en un acord extrajudicial 
entre advocats que no consta en 

el cumplimiento de los requisitos 
previstos en el citado RDL y la 
viabilidad razonada del plan de 
saneamiento que se somete a 
aprobación. 

 
VI.- Visto el Informe 

favorable del Interventor a la 
modificación de créditos,  
Operación de endeudamiento 
extraordinario y plan de 
saneamiento.  
 

Abierto el turno de 
deliber aciones interviene la Sra. 
Ripoll que critica la premura en el 
tratamiento de este tema. Saben que 
se ha trabajado hasta última hora 
sobre la renegociación de la deuda y 
pide explicaciones. Añade unas 
reflexiones acerca del saneamiento 
de todas las deudas del 
Ayuntamiento, cuestionándose la 
eficacia y la eficiencia de las 
medidas tomadas por el equipo de 
Gobierno, preguntando qué hubiera 
pasado si por este decreto no se 
hubiese ingresado este dinero. 

 
Toma la palabra la Sra. Laguna 

que explica que el expedi ente que se 
ha traído al Pleno trata acerca de 
solicitar, en virtud de un Real 
Decreto, casi 4.000.000 € para 
destinar a deuda. Para ello se 
presentan tres grupos de facturas. 
Pregunta que si se piden 4.000.000 
€, dónde está el superávit. 
Seguidamente se r efiere a las 
relaciones de facturas presentadas. 
Vuelve a mostrar su sorpresa por el 
hecho de pedir un crédito para el 
pago de facturas y que gran parte 
sea para abonar a grandes empresas, 
cuando el Real Decreto deja claro en 
la exposición de motivos que s e 
pretende beneficiar sobre todo a 
PYMES y autónomos. 

 
En cuanto al tercer grupo de 

facturas presentadas, la Sra. Laguna 
continúa diciendo que se trata de 
saldar una deuda con Fomento de 
Construcciones y Contratas (FCC) en 
base a un acuerdo extrajudicial 
entre abogados que no consta en el 



l'expedient. Demana explicacions 
perquè li preocupa la falta de 
transparència. Quant a si la major 
part d'este muntant és per a FCC per 
la neteja viària i arreplega de 
fems, recorda que en el seu dia ja 
es va dir que hi hauria Mesa de 
treball per a revisar la labor 
d'esta empresa; i que el Grup 
Popular es va comprom etre, a través 
de la proposta 48 del seu programa 
100 dies 100 propostes, a revisar i 
controlar la contracta de neteja 
viària i arreplega de fems de FCC, 
no obstant ara realitza una 
transacció que no consta en 
l'expedient. A més d'açò, pareix que 
s'ha ober t un expedient sancionador 
a FCC. També menciona unes factures 
a nom de VERNET INTEGRAL, que és 
l'empresa vinculada al regidor 
cessat. Per tot açò demana 
aclariments. 

 
Per tant, intervé el Sr. 

interventor per a aclarir que hi ha 
tres relacions de factures perquè és 
necessari distingir el caràcter de 
les despeses, i explica que la 
tercera relació estan pendents que 
les empreses accepten el conveni de 
pagament. 

 
A continuació la Sra. Álvaro 

contesta a les qüestions plantejades 
i fa constar que hi ha una propo rció 
semblant entre els pagaments a grans 
empreses i els pagaments a  xicotets 
proveïdors. També explica que 
l'expedient sancionador a FCC no és 
de la seua competència, i que en el 
seu moment si procedeix es donaran 
explicacions sobre aquest cas. 

 
 
A conti nuació parla la Sra. 

Ripoll per a dir que el Grup Popular 
és el que governa i que ha d'assumir 
la gestió. Que caldrà pagar el que 
correspon, per descomptat, però que 
segueix sense entendre el tema del 
superàvit. Torna a preguntar el 
mateix, perquè no se li ha 
contestat. Manifesta que la 
demagògia, al final, acaba eixint, i 
que és vergonyós haver de dependre 

expediente. Pide explicaciones pues 
le preocupa la falta de 
transparencia. En cuanto a si la 
mayor parte de este montante es para 
FCC por la limpieza viaria y 
recogida de basuras, recuerda que en 
su día ya se dijo que habr ía Mesa de 
trabajo para revisar la labor de 
esta empresa; y que el Grupo Popular 
se comprometió, a través de la 
propuesta 48 de su programa 100 días 
100 propuestas, a revisar y 
controlar la contrata de limpieza 
viaria y recogida de basuras de FCC, 
sin emba rgo ahora realiza una 
transacción que no consta en el 
expediente. Además de esto, parece 
ser que se ha abierto un expediente 
sancionador a FCC. También menciona 
unas facturas a nombre de VERNET 
INTEGRAL, que es la empresa 
vinculada al concejal cesado. Por 
todo esto pide aclaraciones. 

 
Por lo tanto, interviene el 

Sr. Interventor para aclarar que hay 
tres relaciones de facturas porque 
es necesario distinguir el carácter 
de los gastos, y explica que la 
tercera relación están pendientes de 
que las empresas acep ten el convenio 
de pago. 

 
Seguidamente la Sra. Álvaro 

contesta a las cuestiones planteadas 
y hace constar que hay una 
proporción similar entre los pagos a 
grandes empresas y los pagos a  
pequeños proveedores. También 
explica que el expediente 
sancionador a FCC no es de su 
competencia, y que en su momento si 
procede se darán explicaciones sobre 
este caso. 

 
A continuación habla la Sra. 

Ripoll para decir que el Grupo 
Popular es el que gobierna y que 
debe asumir la gestión. Que habrá 
que pagar lo que correspond e, desde 
luego, pero que sigue sin entender 
el tema del superávit. Vuelve a 
preguntar lo mismo, pues no se le ha 
contestado. Manifiesta que la 
demagogia, al final, acaba saliendo, 
y que es vergonzoso tener que 



d'una mesura del Govern Central per 
a alleujar deute. 

 
Torna a prendre la paraula la 

Sra. Laguna, i comenta que els grups 
1 i 2 de factures, quasi la mi tat 
del deute, són només dels dos anys 
del seu mandat. També incideix en el 
tema del superàvit, que on està 
realment. Insisteix en els seus 
arguments, i denuncia que hi ha 
creditors xicotets que no cobren. Li 
contesta el Sr. unterventor que 
efectivament n' hi ha, però perquè no 
compleixen amb el decret i les seues 
condicions. Prossegueix la Sra. 
Laguna comunicant que el Grup 
Socialista demanarà la relació de 
creditors i que estudiarà la seua 
situació. També li demana a la Sra. 
Álvaro que es mire al futur i q ue es 
continga la despesa de personal, que 
no deixa d'incrementar- se. Insisteix 
en els seus arguments, a la qual 
cosa la Sra. Álvaro contesta 
insistint en els seus. 

 
Finalment, comenta el Sr. 

alcalde que l'objecte d'este punt és 
complir amb un Reial Decret del 
Govern del Sr. Zapatero; prega que 
es llija el seu article 1, que 
defineix que el que es pot pagar a 
través seu, que és el que s'ha fet, 
ni més ni menys. Conclou afegint que 
potser en el seu dia hauran d’agrair 
a este Equip de Govern la política 
econò mica desenvolupada, que potser 
porte a sanejar el deute de 
l'Ajuntament. 

 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del cap de 
Secció d'Intervenció i del dictamen 
de la Comissió Informativa Permanent 
de Gestió Municipal, de data 26 de 
juny del 2009, el Ple amb els vots a 
favor del Grup  Popular (14) i del  
Grup Compromís  per Paterna (2) i 
l'abstenció del Grup Socialista (6), 
acorda: 
 
 PRIMER.- Autoritzar la 
concertació d'una operació de crèdit 
extraordinari d'acord amb les 
previsions del Títol 1 del RD L 

depender de una medida del Gobierno 
Central para aliviar deuda. 

 
Vuelve a tomar la palabra la 

Sra. Laguna, y comenta que los 
grupos 1 y 2 de facturas, casi la 
mitad de la deuda, son sólo de los 
dos años de su mandato. También 
incide en el tema del superávit, que 
dónde está realmente. Insiste en sus 
ar gumentos, y denuncia que hay 
acreedores pequeños que no cobran. 
Le contesta el Sr. Interventor que 
efectivamente los hay, pero porque 
no cumplen con el decreto y sus 
condiciones. Prosigue la Sra. Laguna 
comunicando que el Grupo Socialista 
pedirá la relació n de acreedores y 
que estudiará su situación. También 
le pide a la Sra. Álvaro que se mire 
al futuro y que se contenga el gasto 
de personal, que no deja de 
incrementarse. Insiste en sus 
argumentos, a lo que la Sra. Álvaro 
contesta insistiendo en los suyos. 

 
Finalmente, comenta el Sr. 

Alcalde que el objeto de este punto 
es cumplir con un Real Decreto del 
Gobierno del Sr. Zapatero; ruega que 
se lea su artículo 1, que define que 
lo que se puede pagar a través del 
mismo, que es lo que se ha hecho, ni 
más ni men os. Concluye añadiendo que 
quizá tengan en su día que agradecer 
a este Equipo de Gobierno la 
política económica desarrollada, que 
quizá lleve a sanear la deuda del 
Ayuntamiento. 
 
 

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Intervención y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Gestión Municipal, de fecha 26 de 
junio de 2009, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo  Popular 
(14) y del  Grupo Compromís  per 
Paterna (2) y la abstención del 
Grupo Socialista (6), acuerda: 
 
 PRIMERO.- Autorizar la 
concertación de una operación de 
crédito extraordinario de acuerdo 
con las previsiones del Título 1 del 



5/2009, per a finançar les 
obligacions vençudes i exigibles 
pendents d'aplicar a pressupost a 
31/12/2008, d'acord amb les següents 
característiques: 
 
 Import Operació: 
 3.933.447,87 €. 
 Termini amortització: Màxim 
6 anys (1 carència + 5 amortizac.) 

Mètode amortització:
 Anualitat constant, amb 
possibilitat d'amortització 
anticipada 
 Tipus d'interés: 
 Euribor + 2% 
   
 
 SEGON.- Aprovar el Pla de 
Sanejament economicofinancer 2009-
2015. 

 
TERCER.- Autoritzar l'alcalde-

president perquè concerte l'operació 
d'endeutament d'acord amb les 
característiques establides en el 
punt primer, en el termini màxim 
previst  en l'art. 4 del RDL 5/2009, 
és a dir, 26 de juliol del 2009. 

 
 
 
QUART.- Aprovar expedient de 

modificació de crèdits núm. 3 al 
pressupost 2009 en els termes 
següents: 

 
INGRESSOS 

 
I).- Operació crèdit extraordinari. 
 
 
Projecte 0930.- Pla Sanejament RDL 
5/2009.  

 
 

RDL 5/2009, para financiar las 
obligaciones vencidas y exigibles 
pendientes de aplicar a presupuesto 
a 31/12/2008, de acuerdo con las 
siguientes características: 
 
 Importe Operación: 
 3.933.447,87 €. 
 Plazo amortización:
 Máximo 6 años (1 carencia + 5 
amortizac.) 

Método amortización:
 Anualidad constante, con 
posibilidad de amortización 
anticipada 
 Tipo de interés: 
 Euribor + 2% 
   
 SEGUNDO.- Aprobar el Plan de 
Saneamiento económico- financiero 
2009-2015. 

 
TERCERO.- Autorizar al 

Alcalde- Presidente para que 
concierte la operación de 
endeudamiento de acuerdo con las 
características establecidas en el 
punto primero, en el plazo máximo 
previsto  e n el art. 4 del RDL 
5/2009, es decir, 26 de julio de 
2009. 

 
CUARTO.- Aprobar expediente 

de modificación de créditos nº 3 al 
presupuesto 2009 en los siguientes 
términos: 

 
INGRESOS 

 
I).- Operación crédito 
extraordinario. 
 
Proyecto 0930.- Plan Saneamiento RDL  
5/2009.  
 

 
 
APLICACIÓ CONCEPTE IMPORT 

91001 Deute públic – Operació de Crèdit 3.933.447,87 

  TOTAL INGRESSOS ………………………………………………… 3.933.447,87 

 

  



APLICACIÓN CONCEPTO IMPORTE 

91001 Deuda pública – Operación de Crédito 3.933.447,87 

  TOTAL INGRESOS ………………………………………………… 3.933.447,87 

 
 
 

DESPESES 
 

II).- Crèdits extraordinaris. 
 
Projecte 0930.- Pla Sanejament RDL 
5/2009 . 

 
 

GASTOS 
 

II).- Créditos extraordinarios. 
 
Proyecto 0930.- Plan Saneamiento 
RDL 5/2009 .  

APLICACIÓN CONCEPTO IMPORTE 

0110- 34200      Deuda Pública -  Intereses de demora      674.361, 11 

1110- 22609     Organos de Gobierno - Otros Gastos   4.054,91  

1210- 22609      Administración General - Otros Gastos 39.958,68  

1230-22609  Mant. Gral. Edificios - Otros Gastos 1. 011.643,47  

1231-22609  Equip. Informático - Otros Gastos 8.872 ,65  

2220-22609  Seguridad - Otros Gastos 552,95  

3220-22609  Promoción Ocupación - Otros Gastos 678, 60 

3230-22609  Prom. Reins. Ac. Social - Otros Gastos 27.633,25  

3233-22609  At. Asist. Tercera Edad - Otros Gastos 3.160,88  

4130-22609  Acc. Públicas de salud - Otros Gastos 9 49,39  

4220-22609  Enseñanza - Otros Gastos 34.342,90  

4410-22609  Abast. Agua Saneam. - Otros Gastos 766. 402,33  

4420-22609  Basura y Limpieza Viaria - Otros Gastos  836.607,81  

4510-22609  Promoc. Cultura - Otros Gastos 20.000,0 0 

4511-22609  Prom. Cult. Casa Juventud - Otros Gasto s 10.387,10  

4514-22609  Gran Teatro/Capri - Otros Gastos 2.755, 00 

4520-22609  E. F. y Deportes - Otros Gastos 264.593 ,06  

4521-22609  Fiestas - Otros Gastos 51.119,93  

4630-22609  Participación Ciudadana - Otros Gastos 15.893,64  

5110-22609  Vías Públicas - Otros Gastos 46.439,62  

5110-61105  Vías Públicas - Rep. V. Públicas 40.129 ,54  

5112-22609  Jardines - Otros Gastos 8.429,38  

5130-22609  Transportes - Otros Gastos 5.225,88  

5210-22609  Comunicaciones - Otros Gastos 44.898,96  

5330-22609  Mejora M. Natural - Otros Gastos 14.356 ,83  
      TOTAL GASTOS ………………………………………………………………… 3.933.447,87  

 
 

APLICACIÓN CONCEPTO IMPORTE 

0110- 34200       Deute Públic -  Interessos de demora      674.361, 11 



1110- 22609     Òrgans de Govern – Altres despeses   4.054,91  

1210- 22609      Administració General – Altres despeses 39.958,68  

1230-22609  Mant. Gral. Edificis - Altres despeses 1.011.643,47  

1231-22609  Equip. Informàtic - Altres despeses 8.8 72,65  

2220-22609  Seguretat - Altres despeses 552,95  

3220-22609  Promoció Ocupació - Altres despeses 678 ,60  

3230-22609  Prom. Reins. Ac. Social - Altres despes es 27.633,25  

3233-22609  At. Assist. Tercera Edat - Altres despe ses 3.160,88  

4130-22609  Acc. Públiqies de salut - Altres despes es 949,39  

4220-22609  Ensenyament - Altres despeses 34.342,90  

4410-22609  Abast. Aigua Sanejam. - Altres despeses  766.402,33  

4420-22609  Fem i Neteja Viària - Altres despeses 8 36.607,81  

4510-22609  Promoc. Cultura - Altres despeses 20.00 0,00  

4511-22609  Prom. Cult. Casa Joventut - Altres desp eses 10.387,10  

4514-22609  Gran Teatre/Capri – Altres despeses 2.7 55,00  

4520-22609  E. F. i Esports – Altres despeses 264.5 93,06  

4521-22609  Festes – Altres despeses 51.119,93  

4630-22609  Participació Ciutadana - Altres despese s 15.893,64  

5110-22609  Vies Públiques - Altres despeses 46.439 ,62  

5110-61105  Vies Públiques - Rep. V. Públiques 40.1 29,54  

5112-22609  Jardins – Altres despeses 8.429,38  

5130-22609  Transports - Altres despeses 5.225,88  

5210-22609  Comunicacions - Altres despeses 44.898, 96 

5330-22609  Millora M. Natural - Altres despeses 14 .356,83  
      TOTAL DESPESES ………………………………………………………………… 3.933.447,87  

 
 
 
 

Exposar l'expedient al públic 
durant 15 dies en el tauler 
d'anuncis i en el Butlletí Oficial 
de la Província, conforme el que 
preveu l'art.177 en relació amb el 
169 del R.D.L.2/2004, de 5 de març, 
que aprova el Text Refós de la 
L.H.L. 

 
 
CINQUÉ.- Donar compte del 

present acord, així com de les 
actuacions posteriors per a la seua 
execució a la Direcció General de 
Coordinació  Financera de les 
comunitats autònomes i EE.LL., a 
través de l'Oficina Virtual del MEH.  

 
 
 

 
 

 
 
Exponer el expediente al 

público durante 15 días en el 
Tablón de anuncios y en el Boletín 
Oficial de la Provincia, conforme 
lo previsto en el art.177 en 
relación con el 169 del 
R.D.L.2/2004, de 5 de marzo, que 
aprueba el Texto Refundido de la 
L.H.L. 

 
QUINTO.- Dar cuenta del 

pr esente Acuerdo, así como de las 
actuaciones posteriores para su 
ejecución a la Dirección General de 
Coordinación  Financiera de las 
Comunidades Autónomas y EE.LL., a 
través de la Oficina Virtual del 
MEH. 

 
 



35é.- INTERVENCIÓ.-  
RECONEIXEMENT DE CRÈDIT NÚM. 4/09 EN 
PRESSUPOST 2009, A CÀRREC D'OPERACIÓ 
EXTRAORDINÀRIA A CONCERTAR S/ RDL 
5/2009.-  Donat compte del RDL 5/2009 
de 24 d'abril sobre mesures 
extraordinàries i urgents per a 
facilitar a l'EELL el sanejament de 
deutes pendents de pagament amb 
empreses i autònoms,  convalidat  
mitjançant una Resolució 21-5- 2009 
(BOE 27-5- 2009) i Resolució de la 
Direcció General de Coordinació  
Financera de les comunitats 
autònomes i  EELL de 5 de maig 2009 
i considerant que este Ajuntament té 
previst acudir a una op eració de 
crèdit extraordinària de les 
previstes en el Títol 1 del RDL 
5/2009, per a fer front a deutes amb 
creditors no aplicades a pressupost 
a 31-12- 2008 per un import de 
3.933.447,87, i considerant que: 
 
 
 
 

I.- Hi ha despeses facturades 
corresponents a exercicis anteriors, 
pendents d'aprovació i 
comptabilització a 01/01/09 segons 
relació núm. 1 de data 29/06/2009 
que dóna començament amb la factura 
a nom d'AIGÜES DE VALÈNCIA, S.A. per 
un import de 988,97 €., i finalitza 
amb la factura a nom de VERNET 
INTEGRAL, S.L. per un import de 
4.606,21 €., l'import total de la 
qual ascendeix a 404.149,21 €., 
(QUATRE-CENTS QUATRE MIL CENT 
QUARANTA-NOU EUROS AMB VINT-I-UN 
CÈNTIMS) i relació núm. 2 de data 
29/06/09 de despeses convalidades 
que dóna començament amb la factura 
a nom d'AIGÜES DE PATERNA per un 
import de 150.257,26 €., i finalitza 
amb la factura a nom d'UTE CLECE- ESC 
SERVI. GENERALES per un import de 
6.186,92 €., l'import total d e la 
qual ascendeix a 1.271.281,11 €., 
(UN MILIÓ DOS-CENTS SETANTA- UN MIL 
DOS-CENTS HUITANTA-UN EUROS AMB ONZE 
CÈNTIMS). 
 
 
 

35º.- INTERVENCIÓN.-  
RECONOCIMIENTO DE CRÉDITO Nº 4/09 
EN PRESUPUESTO 2009, CON CARGO A 
OPERACIÓN EXTRAORDINARIA A 
CONCERTAR S/ RDL 5/2009.-  Dada 
cuenta del RDL 5/2009 de 24 de  
Abril  sobre medidas 
extraordinarias y urgentes para 
facilitar a la EELL el saneamiento 
de deudas pendiente de pago con 
empresas y autónomos,  convalidado  
mediante Resolución 21-5- 2009 (BOE 
27-5- 2009) y Resolución de la 
Dirección General de Coordinación  
Financiera de las Comunidades 
Autónomas y  EELL de 5 de mayo 2009 
y considerando que este 
Ayuntamiento tiene previsto acudir 
a u na operación de crédito 
extraordinaria de las previstas en 
el Título 1 del RDL 5/2009, para 
hacer frente a deudas con 
acreedores no aplicadas a 
presupuesto a 31-12- 2008 por 
importe de 3.933.447,87, y 
considerando que: 
 

I.- Existen gastos facturados 
corresp ondientes a ejercicios 
anteriores, pendientes de 
aprobación y contabilización a 
01/01/09 según relación nº 1 de 
fecha 29/06/2009 que da comienzo 
con la factura a nombre de AGUAS DE 
VALENCIA, S.A. por importe de 
988,97 €., y finaliza con la 
factura a nombre de VERNET 
INTEGRAL, S.L. por importe de 
4.606,21 €., y cuyo importe total 
asciende a 404.149,21 €., 
(CUATROCIENTOS CUATRO MIL CIENTO 
CUARENTA Y NUEVE EUROS CON VEINTIUN 
CENTIMOS) y relación nº 2 de fecha 
29/06/09 de gastos convalidados que 
da comienzo con la factura a nombre 
de AIGÜES DE PATERNA por importe de 
150.257,26 €., y finaliza con la 
factura a nombre de UTE CLECE- ESC 
SERVI. GENERALES por importe de 
6.186,92 €., y cuyo importe total 
asciende a 1.271.281,11 €., (UN 
MILLON DOSCIENTOS SETENTA Y UN MIL  
DOSCIENTOS OCHENTA Y UN EUROS CON 
ONCE CÉNTIMOS). 
 
 



 II.- Altres obligacions 
vençudes exigibles i pendents 
d'aplicar a pressupost a 31/12/2008 
per un import total màxim de 
2.258.017,55 €., segons relació 3 de 
29/06/09 que s'adjunta.  
 

III.- Les despeses facturades, 
es correspon amb serveis o 
subministraments degudament 
acreditats i executats, havent- se 
donat el vistiplau tant pel 
funcionari responsable del servei 
com del regidor ponent. 
 

IV.- Les obligacions vençudes 
i exigibles a 31/12/2008 s'acrediten 
mitjançant la documentació que 
s'acompanya, i es concretaren 
mitjançant Conveni amb els 
respectius creditors. 
 

V.- D'acord amb el que 
establix l'art. 176.1d de l’RDL 
2/2004 del Text refós de la LRHL en 
relació amb el 60.2 i 26.2.c de 
l’R.D. 500/90, correspon al Ple de 
la Corporació el reconeixement 
extrajudicial d'obligacions 
procedents d'exercicis anteriors. 

 
 
 
VI.- Hi ha crèdit suficient 

per a fer front al pagament a través 
de la Modific ació de Crèdit 
extraordinari d'acord amb els 
recursos generats a través de 
l'Operació de Crèdit extraordinari a 
concertar de conformitat amb el 
Títol I del RDL 5/2009. 
  
 

Vist l'informe d'Intervenció. 
  

 
A la vista d'allò que s'ha 

exposat, de l'informe del cap de 
Secció d'Intervenció i del dictamen 
de la Comissió Informativa Permanent 
de Gestió Municipal, de data 26 de 
juny del 2009, el Ple, amb els vots 
a favor del Grup Popular (14) i del 
Grup Compromís per Paterna (2) i 
l'abstenció del Grup Socialista (6) , 
acorda: 

 II.- Otras obligaciones 
vencidas exigibles y pendientes de 
aplicar a presupuesto a 31/12/2008 
por importe total máximo de 
2.258.017,55 €., según relación 3 
de 29/06/09 que se adjunta.  
 

III.- Los gastos facturados, 
se corresponde con servicios o 
suministros debidamente acreditados 
y ejecutados, habiéndose dado el Vº 
Bº tanto por el funcionario 
responsable del servicio como del 
Concejal Ponente. 
 

IV.- Las obligaciones 
vencidas y exigibles a 31/12/2008 
se acreditan mediante la 
documentación que se acompaña, y se 
concretaran mediante Convenio con 
los respectivos acreedores. 
 

V.- De acuerdo con lo 
establecido en el art. 176.1del 
R.D.L. 2/2004 del Texto refundido 
de la L.R.H.L.en relación con el 
60.2 y 26.2.c del R.D. 500/90, 
corresponde al Pleno de la 
Corporación el reconocimiento 
extrajudicial de obligaciones 
procedentes de ejercicios 
anteriores. 

 
VI.- Existe crédito 

suficiente para hacer frente al 
pago a través de la Modificación de 
Crédito extraordinario de acuerdo 
con los recursos generados a través 
de la Operación de Crédito 
extraordinario a concertar de 
conformidad con el Título I del RDL 
5/2009. 
  

Visto el informe de 
Intervención. 
  

A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Sección de 
Intervenci ón y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Gestión Municipal, de fecha 26 de 
junio de 2009, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y del Grupo Compromís per 
Paterna (2) y la abstención del 
Grupo Socialista (6), acuerda: 



 
 PRIMER.- Reconéixer crèdits en 
el Pressupost 2009, aprovar i 
convalidar el gasto, corresponents a 
obligacions assumides per 
l'Ajuntament i procedents 
d'exercicis anteriors, segons 
relacions 1 i 2, per un import total 
d'1.675.430,32 €., i la res ta de 
característiques que s'expressen en 
el punt I.  
 
 
 SEGON.- Reconéixer crèdits a 
càrrec del pressupost de 2009 per 
obligacions vençuts exigibles i 
pendents d'aplicar a pressupost a 
31/12/2008, convalidant la desepsa 
per un import total de 2.258.017,55  
€., segons el detall i quantia que 
s'expressa en el punt II, 
autoritzant l'alcalde a subscriure 
l'oportú Conveni per a la concreció 
de les Obligacions amb els 
respectius creditors. 
 
 

36é.-  PRECS I PREGUNTES.- Es 
van formular diversos precs i 
preguntes pels Srs. Corporatius. 
 
 

Intervé primer la Sra. 
Ripoll, que agraeix al Sr. Romero i 
a la Sra. Álvaro la seua 
predisposició a contestar a les 
preguntes de forma directa. També 
al Sr. Alberola i al Sr. Arenes la 
invitació a certs actes. 

 
 
Prossegueix la Sra. Domingo, 

que comenta que li consta que el 
fullet “no sigues gos” només es va 
editar en castellà. Ja que no volen 
acudir dia rere de dia al Síndic de 
Greuges de l'Ajuntament, volen 
pregar respecten el reglament de 
l'ús del valencià. També pregunta 
sobre la canalització del barranc 
de La Font, quina solució se li 
donarà i amb quina finançament, i 
per què no es coneix encara el 
projecte de canalització del 
barranc del Barato. Finalment 
pregunta sobre el PAI que afecta 

 
 PRIMERO.- Reconocer créditos 
en el Presupuesto 2009, aprobar y 
convalidar el gasto, 
correspondientes a obligaciones 
asumidas por el Ayuntamiento y 
procedentes de ejercicios 
ant eriores, según relaciones 1 y 2, 
por un importe total de 
1.675.430,32 €., y demás 
características se expresan en el 
punto I.  
 
 SEGUNDO.- Reconocer créditos 
con cargo al presupuesto de 2009 
por obligaciones vencidas exigibles 
y pendientes de aplicar a 
pres upuesto a 31/12/2008, 
convalidando el gasto por un 
importe total de 2.258.017,55 €., 
según el detalle y cuantía que se 
expresa en el punto II, autorizando 
al Alcalde a suscribir el oportuno 
Convenio para la concreción de las 
Obligaciones con los respectivo s 
acreedores. 
 

36º.-  RUEGOS Y PREGUNTAS.- 
Se formularon diversos ruegos y 
preguntas por los Srs. 
Corporativos. 
 

Interviene primero la Sra. 
Ripoll, que agradece al Sr. Romero 
y a la Sra. Álvaro su 
predisposición en contestar a las 
preguntas de forma directa. 
También al Sr. Alberola y al Sr. 
Arenes la invitación a ciertos 
actos. 

 
Prosigue la Sra. Domingo, 

que comenta que le consta que el 
folleto “no seas perro” sólo se 
editó en castellano. Puesto que no 
quieren acudir día tras día al 
Síndic de Greuges del 
Ayuntamiento, quieren rogar 
respeten el reglamento del uso del 
valenciano. También pregunta 
acerca de la canalización del 
barranco de La Font, qué solución 
se le dará y con qué financiación, 
y por qué no se conoce todavía el 
proyecto de canalización del 
barranco Barato. Finalmente 



els carrers 213, 214, 18 i 
adjacents de la Canyada, requereix 
informació precisa sobre la 
situació i pregunta si no creuen 
convenient suspendre l'atorgament 
de llicències urbanístiques fins a 
conéixer la dita situació. 

 
 
 
A continuació la Sra. 

Benlloch prega que les preguntes es 
contesten segons el protocol 
existent, perquè n’hi ha moltes, 
junt amb precs i mocions, sense 
resoldre. 

 
Després d'ella, la Sra. 

Ferrer pregunta sobre la clínica 
bucopediàtrica inaugurada al març a 
Alboraia, que tan malament s'ha 
publicitat, quines previsions de 
desplaçament hi ha per als menors 
del municipi que hi han d'acudir.  
També pregunta al Sr. Sales que 
quan disposaran d'una base de dades 
de les associacions actualitzada. 
Demana informació sobre les 
subvencions a associacions, i vol 
que en el pròxim pressupost, 
recordar-li al Govern central 
balons d'oxigen com els rebuts en 
l'exercici actual. Finalment vol 
recordar que segueix sense resposta 
a 4 de les 5 preguntes que va 
formular al novembre del 2007. 

 
 
Contesta el Sr. alcalde que 

es donarà resposta a totes les 
seues consideracions, i que 
sol·licitarà a l'Administració que 
corresponga, tot allò que puga ser 
beneficiós per als ciutadans de 
Paterna. 

 
Finalment la Sra. Laguna 

prega al Sr. Sánchez la 
justificació documental del 
pagament del fons social de 
cooperació municipal del 2%, i del 
pagament del 0,7 del fons de 
cooperació internacional. 

 
 
 

pregunta acerca del PAI que afecta 
a las calles 213, 214, 18 y 
adyacentes de La Cañada, requiere 
información precisa sobre la 
situación y pregunta si no creen 
conveniente suspender el 
otorgamiento de licencias 
urbanísticas hasta conocer dicha 
situación. 

 
A continuación la Sra. 

Benlloch ruega que las preguntas 
se contesten según el protocolo 
existente, pues hay muchas de 
ellas, junto a ruegos y mociones, 
sin resolver. 

 
Tras ella, la Sra. Ferrer 

pregunta acerca de la clínica 
bucopediátrica inaugurada en marzo 
en Alboraya, que tan mal se ha 
publicitado, qué previsiones de 
desplazamiento hay para los 
menores del municipio que deben 
acudir.  También pregunta al Sr. 
Sales que cuándo dispondrán de una 
base de datos de las asociaciones 
actualizada. Pide información 
sobre las subvenciones a 
asociaciones, y quiere que en el 
próximo presupuesto, recordarle al 
Gobierno Central balones de 
oxígeno como los recibidos en el 
ejercicio actual. Finalmente 
quiere recordar que sigue sin 
respuesta a 4 de las 5 preguntas 
que formuló en noviembre de 2007. 

 
Contesta el Sr. Alcalde que 

se dará respuesta a todas sus 
consideraciones, y que solicitará 
a la Administración que 
corresponda todo aquello que pueda 
ser beneficioso para los 
ciudadanos de Paterna. 

 
Finalmente la Sra. Laguna le 

ruega al Sr. Sánchez la 
justificación documental del pago 
del fondo social de cooperación 
municipal del 2%, y del pago del 
0,7 del fondo de cooperación 
internacional. 

 
 
 



I sense més assumptes per 
tractar, la Presidència alça la 
sessió, a les vint-i- dos hores i 
vint-i- cinc minutsm, i de tot això, 
com a secretària, done fe. 
 

 
 

Y no habiendo más asuntos que 
tratar, por la Presidencia se 
leva nta la sesión, siendo las 
veintidós horas y veinticinco 
minutos de lo cual, como 
Secretaria, doy fe. 
 
 

 


